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BUDAPEST, SZOMBAT, JANUÁR 27.

SZERKESZTŐSÉG-: 

gODAPÜST. IV. HÍMZŐ-UICZA I. SZ.

KÉZIRATOKAT vissza nem küldünk. 
csiS BÉRMENTES leveleket fogadunk el. 

ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva: 
P". c<-esz evre 20 irt . Égy negyedévre 5 frt 
g. fe evre 10 frt | Egy hóra 1 fi t SO kr.
Külföldre: 3 hóra Németországba 8 frt 30 kr. 
» anc:ia-. Olasz-, Orosz-. Török-. Görög-, Spanyol- 
orszagokba, Svájcz-. Románia és Szerbiába, 
«lamm* amaz országokba, melyek a posta- 
oerzoádshez tartoznak, negyedévre 9 frt aO kr. 

Egy szám 6 krajezár.
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BUDAPEST, IV.HIMZŐ-UTCZA I. SZ. 
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VALÓ KÖZLEMÉNYEKET FELVESZ A KIADÓHIVATAL 
Hirdetéseket felvesz a külföldön: 

Becsben: Ofpeltk A.. I. Stubenbaster Nr. 8. 
Mosse Rudolf, 1. Seilerstätte Nr. 3. 
Haásenstein és Vogler, I. Wallfiscbgasse 10. 

»X, Daube G. L. és Társa, I. Wollzeíle Nr. 12.
Sters Moritz, I. VVollzeile Nr. 32.

V’- £) Dukes Miksa, I. Riemergasse Nr. 12.
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Frankfurtban a/M.: Daube G. L. es Társa. 
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Agekce Havas (place de la Bourse).

Duclerc bukása.
Azok az események, a melyek jelenleg Pa­

risban végbe mennek, nem pusztán Franczia- 
országot illetik. Egész Európa sorsáról van 
gZó s azok szerint fog alakulni jobban vagy 
kevésbbé a müveit világ államainak politi­
kája, a mikben a Szájna-parton meg fognak 
állapodni. Francziaország politikája bizonyos 
tekintetben mindig irányt adott Európa poli­
tikájának ; sót sajátságos, hogy belpolitikája 
inkább hatott kifelé, mint külpolitikája. A 
nagy átalakulások, melyeken Francziaország 
keresztül ment, egész keleti Európa határáig 
hullámokat vertek föl, mint a vízbe dobott kő. 
A változó forradalmak forradalmakat idéztek 
fel más államokban is; a restaurácziók meg­
erősítették a monarchikus szellemet Európa- 
szerte. Sokban nemcsak a monarchikus szel­
lemet, hanem magát a reakeziót.

Ily szemekkel kell nézni a Párisban végbe­
menő eseményeket. Ily szempontból minket is 
nagyon közelről érdekelnek azok. Mert nem 
csak arról van szó, — pedig az se közönyös 
reánk, — hogy monarchiánk egy monarchi­
kus vagy egy republikánus Francziaország- 
gal áll-e politikai összeköttetésekben, hanem 
arról is szó van, hogy az a szellem, a melyik 
ott győzedelmeskedni fog, bizonyos érvényt 
szerez magának a magyar politikában is. Igen 
világos jeleit látjuk ilyesminek épen ezen 
utolsó napok alatt. Jelenségeket tapasztalunk 
a közélet terén, melyeket nem lehet másként 
megmagyaráznunk, csak összefüggésükben 
Európa mai államainak közéletével. Látjuk, 
hogy a konzervatív szellem s a reakezió nap- 
ról-napra nagyobb hódításokat csinál. A sza­
badelvű irány térben egyre vészit. S e fordu­
latnak okát nem tudjuk nemzeti események­
ből kimagyarázni. Hanem meg vannak okai 
kint s onnan kívülről csapott át hozzánk. 
Francziaországban agitáltak a klastromok 
ellen; Németországban volt a kulturharcz s 
mégis mi érjük meg, hogy a klérus megcson­
kított jogai fölött panaszkodik. Franczia-, Né­
met- s Angolországban ért meg a szoczializ- 
mus komoly kérdéssé és mégis a mi páriá­
mén tűket foglalkoztatja napokon keresztül.

Ily viszonyok között csak a legnagyobb 
aggodalommal tekinthetünk azon fejlődmé- 
nyek felé, melyeknek most Francziaország a 
színhelye. Minden lépés, melyet a reakezió 
ott tesz, minden talpalattnyi tér, a melyet el­
foglal, nálunk jelenti a liberalizmusnak ugyan­
akkora meghátrálását. S csak nyugtalanság­
gal tekinthetünk ilyen lehetőség elé, ha lát­
juk, hogy a magyar közélet már is nagy mér­
tékben megkezdette a hátrálást.

Szerencsére a francziaországi események a 
mint egy tekintetben a kormány megbuktatá­
sát hozták elő, addig másrészt mégis arról 
tesznek tanúságot, hogy sem a szabad szel­
lem, sem a respublika veszélyeztetve nincs. A 
kormány aligha tarthatja magát tovább egy­
két napnál s nem annyira arról van többé 
szó, hogy menjen-e vagy maradjon, mint 
inkább arról, hogy ki vegye át helyét. 
Voltakép avval a tudattal bukik meg ez a 
kormány, hogy igen erős. Duclerc a ka­
marában Floquet indítványával szemben is 
azt magyarázgatta, hogy nincs semmi baj. A

trónpraetendensek nem okoznak neki aggodal­
mat. Nem kell tőlük félni, mert hisz nincs 
kezükben hatalom s nem csinálhatnak állam­
csínyt. A megvizsgált tényekből azon követ­
keztetésre jutott, hogy a baj nem oly nagy, 
mint a minőnek hiszik s ő voltakép csak 
azért nem akarja kiutasítani Francziaország- 
ból a trónkövetelőket, mert semmi szükség 
sincs rá. A kamara bizottságai leszavazzák a 
kormányt; de ez még nem azt jelenti, hogy a 
bizottságok más véleménynyel vannak a trón- 
követelők veszélyes voltáról, mint a kormány, 
hanem azt jelenti, hogy nem akarják ennek a 
kormánynak kezébe letenni azt a roppant ha­
talmat, melyet az követel, de szerintük meg 
nem érdemel. A kormány ugyanis a maga 
számára követelte, hogy akkor utasíthasson 
ki Francziaországból egy-egy királyi hereze- 
get, a mikor ő találandja jónak, a mikor te­
hát e tekintetben abszolút hatalom lett volna 
letéve kezeibe.

A Duclerc-kabinet bukása tehát semmi 
egyéb, mint egyszerű kabinet-krízis. Semmi 
esetre sem alkotmány-krizis, még csak nem 
is első lépés vagy pláne elhatározó lépés a 
restauráczió felé. Ellenkezőleg a respublikánus 
pártnak nagy ereje nyilatkozik már abban, 
hogy a Duclerc kormánya eddig tartotta ma­
gát. Emlékezünk még, hogy hiszen ideiglenes 
kormánynak tekintették mindig. Már akkor 
sem volt többségben, mikor a kamarában leg­
először bemutatta magát. Clemenceau egye­
nesen tudtukra adta a minisztereknek, hogy 
ne számítsanak hosszú kormányzásra; csak 
a fürdő-szézonra angazsirozták őket. Most, 
hogy eddig megmaradt, ebből csak az követ­
kezik, hogy a respublika híveiben sok volt 
az önmérséklés, s inkább tűrtek egy kormányt, 
mely nem kedvükre való, semmint a mon- 
archisták iránt mutassanak gyöngeséget. 
Duclerc tehát menni fog s a respublika ereje 
nem szenved csorbát. Ez jelenleg a helyzet 
kritériuma. Némi nehézséget csak az okozhat 
még, hogy ki lépjen a távozó kormány helyébe ? 
Ferry, Freycinet, maga Clemenceau is erősek 
az oppoziczióban, de alig képesek rá, hogy 
kormányt is erőset alakítsanak. Akárki vállal­
kozzék is reá, eleinte sok nehézséggel kell 
megküzdenie. De magának a respublikának 
sorsa iránt nem kell aggódnunk oly előzmé­
nyek után, midőn magának Duclercnek kor­
mánya is hónapokon keresztül tartja magát.

Budapest, jan. 26.
Nyári Pál egy igen érdekes nyilatkozatát közli a 

«Jogtudományi Koztöny», mely fölötte fontos jog- 
történeti adatot tartalmaz Magyarország törvénykezési 
múltjából, oly adatot, a mely alkalmas úgy történészeinket, 
mint különösen az esküdtszék barátjait kutatásokra indí­
tani a megyék és városok levéltáraiban. Azt jegyzé meg 
Nyári Pál egyik ismert kriminálistánk, dr. Payer László előtt, 
hogy az angol esküdtszéki intézmény magasan felette áll 
ugyan a kontinentálisnak, vagyis a francziának, de épen 
ezen intézménynél igen nagy nehézségekre fognánk 
akadni, ha az angol minta szerint akarnék azt rendezni, 
mivel az angol esküdtszék szoros összeköttetésben van az 
egész angol jogélettel. Ezen kívül az esküdtszék Angol­
országban körülbelül hétszázados intézmény, melynek 
legnagyobb garancziája épen abban van, hogy teljesen 
összeforrt a nemzettel. Megjegyzé továbbá, hogy nálunk 
Magyarországon is vannak az esküdtszékekre 
nézve előzmények. Ön épen Kecskemétre utazik — 
folytatá — menjen be a Kecskemét-városi levéltárba és 
kérje el a «fogott birák»-ról szóló régi okmányokat, és meg 
fogja látni, hogy ezen fogott bírák nem voltak egyebek,mint 
esküdtek.Elbeszélte ezután,hogy a negyvenes években Kecs­
keméten hivataloskodott; azon időben átkutatta az egész le­
véltárt, s többek közt találí ott számos okmányt a fogott birák- 
ról.Előadta,hogy ezen fogott bírák ítéletei miként voltak for-

mulázva. Az Ítéletekben benne foglaltatik, hogy ezen és 
ezen fogott bírákat a rendes bíróság felszólította a bírás­
kodásra és ők, miután meghallgatták a feleket, felhatal­
mazzák a bíróságot arra, hogy Ítéletet mondjon a bűnös 
felett, vagyis kimondották a vétkest, és a bíróság kiszabta a 
büntetést. A fogott bírák nem voltak összeírva, hanem 
úgy látszik, hogy mindazok, a kik bizonyos kvalifikáezióval 
bírtak, a rendes bíróság felszólítására a bírói tisztben eljár­
tak, és pedig nem csak saját községekben, hanem más köz­
ségekben is, ha esetleg ott tartózkodtak és a bíróságtól 
az iránt felszólítást nyertek. Innen az elnevezés: fogott 
bírák. Ha valaki utón volt, rendesen magával hordta 
saját községének bizonyítványát a bírói képesítés vagy

Öa bírói tiszt alóli mentesség iránt. Midőn a 4-3-iki 
itö törvénykönyvi javaslat kidolgoztatott — folytatá 
Nyári — én összeszedtem ezen adatokat és egyszersmind 

tudakozódtam többeknél, kik behatóan foglalkoztak a 
magyar történelemmel, de senki sem tudott valamit 
mondani a fogott birákról, mig végre Döbrentey egyik 
munkájában találtam ily adatokra. Felszólítottam több 
várost is, hogy tegyenek kutatást és az eredményt közöl­
jék velem. Ez némelyek részéről meg is történt, úgy 
hogy 1843-ban képes voltam összeállítani a fogott bírák 
szervezetét. Munkámat átadtam a büntető javaslat kidol­
gozására kiküldött bizottság egyik tagjának, ki azt nem 
adta vissza.

ORSZÁGGYŰLÉS.
L

Az uzsora-vita iránt való érdeklődés a házban 
csökken. A mai vita kezdetén 40 képviselő alig volt 
a házban. Jó Csanády Sándor a hanyag képviselő­
házat be is panaszolta a nemzetnek, már t. i. a kar­
zati közönség szemeivel és füleivel látó és halló nem­
zetnek, rámutatva az üres padokra s a megbotrán­
kozás hangján hangosan felkiáltva a karzati közön­
séghez: «447-ből csak ennyien!» —Az első szakasz­
nál tovább nem haladt a részletes tárgyalás. A ka­
mat-maximum híveinek ma rossz napjok volt. Vala­
mennyi szónok ellenezte azt, hogy az uzsora vétsé­
gének meghatározásába a kamat-maximum bevétes­
sék. Még Literáty Ödön is a kamat-maximum ellen 
beszélt, noha az igazságügyi bizottságban ö volt az 
első, ki a kamat-maximum megállapítását ajánlotta. 
Literáty helyeselte az igazságügyi bizottság által 
szövegezett első szakaszt, de még sem ezt, hanem a 
Kemény János által módositott szöveget szavazza 
meg. A kamat-maximum ellen szóltak továbbá a 
mérsékelt ellenzéki Piilszky Ágost, a kormánypárti 
Hegedűs Sándor s a függetlenségi Unger Alajos. 
Ebből is látszik, hogy az uzsora-törvényjavaslatnak 
nem a modern nemzetgazdaság s jogtudomány vi­
lágából való igéje a megtestesítéskor mily zűrzavaros 
valaminek bizonyul s mily nehézségekkel jár, lehet 
mondani az egész ház által elfogadott eszmének sza­
batos formába való foglalása. Apponyi Albert gróf­
nak «fekete szocziálismusa» ma ugyancsak meg­
szenvedett. ügy Pulszky, mint Hegedűs, de főképen 
Tisza miniszterelnök több-kevesebb kímélettel s 
kisebb vagy nagyobb szerencsével ugyancsak czá- 
folgatták Apponyi theoriáit

Holnap a mai vitának folytatása s a tapolezai két“ 
vénynek félbeszakadt tárgyalása lesz napirenden.

n.
A képviselőház ülése január 26-án.
Elnök: Péchy Tamás. Jegyzők: Baross Gábor, Ra­

kó vszky István, Fenyvessy Ferencz,
A kormány részéről jelen vannak .• Tisza Kálmán, 

Szapáry Gyula gr., Széchényi Pál gr., Kemény Gábor 
báró, Paul er Tivadar, Trefort Ágost, Ráday Gedeon gróf.

Elnök bemutatja Pan csóva szab. kir. város közönsé­
gének felterjesztését, melyben Udvarhely megyének az 
úgynevezett «vadházasság» korlátozása iránti feliratát pár­
tolja. Bemutatja továbbá Pancsová felterjesztését, mely­
ben a Bukovinában, Moldvában és Oláh országban élő 
magyarok betelepítése iránti feliratát pártolja. Bemutatja 
a félegyházi algimnázium tanárainak kérvényét, melyben 
a középiskolai törvényben a tanári fizetés minimumát 
legalább 1000 írtban megállapittatni kéri. A kérvényi bi­
zottsághoz utasittatnakk.

Baross Gábor előadó: Benyújtja a közgazdasági bi­
zottság jelentését az 1882. év XXVII. t. ez. hatályának 
kiterjesztéséről szóló törvényjavaslat tárgyában.

Következik a napirend, az uzsoráról és a ká­
ros hitelügyletekről szóló törvényjavaslat 
részletes tárgyalásának folytatása.

Folytattatik .az 1. §. tárgyalása.
Literáty Ödön szerint a kamatmaximumot megál­

lapítani abszolúte nem lehet. Apponyi indítványára meg­
jegyzi, hogy a kamat-maximum és a kriminalisztikai is 
mérv oly ellentétes valami, hogy azokat összekeverni a 
nélkül, hogy valóságos mixtum compositum ne legyen

belőle, lehetetlen. Vagy büntetőjogi ismérveket állítsunk 
fel az uzsora vétségének meghatározására, és ez esetben 
lehetetlen kamat-maximumról beszélni, n ely ezzel a leg­
csekélyebb közös vonással sem bir; vagy felállítjuk a ka­
mat-maximumot, de akkor ne beszéljünk kriminalisztikus 
momentumokról. A kamat-maximum megállapítása az 
egész népet fosztaná meg a hiteltől, mert fog-e a hitelező 
egymagában hitelképes szegény embernek 30 irtot köl­
csön adni csak azért, hogy majd jogosítva legyen két 
hónapra azért 20 kr jövedelmet szedni? Ily esetet nem 
is lehet képzelni. Egészen korrektnek s helyesnek tartja 
az igazságügyi bizottság által szövegezett §-t, de ennek 
daczara a Kemény János által szövegezett §-t fogadja el 
Komjáthy javaslatát nem fogadja el,de az Apponyiét sem, 
mert azt czéltalan tévelygésnek tartja.

Pulszky Ágost szerint a theoria nem egyéb, mint 
az évszázados praxisnak lényege. Az, a pnt gyakorlati 
szempontoknak nevezünk, az üy vitákban tulajdonképen 
nem egyéb, mint nyers és épen alakuló félben levő theo- 
na. Komjáthy is kevésbbé fog már a tbeoriáktól irtózni, 
mert Apponyi leleményes theoriái nem ő ellene, hanem 
ö mellette hozhatók fel Foglalkozik szóló azzal, a mit 
gróf Károlyi Sándor kifejtett az állam feladatáról a hitel- 
szervezet terén. Az állam tevékenységét a kamatmaximum 
megállapítása tekintetében egyátalán helyesnek nem tart­
hat] a.A büntetőjogi kamat-maximum fogalmát nem fogad­
hatja el büntetőjog szempontjából sem. Árra, hogy bün­
tetendő cselekményt látunk valahol, hogy büntessünk, 
arra_ szubjektív és objektiv tényálladék szükséges. Egy 
merőben objektiv tényálladék, ott hol semmi kárt 
okozni szándékozó akarat nem forog fen, egyátalán nem 
elegendő a bűntett fogalmának megállapításához. Már 
pedig kamat-maximum tulhágásának lehetnek esetei, 
melyekben a szubjektív momentum teljesen hiányzik, és 
a hol teljességgel nincs meg azon szándék, hogy valaki­
nek kár okoztassék, hogy valaki megrontassék az által, 
hogy a tör,vényben alacsonyan megszabott kamat-maxi­
mumnál magasabb százalékra adatik a kölcsön. — 
De tovább is kell menni. Az objektiv büntető­
jogi kamatmaximum theoriája szerfelett kényes. Azt 
mondják,azért büntethető_a'kamatmaxrmum túllépése,Imi­
vel a törvény tiltja. Már pedig tisztán mesterséges bűn­
tényt teremteni a legnagyobb hiba; a legnagyobb hiba 
nem csak azért, mert ezen tisztán mesterséges bűntény 
magával a közmeggyözödéssel ellentétben van, hanem az 
által, hogy ezzel ellentétbe keiül, azután elvonja a való­
ságos büntető szabványok tekintélyének ethikai alapját is 
és megrontja általában a büntető törvények belső értéke 
iránti bizalmat (Helyeslés balfelől) Visszautasítja azt a teó­
riát, a mely szerint a büntetés bizonytalanságát szigorral 
kell pótolni. Hiszen ez azon theoria, a melyből az elret­
tentés! elmélet és a büntetések egész sorozata foly, a 
mely oda vezetett, hogy pl. Angliában a század elején a 
halálbüntetés 50 egynéhány bűntényre volt kiterjesztve, a 
mely oda vezetett, hogy mivel a büntetés kérdése bizony­
talan volt, azért az elrettentés elmélete azt a büntetés 
szigorával pótolta. Helyes-e az, hogy a kit meg fogtak, 
az az egy lakoljon nemcsak magáért — mert ez igazsá­
gos, hanem azokért is, a kiket meg nem fogtak, a kik a 
törvény alól kibújtak. Pár hónap előtt egy hóbortos angol 
indítványt köröztetett a lapokban, hogy mivel a betegek 
igen sokat szenvednek, és az a rokonokra nézve nagyon ter­
helő, mikor a betegek^ gyógyithatlanokká válnak, minden 
szenvedést megszüntető és ártatlan módon méreg adas­
sák be a betegnek, hogy a rokonok a további bajoktól 
megmenekedjenek. E tanácshoz egészen hasonlónak ta­
lálja szóló azt, a mit Apponyi a desperát hitelezőkről 
mondott, kiket indítványával azért akart hirtelen kivégez­
tetni, nehogy másokat is magukkal ragadjanak a bajba és 
romlásba. (Derültség.) Az a theoria, melyet Apponyi gróf 
tegnap a tökekölcsön kamatára vonatkozólag kifejtett, ha 
konsequenter tovább vitetnék, hová vezetne ? Múlhatatlan 
a kiskereskedés árszabályozására s annak hatósági ár, 
megállapítások által való korlátozására és azután, ha fok- 
ról-fokra tovább haladunk ez utón, vezetne kétségkívül a 
hatóság és az állam beavatkozására az élet minden te­
rén, mitől a ház legnagyobb része valóban visszariadna. 
Mert a szabadságot korlátozó törvénynek az a természete, 
hogy egyéb dolgok korlátozását is maga után vonja és 
egy lépés e tekintetben nem tehető a nélkül, hogy egy 
más lépés annak nyomába ne menjen.

Azon különbségeket, melyek a gazdag és szegény em­
ber közt vannak, melyek a központi forgalom gyupontjá- 
, ős a távol vidéken lakó ember közt fenállanak, a
különbségeket annak hitele közt, kinek munkája a leg- 
drágábban érvényesíthető és a kinek alkalma van a pro­
duktivitást nagyobb mértékben fokozni, s azé közt, kinek 
még e nehézséggel kell megküzdeni, mielőtt munkáját a 
piaczra viheti, ezen különbséget soha é.s semminemű 
rendszabály megszüntetni nem fogja. És minden tö­
rekvés ennek megszüntetésére, vagy szükebb határok 
közé szorítására, minőket a természet maga nem­
csak a kereset és kínálat általános tekintetének szám­
bavétele, hanem azon magyarázatnak tekintetbevétele 
folytán is ^ előidéz, hogy az apró emberrel szem­
közt és távoli vidéken nagyobb gondot, fáradtságot 
kell fordítani úgy a tökének elhelyezése, valamint 
annax visszaszerzésére, mint a központon, ezt a körül­
ményt, a mely leginkább megdrágítja a hitelt, elterülni, 
megszüntetni egyáltalán semmiféle uzsoratörvény nem 
képes. Megvallja, hogy az egész kísérletet csupán akként 
tekintheti, mint azon igen tetszetős és igen fényes para- 
doxonok egyikét, melyek az által akarnak hatni, hogy mi­
dón visszájára olvassák azon törvényeket, a melyeket 
nemcsak az elmélet, hanem a gyakorlati kifejlődés 50

éven keresztül igazolt, és meglepnek az által, hogy az új­
ság ingerével bírnak reánk és gyakran elhomályosítják 
azon meggyőződést, melyet hosszú időn keresztül alkot­
tunk.

Vájjon a váltakozó kamatmaximum egyátalán megen­
gedhető-e ? Apponyi mindenekelőtt a bankkamatlábbal 
akarja összeköttetésbe hozni a kamatmaximum kérdését, 
és a bankkamatlábat kívánja e tekintetben irányadó fak­
tornak tekinteni; a bankkamatláb mindannyiszor emel 
kedik, valahányszor a spekuláczió helyes határait túllépi 
valahányszor egy krízis veszélye áll be, s feladata közvet" 
lenül abban áll, hogy az ily krízist megelőzze, vagy leg 
alább is káros hatását csökkentse.

Abban az esetben, ha Apponyi propoziczioja elfogad 
tátik, megtörténhetik-e a bankkamatlábnak ezen helyes, 
ezen nemzetgazdaságilag kívánatos, a társadalom "biz­
tosítását elősegítő, a kríziseket megelőző hatása? 
Nem történhetik még, mert minél nagyobb a spekuláczió 
a nyereség reménye, annálinkább mutatkozik vidéken a 
hitelszükséglet. És kívánatos volna ugyan ezen hitelke­
resésnek határt szabni, e kamatlábat felemelni, hanem 
mily borzasztó nehézségekkel kell majd azon férfiaknak 
megküzdeni, a kik fel akarják emelni, a kik annak szük­
ségéről meg vannak győződve, mikor nem a hivatott kö­
rök véleményével állanak szemben, hanem az ország 
minden hitelkeresőjének véleményével és mikor igen 
könnyen azon váddal fognak találkozhatni, hogy «hiszen 
az urak azért emelik a bankkamatlábat, hogy az uzsorát 
mozdítsák elő.»

Ne feledjük, hogy nálunk a bank legbensőbb össze 
köttetésben van az állammal, hogy a bankhitel a legszo­
rosabb összeköttetésben van az államhitellel és hogy a 
kamatmaximumnak a bankkamatlábhoz való kötése által 
az állam és a központi pénzpiacz hitelviszonyait irány­
adókká teszszük az összes vidékre, és midőn az állam 
nagy krízisbe jutna, midőn háború támad, midőn a kül­
földön nagy hitelválság keletkezik, az ugyanabban a 
perezben kihat a vidékre, s a helyett, hogy egy aránylag 
lokalizált, az állami tevékenységre szorítkozó, vagy a ke­
reskedelem és ipar központi köreit érő válság következ­
nék be, bekövetkezik egy olyan válság, mely az állammal 
vagy a fővárossal együtt megrendíti az egész ország min­
den vidékének hitelviszonyait. Ez a fötekintet, mely szólót 
ezen példátlan czentralizácziójától a hitelszervezetnek el­
riasztja. A változó kamatmaximumnak két nagy baja 
van. Egyik az erkölcsi baj és hiba, melybe rögtön 
esünk, mihelyt váltakozó kamatmaximumot állapítunk meg, 
mert uzsora akkor ma az, a mi nem uzsora holnap és 
uzsora ismét holnapután, a mi nem volt uzsora tegnap. 
A váltakozó kamatmaximumnak ez a legnagyobb baja, 
azért, mert a büntető-szankeziót valóban megfosztja min­
den ethikai alapjától De van egy nagyobb baja is a vál­
takozó kamatmaximumnak és ez az, hogy a hitelezési 
ügyletek legnagyobb része, különösen a vidéken, különö­
sen azon körökben, melyeket az uzsorával szemközt vé­
deni iparkodunk, nem máról holnapra szóló ügyletek, 
nem ideiglenes ügyletek, hanem állandó, hosszú időre 
szóló ügyletek, és hogy ezen váltakozó kamatmaximum 
természet • azt hozza magával, hogy az állandó és hosszú 
időre számított viszonyokban egy végtelen és soha kellő­
leg nem definiálható és soha át nem tekinthető zavar fog 
beállni. (Úgy van ! balfelöl.) Nem járulhat sem Komjáthy 
sem Apponyi indítványához. (Élénk helyeslés.)

Hegedűs Sándor aggodalmának ad kifejezést, hogy 
különösen a vidéken, sőt talán a fővárosban is a külön­
böző áramlatok pressziója és a biró különböző felfogása 
ezt a törvénynek bizony nem egyforma és nem mindig 
alapos és igazságos alkalmazásara fogja vezetni. Aggodal­
mainkat legjobban enyészteti el báró Kemény János ha­
tározati javaslata. Legigazoltabbnak tartja azt az intézke­
dést, mely az Üzletszerű uzsorát sújtja. Foglalkozni kíván

de hát hadd emanczipálja magát ö alóla, mert hiszen 
annyira hozzá szokott már, hogy függetleneknek kell 
lennünk Ausztriával, Bécscsel szemben, hogy már a tu­
dománynyal szemben is független akar lenni. (Derültség 
a jobb oldalon.) Mi csak maradjunk a tudomány pres- 
siója alatt.

Komjáthy Béla : Nem látszik! (Derültség a szélső 
baloldalon.)

Hegedűs Sándor folytatva beszédét, Apponyinak meg­
jegyzi, hogy ha azon szempontból indulunk ki, hogy a mi 
a társadalom virágzását elő nem mozdítja, az mind az állam 
által korrektivummal ellátandó, esetleg büntetendő; azon 
okoskodáson vagyunk, melyben az a szoczialista, ki Zürich­
ben egy fogyasztó egyesület sütő kemenezéjéböl akarta 
reformálni az egész társadalmat, t. i. a sütő kemencze a 
társulatnak igen jól működött, sok fűtőanyagot megtaka­
rított, és igen sok olcsó kenyeret előállított és erről az a 
szoczialista, ha jól emlékszem Beckernek hívták, egy egész 
könyvet irt, melyben azt mondja, hogy mindennel igy 
kellene eljárni, ki kellene ezen sütödék működését az 
egész országra terjeszteni, mai gazdasági tényezőket is 
ilyen módon kellene szervezni, és akkor mennyit meg 
lehetne az államnak takarítani, mi által a közjóllét fe'- 
virágoznék; de akkor egész társadalmi rendszerünk, 
egész közgazdasági viszonyaink, mind az, a minek a 
mivelódés legalább részben köszönhető és a mire 
alapítva van az ujabbkori haladás, az mind fel- 
forgattatik, halomra dől. Azt mondja Apponyi, hogy a 
hol monopólium mutatkozik, ott mindenütt közbe kell 
lépni. Nem-e a monopólium egy neme Budapesten, a ki 
a belvárosban bir házat azzal szemben, a ki a külváros-
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— Kötelességem önt az egész valósággal megis­
mertetni, bármilyen is az és bármily fájdalmas le­
gyen is önnek azt megismerni . . . Ezzel rovom le 
ón irányában tartozásomat ... Ezzel adom önnek 
legigazabb tanujelét mély és lángoló odaadásom­
nak ...

— Kedves rokonom ... suttogá a fiatal asszony, 
kit ez a szokatlan hang meglepett.

— Ó, kérem, folytatá Georges, ne szakítson félbe 
•.. Engedje, hogy túláradjon a szivem .. . Megle­
het, hogy ennek a végtelen, lángoló és mégis tiszte­
letteljes vonzalomnak fogja köszönhetni nyugalmát, 
boldogságát és ... ki tudja ? talán életét is . . .

Léonide ijedten nézett arra, a ki igy beszélt.
— Ön tökéletesen bízik Harblay urban ? kérdé 

Georges.
— Igen, tökéletesen.
— Még sohasem jutott eszébe, hogy Lucien 

d’Harbiay a legjobb hiszemmel csalódott Max álla­
potát illetőleg, és hogy azt hive, hogy kigyógyitja 
egy gyógyíthatatlan bajból, csak még súlyosabbá 
tette azt?

Léonide fejét csóválá.
— Miként juthatott volna ez eszembe ? viszonzá. 

Nem kételkedem Harblay ur szavaiban és Harblay 
ur húszszor biztosított engem, hogy Max felgyógyult.

— És ha csalódott volna ?
— Ez lehetetlen!
— Semmi sem lehetetlen, különösen a tévedés... 

En részemről azt állítom, hogy doktor Lucien d’Har­
biay tévedett!

XL VII.
Két napon át Léonide folyvást ugyanazokat a sza­

vakat hallotta.
Folyton ugyanazokról a dolgokról beszéltek neki, 

ugyanazoknak az aggodalmaknak adtak előtte ki­
fejezést.

Lelke, melyet a rohanó események megtörtek, 
elveszté ellenállási erejét.

Eddigelé vak bizalommal viseltetett Lucien bizto­
sításai iránt. <

Most kétkedni kezdett.
Hirtelen sápadása, kezeinek majdnem eszrevehet-

len remegése, elárulták Georges de Nerville figyelő 
szemeinek azt az uj érzelmet, mely Léonideon 
erőt vett.

Azért sietett is látszólagos meggyőződéssel hozzá 
tenni.

— Minden bizonynyal úgy van, Max nem gyógyult 
fel!.. . Barátunk, doktor Harblay az ellenkezőt 
állítja, de szerencsétlenségre ő nem csalatkozhatlan. 
Én is úgy vagyok meggyőződve, miként doktor Ma­
rais és miként doktor Pédagniel, kinek véleményét 
ön még nem felejthette el, hogy a méreg csak lap­
pang szerencsétlen bátyám testében és nagyon tar­
tok attól, hogy mai rosszulléte a veszettség kitörésé­
nek előhírnöke.

— Nem, ónem! kiáltott fel Léonide. Ez borzasztó 
lenne!

— Borzasztó, igen, viszorzá Georges. Borzasztó 
rá nézve, önre nézve, valamennyünkre nézve, mert 
folytonosan fenyegetve vagyunk...

Léonide elkékedt.
Hideg izzadtság nedvesité hajainak tövét.
Georges eltökélé magát, hogy hasznára fordítja 

ezt az állapotot.
így folytatá:
— A baj kitörhet már holnap, valahogy az is 

meglehet, hogy csak nehány nap, nehány hét, ne­
hány hónap múlva nyilvánul. Minden óra szenve­
dés lesz önnek, minden lefolyt perez gyarapítani 
fogja az ön méltó aggodalmait, mert a végzetes és 
elkerülhetlen válsághoz fogja önt közelebb hozni. 
Ily élet elviselhetetlen! Ily föladat fölülmúl emberi 
erőt!... Léonide, kedves húgom, ön tudja, meny­
nyire szeretem Maxot, ki mindig majdnem testvér 
volt hozzám... nagyon nehezemre esik tehát úgy 
beszélni, a hogyan beszélek... Szivem megszakad, 
de szent kötelességet teljesítek. .. Figyelmeztetnem 
kell önt a veszélyre .. . Maxnak meg kell halnia, 
számára nincs segítség, de önnek élnie kell ... én 
úgy akarom!

— Istenem ... istenem! hebegé a fiatal asszony, 
mit tegyek ?

— Csak egyre szánhatja el magát.
— Mire?
— A bíróság előtt való elválásért folyamodni.
— Elválásért. .. ismétlé Leonide; Auguy ur is 

arról szólt nekem - . -
— ó is ugyanazt a tanácsot adta önnek, mint én ?
— Igen.
— Láthatja tehát, hogy mily igazam van, miután 

nézetem oly férfiúéval találkozik, kinek szellemi fö­

lénye és ön iránt való ragaszkodása nem vonható 
kétségbe. Mit válaszolt ön ?

— Hogy sohasem fognék abba beléegyezni, hogy 
Maxtól elváljak ... hogy gyávaság lenne őt el­
hagyni ...

— Abban nincs gyávaság, ha életünket megoltal­
mazzuk ... Az öné pedig fenyegetve van.

— Mit bánom én? Az asszony helye a férje mel­
lett van. Kötelességem azt parancsolja, hogy ma­
radjak.

— Ne túlozza ezt a feladatot... A legborzasz­
tóbb veszély elül menekülni feltétlen kötelessége ön­
nek és ha ön ezt megteszi, úgy e miatt senki a vilá­
gon nem gáncsolhatja, még a néném sem, ki iránt 
ön az imént oly nagylelkű volt. Ily körülmények kö­
zött és azzal a támogatással, mely önnek bizonynyal 
nem fog hiányozni, sürgősen fogják tárgyalni az ön 
elválási kérelmét... Ön el fogja hagyni Lamor- 
layet... Utazni fog azon napig, mig az elmaradhat- 
lan válság szabaddá teszi önt... Én követni fogom 
önt mindenüvé ... teljesíteni fogom legcsekélyebb 
óhaját... őrködni fogok ön felett, meg fogom önt 
oltalmazni ... szeretni fogom önt...

Léonide már nem hallott tovább.
Hirtelen félbeszakitá Georgest, kinek hangja mind 

behatóbb, mind gyengédebb lett.
— Nem, nem! válaszold magán kívül. Ez lehetet­

len s ez őrültség! Mindezek között az orvosok között 
Harblay ur az egyedüli, a ki helyesen lát! ... Max 
ép és egészséges, Max élni fog, de még ha meg 
kellene is halnia, mellette fogok maradni mind­
végig ... Köszönöm jó tanácsát, kedves Georges, 
végtelenül meghatott testvéri gyengédsége, be várom 
a válságot, melylyel férjemet fenyegetik ... Ha ki­
tör, nos, történjék, a minek történnie kell! Nem fo­
gom kérni az elválást és önnek úgy mint Auguy ur­
nák azt válaszolom: Helyemet elhagyni gyávaság 
lenne! Teljesítem fogom kötelességemet___meg­
maradok állomásomon .. •

Georges, ki néhány pillanat előtt még azt hitte, 
hogy már czélnál van, egyszerre kiábrándult és be­
látta, hogy hasztalan lenne tovább erőltetni a 
dolgot.

Óriási izgalmat színlelve tehát azt válaszold:
— Vajha teljesednék az ön óhajtása, kedves hú­

gom, de ön aggaszt engem ... Az ön odaadása éle­
tébe kerülhet — Ne gondoljon csupán önre, kinek 
hősiessége tele van önmegtagadással... Gondol­
jon azokra, a kik önt körülveszik ... azokra, a kik 
önt szeretik...

— Tréves ur él, mondá a fiatal nő szigorú han­
gon. A kik engem környeznek és szeretnek, azoknak 
ezt eszükben keli tartaniok és ha valósággal bará­
taim, úgy be kell vámiok az eseményeket és kémiök 
kell istent, hogy kímélje meg Maxot ily borzasztó 
haláltól.

Georges lehajtá a fejét.
— Megmondtam azt, a mit lelkiismeretem készte­

tett mondani, mormogd. Bocsásson meg ...
— Nincs mit megbocsátanom, rokonom. Ha nem 

is követem az ön tanácsait, úgy legalább tudom, 
hogy a legőszintébb rokoni szerétéiből erednek.

A terem egyik ajtaján kopogtak.
Nerville visszavonult.
Jacques Hábert, ki Coyeból érkezett vissza, lé­

pett be.
— Nos ? kérdé élénken a fiatal asszony. Nem halt

meg, ugy-e bár? Csak könnyű sebet kapott? ____
Válaszolj!... válaszolj gyorsan! — Láttad a dok­
tort?

— Nem, viszonzá a néma tagmozdulattal.
— Anyját?
Ugyanaz a tagadó mozdulat.
— Hát valakit szolgái közül ? ... Tudakozódtál a 

doktor után ?
— Igen.
— Kinél ?
Jacques Hábert elővette jegyzőkönyvét és ezeket 

irta bele:
«Egy parasztasszonynál, ki a ház körüli teendőket 

végzi. Azt mondta nekem, hogy abban a pillanat­
ban, melyben beléptem, Harblay ur nagyon rosszul 
volt és hogy anyja Chantillyba küldött Marais dok­
torért, hogy tüstént jöjjön.»

Mialatt Jacques ezeket a szavakat irta, Léonide 
vállán át el is olvasta.

— Én istenem! kiáltott szivszakgató hangon ! ha 
meghalna, a nélkül, hogy viszontláttam volna «.. 
a nélkül, hogy megtudta volna —

Nem fejezé be szavait s arczát mindkét kezével 
elfedé, hogy pirulását elrejtse.

Az a szó, melyet kiejteni készült, szégyent oko­
zott neki.

Egy pillanat múlva igy folytatá:
— Azt hiszem, hogy meg kell őrülnöm ... Köte­

lességről szólok ... és minden pillanatban kész va­
gyok az enyémről megfeledkezni.... Mindez erő­
mön felül áll... Nem bírok tovább küzdeni... 
erőm kifogyott! — Lucien d'Harbley talán megfog 
halni, és én, én itt vagyok, küzdve borzasztó aggo­

dalmaimmal ... és én nem tehetek semmit... 
semmit ő érte . ..

Jacques Hábert összekulcsolt kezekkel Léonide 
felé sietett.

— Te sem, te sem tehetsz érte semmit! mondá 
szinte kemény hangon. Rósz hírnök te, menj el, 
menj el!

A néma fájdalmas meglepetéssel tekintett a fiatal 
asszonyra, két nagy könyet törült ki szemeiből és 
visszavonult.

Trévesné, egyedül maradva, néhány másodperce 
múlva azt mondá:

—■ Hadd következzék hát be az a borzasztó pilla­
nat, melyet kilátásba helyeztek és mely életemet fe­
nyegeti ! Hadd vigyen a haldokló Max magával a 
sírba! Ott legalább nyugtom lesz!... Nem remél­
hetek többé ... minek éljek hát?

Egyszerre megváltozott Léonide arczának a kife­
jezése.

Eddigelé száraz és tétovázó szemei nedvesek 
lettek.

— Minek is láttam őt?hebegé. Miért adtam neki 
egész lelkemet? ... Ó, miért nem vehetjük elejét 
a szerelemnek? Akaratom ellenére szeretem őt... 
de szeretem őt... és 6 meg fog halni! .. .

Minden lelki erejét megfeszítette e gondolat ellen, 
mely őt megszállta.

— Nem akarok rá gondolni, mondá a fiatal nő 
elmerengve; nem akarok!

Aztán tétovázó szemekkel elhagyva a szobáját, 
Max lakosztálya felé sietett.

Pierre Lion, ki a szobáját kinyitotta neki, ujját 
ajkaira tévé.

— A báró ur elaludt, mondá nagyon halk hangon.
Léonide lábujjhegyen lépett be.
— Elkészítették a megrendelt orvosságot? kérdé.
— Még nem, asszonyom.
— Tehát fogjon be valaki és menjen azonnal 

Chantillyba a vénynyel.
— Értem, asszonyom.
Pierre Lion kiment.
Trévesné férje ágyának szélére ült és szomorú 

gondolataiba mélyedt.
Max álma sokáig tartott.
Végre felébredt a fiatal báró, épen abban a pil­

lanatban, a melyben a szolga Chantillyból vissza­
érkezett a Godelot gyógyszertárában készült or­
vossággal.

(Folytatása következik).

í
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ba® bír? Nincs-e ottan a lakbérnek egész természetes 
fejlődése folytán, a kik oda vannak kötve azokhoz a bol­
tokhoz üzletük által, nem állanak ezek ezen monopólium 
zsarnoksága alatt? Kell-e abból következtetni, hogy né­
pi*'? házi ur monopóliuma ellen lépjen fel az állam 
korrekt! vum által ? Bizonyára nem. De abból, mit Ap- 
Ponyi felállított, szigorú logikával és természetesen követ­
kezik az, és La az következik, akkor az a csepp olaj, 
melyet a multKor említett, egy tengerré fog változni, a mely 
el fogja borítani összes közgazdasági viszonyainkat. 
A kamatmaximum megállapítására vonatkozólag mondot­
takkal foglalkozva, megjegyzi, hogy az angol banknak 
kamatlaba az 1*80. évet megelőző 25 év alatt változott 
131-szer, és állott kamatja a 2 és 10% közt; a franczia 
bank kamatlába ugyanazon 25 év alatt változott 2 és 7% 
közt 22-szer. Ha mi most egy fix kamatlábat állapítunk 
meg, mi követkéz k ebből ? következik az, hogy először 
tökéletesen megcsontositjuk a hitelnek regulatorát, és 
egyáltalában nem teszszük azt alkalmassá fluktuacziókra 
oly mértékben, mint annak átálában természetében fek­
szik. Lzeket érezte Apponyi és épen ezért nem 
hx kamatot ajánlott, hanem bizonyos skálát állított 
fel, s azt mondotta, alkalmazzuk az osztrák-magyar 
bank kamatlábát — ezt különben csak eszmeké­
pen vetette lel, pozitív indítványt erre vonatkozólag nem 
;?r, a fővárosban lenne például, 2 százalékkal 
í., b, a vidékén 1 £ százalékkal. Szóval bizonyos skálát ál- 
ntott fel. figyelmezteti Apponyi, hogy kényszerforgalom- 
mal bno bankkal van dolgunk és ennek természetében van 
az, hogy nem köteles, de egyszersmind nem is szokott 
szigorú, pontos figyelemmel lenni a hitelviszonyok hul­
lámzásaira, mert érczalapját nem félthetvén, mi a termé­
szetes dolog, hogy a külső piacznak hullámzásaira tekin­
tettel lenni nem köteles, az nincs érdekében, sőt sokszor 
epen érdeke ellen van. Mi következik ebből? Az, hogy 
a mi hitelviszonyaink és a külföld hitelviszonyai közt egy 
korlát fog keletkezni; egészen. más világ lenne nálunk, 
mint a milyen van külföldön. És Apponyi másfelől nincs 
tekintettel arra, hogy a hitelviszonyok és az uzsora meg­
ítélésnél, a mint ő maga beszédének egy részében igen 
helyesen hangsúlyozta, nem a tőke szempontjából kell 
kiindulni, hanem az adósok szempontjából és ha az adó 
szempontjából indulnak ki, akkor igen természetes, hogy 
az az egyéni esetek ezer és ezerféle viszonyai szerint vál­
tozik.

Beszédét igy végzi: Mi itt hibát kővetünk el. Ez a hiba 
az, hogy igen népszerű leg és úgy szólván átalános he­
lyeslésre talál az, hogy ha beszélünk arról, hogy a szo­
rultságban levő, a könnyelmű, a tapasztalatlan egyé­
nek hitelviszonyain segítsünk. (Mozgás.) A tör­
vény szavait idéztem, midőn ezen detinicziókat hoz­
tam fel, és mert azt hiszem, hogy ezen defini- 
czió szempontjából indokolják a kamat-maximumot 
is. Es nem népszerű dolog azt mondani, hogy ne 
legyenek az illetők könnyelműek, ne legyenek tapasz­
talatlanok, ne legyenek szorult helyzetben. Azaz, kimon­
dani, hogy szorult helyzetben ne legyenek, elismerem, 
nem lehet, hanem vizsgálni azt, hogyan juthat szorult 
helyzetbe, nem-e könnyelműségből vagy tapasztalatságból, 
könnyelmű családalapításból, könnyelmű üzletalapitásból 
es különösen könnyelműen elpazarolt pénz miatt. Én azt 
hiszem, hogy helyes volna erre is reá irányozni a figyel- 
met. Ezt ugyan nem lehet törvénybe iktatni, nem is 
szükséges és nem is népszerű. De hangoztatni szüksé 
ges. (Elénk helyeslés a jobboldalon.)

Tisza Kálmán miniszterelnök : (Halljuk! Halljuk !) 
elmondatott ina részint Pulszky Ágost, részint Hege­

dűs Sándor képviselő ur által, a minek ismétlését kerülni 
akarvan, remélem, röviden fogok nyilatkozhatni. (Hall­
juk !) De oly fontos kérdések emlittettek meg ezen tör­
vényjavaslat vitatása közben, hogy én is, lehető rövidség­
gel ugyan, némelyek iránt nyilatkozni majdnem köteles­
ségemnek ismerem. (Halljuk !)

Mindenekelőtt bátor vagyok a t. házat kérni, méltóz 
tassék megengedni, hogy egy kis visszapillantást tegyek, 
igen röviden a régibb korszakra; mert úgy veszem ki, 
legalább azt gondolhatná az ember, a nyilatkozatok leg­
nagyobb részéből, mintha mielőtt az uzsoratörvény 1 Sód­
ban eltöröltetett, uzsora nem is lett volna; mintha mi­
előtt a váltó behozatott, a birtokos osztály pusztulása is­
meretlen valami lett volna. Pedig, ha valamely rendsza­
bálynak értékét meg akarjuk határozni, nem egyedül a 
tudomány, de a gyakorlati élet szempontjából is nem 
eleg azt nézni, mik történtek, mióta az a rendszabály meg­
alkottatott, de tudni kell azt is, mi történt azelőtt, mert 
csak ígv bírálhatjuk meg, mit okozott ez a rendszabály 
és mi keresendő más okokban.
,1848- előtt t. képviselőház, hiszem, hogyglesznek itt a 
kik tudják, én részint saját észlelésből, részint, mert ér­
dekelvén, a kérdés után tudakozódtam, mondhatom hogy 
nem egyes kis összegekre, nem egyes esetekben, de’meg­
lehetős széles terjedelemben uralkodott az ország bizo­
nyos vidékén a földbirtokosokkal szemben, kik talán 
meglehetős könnyelműség folytán pénzzavarokba jutottak, 
egy kamatláb, mely nem volt kevesebb, mint az 
akkori 60 kros forint után minden hétre — ha jól ment 
1 krajezar, ha pedig rosszul ment, minden hétre 1 garas 
es pedi" nem egyes elszigetelt esetekben, hanem átalá- 
ban. Hogy ez meglehetős takaros uzsora, pedig az 
uzsora-torvény éleiben volt, ezt azt hiszem, mindenki 
meg fogja engedni.

De nemcsak a birtokosok közt, hanem a nép között is 
volt azon időben egy módja a kölcsönzésnek, a hogy 
egynk magyar földmives a másiknak kölcsönzött, még 
pedig kölcsönzött az, a ki nem üzérkedett és nem fuva­
rozott, mert talán arra is emlékeznek némelyek, hogy 
akkor nemely vidéken a volt úrbéres gazdák egyik élet- 
módja télén, hogv a közlekedési eszközök hiánya miatt 
nagyon különböző árakkal bíró piaczok közül az olcsóbb 
piaczon megvették a gabonát s a drágábbra elfuvarozták 
s eladtak. A népnél akkor a rendes kamatláb 20 garas 
után egy garas volt egy héten. Hogy ez uzsora-e, azt 
meltóztassanak megítélni; pedig életben volt az uzsora- 
torvény es hozzáteszem, hogy ne kelljen erre visszatér­
nem, hogy ezen irtózatos kamatláb mellett azon emberek 
sokszor megvagyonosodtak. Mint ? Mert azon összegeken 
a melyekre azon rövid idő alatt szükségük volt, czélsze’ 
ruen felhasználva, jóval többet nyertek, s ez által senki 
sem károsodott.

Ezeket azonban nem azért hozom fel, mintha az uzso­
rát vedem akarnam, hanem illustrálásául annak hogy az 
uzsora nagymérvű, s majdnem még nagyobb mérvű volt 
mint most, akkor, mikor az uzsoratörvény teljes virágá­
ban volt, s részben azon időben, midőn még váltó Ma­
gyarországon nem is létezett.

Tovább megyek, meltóztassanak elhinni, azon sajnos 
eredmények, melyeknek tanúi voltunk az utolsó pár év- 
tizedben, hogy a birtokos s különösen a közép birtokos- 
osztály sok vidékén pásztulóba jött, vagy elpusztult, kezdő 

nrm 1868-ból eredt, mikor az uzsoratörvényt el­
terültük, hanem igen sok helyütt, illetőleg az eseteknek 
talán nagyobb szamaban; még az 1848 előtti, még azon 
időből datálódik, a melyben az uzsoratörvény egész ere- 
jeben érvényben állott, sót sok helyütt azon időből, mi­
dőn meg a iuldbirtukos osztálytól, némelyek által most 
egeszen megvenni szándékolt váltóhitel nem is létezett. 
(Helyeslés jobbtelul.) Méltóztassanak elhinni, hogy igen 
sok azon foldbirtokosok közül, a ki — mint mondám — 
elpusztult, ha akicor, midőn néha egy 24 órai könnyel- 
museg, vagy egyetlen elemi csapás hitelre kényszeritette 
elhetett volna oly viszonyok közt a hitellel, minő ma 
van, midőn az uzsoratörvény 1868-ban eltöröltetett és 
midőn vallóra is kaphatnak pénzt, igen nagy része ezek­
nek nem jutott volna a pusztulás torkába.

Nem lehet tehát oly bajukéi t, a melyek ezelőtt léteztek 
nem lehet oly szomorú következményekért, a melyeknek 
rugója azon Mubin származott még, felelőssé tenni oly 
törvényes íntezkedesexet, a melyek később keletkeztek.

De t. ház, azt mondhatná valaki, hogy hiszen mégis 
maguk azok, a kik most perhorreskálják a kamatmaxi­
mum megallapiiasat büntető jogi hatályát, a kik úgy lát- 
1«77 .eE>ultalaban minden kamatmaximum ellenségei,
IS/ /-ben megállapítottak egy kamatmaximumot. T. ház i 
őszintén megmondom, hogy tisztán álíamgazdászai szem- 
pontok ezt sem igazolták. Ezen intézkedésnek meg volt 
egy etiucai alapja es meg van — majdnem mondhatnám 
r, erkölcsileg kényszerítő alapja. Mert az csak ugyan 
lehetetlen volt, hogy azaüam, mint ilyen segédkezet nvujt-
feHpn v b’ >5y "eho, 100 f''s 120%-ot behajtson, lehe- 

k l’ - seFedkezet nyújtson ahhoz, hogy 100 és 
ipleltelekkönyvek utján betablázás 

áltál biztosíttassanak. És epen azért, hogy ennek kitéve
karr!oFfn’ k°Sy Ví alt£\ u|ermutassa, hogy a túlságos 

í toJUZí0:át J|e,ytelennek tartja, a törvényhozás 
, Vt' - kS6V kimondta, hogy bizonyos kamatnál ma- 

gasabbnak behajtásara en segédkezet nem nyújtok.
Ett hiszen ezen intézkedést, _ a most elénk lerjesz- 

torvenvjavaslat a legkevéshbé sem érinti telies 
mértékűén fentartja; csakhogy meggyőződésem ’ szerint 
Mután nagy külömbség van abban, és ezt nlm hisze n 
hogy tagadni lehessen La az állam azt mondja“ én mint 
ilyen, valamihez segédkézét nem nyújtok, de sőt ieveke- 
zem attoi az embereket visszatartani, és hogy az’állam 
oly esetekben is, midőn semmi egyéb bűne az illető-
gatbTkamato ff J"? perczenttel nía-
la'nzrv d penZt’ mmtlJart büntetést akar al-

A hitelviszonyokra egészben véve, ma is határozottan 
ki ni íein mondani azon nézetemet, bogv a kamatmaxi. 
mumnak még azon első érteleinbeni megállapitása sem
énen1!1» í ’ -s,út ,mee vagyok arról győződve, hogy 
epen a solid hitéinél kamatemelésre és nem kamatle- 
szalhíasra vezet. De ismétlem, kénytelen volt az állam
M-édkézé^vel,Plehe^1 fellépni. azért> . nehogy az állam 

- iIe"®ss^n a minden erkölcsi és kazláé 
fogalmai szennt tulmagas kamatokat behajtani, és ez által 
M illetőket túlságosan sújtani. De ezen túl mennT csak 
akkor tartom lehetőnek, ha a meghatározott kamat mellé

hozzájárulnak azok a momentumok is, a miket a törv.- 
javaslat felemlít, jelesen visszaélés valakinek szorult hely­
zetével, könnyelműségével, stb.

Hogy vissza ne kelljen reá térnem, még egyet kívánok 
megjegyezni a váltók szempontjából. Röviden kívánom e 
részben álláspontomat jelezni s ez abban áll, hogy én 
annak kimondását, hogy a földbirtokos váltóhitelt ne 
használhasson, hogy elveszítse szenvedő váltóképességét, 
oly valaminek tartom, a mi épen a. földbirtokos osztályra 
nezve volna a legveszedelmesebb. (Élénk helyeslés.) Nincs 
az a szolid földbirtokos, ha csak heverő tőkéje nincs, 
ilyen pedig kevés van Magyarországon, a ki egyszer- 
másszor rövid időre kölcsönpénzre ne szoruljon gazda- 
saga, vagy hogy úgy nevezzük, a hogy kell, gazdasági 
üzlete folytatására, mert nemcsak az a gazdasági üzlet, 
ha valaki ezukor- vagy szeszgyártással foglalkozik, hanem 
minden mezőgazdaság ma gazdasági üzlet. (Helyeslés.) 
Azonban egy feltétel alatt magam is lehetőnek tartom a 
váltó összegének bizonyos mennyiségre szorítását vagyis 
bizonyos fajta váltóra nézve annak kimondását, hogy az 
egy meghatározandó összegnél kisebbre nem szólhat. De 
ezt is csak bizonyos fajta váltóra kellene szorítani. Mert 
méltóztassanak visszaemlékezni, akkor, midőn a banktör­
vény tárgyaltatott, és más hasonló alkalommal is min­
denkinek, a ki épen a kisiparosnak, a kis gazdának ja­
vat akarta, törekvése az volt, hogy a bank minél kisebb 
összegig, halehet 10 írtig adjon kölcsönt. (Úgy van 1 
ügy van !) Es ez természetes; mert a kisiparos és kis­
gazda csak úgy részesülhet a bank vagy más ilyen inté­
zet olcsó kölesönében, ha az kisebb összegben is adatik; 
mert nagyobb összegekre ipara vagy birtoka nem nyújt 
ej.eD biztosítékot, de nagyobb összeget nem is használhat­
ón *ej> felesleges terhet vállalna magára.

Ismétlem tehát, hogy bizonyos magán váltók és ezek 
bizonyos nemei, melyeknél az uzsora elpalástolásának 
alapos gyanúja fennforoghat, egy meghatározandó ösz- 
szegnel kisebb mennyiségre ne állíttathassanak ki, de ha­
tározottan kiveendőnek tartok minden solid hitelintézeti 
vagy takarékpénztári váltót, sőt a mennyire lehet, arra 
hatni tartanám kötelességemnek, hogy az ily intézetek 
nunél kisebb összegekben adjanak hitelt váltóra. (He­
lyesles.)

Még egyet kívánok megjegyezni, s ez vonatkozik gróf 
Károlyi Sándor t. barátomnak nem mondom indítványára, 
hanem előadására. (Halljuk I) Én legnagyobb részben 
hozzájárulok azon törekvéshez, azon intencziólioz, azon 
irányzathoz, a melyet jelzett, de a mint ö maga is mon­
dotta és a mint tegnap gr. Apponyi Albert képviselő ur 
is ismetelte, az nem egy pereznek, nem egy évnek, de 
nem is két—három évnek lehet eredménye. Már rá lön 
juttatva azon nehézségekre, melyek a hitelszövetkezetek 
(elállítására nézve nem a törvényhozásban, nem is a pénz­
intézetekben, hanem magának az ország lakosságának 
idegenkedésében állanak; de mindamellett erre törekedni 
és átalában minden oly eszközt meg kell ragadni, mely 
nem kényszerítő, hanem a dolog természetes menetének 
támogatása s előmozdítása által a hitelnek az ország min­
den részében olcsóbbá tételére hathat. Erre minden le 
heto eszközt fel lehet és fel is kell használni.

De ezen esetek is azok közé tartoznak, a melyeknél a 
tonrényhozást vagy a kormányt nem illetheti egyéb, mint 
a jo irányban megindult mozgalomnak támogatása, nem 
pedig az, hogy törvényhozási utón, vagy kormányrendé- 
let utian akarjon intézkedni, minek sehol a világon ily 
dolgokban sikere nem volt (Helyeslés.)

Áttérve magára a szőnyegen levő 1. §-ra, én a szerkezetet 
úgyis, a mint fogalmazva volt, elfogadhatónak tartottam, 
bar magam sem tagadhatom, hogy aggodalmaim voltak 
nem a kifejezések helyessége, de azon szempontból, 
hogy azon kifejezések igen sok félremagyarázásra adhat­
nak alkalmat, pedig épen ily törvénynek kell mentői job­
ban mindenki által megérthetőnek lenni, mert esetleg 
épen a félreértések és félremagyarázások folytán temény- 
telen és bonyodalmas pereket idézhetett volna elő annak 
megállapítása, hol kezdődik egy oly tény, mely valóban 
uzsora és büntetés alá vonható. Épen ezen tekintettől 
vezettetve, én a Kemény János b. által beadott módosít- 
vanyt elfogadom, mint a mely sokkal egyszerűbben, 
mindenki által könnyebben megérthetőleg fejezi ki azt, 
mit kifejezni akar, de távol marad attól, a mi itt propo- 
náltatott, s a mire visszatérek, hogy egy büntetési ha- 
talylyal összekötött kamatmaximum állapíttassák meg; 
mert ezen utolsó az, mit én magam részéről személyi- 
leylfo^dm nem vagyok hajlandó. (Helyeslés jobb-

Azok után, a miket már is mondottam, (Halljuk I) de 
főleg azok után, miket a büntetési joghatálylval biró ka- 
matmaxirnumot illetőleg mai nap úgy Pulszky, mint He- 
gedüs t. képviselőtársaim kifejtettek, hosszasan ezt nem 
indokolom. De engedje meg a t. ház, hogy inkább áttérlek UfiTV is knnnsnmthn n Q77ű1 rrvAÉ A 1___r
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J,e.k “EL1,3 kapcsolatban ezzel gróf Apponyi tegnapi beszé­
dének főleg két sarkpontjára. (Halljuk !)

Az egyik az, hol a t. képviselő ur azt mondja, hogy 
hiszen o is vallja és tartja azon elvet, hogy mint minden 
tárgynak, úgy a pénznek is a kínálat és kereslet szabja 
meg az árát, azonban vannak esetek, midőn az, a mi 
ilyenkor természetes regulatorként működik, a konkur- 
renczia csakis egyik irányban van meg, a másikban pe­
dig nincs meg, s akkor ezen hiányzó regulatort az állam­
nak kormánynak, törvényhozásnak vagy községnek kell 
kezebe venrii. Gondolom ez volt szavainak értelme.

77 L - * ssm bocsátkozom most annak vitatásába, 
mert hiszen talán a t. képviselő ur sem olyan abstrakte 
vette, hogy a kínálat és kereslet egyedüli faktorai volná­
nak valamely ármegszabásnak, mert igen jól tudjuk, 
hogy a nemzetgazdasági kérdések szövevényesek, s egyike 
a legszövevényesebbeknek épen az, a mi által valaminek

LL e ™.e8határoztatik; és ha van is valamely elv, mely 
ebben döntő, magára ezen főelvre annyi mellékkörül- 
™ ,y bír befolyással, hogy ezt abstrakte egy egyszerű 
tételben kiiejezm, azt hiszem nem lehet. De mondom, 
eltekintek ettől én is és csak azt kérdezem, — nem térve 
ki a vasutakkal való hasonlatra, melyre, szerintem helye- 
sen, megadatott a válasz — csak azt kérdem, hogyha ki­
mondjuk azt, hogy rendszerint meghatározza az értéket 
a kereslet és a kínálat, ha azonban a rendes regulator: 
a konkurrenczia, egyik vagy másikra nézve hiányzik, vagy 
nem elég erős, akkor a regulator szerepét kezébe kell 
venni az allamnak, vájjon hol fogunk megállani ? Ki és 
minő mértékké! fogja megmérni, hogy hol következett 
be az a perez, hogy vagy az egyik, vagy a másik kér­
désre nezve a konkurrenczia mint regulator nem elég 
erős, hanem a helyett az államnak kell a regulátor sze­
repet kezebe venni?

Ént ezt a demarkaczionalis vonalat sem a pénznél, sem 
más árunál meghuzhatónak nem találom. És ha amaz 
elvet elfogadjuk, már e helyen is egy a soczialis életbe 
melyen benyúló állami abszolutismusnak kezdeményezését 
alhtanok fel (ügy van I jobbfelöl,) Mert ha az áll, hogy 
ha az a konkurrenczia, az a regulator hiányzik, akkor az 
3 anl jogosult beleszőlani — ismétlem; hol fogunk meg- 
aljam ? J\em fordul elő ezen eset más téren is? Vegyünk 
fel pl. oly időt, midőn —- ne is beszéljünk saját hazánk­
ról Europaszerte, talán Amerikában is, rósz termés 
van, roppant nagy a kereslet búza iránt, sokkal kisebb 
a kínálat, mert nincsen annyi. Tehát az a regulator, a 
mely a kozjo fele tereli a küzdelmet, a kínálat szempont- 
jabol nem tesa meg kötelességét. Joga lesz tehát az 
allamnak meghatározni a métermázsa búza árát? (Élénk 
tetszés a jobboldalon.) A logika azt mondja, hogy igen 
De menjünk tovább, mert ezek átmeneti állapotok. (Köz­
bekiáltás: Hajdan ez igy volt!) Arról nem is szólok, 
hogy hajdan mik voltak. Azt is tudom, hoey hajdan meg 
vo t határozva, hogy egy vég selyemnek hány rőt hosszú- 
nak szabad lennie. De mindezeken a nagy bölcseségeken 
keresztül esett a világ, s meggyőződött, hogy helytelenek, 
larthatatlanok. Csak most akarjuk ezt elfelejteni, hogy

líeídj,uk ,a,r T1',13. mar ősapáink;.' károsodtak ? 
(Elénk helyeslés jobbfelől.)

De mernünk tovább. Azt mondhatja valaki; ez csak 
átmeneti idő lehet a gabonára nézve, ezért nem érdemes 
az allamnak beleavatkozni. Hát vegyük azt, a mi úgy a 

6azdat> a birtokost magát, mint a mezei gazdászat- 
bol elő munkást evrol-évre legjobban érdekli. Az alföl- 
don, mint a képviselő ur is tudja, a nyári hónapokban 
a munkakmalat nem telel meg a keresletnek, úgy hogy 
fizetünk a mi viszonyaink közt hónapokon át oly nagy 
napszamot, a minőt Angliában sem ismernek. Itt sincs 
meg a regulator, a konkurrenczia; meg kell tehát szabni, 
hogy mennyit szabad annak az arató embernek vagy ka- 
szasnak keresni. (Tetszés a jobboldalon.) Vagy vegyük az 
ellenkező példát. A felvidéken túlságos a kínálat a mun- 
kábán, nincs annyi kereslet, sokkal olcsóbb a napszám, 
Sm*’. ,a nemelyek állítják, azért vándorolnak ki Ame- 
rl,k.a,,a- itl,a mas,k irányban hiányzik a regulator; tehát 
eloali az allamnak joga ezen elv szerint szabályozóig 
közbelépni és kímgndam, hogy az alföldi birtokos fizes- 
sen másfélszer vagy kétszer annyi napszámot. Méltóztas- 
ranak elhinni, ha egy elvet alapot lefektetünk, annak lo­
gikai következményei elől kibújni azután vajmi nehéz tálán lehetetlen. (Elénk helyeslés jobb felől.) J En tehát 
épen azért ezen elvet, a magam részéről el nem fogadom • 
nem fogadom el az egész okoskodást, melyet a t. képvi­
selő ur ezen elvből kiindulva követett F

De van még egy más, mit, ha elfogadhatnék, nem tu­
dom, nem tartanék-e még veszélyesebbnek, s ez az a 
mivel a t. képviselő ur a büntethető joghatállyal felru­
házott kamat-maximum megállapítását indokolta. Azt 
kerdezte, gondolom Hodossy képviselő ur, hogyan le­
hetne valakit megbüntetni olyasmiért, mi magában véve 
semmi rosszat sem képez, a mivel esetleg senkit sem ká­
rosít es esetleg jót is tesz? Hát erre igy szólt a t kép- 

~ m a. olaszom, hogy egy cselekmény bün­
tethetősége illetőleg büntethetőségének erkölcsi alama 
nemcsak ott van meg, hol az individuális cselekmény az 
egyes tény, a mely bírálat alá vétetik, valakinek jogait sérti, vagy valakinek kárt tett, de meg van akkor ii, mi- 
kor a tendenczia, a mely ezen cselekményben van, áta-

érdekeit5 ^ese^^en a társadalom szükségképen megóvandó

Ez t. ház megint olyan theoria, mely csakugyan a szo- 
czialis irányú ailami abszolutizmusnak theoriája. (Igazi 
Úgy van! jobbfelől.) Mert ismét kérdem; hová visz az, 
ha egyesegyedul a túlságos magas kamat kívánása oly 
tény, mely ha egyes esetben nem okoz is kárt senkinek, 
de mert ha azon tendenczia átalánossá lenne, káros volna 
a társadalomra, a büntethetőséget megállapíthatja ? Hi­
szen ily tény úgy a gazdasági téren, mint az élet más 
viszonyaiban számtalan van. Így például — most nem a 
gazdasági térről veszem a példát, mert hiszen ezen elv 
nemcsak gazdasági térre vonatkozólag, hanem átalánosan 
állíttatott oda — ki vonhatná kétségbe és igen kérem a 
í’ ,ÍJeP.vl?e o urakat, kik talán ezen okoskodás szerint bün­
tethetőség ala esnének, ne vegyék rossz néven — ki von- 
hatna kétségbe és ki tagadhatná, hogy a társadalomnak 
egyik érdeke — mert hiszen különben megszűnnék lé­
tezni, az, hogy a társadalmi érdekeknek megfelelő módon 
a társadalmat kepező elem, vagyis az emberi nem fenn- 
ailjon ? A ki ennek nem tesz eleget, nem házasodik, az 
pozitív kart nem tesz senkinek, sőt talán még használ 
magúnak, vagy azon szegény nőnek, a kit elvett volna ; 
(Zajos derültség.) de tagadhatlan, hogy ha ez átalánossá 
válnék, nemcsak káros volna a társadalomra, de meg­
szüntetne a társadalom létezését, mint társadalomét. 
(Igazi Úgy van! jobb felöl.)

Továbbá azt sem vonhatja kétségbe senki, hogy a tár- 
sadalom érd eke az is, hogy a jövő generácziók mentül 
erősebbek, egészségesebbek, fejlettebbek legyenek. Ha 
valaki tálán maga is nem nagyon erős, egy szintén nem 
nagyon erős segítséggel családot alapit, ezzel nem tesz 
pozitív kart, de ha átalánossá lenne az, elsatnyulna az 
egesz emberi faj. Tehát a ki nőtlen marad vagy igen 
gyenge testtel bír, azt Apponyi t. képviselő ur theoriája 
szerint meg kellene büntetni. (Elénk derültség.)

Meg csak igen röviden kívánok szólni, mivel, mint 
mondám, a nézetemmel megegyezőig elmondottakat is­
mételni nem akarom, és felszólalásom főczélja úgy is az 
volt egyfelől, hogy kimutassam, miszerint a bajok, me­
lyek ellen orvoslást keresünk, nemcsak az újabb törvé­
nyek óta keletkeztek, tehát ne akarjuk azokat tenni fele- 
osse mindenért, a miért nem is lehet; a másik pedig 

hogy gr Apponyi igen t. képviselő ur beszédének, melyre 
lenne több megjegyzésem, (Halljuk!) ezen két tételének 
szermtem tarthatatlanságát igyekszem gyenge erőm sze- 
rint kimutatni, mint a mely két tételt én, — megbocsás- 
son a t. képviselő ur, nem ellene való vád, de egyéni 
meggyőződésemként mondom ki, mely meglehet, hogy 
tévés, a szoczialisztikus abszolutizmus első lépcsőié­
nek tartok. (Helyeslés jobbfelől.)
I -Íií j képviselőház, megvallom, ha még bírtam volna 
kételkedni a felett, hogy lehet-e. helyes-e büntető hatály- 
yal kamatmaximumot megállapítani: úgy Komjáthy t 

képviselőtársam, mint Apponyi Albert gr. t. képviselő­
társam indítványa, vagy nem indítványa, a hogy tetszik 
lel ^*e®^dz3le^e^ v0*na> hogy ezt helyeselni valóban nem

Megmondom, miért? Mindkét képviselő ur ékesszólása 
egész erejével igyekezett kimutatni a kamatmaximum 
megállapításának jó, helyes, czélszerü voltát. De — nem 
akarva arra utalni, hogy egymással és a modorra nézve 
ellentétben voltak — az egyik fix tételben akarja a ma­
ximumot megállapítani, csakhogy, mint már jeleztem, 
nem meri a fix tételt meghatározni, hanem bizottsági 
tárgyalásra kívánja ennek meghatározását utalni, tehát 
mindenesetre érzi, hogy a dolog igen kényes, igen sok 
Oldaláról megfontolandó. Gróf Apponyi képviselő ur ki- 
tejü a fix tetei veszélyeit, akar egy mozgó tételt, de mi- 
don ezt kifejti, tartózkodik attól, nemcsak hogy a perczent 
tételeket, de még hogy magát az eszmét is konkret in­
dítványban beadja. Mit mutat ez? Hasonlag azt, hogy ó 
maga is nyugtalankodik a felett, hogy vájjon mi lehetne 
ennek a következése, s igy nem volna talán hajlandó 
javaslatának elfogadása esetében az azzal járó nagy er­
kölcsi felelősséget viselni.

Csak azt kérdem még, vájjon a büntethetőség szem- 
pontjabol, vájjon azért, hogy ne lehessen minden egyes 
kerues kontroverzia tárgya, az a mozgó perczenttétel 
czélszerü eszköznek tekinthető-e ? Hiszen akkor minden 
egyes esetben nemcsak azt kell tudni, — a mi még 
könnyű uogy az napon mi volt a banknak kamatlába, 
de azt is kell tudni és be kell bizonyíthatni, hogy az 
ország elhagyott vidékein, mint a képviselő ur mondta, 
aza_kolcsonadó köteles volt-e már akkor tudni, hogy 
időközben már a kamatláb leszállt. Minden egyes eset­
ben tehát az egyéb nehézségekhez még ezen kontra- 
verzio is hozzájárul. (Helyeslés jobbfelöl.) És azután 
hány osztályra osztanok Magyarországot? Mert engedjen 
meg nekem t. képviselő ur épen azok szerint, a miket ő 
mondott, hogy mennyivel jobb a hitel a városokban, főleg a 
lovái osban, egyszóval mindenütt, hol üzleti gyű pontok 
vannak, következik, hogy nem volna igazságos az, a mit 
mondott, hogy a pénzintézetek különbség nélkül vidékre 
vagy nem vidékre, két vagy három százalékkal vehesse- 
nek nagyobb kamatot, mint a bank, a magánosok pedig 
ismét különbség nélkül a vidékre vagy nem vidékre lé 
százalékkal. Mert hiszen akkor az a kamat, a mit venni 
lehet, Budapesten hihetőleg igen magas, azon távol eső 
vidékén P6dig igen alacsony volna. Tehát még az orszá­
got is különböző csoportokra kellene beosztani és azt 
kellene mondani, hogy egyik helyt szabad venni 10, má­
sik helyt 6, harmadik helyt talán 7 százalékot stb. Mind 
oly dolgok ezek, a melyeknek helyes, igazságos megálla- 
pitasa, meggyőződésem szerint, a teljes lehetetlenségek 
közé tartozik.

Csak egy argumentumra felelek még, a mely abban 
all, hogy a büntetési hatálylyal biró kamat-maximum el- 
len az egész okoskodást abban látja gróf Apponyi képvi- 
se otarsam kifejezve, hogy felhoznak egy példát, hogy 
valaki nagy kamat mellett is nyerhet, s ezt akarják az­
után átalánositani. Száz meg száz példát, t. képviselőház 
egy beszéd keretében felhozni nem lehet. De higyje el 
nekem az igen t. képviselő ur, hogy nemcsak az, a ki 
házat épít, fizethet három hónapra, vagy hat hónapra 
nagy százalékot, nemcsak az, a ki ha valamely más üz­
letben reszt vehet, ez által még a nagy százalék is hasz-

takarékpénztárak helyettesitik, szóló attól tart, ho 
egy kamatmaximum megállapitása esetén, mely az 1877-ki 
törvényben megállapított 8 százaléknál alacsonyabb 

u* eze-n v*d®ki pénzintézetek tönkretétetvén, a vidéki 
tutelkereső közönség még azon segélytől is megfosztat-

aa melyben ma részesül ez intézetek közvetítése 
— ezt pedig előmozdítani nem lehet feladatunk — 

s ennélfogva a kamatmaximum újabb megállapítását el 
nem fogadhatja.

Apponyi javaslatára vonatkozólag megjegyzi, hogy bűn­
tény és vétség közt lényeges különbség "van, s ha mi az 
uzsora vétségét uzsorabünténynyé kvalifikáljuk, akkor 
kollisióba jövünk a büntető törvénykönyvek a csalást 
meghatározó fogalmával. Épen ott van az eltérés, épen 
a csalásra vonatkozó szakaszban van kimondva, hogy 
a\a ki azokat elköveti, a mik az uzsora-törvényjavaslat 
*• S'uan foglaltatnak, kiskornak és tapasztalatlanok éllen, az 
a csalásban válik bűnössé. Itt van a válaszfal az uzsora és a 
csalas közt, ezt összekeverni nem lehet a nélkül, hogy a tu­
dománynak legprimitívebb szabványai ellen ne vétsünk. 
Hogy ha a törvényjavaslat a büntetőjog elveire van fek­
tetve, akkor a büntetés megszabásánál is ennek kell az 
iranyadonäk lenni, tehát a büntetés kiszabása körül a 
büntetőjog általános elveit figyelmen kívül hagyni nem 
lehet, szükséges lesz ennélfogva a szakasz pótlásául még 
azt is (elvenni, hogy a büntetés megszabásánál a bünte- 
tojog általános elve alkalmaztassák. Az első szakaszra 
uZVe J, a, m?]yet különben nagyjában és egészében 

elfogad, következőleg hangzó módosítást ad be: "«A biin- 
íeténQm?Fszabasá?al az 1878. évi V. t.-cz. 89., 90., 91. 
es J2. svai megfelelően alkalmazandók, azonban a bűn 
tetes nemei meg nem változtathatók.» E szakaszok sze 
rím a büntetés megszabásánál a súlyosító és enyhítő kö 
rulmenyekre a bírónak figyelmet kell fordítani; az 
enyhítő körülményekre nézve ki van itt mondva, 
hogy ha a bíró még a legkisebb büntetést is 
az eset^ körülményeihez képest meggyőződése sze- 
rmt aránytalan súlyosnak tartaná, akkor lemehet 
az u-eto büntetési nem legkisebb mértékére, mint­
hogy a bizonyítékok mérlegelésénél a biró egy külön sza­
kasz szerint csak saját meggyőződéséhez van kötve, ha 
ezen a bizonyíték szabad mérlegelésére vonatkozó sza­
kaszt elfogadjuk, másrészt nem köthetjük meg a biró 
meggyőződését azon irányban, hogy ha például látni 
lógja, hogv egy vén asszony, kik igen szeretnek uzsorá 
val foglalkozni, talán inkább tapasztalatlanságból 1 
2%-kai nagyobb kamatot vesz bizonyos esetben, nem 
lógja az egy hónapi fogsággal büntetni, mert erre egy 
hét olyan büntetés, mint másra egy hónap, ezen szakasz 
szerint a bíró a túlnyomó enyhítő körülmények eseté­
ben lemehet a legkisebb büntetésig, mely a fogháznál 
e^ona^’ a Pénzbüntetésnél esetleg egy forint. De miután 
a "2. §. szerint túlnyomó enyhítő körülmények mel­
lett a bíró még a büntetés nemét is megváltoztathatja 
etannyira, hogy esetleg a fogházat pénzbüntetésre is át­
változtathatja, a mi nem lehet czélja indítványának, mi­
után kívánja, hogy az uzsorás bűnhődjék azon bünte- 
iési nemek szerint, melyeket e törvényjavaslat kontem- 
plál, kéri a ház figyelmét e módositványra.

A vitát holnap folytatják.
Nyáry Jenő a főrendiház jegyzője áthozza a főrendi­

ház üzenetét az ott ma elfogadott törvényjavaslatokról. 
Szentesítés alá fognak terjesztetni.

Bfocsáry Lajos Rossivalnak tegnapi felszólalása al­
kalmával nem lévén jelen, csak ma válaszolhat arra. Az 
a mit szóló a vadliázasságokra vonatkozólag mondott, ár 
tatlan tréfa volt, szólónak nem volt szándékában sér­
tem vagy kellemetlenül érinteni azt a kart, melyhez 
Rossival tartozik. Megbocsátja Rossivalnak azt, a 
mit eltene mondott, megbocsátja az általa neki 
szánt bogáncskoszorut. Azt hiszi szóló, hogy Rossivalt 
csak az analógia vihette rá, hogy ezt a bogáncshistóriát 
felhozta, mert szóló nem osztozik egyáltalán egy barátjá­
nak felfogásában, a ki nem csak jeles szónok, de elis­
mert jeles természetbúvár is s a kinek az volt vélemé- 
nje erre a dologra, hogy Rossivalnak azért jut eszébe 
az a bogancskóró, mert az iránt valósággal valami titkos 
vonzalommal, előszeretettel viseltetik. Derültség a szélső 
baloldalon.)

Tisza Kálmán miniszterelnök törvényjavaslatot nyújt 
be a gyógyíthatatlan, közveszélyes elmebetegek elhelye- 
zésere szánt ápolda első felszerelésére és az intézetnek 
ISSá-ik évi fentartására vonatkozó póthitelről. Továbbá 
törvényjavaslatot nyújt be az ország szent koronája őré- 
nek megválasztásáról. Az első javaslat a pénzügyi, a má­
sodik az igazságügyi bizottsághoz utasittatott.

Llnök; A holnapi ülés napirendje lesz a mai tárgya­
lás folytatása s a kérvények folytatólagos tárgyalása, 
Legközelebb a vadászatra vonatkozó törvényjavaslat, az- 
után pedig a fegyveradóról és a vadászati adóról szóló 
törvényjavaslatok vétetnek tárgyalásra. (Helyeslés.)

Az ülés végződik d. u. 1 óra 55 perczkor.
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Elnök szavazás alá bocsátja a törvényjavaslatot 

lyet a főrendiház többsége mind béltartalmára, mjndni,t 
nyegere nézve elfogadott. nlnd *é-

Következik a napirend második tárgya: biztosit,: ■ 
és ezekhez hasonló szerződésektől fizetendő ^ 
letelcekrol szóló törvényjavaslat tárgyalása 

A főrendiház vita nélkül fogadta el e törvényjavasl^, 
úgy altalanossagban, mint részleteiben "atot

Következnek ama törvényjavaslatok, melvek némi i= 
kmtetben könnyítést czéloznak. Nevezetesen a telt 1- 
gőssegi indítvány következtében a napszámosok 
mentességéről szóló törvényjavaslat. aa°' 

Szapáry Gyula gróf pénzügyminiszter röviden ríme, 
a if .l?rvényjavaslat előterjesztésének indokait. er" 
Altalanosságban senki sem szólt hozzá a tör'vénvin, 

lathoz. A részletes tárgyalásnál felszólaltak Czirákv !•" 
nos és Zichy Nándor grófok, kiknek beszédeire Szaná™ 
Gyük grot penzügymimszter röviden válaszolt. P ** 

A főrendiház úgy béltartalmára, mint szerkezeiére 
nezve elfogadta a törvényjavaslatot. zetere

Következik a pénzügyi bizottság jelentésen hat! 
1g~yában^1' ^l]r°t szoló törvényjavaslat tár-

Szapáxy Gyük gróf pénzügyminiszter indokoló he 
szede után Sztaray Antal gróf tett néhány megjeeL^" 
mire a főrendiház úgy általánosságban, miit részleteién 
elfogadta a törvényjavaslatot. iDen

Elnök: A napirend ki lévén merítve, még jelent; 
bogy a gyón árvízkárosultak javára Dulánszky \\ nriel 
pécsi Püspök 100 formtoü Wenckbeim Rudolf báró fÁn 
frtot, Pa (ly József gróf 50 frtot és Pálffy Mór gról "n 
forintot küldött be. Az elnökség ezen összegeket tov- tíh; 
eljárás vegeit a miniszterelnökséghez juttatta "6bl
get értgazZŐülésyV fel°lvaSása Után 1 óra 45 Perczkor vé-
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nara van; de elmehet t. képviselőtársam a budapesti 
vagy akar melyik városi piaczra, és elmehet faluba, és 
meg fogja látni hogy az általa megállapítandó bármely 
nagy százaléknál, magasabb mellett adott kölcsönök igen 
sok szegény embernek üzlete megkezdését, üzlete fenn­
tartását teszi lehetővé.

Itt is áll tehát az, hogy nem a százalék nagysága, ha­
nem csak az a körülmény, hogy valaki visszaél, képez­
heti a kamat nagyságával együtt a büntethetőséget.

Azt hiszem különben t. ház, hogy a büntető hatálylyal 
telruhazat kamatmaximum meghatározás elvének elfoga­
dása most közvetlenül és okvetlenül idézne elé egy 
eredményt, a melyet legalább én a magam részéről nem 
óhajtók.

És mi volna ez az eredmény ? Vissza kellene utasítani 
a kérdést a bizottsághoz, még pedig nem egyszerű szö­
vegezés végett, a mely 24 óra alatt megtörténhetnék, ha­
nem egy oly fontos kérdésben, a melyben, ha lelkiisme­
reti megnyugvással akarna határozni, nem volna elég 

hanem meg kellene hallgatnia az ország legkü­
lönbözőbb részein a gazdasági egyesületek, kereskedelmi 
kamarak, pénzintézetek képviselőit.
, Komjáthy Béla: Mégis érdemli 1 (Helyeslés a szélső 
baloldalon. Halljuk!)

Tisza Kálmán miniszterelnök: Mert e nélkül megál­
lapítani akár fix, akár változó maximumot, azt hiszem 
nyugodt lélekkel nem lehetne. Eredménye volna tehát 
az, hogy a legjobb esetben elodáztatnék a törvény meg­
alkotása egy esztendővel, talán csak azért, hogy azután 
lassa a t. ház, midőn a szakértőket meghallgatta, hogy 
a kamctmaximum meghatározása ily irányban csakugyan 
lehetetlen. Már ezen szempontból is kérem t. ház, hogy 
a kamatmaximum iránti indítványt elfogadni ne méltóz- 
tassék. (Élénk helyeslés a jobb oldalon.)

Unger Alajos szerint túlságos fontosságot tulajdoni­
nak a kamatmaximum kérdésének, mert a tapasztalás azt 
mutatja, hogy sem a kamatmaximum megállapitása mel- 
lett, sem a nélkül, az uzsorát kipusztitani egyátalában nem 
lehet. (Úgy van !) Az újabb törvényhozások, t. i. az osz­
trák es a német, kamatmaximum nélkül alkották meg a 
törvényt. Egyetlenegy törvény van érvényben az ujab- 

1 k közül, t. i. a franczia, mely a kamatmaximumot 
elragadja. De a franczia törvénynek a kamatmaximumra 
vonatkozó megállapitása, a mi viszonyainkra nem találó 
és nem alkalmazható. Nem pedig azért, mert ott bün- 
1x1 » ° százalékon felüli kamattételt, de a mely száza­
lék ott csak a papíron van, mert jól tudjuk, hogy Fran- 
cziaországban a rendes kamatláb 21—3 százalék. A ki 
tehát ott 6 százalékon felül ad kölcsönt, és mint uzsorás 
bűntettetik, az meg is érdemli, mert kétszer oly magas 
kamatlábra kölcsönöz, mint a milyen magas a szokásos 
kamatlab t raneziaországban.

Hogy sem a kamatmaximummal, sem a kamatmaxi­
mum nélkül az uzsoratörvények nemi képesek gyökere- 
sen orvosolni a bajt, arra nézve statisztikai kimutatást 
Pv3,® IP1 a galicziai uzsora törvény hatályára nézve. (Hall- 
juk ) Tudjuk, hogy Galiczia számára, az uzsora borzasztó 
pusztításai folytan, 1877-ben uzsora törvény alkottatott 
es ezen torvény nyomán készült azután a német és az 
osztrák. Itt van egy kimutatás a lemhergi főtörvényszék 
területéről, melyből kitűnik, hogy az uzsora feljelentések 
93 százaléka visszautasittatott vagy visszavonatott, a felje­
lentések 4 százaléka felmentetett és csak 2 százalék volt 
olyan, a hol az illetőt el lehetett Ítélni. Ebből látszik, hogy 
a törvények semmi szigorítása az uzsorát kipuszlitm 
egyatalán nem képes. F

Miután mindenütt arra a meggyőződésre jutottak, 
hogy az uzsorát nem lehet törvény nyel kipusztitani ha- 
nem annak következményeit el lehet hárítani a vidéki 
hitelszövetkezetek létesítése és támogatása által, a mely 
szövetkezetek nem létezvén, azokat ma csak is a vidéki

A főrendiház ülése jan. 26-án.
Elnök: Mailáth György. Jegyzők: Rudnyánszky Jó­

zsef és Nyári Jenő bárók. A kormány részéről jelen van • 
szapáry Gyula gr.

Haynald Lajos bibornok-érsek előterjeszti a pénzügyi 
bizottság jelentését a szőlö-dézsma-váltsági tartozások le 
rovására nézve adandó kedvezményekről, azután a nap- 
számosok adómentességéről és a hadmentességi díjról 
szóló 1880. XXVII. t. ez. módosításáról.

A főrendiház elhatározta, hogy a napirend kimerülté- 
veír ..azo,nDP. hozzáfog a törvényjavaslatok tárgyalásához.

Következik a napirenden levő tárgy vagyis a pénzin­
tézeteknél elhelyezett tőkékből folyó jövedelem 
megadóztatásáról szóló törvényjavaslat tárgyalása.

Zichy Ferencz gróf, ki a szóban levő törvényjavasla­
tot nemcsak igazságosnak és méltányosnak, de valóban 
szükségesnek is tartja; mert ha a közszükségek fedezése 
azt kívánja, hogy Magyarországon minden érték, minden 
ingo es ingatlan vagyon, minden néven nevezendő jőve- 
delem megadóztassák, csak igazságos, hogy a magyar 
takarékpénztáraknál elhelyezett tőkék után származó jöve­
delmek is az állam szükségletére megfelelő megterhelte 
lesben részesüljenek.

Szóló elmondja a£takarékpénztárak történetét, tekintet­
tel a Fáy András által hazánkban megindított üdvös moz­
galomra. Bemutat egy grafikus táblázatot, mely azt mu­
tatja, hogy 1851-től 1878-ig Angliában a szegényebb 

-í,e-hát. a, munkas osztály nem kevesebbet, mint 
1892 millió frankot tett be a poste-saving-bankba. Ezen 
betelek fel vannak osztva 3,480.000 könyvecskére, és igy 
egy könyvecskére esik átlag 500 frank.

Mások az arányok Francziaországban. Az ottani viszo­
nyokra vonatkozó grafikus kimutatás azon hullámzásokat 
mutatja, a melyek az életszerek drágaságával és különö­
sen a politikai mozgalmakkal vannak összefüggésben. A 
hullámzások ott oly feltűnő nagyok, hogy ha azokat nem 
latja valaki, fogalommal sem bírhat róluk. Itt a Letéte­
lek összege 1016 millió frankra megy. Ezek fel vannak 
Ps,zt,va könyvecskére és igy egy könyvecskére
jut körülbelül 300 frank. A törvényjavaslatot elfogadja 
(Helyeslés.) J

Pongrácz Emil báró igazságosnak és méltányosnak 
,ld-la> hogy oly államban, hol minden jövedelem adó 

ala esik: a takarékpénztári betétek kamatai is megadóz- 
kfsanak: — annál inkább, mert a törvényhozás már az 
lSb8 : XXVI. t. ez.-ben kimondotta : hogy minden ka­
matjövedelem adó alá essék. Egyébiránt tudvalevő dolog 
hogy a pénzintézeteknél elhelyezett tőkék jövedelme ed­
dig is meg volt adóztatva 3 százalékkal bélyegilleték czi- 

a törvényjavaslat tehát csak ezen adónak 7 száza­
lékkal felemelését kívánja tőkekamat és járadékadó 
czimen. Köztudomású dolog, hogy a takarékpénztárakba 
elhelyezett tőkék után járó Kamatok legnagyobb részét 
mintegy 80 perczentjét — ki sem veszik, Üanem tőkésí­
tik. a miből nyilvánvaló, hogy ez az uj adó nem 
oly tokeket érint, melyek az élet fenntartására, 
vagy üzletek folytatására szükségesek, — Magyar- 
országon több oly takarékpénztár van, mely a be­
fizetett részvénytőke után 50, 60, sőt 80 százaléknyi osz­
talékot fizet; csak ötven olyan takarékpénztár van az 
egész magyar birodalom területén, mely 10 százaléknál 
kisebb, 123 pedig olyan, mely 20 százaléknál nagyobb 
osztalékot fizet részvényeseinek. Nem kíván most annak 
fejtegetésébe bocsátkozni, hogy mennyivel lett volna elő­
nyösebb a progressio rendszerének alkalmazása mely 
szerint a kis tőkék csekélyebb, a nagy tőkék ellenben 
jelentékenyebb adóperczentuálé alá estek volna; csak azt 
említi, hogy a külföldön a kis tőkék kamatai nincsenek 
adó ala vetve. A tvjavaslatot elfogadja.

Schmidegg János gróf nem fogadja el a törvényja­
vaslatot, a betevőkre hárittatik át e teher, ezáltal épen a 
takarékossági hajiam fog szenvedni, melyet a népnek 
minduntalan ajánlunk. Ha pedig a kölcsönvevőkre há- 
rittatik át a teher, ez rájuk szintén súlyosan fog nehe­
zedni, mert a kölcsönvevők túlnyomó számban olyanok 
a kik szorult helyzetben lévén a takarékpénztáraknál 
olcso pénzt, olcsó hitelt keresnek. Ezen adó által periig 
a kölcsön meg fog drágulni és igy az állam a hehett, 
hogy a polgárok helyzetén lehetőleg könnvitne, ez által 
az adohzelesi képességet, ha nem is fokozná, legalább 
fenntartana, helyzetüket még inkább súlyosbítja. Á tör­
vényjavaslatot annál kevésbbé fogadja el, mert a legkö­
zelebb tárgyalandó uzsora-törvényt valóságos satyrának 
tartja.; _ nem fogadja el a törvényjavaslatot, mert meg 
van győződve, hogy amannak áldásos hatását nulhficálm 
vagy legalább kétségessé fogja tenni; nem fogadja el 
azért, mert ezen törvényjavaslat a népet az uzsorások 
körmeibe hajtja, melyből őket inkább fölszabadítani 
volna a törvényhozás föladata.
. Szapáry Gyula gróf pénzügyminiszter általánosságban 
ismerteti s elfogadásra ajánlja a törvényjavaslatot, mint 
a luely szoros összefüggésben van az államköltségvetéeről 
gado°tt.t0rVenyJaVaS atta melyet a főrendiház már eífo-

A képviselőház közoktatásügyi bizottsága -n=
d- u- 5 órakor Baross Gábor elnöklete alatt tartott 
tárgyalását0 ytatta a kozépiskolai törvényjavaslat részletes

Az ülésen a kormány részéről Trefort Ágostont vn! 
ás- és közoktatásügyi miniszter és Szász Károly mini« 
ten tanácsos voltak jelen. 3 mz’

Aurait ülés jegyzőkönyve hitelesíttetvén.
. Elnök bemutatja a református konventnek a ház ál. 
tál ideutalt kérvényét, melyhez a zsinat szervezeti szabá- 
IztS? középiskolákra vonatkozó rész figyelembevétele 
között” mellekelve vannak- - Ki f°K osztatni a tagok

tárgyalásaf°lytattat0tt a szőnye=en levö javaslat részletes

A 14. §. a tanulók kizáratásáról intézkedik.
Szász Károly min. tanácsos a szabályrendelet kibe- 

vasbba“^ l etekességét világosabban megjelöltetni ja-

Kovács, Horánszky, Hegedűs, elnök és Szath-
tatot^ fe szo akisa utan Szász Károly indítványa elíogad-

Á 15. §-nál (magántanulás és ezen utón való osztály- 
összevonás) Herman Ottó; az osztályösszevonásra való 
engedek megadásának jogát a minisztertől a főigazgató- 
hoz, ‘Péké az fgyh. lóhatósághoz kivárna áttéteim. 8 

E kérdéshez hozzászólottak : Szász Károly. Heeredüs 
Berzeylczy, Horánszky, elnök, Kovács és Jónás’ 

A szöveg e részben változatlanul elfogadtatott 
Horánszky azt javasolja, hogy világosabban fejeztes­

sék ki az, miszerint a magántanulás idejének és az ri. 
tennfe^ osz*A yok számának bizonyos összhangban kell

Bárczay, Hegedűs, elnök és Szász felszólalása
után a bizottság az eredeti szöveget hagyta meg.

Az utolsó bekezdésnél Herman Ottónak egy kis- 
sebb módositványa fogadtatott el.
róí^szól a nyilvános hallgatók osztályősszevonásá-

Hegedűs itt is ugyanoly értelmű módositványt tesz. 
mint Herman Ottó az előbbi §-nál A

Szász Károly és Herman felszólalása után az eredeti 
szöveg ragadtatott el.
tatik°rán8Zky styláris módositványt ajánl, mely elfogad-

A 17. § a tanárok számáról, az elvállalható órák 
mennyiségéről s az incompatibilis hivatalokról szól 

Az első bekezdéshez hozzászól Kovács, ki a telies 
középiskola tanárainak minimál számát 12-ről 8-ra a 4 
osztályúét 6-ról 4-re leszállittatni ajánlja.

E kérdésnél felszólaltak : Szathmáry, Trefort mi­
niszter, Szász Károly, Berzeviczy, továbbá Hegedűs 
kl a teljes iskolák számára 10, a 6 osztályuakba 7, a 4 
osztalyuakba 5-ben kéri a minimál létszámot megálla- 
pittatm.

Herman csak a rendes tanárok számának meghatáro­
zását ajanlja 8 6—4-ben, ezenfelül a szükséglet helyet­
tes- es segédtanárokkal fedeztessék,

Baross elnök, Trefort miniszter és Jónás felszóla- 
lasa után a bizottság többsége az első bekezdést az ere­
deti szöveg szerint fogadta el.

A §. második bekezdése a tanárok által elvállalható 
óraszámról szól.

Elnök ismerteti a szakértők múlt évi véleményét s azt 
ajanija elfogadásra.

Jónás a fizika és vegytan tanáraira nézve a maximál- 
oraszamot 16-ban kéri megállapittatni.

Szász és Szathmáry felszólalása után a bekezdés a 
szakértők tavalyi szövegezése szerint fogadtatott el.

A 3. és 4-ik bekezdés változatlanul hagyattak.
Az 5-ik bekezdésnél (incompatibilitás) Horánszky bi­

zonyos rövid tartamú funkeziók elvállalását a tilalom alól 
kivétetni ajánlja.

Felszólaltak : Bubics, elnök, Kovácsi és Herman,
ki módositványt ajánlott.

A bizottság Horánszky módositványát fogadta el.
Az utolsó bekezdés (rendes tanárok száma)'az első be­

kezdés végere helyeztetett.
Zsilinszky ajánlja a múlt évben meghallgatott szak­

értők azon indítványát, mely a más tanintézeteken való 
tamtas korlátozásáról szól.

A bizottság, rövid eszmecsere után, ez indítvány fölvé­
telét nem tartja szükségesnek.

A 18. §-nál (kik lehetnek rendes tanárok és kik igaz­
gatok ?) Baross elnök styláris modositványa elfogadtatott 

Herman Ottó a képzettség bizonyításának jogát (fel­
mentésnél) nem az «elöljárók»-ra, de az «iskolai főható­
ságra» kéri ruháztatni.

Kovács az 5 évnél hosszabb idő óta működő tanáro­
kat az oklevél megszerzésének kötelezettségétől föltétlenül 
felmentetni kén.

Ezen módositvány Szász, Trefort miniszter, Baross 
Btt,7l.C3es Szathmáry ielszólalása után elfogadtatott s 
ezáltal Herman indítványa tárgytalanná vált.

Ezzel az ülés esti 8 órakor véget ért Közelebbi ülés 
vasarnap, f. hó 28-án d. u. 5 órakor.

Klapka a zsidó hősökről. A képviselőház múlt 
keddi vitaja alkalmával Jókai s Szalay Imre közt előfor­
dult szóváltásra vonatkozólag Klapka tábornok a követ­
kező sorok felvételére kért meg bennünket: «Távol áll 
totem oly vitás kérdésekbe bocsátkozni, melyeknek terje- 
delmét es heves voltát én mélyen sajnálom," mivel azok 
a kuJioldi sajtónak alkalmat szolgáltatnak arra, hogy el- 
®uuuk súlyos vádakat emeljenek, minek kikerülése pedig 
érdekünkben állana. Nekem kötelességemben csak az áll, 
hogy azoknak becsületét óvjam meg, kik a 48. és 49-iki 
evekben oldalamon hősiesen küzdöttek, és a kik ennek 
jutalmául most egyszerre gyáváknak bélyegeztetnek. En­
nek elleneben kötelezve érzem magamat a következőket 
kijelentem: Mindjárt az első tíz honvéd-zászlóalj felállítá­
sánál számos zsidó ifjú sietett elő, hogy magukat ön- 

. nőiesenként besoroztassák. A hatodik (veszprémi) 
zaszloaljnal, melynek megalkotásával én voltam meg- 
hizva, szintén minden szakaszban többen voltak a 
zsidók. A háború egész tartama alatt azellenséggel szem­
ben való magatartást illetőleg zsidó és keresztény között 
soha a legcsekelyebb különbséget sem találtam. Mindenik 
teljesítette kötelességét, mindenik tudta, hogv a hazáért 
onlja veret. A háború végével számos zsidó tiszt volt 
sorainkban táborkaromban is többen voltak közülök, és 
mindegyikük megtette kötelességét.Komárombana fő-inten- 
dansom a derek Hollander Leó, szintén zsidó volt; az ö 
fáradhatlan buzgalmánaK,odaadásának és áldozatkészségé- 
nek Köszönhettük, hogy a sereg élelmezése a legsulyo- 
hÍu- körülmények között sem szenvedett fennakadást. 
Hollander fiai szintén a hadseregben szolgáltak. Ennyit 
az igazság érdekében és hogy nehány honfitársamnak 
azon régi közmondást hozzam emlékezetében, hogv: qui 
ka s\T d nen‘ Budapest- $883. ián. 25. Klap-

Hiányzó testuletuel| 
Erdélyhez tartózó 
kedései merőben
«z erőszakoskodo - 
megkeresés után 
^emeláttara koví 
dolgok, melyek 
minden törvényes! 
e miatt is az uiabl 
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A magyar reform, egyház egyete­
mes konventjéíiek ülései.

• A. 1-UV- ~ 2-ik nap jan. 26. —
7 Az e oj).1 Jegyzőkönyvének hilelesitése után a 
KonvenU bíróság megalkotása került szőnyegre. A 
zsinati törvény szerint ez két elnökből és titkos szavazat 
utján választandó 13 tagból kell, hogy álljon. Kovács 
Albert inditványozá, hogy 14 tag választassák és a pari- 
tas elvének megtartása mondassák ki, vagyis, hogy a 
bírák fele egyházi, fele világi legyen. Hosszas vita után 

.1í!0”datott>.hogy 13 tag választandó, és pedig tekintet 
neiku! a paritás elvére. Majd hosszabb vita keletkezett a 
lelett, hogy választás alá esnek-e ennek a bilóság elnö- 

. * vagy pádig az egyetemes konvent elnökei egyszers' 
konvenü bíróságnak elnökei is legjenek. A nagy 

többség ez utebbi értelemben nyilatkozott!
Ezután felolvastatott az erdélyi igazgató bizottságnak #
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moldva-olábországi misszió ügyében tett jelentése a kon' 
pnthez, melyben előadatik, hogy az erdélyi egyházi kor- 

fflánvzó testületnek az Oláhországban levő, de egyházilag 
r-lélvhez tartozó reform, egyházak ügyeiben tett intéz- 
f“je5'ej merőben hatálytalanok ; miután az oláh kormány 
* gröszakoskodó egyházi pártok megzabolázására többszöri 
megkeresés után sem tesz oemmit. Az oláh rendőrség 
,emeláttára követtetnek el egyes dulakodók által oly 

áolg>’k, melyek miatt az egyházi élet békéjét feldúlják, 
minden törvényes egyházi rendet felforgatnak s már csak 

niiatt is az újabb időkben ott a ref. egyház hívei nem
szaporodtak volna, de egyre kevesbednek. De van- 

aroít anyagi bajok is, a mennyiben a missziói pénztár 
bevételei nem képesek az ott szükségelt kiadásokat fedezni s 
»miatt az ott működő egyik buzgó lelkész Láng Károly is 
té^z és kénytelen leend az általa jelesül betöltött állo­
tt elhagyni, mihelyt másutt kedvezőbb kilátása lesz. 

c gz ismét nagy kárára lesz a különben is meggyengitett 
misszió-ügynek. Ezért kéretik a konvení, hogy erre a 
missziói czélra legalább 300 frt évi segélyt adjon. S vé- 
mií kéretik a missziói pénztár számadásainak megvizs- 
tlása. Az anyagi segély kérése ellen felhozatott ugyan, 
uyi.y mindkét dunai kerületnek van külön horvát-szlavon 
missziója, ezek erre áldoznak, az oláh misszióra pedig 
kozzon az erdélyi kerület kissé nagyobb áldozatot. A ha­
tározat az lett, hogy intéztessék a vallásügyi miniszterhez 
, ennek, vagyis az állami kormánynak az utján az oláh 
kormányhoz felirat az iránt, hogy az az egyházi főkor­
mányszék törvényes rendeletéinek foganatosításában nyújt­
son, ha szükséges polgári, rendőri közegei által segédké­
nt ■ továbbá, hogy a kért 300 frtnvi segély vettessék ki 
a néPessé= arányához képest az öt kerületre, s ezek ké­
ressenek fel e reájuk eső összeg fizetésére. A számadá­
sok vizsgúlására a közalapot megvizsgáló bizottságot kér-

országos közalapok és alapítványok ügyé­
ben való intézkedés iránt a dunán- és tiszántúli kerüle­
tek már a zsinatot megkeresték, onnan pedig ezen ügyet 
a konventhez tették át. Ez ügv került volna tárgyalás alá; 
de egyszersmind az előadó Tóth Sámuel felemlité, hogy 
ebben az ügyben már az 1880-ik évi konvent küldött ki 
ecv bizottságot javaslatkészitésre, mely bizottság azonban 
eddig nem tett semmit

Először is Mocsáry szólalt fel. ügy látszik, hogy az 
országos és egyházi bizottságoknak egyenlő sorsuk van. 
ár országgyűlés is küldött ki ez ügyben már 13 év előtt 
eav bizottságot, de ezen bizottság munkálkodásának sincs 
eredménye. Különben ö és az országgyűlés szabadelvű 
része nem is óhajtotta az eredményt, miután a bizottsági 
la ’ok többségétől nem igen lehetett az államra, egyhá­
zunkra nézve üdvös eredményt várni. Újabban — mint 
ez a lapokból is ismeretes — ezen ügy uj stádiumba lé­
pett, a mennyiben a kultuszminiszter maga állt elő a bi­
zottságban azon javaslattal, hogy miután ezen bizottság 
kiküldése hiányos, mert hiszen ez csak az alapok 
jogi térmészetének kimutatására van kiküldve, de nem 
egyszersmind arra is, hogy ezen alapítványoknak a jövő­
ben miként leendő kezelése iránt javaslatot készítsen, 
ezért a bizottság oly értelemben tegyen a házhoz jelen­
tést, hogy ez a kultuszminisztert utasítsa ezen alapítvá­
nyok iránt törvényjavaslat beterjesztésére. Reményleni 
lehet, hogy ezen alapok jogi természete nem fog ezentúl 
kutattatni, hanem azok jövedelmei az eddigi czélokra fog­
nak lordittatni s azok az országos költségvetés tételei kö­
zött fognak szerepelni, a legfőbb állami számvevőszék el­
lenérzése alá helyeztetni. Ily körülmények közt ő nem 
Téli czélszerünek, hogy a konvent ezen ügybe bocsátkoz­
zék, mert hisz ez voltakép az állam és kathol. egyház 
közt feníorgó ügy; de specziális érdekünk sem kívánja, 
mert hiszen minket az érdekel, hogy az országgyűlés te­
gyen vaiahára eleget az 1848. 20. törvényczikkben ma­
gára vállalt kötelezettségének s vegye át iskoláink anyagi 
terheit. Hogy melyik alapból vagy pénztárból ? az kö­
zömbös dolog.

Kärmendy S. A jelen körülmények közt belenyug­
szik Mocsáry javaslatába, de hogy méltán sürgettük ea- 
diíelé ez alapok jogi természetének vizsgálását, az két­
ségtelen, mert hiszen láttuk a klérus azon törekvéseit, 
hogy ezen kulturális czélra szolgáló állami vagyont mi­
ként igyekezett saját kezei közé keríteni, tehát volt okunk, 
jogunk és érdekünk figyelmeztetni az államot, hogy ne 
engedje ezen kultuszalapot ferde irányba tereltetni. Re­
ményű ő is, hogy végre bennünket is részeltet az állam 
— természetesen jogfeladás kívánása nélkül — állami se­
gélyben.

Török P.: Az a pár évvel ezelőtt kiküldött bizottság, 
melynek épen ö lett elnökéül megválasztva — igaz, hogy 
az alapok kutatását illetőleg nem tett semmit, de nem 
hanyagságból, hanem mert nem látta szükségesnek. A 
reform, egyház megbízta ezelőtt pár évvel püspökeit és 
fögondnokait, hogy — úgyszólván — mint egys- ges tes­
tület őrködjenek egyházunk jogai és érdekei lelett, ezt a 
megbízottak tették is, éber örállók voltak. Kéri, hogy 
ezen ügy továbbra is ezen testületre bízassák nyilvántar­
tás végett. Ezen indítvány egyhangúlag elfogadtatott.

A zsinati törvények egyik pontja szerint az oly lelké­
szek, kik a lelkészi hivatalt elhagyva, a tanári pályán kí­
vül más életpályára, vagy hivatalba lépnek, megszűnnek 
lelkészek lenni, s lelkészi oklevelük megsemmisitettnek 
tekintendő, e törvény szerint kérdéssé vált, hogy Szász 
Károly, ki jelenleg kultusminiszteri tanácsos, de egyszer­
smind egyetemi magántanár is, megtárthatja-é továbbra 
is papi palástját. Ezért Szász Károly a múlt novemberi 
kerületi gyűléstől, vagy esetleg a konvettöl kért ügyére 
nézve magyarázatot. A kerület az ügyet, minden vélemé- 
nyes jelentés nélkül a konvent elé terjesztette, mely 
előtt az illető bizottság a mai ülésben terjesztette elő ja­
vaslatát, és pedig oly értelemben, hogy tanári állására 
való tekintetből Szász Károly papi jellege maghagyandó.
_ Kovács Albert: bár teljes elismeréssel nyilatkozik 
Szászról, s bár a zsinati törvénynek azt a részét, mely a 
lelkészi oklevél érvényét más életpályára lépés esetén 
semmisnek nyilvánítja, nem helyesli, de tekintve, hogy 
Szász K. a lelkészi pályáról lelépett, miniszteri hivatalnok 
lett, az egyetemen pedig csak doczens, ennélfogva kimoa- 
dandúnak véli, hogy megszűnt pap lenni, hogy elveszí­
tett-- lelkészszé való megválaszthatásának jogosultságát.

Kolozsváry személyes kérdésben szólalt fel, s vitatta, 
hogy különbség van a doczens és magántanár között. 
t Szentpétery, gr. Ráday, Fejes, Filó, Peterdy, Ker- 
kapoly. Révész meleg védelmezőiként léptek fel a bizott­
sági javaslatnak, mindössze is annak indokát toldották 
mez és a határozat lett, hogy tekintve tanári állasát, te­
kintve, hogy ha a lelkészi állást elhagyta is, de épen az 
egvházi és iskolai élettel oly szoros összefüggésben levő 
kultuszminisztériumban visel hivatalt s tekintve, bogy a 
zsinati törvénynek visszaható ereje nem lehet és igy 
Szászt, ki a lelkészi hivatalt akkor cserélte fel állami szol­
galattal, mikor még nem tudhatta, hogy ez által a lelkészi 
pályához vezető ajtót maga után végleg" bezárja, a lelkészi 
jel eg meghagyatik.

Tárgyalás alá jött a házassági törvényszékek ügye 
s a végzés az lett, hogy egy bizottság küldetett ki azzal 
az utasítással, hogy ez magát az evangélikusokkal érint­
kezésbe téve, a jövő konvent elé terjeszszen javaslatot,

A katonasági lelkészek és a fegyenczházi lelkészi 
oktatás ügyében a múlt konvent felterjesztésére érkezett 
miniszteri leirat tudomásul vétetett 

Végül a fegyházi lelkészek ügye került elő s ki­
mondatott, hogy ezek amaz egyházmegye kebelébe beke- 
beiezendők, melyben az illető fegyház van, s hogy ennek 
folytán a fcgyházi lelkészek, is részesei azoknak a kedvez­
ményeknek és terheknek, melyekben az e.-megye többi 
lelkészei részesek, s hogy a rendes lelkészi állomások 
betöltésénél az egyházi hatóságok ezekre is tekintettel le­
gyenek.

A következő ülés holnap 10 órakor kezdődik.
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Az osztrák képviselőházi)ól.
Az «Egyetértés» távirata.

Becs, jan. 26.
A rzeszovi államügyészség megkeresést intézett a kép- 

viselöházhoz az iránt, hogy a íenyilöbiróság Oborski 
képviselő ellen, egy postahivatalnoknak hivatalos teendői 
gyakorlása közben történt megsértése miatt a kellő lépé­
seket megtehesse.

Foiytattatván Chlumetzky szoczial-politikai indítványainak 
tárgyalása, Fürnkrancz emel szót.

A gácsországi traasverzális vasút elágazásaira vonat­
kor. I törvényjavaslat tárgyalásánál Pino miniszter kije­
ién ette, hogy a vasúti bizottság által múlt év május, ha­
vában hozott határozatok óta, mely bizottság ritka áldo­
zatkészséggel szavazta*meg a költséget az o-ztrák kerüle­
ten építendő vasutak számára, noha ezek 2| milliónál 
többet igényeltek, — a viszonyok némileg változtak. Egy­
részt Magyarországon akadt egy társulat, mely a Csáczá- 
ból a gácsországi határra vezető vonal kiépítésére vállal 
kuzolt és a magyar kormány az osztrák minisztériummal 
már tudatta, hogv a Csácza melletti csatlakozásba föltétle­
nül beleegyezik; azon aggály tehát, hogy a vasúti csatla­
kozás magyar földön nem lesz keresztülvihető, teljesen 
el van oszlatva. Másrészt a vonalnak a magyar határ 
mentén Nostyig való kiépítése fölöslegesnek bizonyult, ha 
ez azon czélból történnék, hogy osztrák területen a kas- 
sa-oderbergi vasúthoz csatlakozzék, mert komoly ver­
senyzők akadtak, kik a galicziai transversal-vasut- 
nak nyugat felé való kiépítését közgazdasági szem­
pontból sokkal kedvezőbb módon szándékoznák el­
vállalni, tudniillik a Saybusch és Dzieditz közti pont­
tól vagy Teschenen, vagy Trzinetzen és Friedlandon, 
vagy pedig Friedeggen keresztül Wallachisch-Meseritschig, 
a mely pontig az engedmény megadatott. E vonal Brün- 
tól kiágazólag terveztetik. A miniszter a közlőiteket a 
ház figyelmébe ajánlja, mert jelenleg arról van szó, hogy 
egy stratégiai szempontból fontos vonal létesítése 2j
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millió meggazdálkodásával éressék el, a mit az előadott 
körülményét között megtakarítani úgyszólván kötelesség. 
(Bravó kiáltások jobbról.) Éhre a javaslat Kozlowski indít­
ványára a bizottsághoz visszautasittatott,

ÚJDONSÁGOK.
— jan. 26.

— Személyi hírek. Osztrovszky József kúriai 
bíró, tegnap délután lakása előtt elbukott a fagyon 
és balkarját kitörte. — Eandont, az ismert torzkép- 
rajzolót Párisban egy bérkocsi legázolta és súlyosan 
megsebesítette. — Taujjerer osztrák képviselőt szél- 
hüdés érte. — Eeusz herezegnek, a bécsi német 
nagykövetnek egészsége jobbra fordult ugyan, de 
még nem ment minden veszélytől. — Osten-Sacken, 
müncheni orosz követ Bécsből Münchenbe utazott. 
— Gladstonet, mint Cannesból Írják, az ott időző pá­
risi gróf is meglátogatta. — Totleben gróf tábornok 
teljesen felgyógyulva utazott el Héránkból.

— A királyné Mária-Valéria főherczegnővel 
együtt holnap délelőtt féltizkor utazik el külön ud­
vari vonaton Bécsbe.

— Valeria főherczegnő és a czigány leányka
Midőn Valéria fölierczegnő a minap a Gellért-hegyen volt 
és onnét visszajött, útközben egy asszonynyal találkozott 
a ki egy 4—5 évesnek látszó leánygyermeket vezetett 
maga mellett. Midőn Valeria fölierczegnő a tiszta, csinos 
gyermek mellett elhaladt, az nevetve fogta meg ruhája 
szegélyét. A főherczegnő meglepetve fordult vissza és a 
midőn látta, hogy az asszony a gyermeket illetlensége 
miatt megdorgálja, mosolyogva hajolt le a gyermekhez, 
megnyugtatva azt. A gyermeknek azonban nagyon meg­
tetszhetett egy rojt és egy gomb, mert a mint a főher­
czegnő lehajolt, rögtön avval kezdett játszani. Az asszony: 
Rigó Márton budai kontrás neje, azonban nem látszott 
beleegyezni gyermeke kedvtelésébe, mert félre akarta 
huzni, de a főherczegnő hirtelen letépte ruhájáról a rojtot 
és a gombot és oda adta az örömében ujongó gyermek­
nek, kinek anyja csak később tudta meg, hogy ki volt az 
a «kedves kisasszony», mint ő mondá.

— A királyi várlak belsejének díszítését, illetve 
egyes helyiségek kijavítását tervezik az udvar körében, a 
mennyiben a nagy diszterem és a kék szalon, azonkívül 
pedig egyes kisebb helyiségek némi javítást és újítást 
igényelnek. Az erre vonatkozó tervezetek már elkészültek 
és ha azokat a király jóváhagyja, akkor a javításokat 
még a nyáron megkezdik. E munkálatok körülbelül 2 
hónapot fognak igénybe venni.

— A trónörökös vadászkalandja. Prágából Írják 
e hó 24-ikéről: Pár nap előtt Rudolf trónörökös a hos- 
tiviczi fáczános kertbe ment vadászatra s nem jelentette 
ezt előre. Csak egy ur volt kíséretében. Amint a fáczános- 
hoz ért, azonnal vadászatra indult. Egyszerre azonban 
egymásután puffogó több lövést hall. Hirtelen arra fut, 
honnan a lövés hallatszott, mert vadorzó garázdálkodását 
vélte. Amint odatoppant a szomszédos falu lelkésze állott 
előtte. A trónörökös is, de a lelkész is ugyancsak meg 
volt lepve. A tisztelendő ur roppant bocsánatkérés közt 
mondta el védelmét, melynek végével Rudolf főherczeg 
jóízűen kezdett nevetni. A lelkész ugyanis szenvedélyes 
vadász s minthogy a vadszegény erdőben semmi lőni való 
nincs, a fáczános felügyelője megengedte, hogy olyan na­
pokon, mikor a trónörökös nem vadászik, puffogathassa 
a varjakat, hollókat, szarákat s más efléléket. Ezúttal pe­
dig épenséggel nem sejtették, hogy a trónörökös megér­
kezik.

— Deák Ferencz levele. Hircshler tanár szíves­
ségéből Deák Ferencznek egy hozzá 1874-ben irt levele 
jutott a napokban a muzeum Deák-szobájának birtokába. 
A levél igy hangzik : Tisztelt barátom 1 Galambos István 
napszámos megvakult; eddig kézi munkájával tartotta 
fenn családját, egyéb vagyona nem volt, — most már 
dolgozni sem képes és felesége s gyermekei vele együtt 
véginségre jutottak. — Én tehát e szégény család érde­
kében Önnek előttem annyira ismert nemesszivüségéhez 
fordulok s mély barátsággal kérem, vegye vizsgálat alá e 
szegény embert s ha lehet még rajta segíteni, műtét által 
is adja vissza neki a drága szemvilágot s ez által az 
életet. — Önnek tisztelt barátom, ki a tudomány legszebb 
és legnemesebb gyümölcsét, jól tehetni a szenvedőkkel 
oly igen ismeri s oly gyakran élvezi, szükségtelen többet 
mondanom. Isten áldja ? a legszivnsebb tisztelettel, hű 
barátja Deák Ferencz.

— Telefon-összeköttetés a főpostán, A főposta 
egyes osztályait telefonhálózattal szándékoznak összekötni 
egymással és a vezetőségi és igazgatósáéi helyiségekkel. 
Ez által az egyes osztályok és osztályfőnökök egymás 
közti és az igazgatósággal leendő közlekedése fölötte meg 
lesz könnyítve és tetemes munkaidő megtakarítva. Az 
igazgatóság — ha ugyan e terv keresztülvihető lesz — 
többféle telefon-rendszerrel szándékozik kísérletet tenni 
és azt választani, a mely házi czélra a leginkább al­
kalmas.

— Szondi emléke. Selmeczen — mint onnan Írják 
— mozgalom indult meg, Szondi, a drégelyi hős emlé­
kének megörökítése iránt, mely czélra egy bizottság már 
korábban gyűjtött csekély összeget, abból a czélból, hogy 
Szondi eleste helyén kápolnát építsenek. Az újból meg­
indult mozgalom nem helyesli a kápolna eszméjét, mint­
hogy Drégely alatt a romjaiban is büszke vár eléggé 
őrzi dicső bajnokának emlékét, hanem e helyett szobrot 
akarnak felállítani a hősnek a megye központjában, a 
melynek a hajdani Drégely véd bástyája volt, hogy ott a 
mindennapi élet zajában, küzdelmei közepeit figyelmez­
tessen mindenkit, a ki a szobor előtt megáll, hogy 
•a haza minden előtt». A szükséges alap beszerzésére 
egész Hontmegyében gyűjtést indítanak s ezenkívül éven- 
kint hangversenyeket, felolvasásokat, mulatságokat fog­
nak rendezni. Ha a szoborra elegendő pénz nem gyűlne 
be, akkor egyszerű emlékoszlopot fognak felállítani.

— Szörnyű fölfedezés. Londonból Írják: A Carter, 
Peterson és társai szállító üzletében szörnyű fölfedezést 
tettek. Pár nap előtt Cambridge Heath Roadban egy üz­
letben két láb hosszú és 18 hüvely magas és széles ládát 
adtak fel Green asszonyhoz: Abbey Road Saint-John s 
Wood. A lakásban azonban nem találták meg a czim- 
zettet és a ládát visrza hozták oda, a honnan elszállítot­
ták volt. — Gowel Roadban a központi rakodóban pihent 
darabig a szállítmány. Egyszerre roppant bűz kezdett 
terjedni, s a mint a ládát felbontották, egy fiatal gyer­
mek-leány rothadó holttestét találták benne. A holttestet 
háromszor meghajlitva szorították a ládába. Az orvos 11 
évesnek állította a leány korát. Azt hiszik, a leány ki volt 
éheztetve. Darab idő óta több kis leány tűnt el a fővá­
rosban. A leány kilétét a torzult vonásokból nem lehet 
konstatálni. A vizsgálatot megindították.

— Lesodort vonat. Temesvárról írják e hó 26-ról: 
A majdán-oraviczai vonalon tegnap a vonatot a töltésről 
lesodorta a heves szélroham. Hét kocsi tetemesen meg­
sérült. Emberélet nem eset áldozatul. A vaggonokat ké­
sőbb szállították Oraviczára. A szélvész két nap óta oly 
szörnyű módon dühöng, hogy a közlekedést megkellett 
szüntetni.

— Farsang a jégen. Newyorkból távirják e hó 
23-iki kelettel: Kiválóan kedvező időben vette kezdetét 
Montrealban a jégen való farsang. A hőmérő zéruson 
állt, az ég pedig felhőtlen volt A jégünnepély kezdetét a 
résztvevő tagok bevonulása és ugyanazoknak bankettje 
képezé. Két száznál több szánka si ka ml ott végig a 
jégpályán. A bankett után ünnepélyesen megnyi­
tották a város közepének egyik magaslatán épült 
jégpalotát. Eme különös fajtájú palota az ünne­
pély legvonzóbb része. Az épület négyszögben épült 
és négy toronynyal bir, melyek mindegyike 15 'láb 
széles és 30 láb magas. Azonkívül a palota kellő köze­
pén)’ egy 100 láb magas szilárd torony emelkedik. A fa­
lak és tornyok mind negyven köbhüvelyknyi jégdara­
bokból állíttattak össze. — A kristálytiszta jég töm­
böket egymásra illesztve tiszta vízzel öntötték le, 
mely megfagyott és igy tartós szilárd falakat nyertek. Az 
épület teteje gályákká! fedett gerendákból áll. Ezt is a 
gőzfecskendö segítségével vízzel öntötték le mindaddig, 
mig vastag jégréteg számtalan lecsüngő jégcsapokkal — 
képződött. A látvány, melyet a jégpalota napfénynél 
nyújt, szinte leirhatlan. Éjjel meggyujtják a nagyszámú 
villamos lámpákat s ekkor a néző valósággal tündéror­
szágban véli magát. Sanct Lorenz mellett a nap folyamá­
ban verseny-futást is rendeztek. A nézők ezrenkint tódul­
nak ki az ünnepélyesen díszített jéghelyekre, melyek alig 
bírják befogadni a vidám mulatókat.

— Szerencsétlen lövés. Szepsi-Szent-Györgyről Írják 
e hó 24-ikéről: Népünknél divatban van még az a kozák 
tempó, hogy a lakadalmak alkalmával jó kedvüknek pisz­
toly-durrogással adnak kifejezést. Ebből aztán nem ritkán 
szerencsétlenség is kerekedik, minek illusztrálására szol-

azonban eltévesztve czélját, az ílyés Mihály arczába re­
pült és összeszakgatta alsó és felső ajkait, orrát, ezenfelül

beütötte hat fogát. A szerencsétlenül járt fiatal ember a 
hehybeli kórházba szállíttatott.

— Sikkasztás. Pozsonyból írják e hó 26-ikáról: A 
3080 forintos pénzes levél., elsikkasztója az itteni posta­
vezető : Lellovics Albert Öt is, nejét is elfogták. Beck 
rendőrtollnok vallomásra bírta Lellovicsot. A pénz Lello­
vics sógoránál Nyarasdon volt elrejtve. A kincstárnak 
semmi kára sincs.

— Elfogott rablók. Zoványból Írják lapunknak e hó 
23-ikáról: Január 20-án Ipp községben két rablót fogtak 
el. Az eset igy történt: Ippnak Széplak felöl való végén 
Veres Lajos birtokos béresei találkoztak a 20. számú 
bérkocsival. A mint a bérkocsi a béresek szekere mellett 
elhaladt, ráütött a kocsis a béresek ökreire, mire a bé­
resek viszont a kocsis nyakába cserditettek karikásukkal. 
Ekkor a kocsiban ülő két férfi közül az egyik ijesztésül 
rálőtt az egyik béresre, de nem találta. Ezek azonban 
felboszankodva a példátlan vakmerőségen, kiabálni kezd­
tek s csakhamar sokan gyűltek össze és az idegeneket 
igazolásuk végett be akarták kisérni a bíróhoz. A túl­
nyomó erőnek engedve, késznek nyilatkoztak a bíróhoz 
menni, de a mint a faluba behajtottak s leszállottak ko- 
csijokról, futásnak eredtek Zovány felé, a kocsi 
s azonban a kocsin maradt. A menekülök után 
számosán rohantak, de ezek oly jól bírták a fu­
tást, hogy egyikök bement a szomszéderdőbe , hol 
nem foghatták el, a másik pedig az Ipptól körülbe­
lül 1 és fél kilóméternyire fekvő cserjében éretett utói, 
hol makacs küzdelem s a béresek egyikének életveszé­
lyes megsebesitése után bírták csak megkötözni s bekí­
sérni a faluba, hol ezalatt a kocsi is őrizet alá vétetett, 
a kocsi pedig átvizsgáltatott. Találtak a kocsiban egy 
csomó tolvajkulcsot, hosszú vésőket és faltörő vasakat, 
melyek határozottan arra mutatnak, hogy az utasok rab­
lók. Ippról még az nap bekísérték a Nagyfaluban állo­
másozó csendőrök Somlyóra, hova bement ezalatt az el­
menekült rabló is, kit csak másnap fogtak el ugyancsak 
Szilágy-Somlyón. Mint kisült, a kocsis is egyenrangú tár­
saival, s eredeteiig nem kocsis, de semmit sem akar 
vallani, még csak nevét sem mondta meg. A másik ket­
tőnek egyike zoványi születésű s neve Olsevszky Kálmán, 
ki egy pár hónappal ezelőtt szökött meg börtönéből, hol 
nyolez évig kellett volna ülnie. Ezt fogták el Somlyón. 
A másik gyergyószentmiklósi Székely Károly.

Rövid hírek. A m. kir. fő fém jelző hi­
vatalban nagy korona-uteza 11. sz. a. II. emelet, 
febr. 12-én d. e. 10 órakor több magyar és lengyel 
régi ezüst érmet fognak nyilvános árverés utján el­
adni. — A pesti zsidóhitközség e hó 28-án d. 
u. 4 órakor tartja a zsidó fiuárvaház sugárúti ima­
termében a szokásos Deák Ferencz emlékünnepélyt. 
— Vonatkésés. A déli vaspálya tegnap esti 204. 
számú gyorsvonatának 50 pereznyi késése volt. — 
A ,, Too-Good“ nevű telivér lovat, a királyné ked- 
vencz lovát, nyugalomba helyezték, mert már tizen­
hat éves lévén, az akadályokat nem volt képes át­
ugrani. — A Gmunden melletti ntarienbadi pa­
pírgyár, e hó 22-én délelőtt ismeretlen okból kigyu- 
ladt és leégett. — Nyén községében, mint Szepsi- 
Szt.-Györgyről írják, azzal vádolta a közvélemény 
Török István Györgyöt, hogy hirtelen meghalt fele­
ségét halálra kínozta; a vizsgálat nem derített ki 
semmi bűnt. — EosenJieimból írják, hogy ott 
kettős gyilkosságot követtek el: Schmid korcsra árost 
és nejét agyonütötték, a gyanú egy lovászlegényt 
terheli.

= Szökés a IV—V. kerületi rendőrkapitány­
ság épületéből. A tegnapi esti órákban egy a Ferencz 
József rakparton járó-kelő férfin észrevett egy gyanús 
egyént, ki egy nagy bolt helyiségeinek a kulcslyukait 
próbálgatta. A miért is rendőrért ment, ki a gyanúsnak 
tűnő egyént legott letartóztatta és bekísérte. Kimotozta- 
tása alkalmával számos ál kulcsot, vésőt és a rendes be­
törő eszközök teljes felszerelését találtak nála. A kihall­
gatta tás alkalmával előadta, hogy ö Haichl Nándor, 22 
éves betűszedő Berlinből és munkát jött keresni a fővá­
rosba. Miután mind viselete, mind a nála talált gyanús 
eszközök folytán a közbiztonságra nézve rendkívül veszé­
lyes egyénnek konstatálták, a IV—V. kér. rendőrkapi­
tányság egyik földszinti czellájába csukták. Reggel a vas­
ajtót kifeszitve találták, a gyanús ifjúnak pedig nem volt 
sehol nyoma sem. A szökésnek senki sem vette neszét 
és csakis 11—12 óra közt lehetett, midőn a rendőrköze­
geket felváltják. A szökés az udvarból nagyon könnyen 
történhetik, a mennyiben, miután a házban vendéglő is 
van, ezen az utón menekült meg a betűszedő. Különben 
a kapu is nyitva áll egész éjjel, csakhogy folytonos őri­
zet alatt van.

= A pálinkamérések zárórájára vonatkozólag 
Thaisz Elek főkapitány a következő rendeletet bocsá­
totta ki: «A pálinkamérések záróráját megállapító 1872. 
évi 24.952. tanácsi és 25.836. közgy. sz. szabályrendelet 
az 1880. évi XXXVII. t. ez. 15. §. által hatályon kívül 
helyeztetvén, az 1881. évi XXI. t. ez. 8. §-ban megálla­
pított jogomnál fogva elrendelem, hogy: 1. A főváros 
területén levő minden pálinka-korcsma este 9 órakor be­
zárandó, és april 1-sejétől, szeptember 30-ik napjáig reg- 
peli 4 óra előtt, október 1-sejétől márczius 31-ik napjáig 
pedig reggeli 5 óra előtt ki nem nyitható. 2. Ezen ren- 
deletem áthágása 50 írtig terjedhető pénzbüntetéssel, a

Eénzbüntetés behajthatlansága esetében 5 napig lerjed- 
etö elzárással büntetendő. Az elzárás időtartama az 1879. 
évi XL, t. ez. 22. §-a értelmében állapítandó meg. 3. 

E rendelet hatálya kezdődik f. évi február hó 1-én, és 
végződik a főváros törvényhatósága által hozandó — a 
pálinkamérések záróráját megállapító — szabályrendelet 
hatályra emelkedése napján.

= 12 éves öngyilkos. A Ferencz József rakparton 
az egyik halászbárkáról tegnap egy fiatal gyermek a Du­
nába ugrott és a habok közt nyomtalanul eltűnt. A par­
ton hagyott egy kalapot és egy kis jegyzőkönyvet, mely­
ben hozzátartozóitól búcsúzik el, s a melyből kitűnik, 
bogy az illető Zsíros József 12 éves csizmadia-inas volt. 
Öngyilkosságának okát nem említi.

= Lapunk mai számának vidékre menő egy részéhez 
Frommer A. Herrmann magkereskedésének (Budapest, 
VII. Károly-körnt 9.) árjegyzék! kivonata van mellékelve.

A honalapitás ünnepe.
(Értekezlet az írók és művészek körében.)

— január 26.
Az irók és művészek köre, mely az utolsó időben oly 

sok életrevaló és hazafias eszmét pendített meg s vitt kö­
zelebb a megvalósuláshoz, ma délután a millénium ügyé­
ben tartott értekezletet. Képviselők, tudósok, irók és mű­
vészek díszes társasága vitatkozott arról, hogy mikép ün­
nepelje a nemzet a honalapitás ezredik évfordulóját s ho­
gyan örökítse meg emlékét ama nagyoknak, kik a vége 
leié hanyatló ezredév alatt a magyar haza jólétét, kultú­
ráját előmozdítani tör ekedtek.

A tanácskozást Feleki Miklós, az irók és művészek 
körének elnöke vezette, a vitát pedig Kaas Ivor báró 
kezdte meg eszmékben gazdag s igazán szép beszéddel, 
mint előadó.

Kaas előrebocsájtia, hogy az eszmét eddig már oly 
tényezők karolták fel, hogy a jubileumnak a hazához 
méltó megünneplése kétségtelen. A mai értekezletnek 
tehát csak az lehet a czélja, hogy megbeszélje a meg­
ünneplés módját. Tekintve, hogy már számosán Írtak és 
beszéltek errölj az ügyről nézete szerint a legjobb, ha 
válogatunk a felmerült tervek és eszmék közül s diadalra 
segitjük azt, mely a legszebb s legméltóbb a nemzethez.

Előadó ezután felsorolja a felmerült terveket. Első sor­
ban, úgymond, Széchényi Pantheonja áll előttünk. A 
Pantheon eszméje a legjobb, mert ezáltal az 1000 
éves fennállás örök időkre kiható emlékben örökit- 
tetik meg. De ez, csak milliókra menő áldozatok árán 
létesíthető. Magában a kormányban is támadt az az ag­
gály, hogy a Pantheonra szükséges nagy összeget nem 
fogja előteremthetni, ezért támadt Trefort miniszterben 
is az a gondolat, hogy a Pantheont helyettesítő surroga- 
tumot hozzon javaslatba. Nevezetesen azt, hogy a Pan­
theon az építendő uj országházzal kapcsoltassák össze, a 
mi előadó szerint nem valami szerencsés gondolat. Fel­
merült az a terv is, hogy akár a Mátyás-templom, akár 
a Lipót-templomi Westminster apátsággá alakíttassák át. 
Ez is hivatva volna a Pantheont helyettesíteni, habár 
semmikép sem felel meg annak fogalmának. Ha elfo­
gadtatnék ez a terv, akkor e czélra alkalmasabbnak 
tartja a Mátyás-templomot, mert annak van históriai 
jellege.

A szobrok, melyek felállittatni terveztetnek, több cso­
portba oszthatók. Első helyen állanak a monumentális 
szobrok. Ilyen kettő terveztetik: a Szent István szobor s 
a szabadságszobor. A Szent István szobor legalkalmasabb 
a magyar állameszme impozáns kifejezésére. Mikor elő­
adó ennek a felállítását indítványozta, számított a kor­
mány, a főpapság s az arisztokráczia támogatására, de 
csalódott. Az eddig összegyűlt összeg nagyon is kevés a

szoborra. A szabadságszobor ügyét Budapest főváros tör­
vényhatósága vette kezébe.

Ezen monumentális szobrok mellett terveztetnek olya­
nok, melyek egyes nagyjaink bustejét adják, melyek, 
tehát a Pantheonba valók. Ilyen az Árpád-szobra, mely­
nek felállítása szintén az ezredéves jubileum keretébe 
tartozik, mert a honalapitás eszméjét képviseli. Ugyan­
csak az ezredéves jubileummal van kapcsolatban azok­
nak a tevékenysége, kik Árpád sírját keresik s kívánatos 
volna, ha e helyen is kegyeletes emléke állana a hon­
alapítónak.

A megünneplésnek legfontosabb momentumát látná 
előadó abban, ha a nemzeti históriának minden neveze­
tesebb ténye felelevenittetnék a jubileum alkalmával. Azt 
szeretné, hogy a magyar állam 1000 éves fennállásának 
tudata elhatoljon az ország minden zugolyába. Ebből ki­
indulva azt tartja, hogy az egy országos bizottság, me­
lyet Trefort miniszter hivott össze, nem elég. Indítvá­
nyozza tehát, hogy az értekezlet valamennyi törvényhatóság­
hoz intézzen köriratot s hívja fel őket, hogy az országos 
bizottság mintájára ők is alakítsanak bizottságot, mely­
nek feladata lesz az illető megyét legközelebbről érdeklő 
históriai nevezetességnek megörökítése felett tanácskozni 
s ekként hozzájárulni a nagy nemzeti ünnepély fényéhez. 
A jubileummal szeretné előadó az országos kiállítást is 
összekappesolni sjóhajtaná.hogy tudományos intézeteink ne­
vezetesen az akadémia s a Kisfaludy-társaság is irodalmi 
müvekkel járulnának hozzá az ünnepélyhez.Ez okból fel­
kéri az akadémia jelen levő tagjait, hogy ebben az irány­
ban tegyenek illetékes helyen indítványt.

Hiszi, hogy az ünnepélyen első sorban részt fog venni 
a magyar király. Ha részt vesz, akkor az ünnepélynek 
európai fontosságú, politikai jelentősége lesz.

Peaty Frigyes emlékezteti az értekezletet arra, hogy 
Trefort Ágoston közoktatásügyi miniszter felszólította 
nemrég az Akadémia történelmi osztályát, hogy búvár­
kodásai alapján jelentse ki egész határozottsággal, melyik 
esztendőre esik a honalapitás ezredik érfordulója, melyre 
nézve annyira eltérők a hisztorikusok véleményei. Az 
Akadémia tüzetesen foglalkozott e kérdéssel, de positiv 
eredményre nem juthatott, mert sem a hazai, sem a 
külföldi forrásokban biztos adatokat nem talált. Némelyek 
szerint 1889-ben, mások szerint mee 1898-ban lesz ezer 
éve annak, hogy Árpád e hazát megalapította.

Göndöcs Benedek sajnálattal hallja, hogy az akadé­
mia nem tudja meghatározni a honfoglalás esztendeiét s 
kérdi, vájjon ki mondjon hát e részben véleményt, na a 
tudós társaság nem képes reá? Szóló a Pantheon tervét 
tartja legalkalmasabbnak s azt óhajtja, hogy a Gellért­
hegyre a czitadella helyére építsék a esarnokot, mely 
búcsú járó helye legyen az utókornak. Ajánlja, hogy az ér. 
tekezlet szólítsa föl a hazai választó kerületeket, hagyják 
meg országgyűlési képviselőiknek, hogy a czitadella le­
rombolását követeljék. Meg van róla győződve, hogy a 
király nem tagadja meg a nemzet kívánságát s a czita- 
dela helyén, mely külső ellenséggel szemben védelmet 
úgy sem nyújt, s reméli, hogy a millénium ünnepén már 
a magyar Pantheon tekint le Gellért hegyéről a Duna 
habjaira.

Hegedűs Sándor nem tartja ildomos dolognak, hogy 
ilyen magánkörből induljon ki a mozgalom a gellért­
hegyi czitadella eltávolítására. A király csak akkor ren­
delné el ezt, ha kormánya tenne előterjesztést. Az sem 
volna czélszerü, hogy az értekezlet körlevelet intézzen a 
törvényhatóságokhoz, mielőtt a kormány kézbe veszi az 
ügyet. Kéri az előadót, hogy egyelőre álljon el indítvá­
nyától.

Komócsy József attól fél, hogy ha a törvényhatóságokat 
arra biztatják, hogy külön ünnepeljék meg a megyéjük 
területén történt históriai eseményeket, akkor megoszta­
nék az ünnep, pedig ö azt tartja szükségesnek, hogy a 
nemzeti kegyelet és lelkesedés itt a fővárosban konczen- 
trálódjék. A vidék csak azután ülje meg a honfoglalás 
ünnepét, ha már a fővárosban lezajlott a nemzeti ünnep. 
Nem helyesli tehát ö sem, hogy a megyékhez körlevele­
ket intézzenek s kívánatosnak vallja, hogy a kormány 
vegye kezébe e hazafias ügyet.

Báth Károly iparos nem tartja olyan nagy bajnak, 
hogy az akadémia nem mondhat pozitív véleményt a 
honfoglalás idejéről. Nem is kell egyebet tenni, csak ki 
kell tűzni a millénium megünneplésének napját, hogy 
a nemzet méltó előkészületeket tehessen a nagy ün­
nepre.

György Aladár szintén azt kívánja, hogy egyelőre ne 
szólítsák föl a törvényhatóságokat s az értekezlet ne ha­
tározzon el pozitív dolgot, hanem érje be egyelőre az 
eszme megvitatásával.

Kaas Ivor báró röviden válaszol a felszólalók megjegy- 
éseire s ámbár nem lát semmi veszedelmet abban, hogy 
a törvényhatóságokat már most serkentsék akczióra, visz- 
szavonja mégis az ülés elején tett indítványát, de a benne 
foglalt eszmét nem ejti el. Reméli, hogy lesz még al­
kalma neki is meg az értekezlet többi tagjának is arra, 
hogy a millénium megünneplésének tervéhez hozzá­
szóljon.

Az értekezlet erre feloszlott, lelkesen éltetve az elnököt 
meg az előadót.

A «Cimbria» elsüllyedése.
Hamburg, jan. 23.

A hamburgi tengerész-hatóság által megindított vizsgá­
lat, melyet az elnök személyesen vezet, javában folyik s 
a «Sultán»-t egyelőre zár alá helyezték. A tulajdonosok 
ügynökének értésére adták, hogy 500,000 márkányi biz­
tosíték fejében tovább eresztik a hajót. A «Cimbria» uta­
sai közül többen eskü alatt tettek vallomást. Kihallgatták 
Cuttillt is, a «Sultan» kapitányát, a hajó első kormányo­
sával és két utasával együtt.

A «Sultán» 20 hajóst és 12 utast vitt Hamburg felé s 
a kapitány azt állítja, hogy legelébb is ezekről kellett 
gondoskodnia; hogy ezt miképen teljesítette s helyesen 
járt-e el az összeütközés után, arról majd a tengerész-ható­
ság mond ítéletet. Cuttill kapitány azzal mentegetőzik, 
hogy első dolga az volt, hogy a hajóján támadt léket be­
töméssé s ehhez minden emberére szüksége volt. A 
mennyire csak lehetett, a szerencsétlenség színhelyén 
maradt s vizsgálódott, kutatott, de nem talált semmit, a 
miből a «Cimbria» veszedelmét sejthette volna.

Folyvást jelt adott a haranggal és a lámpásokkal, de 
a nagy köd miatt nem láthatott, nem hallhatott semmit. 
A köd volt az oka annak is, hogy csónakjait nem bo­
csáthatta tengerre, mert nem volt rá kilátás, hogy a mat­
rózokkal visszakerüljenek. Lehet — úgymond — hogy az 
elsülyedt hajó árboczain fényt láttak, de ez is csak azt 
bizonyítja, hogy ő közel volt a szerencsétlenség színhelyé­
hez. Ebből azonban még nem következik, hogy ö is lát­
hatta a világosságot.

A «Cimbria» megmenekült utasai közt van Pfeifen­
kopf Samui magyarországi kivándorló is, feleséges­
tül. Iszonyú dolgokat éltek át mind a ketten. Pfeifenkop- 
fot, ki a középső fedélzeten aludt, úgy két óra tájban éles 
fütyülés ébresztette föl álmából. Mialatt magára kapta 
ruháit, eszébe jutott nagy ijedelmére, hogy nejét előtte 
való este a hajó betegszobájába vitték, mert lábbaja miatt 
egy lépést sem tehetett segedelem nélkül. Rémülten ro­
hant ki az ajtón. A betegszoba nagyon messze volt. Tö­
mérdek lépcsőn át juthatott csak odáig. Végre elérte a 
szobát; lázas sietséggel ment végig az ágyak hosszú so­
rán, keresve a félhomályban beteg hitvesét. Nem akadt reá.

Kétségbeesetten rohant föl a fedélzetre. Nagy nehezen 
fölmászott a hajó tetejére s azt hitte, hogy nejét ott ta­
lálja, hogy valaki oda vitte. Ezalatt az asszony is jajve- 
székelve sántikált ide s tova, férjét keresve; a hajó tara 
már elmerült a viz alá; végre megtalálta Pfeifenkopf is 
a nejét, ki ott feküdt eszméletlenül a vezénylő-hid alján, 
szerencsétlen asszony iszonyú kínjai daczára felvánszorgott a 
födélzetre. Férje ölbe kapta öt s elvitte a hajó elejére. Ott 
meglátta Pfeiienkopf a «Sultan» lámpáját; azt mondja, 
hogy a hajó a «Cimbria» felé igyekezett, de aztán me­
gint visszafordult. Mig Pfeifenkopf feleségével bajódott, 
hullám csapott a fedélzetre s szétválasztotta őket. Pfei­
fenkopf ügyes úszó lévén, hamar elérte a 200 lépésre 
evező csónakot, mely öt azonnal fölvette; nejét elveszett­
nek hitte. De az asszonyt megmentette nagy prémes kö-

Ílényé, mely fentartotta öt a víz színén; a szerencsés vé- 
etlen úgy akarta, hogy épen ahhoz a csónakhoz sodor­
ják a hullámok, melyben férje ült. Belekapaszkodott a 

csónak oldalába, mely öt magával vonszolta.
A kormányos be akarta emelni ladikjába Pfeifenkopf- 

nét, de nedves ruhái miatt olyan nehéz volt, hogy attól 
tartott a kormányos, hogy felfordul a túlságosan megter­
helt csónak, ha az asszonyt beemelik. A köpeny nem 
engedte, hogy elmerüljön. A szegény asszony két óra 
hosszat volt ebben a kínos helyzetben, mig végre bejut­
hatott a ladikba . . .

Terhelő vallomást tett Cuttill kapitány ellen egy drez­
dai zenész, ki a «Sultán»-on utazott Az vallotta, hogy 
utitársai mind hallották a «Cimbria» fedélzetéről a segély­
kiáltásokat, figyelmeztették is a kapitányt, de nem hallga­
tott rájuk s az volt a legnagyobb gondja, hogy a hajó 
lékeit betöméssé.

SZÍNHÁZ, művészet.
— Nemzeti színház. Feuillet Oktavenak *Egy pá­

risi regény czimü színmüve, mely a nemzeti színház­
ban ma este került bemutatóra, szomorú jeleit viseli 
magán annak a gyöngülésnek, melylyel az egykor ünne­
pelt Írót a vénség átka verte meg. Az újdonság a boule­
vard drámák színvonalán áll s csak ezek hatására tart­
hatott számot, A tetszés nagyobb része ez alkalommal az 
előadókat illette, kik közül Prielle Kornélia és P. Már­
kus E. asszonyok, továbbá Halmi ur finom, megnyerő 
alakításokat mutattak be. A másodrendű szerepek szemé­
lyesítő! is (élükön Bercsényi és Földényi urak, amaz 
a mindig rosszat újságoló doktor, ez az «idealista» viveur
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alakjában) méltók voltak a gyakran felhangzó tetszésnyil­
vánításokra.

— Népszínház. Bemutató estéje volt ma a népszín­
háznak is. Eredeti operette, uj zeneszerzőtől, a ritka eset 
közül való. Báró Bánffy György nagyon érdekelte a fő­
rangú világot is. A páholyok nagy részét arisztokrata csa­
ládok foglalták el. Jelen voltak Koburg herczegék is. A 
közönség ig' n fényes, a várakozás nagy volt. «.j fekete 
hajót azonban még nagyobb meglepetést hozott a nép­
színház révébe, oly portékát, mely frivolság tekintetében 
legalább is versenyez mind azzal, a mi eddig itt megfor­
dult. A szöveg a lehetőleg szabad, nem tendencziájában, 
mert e tekintetben lehetőleg erkölcsös, hanem a hogy 
az erkölcsök érdekében annak visszáját mutogatja. — 
Pedig a nélkül érdekes szöveg volna, melyet Rákosi Jenő 
nem kis leleménynyel gondolt ki, elmésen bonyolított és 
igen ügyes librettó-szerzőnek mutatná magát, ha eszébe 
nem jut a dodonai orákulum jóslatát oly sokat, olyan 
feltűnően variálni, sőt illusztrálni is a második felvonás­
ban. Ez a felvonás csakugyan a három papucs-utczába 
való volna, a hol a mykelenei fiatalság dőzsöl.Hellas klasszi- 
czitása s antik idomzatai semmit sem enyhíthettek a libretto 
ny erseségén. A dodonai jóslat szerint My kelene város nagy 
veszedelemtől szabadul meg, ha erényes királyfi erényes kv 
rálylányt vesz feleségül. Oziriades királyfit tehát nagy éré 
nye-ségben nevelik, egész a butaságig. Tharsia királykis 
asszony pedig erényes büszke öntudatosságból. Az operette 
megpróbálja őket, sa hol ők próbára tétetnek, ott a közönség 
is ugyancsak próbára van téve. A thema rendkívül variálta* 
tik, illusztráltatik; átalában sok, a minek diákul kellene 
lenni, de magyarán van oda vetve. Bizony itt elférne jó 
adag franczia sikamlosság. Oziriades megszökik unalmas 
nevelőitől. Tharsiát még születése után tengeri kalózok 
rabolják el, aztán eladják a rabvásáron, s megveszi egy 
modern lélekvásárló. A királyfi rendkívül megunta az 
erényt, mert unalmasnak találja, aztán .találkoznak a há­
rom papucs-utczában, a hol az erényt pénzért vesztege­
tik. Szóval a megpróbáltatás legközönségesebb ro­
hamai előtt kell megállniok. Győzedelmeskednek, s 
beteljesül a jóslat. Ä harmadik felvonásban megje­
lenik a «fekete hajó.» Ennek költői legendája van, 
hasonló a bolygó hollandihoz. Cyprus királyának el­
rabolták leányát a tengeren, a hol született. A király 
felfogadja, hogy keresni fogja, mig nyomába jut; és jár, 
bolyong a fekete hajóval, melyről azt tartják, hogy a hol 
kiköt, ott aztán a fekete halál is kitör s elragad mindent. 
Mykeleneben csakugyan kiköt, de a bolyongó király ott 
föltalálja Tharsiában leányát, s most már egymásé lesz 
a szerelmes pár, kiknek egybekelése elhárítja a fekete 
halált. A helyzetekben annyi mulatságos, az anyagban 
oly sok jól aknázható ér van, hogy csodálni lehet, mért 
fordította fő figyelmét oly költői érzékkel rendelkező iró, 
mint Rákosi, a felvetődő selejtes elemek felé. Ha törül­
nek, enyhítenek ezen, a jobb részek még »felülkerekedhet 
nek. így, a hogy ma láttuk, a három papucs-utczai bachans 
nők csarnoka visszataszító. Báró Bánffy György zenéje, ha 
nem is fülbemászó, de hallgattatja magát. Reminiszczen- 
cziák nem ritkán vegyülnek bele. Nagy része táncz-zene. 
Néhol komoly operai styllel is találkozunk, igy a máso­
dik felvonásban, Tharsia énekében. A legsikerültebb és 
szebben dolgozott részek Oziriadesz és Tharsia közt for­
dulnak elő s ezekből már az első felvonásban tetszetős 
mutatványt nyer a közönség. B. Bánffynak ez második 
operetteje, az első «Gólya király» czim alatt a kolozsvári 
nemzeti színházban került színre. A két szerzőt minden 
felvonás után hívták s meg is jelentek. Áz előadás fő részei 
Hegyi Arankának (Tharsia) és Pálmai Ilkának (Oziriadesz) 
jutottak s jó kezekben vannak. Hegyi Aranka kisasszonyra 
egy pár drámaibb rész is esett, s érzelemmel fölhasz­
nálta. Nagy dicsérettel említjük Kassait, a vén minisz­
tert, ki a bájital mámoros hatásában hóbortosságokkal 
vonja el a figyelmet a kínos helyzetről és a groteszk 
komikummal megnevetteté a közönséget Pártényiné, a 
három papucs-utczai üzlet tulajdonosnöje, nagyban hoz­
zájárult túlzásaival, hogy Hellasz földjén egy modern 
intézmény minél jobban feltűnjék. A két primadonna 
csaknem jelenetről jelenetre a legkülönbözőbb alakú és 
nagyságú bokrétákat kaptak, egyszer gyöngyvirágból, majd 
meg ibolyámból.

— Újházi Ede, a nemzeti színház tagja, e napokban 
kétszer lépett fel Kecskeméten, Miklósi társulatánál. Első 
fellépte a «Budapesten» czimü vígjátékban, a második a 
«Rantzauk»-ban volt. Először igen tetszett, sokat nevet­
tek neki, a közönség elárasztotta tapsaival; de másodszor 
kis tévedés fordult elő. A közönség teljesen beleképzelte 
magát a gondolatba, hogy Újházi komikus, és erővel sze­
retett volna ez irányban mulatni játékán. Tudvalevőleg a 
művésznek igen komoly, megindító szerepe vau a «Rant- 
zauk»-ban, az iskolamester, melyen könyezni lehet, de 
nevetni épenséggel nincs alkalom. A közönség csak várta, 
mikor kell nevetni, teljesen kedvre volt hangolva s mikor 
aztán mindvégig csak várt, kissé csalódva hagyta el a 
színházat. Azt azonban elismerték, hogy mvgrikatni is 
tudja az embert

— Jótékonyczélu hangverseny. Február 9-én, 
este 7k órakor a fővárosi vigadó kis termében a győri 
árvízkárosultak javára Krisztinkovich Béla és Ráth Zsig- 
mond kir. táblai segédfogalmazó hangversenyt rendeznek 
Gömöry Oszkárné, a kitűnő czimbalom-művésznő, K. 
Jászay Mari, a nemzeti színház tagja, Pászthory-Rósa Já- 
nosné, Liszt kedvencz tanítványa és Horánszky Emilia 
urhölgyek közreműködése mellett. Az érdekes műsor a 
következő: I. Prolog, Győry Vilmostól; szavalja K. Já­
szay Mari úrnő. II. a) Nászmenet «Lohengrin»-böÍ, Wag­
nertől ; b) Cantique d’Amour, Liszttől; zongorán előadja 
Krisztinkovich Béla. III. a) Frage, Mendelsohntól ; b) 
Gelb rollt mir zu Füssen, Rubinsteintól; c) Ungeduld, 
Schuberttól: énekli Ráth Zsigmond, zongorán kiséri 
Krisztinkovich Béla. IV. Népdalok, ***-tól, czimbalmon 
előadja Gömöry Oszkárné úrnő. V. a) Mignon, b) Ma­
zurka, Lisztöl: zongorán előadja Pásztory-Rósa Jánosnó 
úrnő. VI. a) La gondola nera, Rotolitól; b) Népdalok, 
***-tól ; énekli Ráth Zsigmond. zongorán kiséri Krisztin­
kovich Béla. VII. Hexameron, Liszttől; két zongorán elő­
adják Horánszky Emilia urhölgy és Krisztinkovich Béla 
Helyárak: körszék az első három sorban 4 frt, a tő bői 
sorban 3 frt; számozott szék 2 frt, belépti jegy 1 frt. 
Jegyek válthatók Rózsavölgyi és társa zenemükereskedé- 
sében. Felül fizetések köszönettel fogadtatnak és hirlapilag 
nyugtáztatnak. Az anyagi rendezés a győri árvízkárosul­
tak segélyezésére alakult bizottság kezében van. A hang­
versenyt minden körben a legnagyobb érdeklődéssel fo­
gadják. A jegyek már is erősen fogynak,

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A szabadság szobra. A föv. törvényhatósági bi­

zottság által kiküldött bizottság pénzügyi albizottsága ma 
Gerlóczy alpolgármester elnöklete alatt ülést tartott, a 
melyen az 5-ös bizottság munkálata a gyűjtés szervezetét 
illetőleg igen csekély módosításokkal elfogadtatott. Emlí­
tésre méltó az, hogy a vidéki gyűjtök a gyűjtött összeget 
idönkint, de ha 50 frtot elér, azonnal Beküldik a fővá­
rosi tanácshoz, az adakozók és az adományok jegyzéké 
vei, hogy a nyilvános nyugtázás azonnal megtörtén­
hessék. ________

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A nemzeti kaszinónak ma nagyon érdekes vá­

lasztmányi gyűlése volt, a tagok nagy számmal voltak je­
len, alig hibázott valaki. Gr. Károlyi Gyula indítványa 
ellenében elhatározták, hogy jövő évben lófuttatásokra csak 
1000 frtot hoznak a közgyűlés előtt javaslatba megszavazás 
végett, mig gr. Károlyi Gyula továbbra is 3000 frtot óhajt a 
közgyűlés által megszavaztatni. Mint halljuk ama lovar- 
egyleti tagok — kik kaszinó tagok is — a vasárnapi köz­
gyűlésre körlevélileg külön meghivattak. A választmány 
továbbá indítványozni fogja a közgyűlésnek, hogy a nem­
zeti és népszínházban jövőre helyeket ne béreljenek, 
mivel a kaszinó költségvetése azt nem bírná fedezni, hegy 
ezután bérelhessenek a beiratási és tagsági dijat 200 írtra 
akarják felemeltetni. E tervbe vett uj intézkedések sokak­
nál nagy visszatetszést keltnek.

— Az egyetemrőL A testvéregyetem ifjúsága által 
Kossuth Lajoshoz intézendő üdvözlő irat szövege már el­
készült s azt most Írják alá a bizottság tagjai; még e 
héten a bekötés is elkészül, úgy, hogy legkésőbb február 
hó elején útnak indíthatják a nagy hazafihoz. Az egye­
temi dal- és zene-egylet, mely csak a folyó tanév elején 
szervezkedett újra, ismét feloszlani kénytelen, a meny­
nyiben a tudomány-egyetemen czéljoknak megfelelő al­
kalmas helyiség nem létezik, a műegyetem rektori hiva­
tala pedig ez iránt benyújtott kérvényüket visszautasította. 
Az irodalmi matinékét rendező bizottság uj elnöke Ka- 
docsa L. Elek vezetése alatt újból megkezdte működését 
s a tél folyamán még néhány matinét szándékozik ren­
dezni. Az első fekruár 4-ére van kitűzve.

— Népgyűlés lesz e hó 28-án d. u. fél 3 órakor a 
kültö-dob-uteza 9-ik sz. a. Lövinger-féle táncteremben. 
A radikális munkáspárt hívei hívják össze a gyűlést.

— A magy. kir. államvasutak hivatalnokai és 
szolgának nyugdíjintézete a dalszínház átellenében 
építendő bérháza végleges terveinek készítését és az épí­
tés vezetését a pályadijat nyert Pártos Gyula és Lechner 
Ödön műépítészekre bízta. A kiviteli összes tervek f. évi 
április hó 1-éig elkészítendők, hogy az építkezés május 
hó 1-én megkezdhető legyen. A helyszínén álló régi épü­
leteket a közmunkák tanácsa már jövő hó elején kezdi 
lebontatni.

— "A budapesti r&bsegélyr"- egylet» az 1883
január 28-án délelőtt 11 órakor a -ívidéki kir. törvény­
szék 20-dik számú tanácstermében tLjvilág-utcza, megye­
ház II. emelet) igazgató választmányi ülést tart



"

Ki hallotta, hogy a
hogy csendesítse a 

bird csendesítette a

hogv
helyt valami baj lesz. Vádlott előadja/ hogy 
vizsgálat utján lett elmozdítva.

Sipkás Tóth Lajos a vizsgálat alatt beismeri, hogy 
a végrehajtó ujjúról a gyűrűt lehúzta. Előadván az esetet 
azt mondja, hogy 'lardi Bálint és Zeley közt a távol­
ság, inidun ez azt lelőtte, 5 lábnvi volt Meghall- 
yan a második lövést, melyik testvérbályját leteri- 
tette a Pucza Péter udvarába sietett, hol Tóth József 
telesege már ott sírt meghalt férje felett. Az anyósával 
lepedőt hozatott és a halottat haza vitték 

Azt hogy kihúzta ki a végrehajtót az ólból, nem tudja. 
Sipkas loth Lajos tagadja, hogy lőtt volna. 
u ’ m1- Vs ééoth szemébe mondja, hogv lőtt

kJÍV u 'IÓf n is, hi,t0’ .h°8>" lő», sőt' hallotta, a mint 
k'abalt. «Meg keli ölni a végrehajtót 1»
a gyűrűt'' Mihil,y ií!ta’ a ,,lint a végrehajtó ujjúról lehúzta

„ György tanú a vizsgálat folyamán tett vallomását 
oda nmdositja, hogy ő nem látta Tóth Lajost fegyverrel

— Krapotkin herczeg a lyoni fogházból a «Dailly 
News» tudósítójához levelet intézett, melyben arról érte­
síti, hogy Ítéletét nem fellebbezi. Kropotkin ügyvédei azt 
hiszik, hogy a lyoni felsőbíróság az Ítéletet bizonyosan 
megerősítené, sőt még súlyosbíthatná is. Krapotkint jan. 
3l-én valószínű leg valamely központi börtönbe fogják el­
szállítani.

— A szentgyörgyi zsidó dolgok utójátéka. Po­
zsonyból távirjak e lio 2C-árol: Múlt év szeptember ha­
vában a Pozsony közelében Szt-Györgyon lefolyt zsidó 
üldözések fővezetőjét, Hrud ka Károly városi adószedőt, 
ma két hónapi fogságra, öt másik vádlottat pedig nyolez 
napi fogságra Ítéltek el.

A kápolnai bűnügy.
— Az «Egyetértés» saját tudósítása. —

Miskolcz, jan. 25. 
Tárgyalás kezdete d. e. £10 óra.

KI* István beismeri, hogy öt Mokri csendbiztos 
küldte ki, hogv Zeley végrehajtónak segélyére küldetett. 
Bent voltak a bíróval, kivel Zeley mindig czivakodott. A 
bíró kiment a házból, hogy a végrehajtó magába veszeked­
jék. Ezután a korcsmába mentek, hol Ficsor Tóth József 
és Tárdi Bálint voltak. Itt mondta Pásztor József, hogy 
«Vigyázzatok, mert baj lesz a faluban». Délben 11 óra 
után mentek a delelőbe, hol mikor Zeley el akarta haj­
tatni a marhákat, Tardi Bálint mondta «Innen az iste­
nen kívül senki más el nem hajtja a teheneket.» S e 
szavakkal fokost emelt a végrehajtó ellen, melyet Holló 
megragadt. Mikor Tardi oda ért a fokossal, hogy kik voltak 
ott, azt nem tudja. Azalatt az idő alatt, mig a katonaság 
kiért, oda ment a Pácza Péter házához, az ólhoz és 
azt mondta Zelevnek : «Tekintetes ur, ne tessék félni.» 
En még a tüzet is tapostam, de Zeley kilőtt az ólon.

Elnök : Bizonyosan azért lőtt a végrehajtó magára, 
mert maga valami mást mondott neki és már tisztában 
volt embereivel.

Vádlott Csanádi születésű szentpéteri lakos. Állí­
tólag figyelmeztette a végrehajtót arra, hogy valami 
készül ellene. Erre Zeley beküldte őt, hogy menjen be a 
korcsmába és nézze meg kik vannak ott. Ott ültek Tardi 
Bálint és Tóth József egy asztalnál, előttük volt félliter 
bor és a fokos Mellettük Pásztor József.

Szembesittetik Nagy Istvánnal a volt bíróval.
Elnök: Jelentette-e magának ez a pandúr azt, hogy 

mit tapasztalt a korcsmában ?
Nagy István: ügy emlékszem, hogy mondta.
Elnök : És ki hallgatta ezt ?
Nagy 1.: A segédlelkész ur is ott volt.
Elnök: A végrehajtó nem ?
Nagy 1.: Lehet, hogy ő is ott volt.
Elnök Kis Istvánhoz: Azt látta-e, hogy ki rakott 

szalmát a tűzre?
Kiss István: Nem láttam.
Elnök : Kinél volt puska ?
Kiss István: Az ajtóban állott egy ember, annál volt 

puska.
Elnök-, De azt ugy-e nem tudja, ki volt ez az ember? 
Kiss István: Nem tudom.
Vádlott az egész idő alatt jelen volt a nép között, őt 

nem bántotta senki és még sem tud semmit.
Elnök azon kérdésére, hogy mit csinált azalatt, mig 

Zeley meghalt ?
Vádlott, állítása szerint Szentpéterre ment. Egész vallo­

mását módosítja.
Holló volt pandúr szembesittetik vele.
Előadja, hogy ott voltak Kápolnán addig, mig eltemet­

ték a végrehajtót. Csak a bajt mentek jelenteni délután 1 
órakor.

Elnök : Ott volt Kis István is ?
Holló: Igen, de én elhagytam öt, mert nem tudott 

olyan sebesen jönni. Mikor visszamentek Kápolnára, fi­
gyelmeztettem Kis Istvánt, vigyen magával fegyvert, de 
Kis káromkodott erre és csak egy botot vett kezéhez. 
Tanú kijelenti, hogy neki Kis nem segített semmit, sőt 
mikor a Pácza Péter háza udvarán voltak, azt mondta 
vádlott: «Majd kihozom én nektek, ha ti nem tudjátok.* 
Ezt hallotta Demeter is. Szembesittetik Demeter.

Elnök: Hallotta maga azt, hogy Kis István igy szólt: 
•Majd kihozom én nektek 1»

Dernter: Azt nem hallottam, de én rendeltein Kist 
vissza, mert ittas volt. Demeter sem azt nem tapasztalta, 
hogy Kis a néppel értett volna egyet, sem azt hogy Ze­
ley nek segített volna. Holló nem tudja megmondani, hogy 
Kiss István hol ivott, vádlott pedig tagadja, hogy a korcs­
mában bepálinkázott volna. Csak délután lett részeg. 
Holló vallomása szerint vádlott a delelön oldalt állott, 
de nem segített neki.

Sándor Lajos azt mondja, hogy Kiss István a delelőn 
megfogta H. Tóth József kezében a baltát.

Aranyosi is látta ezt és hallotta, mikor igy kiáltott: 
«Józsi bácsi, nein szabad itt bántani senkit*
Bencs Károlyné az, ki a dinamitot adta.
Elnök : Maga adta Tardi Lajosnak a dinamitot.
Vádlott: Azt sem tudom isszák vagy eszik-e azt.
Tardi Lajos szemébe mondja, hogy ő adta a dina- 

initott. Vádlott úgy látszik roppant elkészült a védekezésre, 
mert sebesen üssze-vissza hadar mindent és azt mondja, 
hogy Tardi azért beszél ellene, mivel egyszer Tardi be­
lőtt az ablakon.

L|r. Glosz Károly védő ezt a körülményt konstatálni 
kéri.

Tardi csakugyan vád alatt volt e miatt a helybeli tör­
vényszéknél.

Tardit Bencs Károly küldte, hogy a dinamit ott vau a 
padlás gerendán.

Bencs Károly tagadja, hogy ö mondott volna valamit 
Tardinak a dinamitról.

Nagy István községi bíró előadja, hogy a végrehaj­
tót szeptember 12-én Ü veges Zsuzsannánál megtámadták, 
de azért Zeley kiment másnap is. Ö nem mozdult ki 
otthonról, mert lélt. Látta a nép fölindulását és hallotta 
a háza előtt elmenö emberektől, liogv «ennek mind a 
bíró az oka.» A végrehajtó igen kegyetlen ember volt pl. 
valaki tartozott 50 írttal, ha 40 irtot megfizetett is, a 10 
forintra még egy napig sem várt. Szóval nem engedett 
semmit. A delelőn nem volt künn. Reggel a házánál 
közte és végrehajtó közt szóváltás volt, mikor Kis István 
a korcsmából visszajött. Kitűnik, hogy Kist sem Nagy 
István sem a végrehajtó nem küldte a korcsmába ki­
puhatolni, vájjon mi történik.

Tóth József azt mondja, hogy nagy István kiakarta 
doboltatm, hogy minden fegyverfogható ember menjen 
a Pácza Péter házához, hol meg kell ölni a végrehajtót, 
de Bodnár nem akarta ezt kidobóim.

Nagy István tagadja.
Bodnár János vallja, hogy az utbiztos rendeletét akarta 

a biró kidoboltatni.
Tóth József fentartja állítását.
Péter József az elnök azon kérdésére, hogy hallotta-e 

nődön a községi bíró azt mondta, ki kell perzselni a vég­
rehajtót, azt feleli, nem hallotta.

Nagy Sámuel szinten nem tud erről semmit.
Kir. ügyész Nagy Istvánhoz : Hátha hallotta, hogy a 

nép zúgolódik, tett-e erről jelentést ?
T ádlott: Mondtam Zeleynek, hogy jelentsük he, de 

ö nem akarta.
. Kir. ügyész; Hát megkisérlette-e a népet lecsende- 

sitem ?
Vádlott: Igen.
Hír. ügyész: Hát mit mondott maga a népnek ? 
Vádlott: A kisbirónak mondtam, hogy csendesíts 

népet.
Elnök: 

népet ?
Az összes jelenlévő vádlottak azt felelik, hogy senki 

sem hallotta.
Védőügyvéd azon kérdést intézteti vádlotthoz, 

hogy a szolgabiró volt-e künn csendesíteni a 
népét ?

vádlott: nem volt egy lépést nem.
. Demeter jegyző előadja, hogy a szolgabiró az 
o hazánai volt ,í pandúrral, ele tovább nem mer­
tek menni egy lépést sem.

Védőügyvéd ezt jegyzőkönyvbe kéri vétetni. 
rranku biró kérdi, hogy a szolgabiró mit mondott 

vádlott bírónak, mikor kijött.
Vádlott: azt mondta, ne bántsák, hagyják, 

majd segítünk rajta később.
Demeter jegyzőnél 2 csendőrt hagyott olyan utasítással,

..... az egyiket azonnal indítsa útnak jelentéstétellel, mi-
1 " 1 ' fegyelmi
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lett, hogy a vizsgálóbíró előtt néin mondta, hogy vádlott 
szalmát vitt volna és kezében fegyver lőtt volna.

Sós György látta, midőn vádlott Tóth Lajos az ólra lőtt. 
Budai Ádám is látta, hogy egyél lőtt, és a fegyvert az 

ólra irányzá. Azt nem látta, hogy szalmát vitt 
Vádlott akkor, midőn vallomása felolvastatott, beismeri, 

hogy akart lőni, de fegyvere nem sült el.
Elnök azon kérdésére, miért akarta meglőni a végre­

hajtót, azt mondta, hogy boszuból.
.a István lászlófaívi lakos elismeri, hogy 

haj tótól az ól ajtajából elvette a revolvert, de 
hogy ő húzta volna ki a holttestet.

Tóth József azt vallja, hogy látta, a mint vádlott be­
ment az ólba.

Ifj. Tóth József, bár a vizsgálóbíró előtt úgy nyilatko

a végre- 
tagadja,

«Meg kell

alatt ez 
Demeter

zott, hogy hallotta, a mint vádlott azt kiáltá: 
halnia I», most azonban tagadja azt.

Sándor Lajos szintén módosítja a vizsgálat 
irányban tett vallomását. És azt mondja, hogy 
János is beugrott az ólba.

Tóth József is erősiti ezt.
Elnök Kis Istvánhoz: Mit csináltál a revolverrel?
Kis István: Hazavittem s másnap a bírónak átadtam.
Szikszai János büntetett előéletű, 3 havi fogházra 

verekedésért és 10 frt birságra hatóság elleni erőszak miatt. 
A vizsgálati jegyzőkönyv szerint volt hites Kápolna 
községében, előadja az egész dolog lefolyását, s hozzá 
teszi, hogy egy beteg ember ágyneműjét is elvitte a vég­
rehajtó. A delelőn valaki hátba sújtotta a végrehajtót, 
a ki ezután megszaladt, de hogy ki, azt nem tudja. 
Vádlott tagadja, hogy a végrehajtótól valamit ellopott 
volna, igaz, hogv az órát kertjében találták meg elásva, 
de ezt valószínűleg mások cseíekedték bosszúból. Sándor 
Lajosra és Józsefre gyanakszik különösen. A zavargás al» 
kalmával azt mondta, hogy meg kell vasaltatni a lázon- 
gókat.

A jegyző Demeter azt állítja, hogy a végrehajtót 
akarta megvasaltatni.

Vádlott tagadja, hogy ó húzta ki a halottat az ólból, de 
Sándor Lajos, Tóth József látta.

midőn Szikszai csillapította a né- 
•ne nyúljatok semmihez, mert ebből

kezében. 
Felolvastatik tanú vallomása, de ő megmarad a mel-

Budai hallotta,

Eet és azt mondta: 
aj lesz.»
Zsarnay jegyzősegéd Demeternél azt mondja, hogy 

az órát a birónétól vette át, a szivartáskába volt csa­
varva és sáros volt. Az órát a mint haza vitték, mind­
járt felhúzták és az járt. — E tárgyakat a gyermekek 
találták meg, a mint Szikszainé kiküldte őket paradicso­
mot szedni. _

Szikszai állítása szerint nem élt senkivel ellenséges 
viszonyban.

Sipkás Tóth Lajosné tagadja, hogy férjétől gyűrűt 
kapott volna, de férje szemébe mondja, hogy adott neki 
gyűrűt, ekkor azután ő is bevallotta. Azt azonban nem 
tudta, hogy kinek a gyűrűje volt az. Nem emlékszik rá, 
mit mondott neki férje.

Tóth István Sipkás Tóth Lajossal ment haza, a ki el­
beszélte neki, hogv gyűrűt visz haza. Feleségének csak 
annyit mondott, hogy: «tegye el.» Tóth Lajosné nem 
akarta először elfogadni, mert már gondolta, hogy rósz 
utón került hozzá.

(Elnök a tárgyalást d. u. £3-ig felfüggeszti.)
Délutáni ülés.

Pácza Péter, kinek sertésóljába menekült a végre­
hajtó, előadja, hogy épen sertését etette, midőn lövést 
hallott és kevéssel utána Zeley jött revolverrel kezében. 
Erre megijedt és befutott a házba, melynek ajtaját be­
zárta s az ablakból látta, hogy a végrehajtó a sertésólba 
menekült s abból Tóth Józsefet lelőtte. Pácza, kinek fe­
lesége teherbe volt akkor, rémületében anyja házához 
futott és estig ott maradt. Költségeit es szenvedett kárát 
7 írtban számítja fel.

Vas György 39 éves, nős, 8 gyermek atyja, kiszol 
gált katona, büntetlen előéletű, előadja, hogy mikor dél­
ben haza ment, látta a sok embert, kik az 6 háza és 
Pácza Péter háza körül csoportosultak. Köztük volt Cső' 
gér és Szalóki Barna is. A vizsgálati jegyzőkönyvben fel 
vett vallomásából visszavonja az, hogy fegyvert látott 
volna többek kezében, de beismeri, hogy kapuja előtt 
Tardi Lajos igy szólt: «Megállj, megölted a bátyámat, 
meg kell halnod 1» Szalmát csak kettőnél látott, Cső- 
gérnél és Szalóki Barnánál. Állítja, hogy Tardi Mi­
hály mondta, hogy Tardi Lajos hozta a dynamitot 
lászlófaívi Bencs Károly lakásáról. Zeley végrehajtó, ta­
núnál végrehajtást még soha sem teljesített, de azt hal­
lotta, hogy kíméletlen bánásmódu ember volt. Hallotta, 
kogy a biró csendesítette az egy begyült népet, kiknek 
nagy része el is távozott, a többi azonban ott maradt. 
Kis István pandúr bement Zeleyhez s ez rákiáltott: «Menj 
addig el te is, mig jól van dolgod 1»

Buday István tanú 15 éves mosolyogva jön a terem­
be, előadja, hogy látta az üsszecsop ortos ultakat és a mint 
szalmát hordtak, de fegyvert nem látott.

Demeter János előadja, hogy Üveges Zsuzsánna, ki­
nél a zálogolás kezdődött, ennek ellenszegült Tardi meg­
lövet ése után hallotta a halálharangot, mely megerősitette 
Tardi halálhírét. Ezt tanú rögtön bejelentette a szolga­
idról hivatalnál. A szolgabiró, az írnok és Frank Miksa 
járási orvos oda szállottak a községházához és öt küld­
ték ki a népet csillapítani. A ref. pappal s a pandúrokkal 
tanakodtak, miként lehetne lecsendesiteni a falut. Ekkor 
hallotta, hogy Csögér igy kiáltott: «Megöljük, úgy is eleget 
ültem már börtönben, ezt is kiheverem én I« Később hal­
lottam egy tompa dördülést, melyet dinamit elsülésnek 
gondoltam. Tanú még csak esztendeje van Kápolnán és 
nem ismer mindenkit.

Csögér azt mondja, hogy délelőtt 11 órakor tanúnál 
Demeternél bekopogtatott és azt mondta : «Jegyző ur tes­
sék kijönni a végrehajtó ur hivatja.»

Tanú Demeter ezt tagadja.
Csögér magyarázatul előadja még, hogy Zeley akkor 

kiáltott oda neki, hogy hívja a jegyzőt, midőn Kovács 
Istvánnal a meglőtt Tardi Bálint holttestét egy lepedőbe 
takarva a helyszínéről elvittük.

Vádlott ez állítását Kovács István is megerősíti. 
Demeter jegyző látta, Kis István pandúrt részegen tán­

torogni a nép között s hívta őt nehogy valami bajt csi­
náljon. Azt azonban nem hallotta, hogy Kis mondta 
volna : «Megálljatok, majd ki hozom én, ha ti nem akar­
játok ! *

Szembesítik Sipkás Tóth Lajossal.
Demeter azt mondja, hogy Sipkásnak két fegyvere volt, 

az egyik nem volt jó, a másikat az ágy szalmájából vet­
ték elő kilőve. E második fegyvert Kis csendbiztos fog­
lalta le. Sipkás Tóth Lajos tagadja ezt.

Demeter jegyző a kir. ügyész kérdésére azt mondja, 
hogy a faluban gazdag emberek is vannak, de általában 
igen rósz fizetők. Hasonló esetek már voltak, nevezetesen 
egy lefoglalt sertéssel, mely a helybeli törvényszék előtt 
tárgyaltatott.

A jegyző fegyelmi vizsgálata már be van fejezve és ő 
visszahelyeztetett állásába.

Ifj. Kovács István látta ifj. Tóth József, Sipkás Tóth 
Lajos és Tardi Lajosnál a puskát.

Bodnár Jánosné látta, hogy a volt biró a népet in­
tette hazafelé.

Zsarnai Mihály segédjegyzö hallotta, hogy Tardi La­
jos mondta, «megöljük a végrehajtót bármi áron is», de 
arról, hogy a dinamitot ki dobta be a házba, nem tud 
semmit. Jelen volt a bonczoláson s nem emlékszik rá, 
hogy Zeley zsebeit kikutatták volna.

Szembesittetik Tardi Lajossal.
Zsarnay mondja, hogy Tardi zsebéből fegyver-golyók 

estek ki, mehek közül egyet felvett tanú és beadott a 
bírósághoz. Előtte oda nyilatkozott Tardi Laios, hogy di­
nárait van már, de még kapszhért Szentpéterre kell 
menni.

(A tárgyalás holnap folytattatik.)
Harmadik nap Január 26.

Ma tartották meg a vád- és védbeszédeket.
Janó kir. ügyész harmadfél óráig tartó vádbeszédében 

kikelt a sajtó ame részé ellen, mely a sajnos esetért a 
kormányt vádolta és ezt felelőssé tette. Közvádló az eset 
okát magában a népben keresi és találja. Vádhatároza­
tát a vádlottakkal szemben fentartja, kivéve Kovács Jó­
zsefet és Nagy István bírót, kiknek a vád alól való fel- 
mentetését kéri.

Kovács Lajos védőügyvéd hosszú beszédében polemi­
zált a kir. ügyészszel s erélyesen kikelt beszédének ama 
passzusa ellen, melyben azt mondta, hogy a törvényszék 
emelkedjék a közvélemény fölé és ne szálljon le a tribu- 
nálról a védők soraiba.

Fodor védőügyvéd arra vezeti vissza a kápolnai ese­
mény indokát, hogy Zelei kíméletlen volt a néppel szem­
ben, s mint védő mondá, túlságosan fütötte azt a kazánt 
melynek néptürelem a neve. 0 maga okozta azt, hogy á 
kazán felrobbanjon, 6 maga oka annak is, hogy az rom­
jai alá temette.

Glósz védőügyvéd szintén a közvádlóval polemizál s 
azt állította, hogy közvádló bizonyíték hiányában hasz­
nálta a törvényszékkel szemben ama figyelmeztetést 
melyet védőtársa kiemelt, s azzal akart hatni a tör­
vényszékre. Ez pedig nem helyeselhető.

Janó kir. ügyész replikájában a véd 
sail czáfolgatta.

Kovács Lajos viszonválaszában azt fejtegette hogy 
egyáltalában nem lehet csodálni, ha a nép elkeseredik 
Az adóvégrehajtások körül rendkívül szigorral és kímé­
letlenséggel járnak el s az árveréseknél olyan áron kótya- 
w-i?éilkvel 3 sz?8énv nép ingóságait, kogy gyakran a 
költségek sem kerülnek ki a vételárból.

Ezzel a tárgyalás véget ért.

Miskolcz, jan. 26. (Az «Egyetértés* tudósítójá­
nak távirata.) A miskolezi törvényszék ma befejezte 
a kápolnai bűnügy tárgyalását. A törvényszék elnöke

esti 7 órakor hirdette ki az ítéletét, mely szerint a 
törvényszék id. Csögér Jánost 1& évi fegyház- 
ra, id. R. Tóth Józsefet 8 évi fegyházra, ifj. R. 
Tóth Józsefet 6 havi fogházra, Szalóki Barna Ist­
ván 8 évi fegyházra, Sándor Józsefet 7 évi fegy­
házra, Sándor Lajost 5 évi fegyházra, Nagy Sá­
muelt . 4 évi fegyházra, Debreczeni Sámuelt 
3 évi fegyházra, Tardi Lajost 4 évi fegy­
házra, ifj. Bencs Károlyt 10 évi fegyházra, 
Süveges Zsuzsánnát 6 havi börtönre, Budai 
Adámot 2 havi fogságra és 5 frt pénzbír­
ságra, Sipkás Tóth Lajost 6 évi fegyházra, Kis 
Istvánt 3 havi fogházra, Sipkás Tóth Lajosnét 
1 havi fogházra ítélt el. Tizenöt vádlottat a tör­
vényszék felmentett. Az elitéltek ugyanannyi évi 
hivatalvesztésre is Ítéltettek. Özv. Zeleynét kártérí­
tési keresetével elutasították, de ő felebbezést je­
lentette be.

mulatságok.
, . Jk népszínház bálja, a melyet a farsangi króni
fások éveken át «teljes siker* jelzővel jegyeztek a mu 
latságok rovatába, ez idén elhagyta jelzőjét, a nélkül 
azonban, hogy ez a mulatságnak hátrányára vált volna. 
Az a régi jókedv, a mi nélkül népszínházi mulatságot 
képzelni sem lehet, fesztelen kedélyességgel ma is ott 
vigacit a «Hungária»-szálló termében, de azért ennek 
a bárnak mégis megvolt a «hanem*-je és pedig ab 
ban, hogy hölgyek igen kevesen jelentek meg. 
r érhak, azok voltak feles számmal. A hölgyek nagyon 
lassan gyülekeztek, úgy hogy elmúlt tizenegy óra, mire 
az első csárdást az öreg Rácz Pali bandája ráhúzta. 
Előbb azonban _«Rákóczy-induló»-t játszott, a bájos házi' 
asszony: Pálmai Ilka megjöttél jelezve. A háziasszony 
ezúttal rózsaszín atlasz ruhát viselt, illuzionnal gaz 
dagon borítva és virágokkal diszitve; a kivágott
csúcs-derék hasonló színű és anyagú virágdiszités-
s?*- Á női tánezrend szinlap kiragasztására használt 
táblát ábrázolt (zöld atlasz alapon), szinlap helyett ezzel 
a felírással : «Népszínház, Budapest, pénteken 1883. jan. 
26. a t. közönség mint vendég: Tánczvigalom. A 
népszínház1 segélyegylet javára 2 szakaszban. Éjfél előtt 
éjfél után. — Kezdete: előadás után. Vége: próba 
előtt.» Es úgy is történt, a mint az írás mon­
dotta, csak világos reggel, a próba előtt végző
dott be a táncz. — Áz első négyest húsz pár 
tánczolta. A nők közül ott voltak : Vidor Pálné, Ujváriné. 
Kápolnay Jánosné, Berkes Etel, Tóváry Anna, Szőcs 
Kata, Huszárok nővérek, Galambos Boris, Sarkadi Etel, 
Szelényi Anna, Grünbaum Etel, Kukányi Gizella, Verra 
k. a., Fuchs nővérek, stb. Férfiak: Odescalchi Gyula 
herczeg, Éber Nándor, Fenyvessy Ferencz, Dessewffy 
Kálmán országgyűlési képviselők, Szabó Imre kúriai biró, 
Szluga báró, Bartók Lajos, Ewa Lajos, Rákosi Jenő, 
Károlyi Pista gróf, Batthyány Elemér , gróf stb.

— A «Budai kör »-nek e hó 27-kére kitűzött estélye 
közbejött akadályok miatt nem fog megtartatni.

A hivatalos lap jan. 26-iki számából.
Egyházi kinevezések. Biró Béla választott erdélyi 

róm. kath. igazgató-tanácsi előadót és Roszkosni Eleket, 
a nagyszebeni kath. Terézia-árvaház igazgatóját, az erdé­
lyi róm. kath. székesegyházi káptalan tiszteletbeli kano­
nokaivá díjmentesen nevezte ki.

Kinevezések. Ó felsége Díszek József kir. igazság- 
ügyminiszteriumi irodatisztnek a segéd hivatali igazgatói 
czimet adományozta. Az igazságűgyminiszter Ludvig Kál 
mán pápai kir. járásbirósági segédtelekkönywezetőt a vesz 
prémi kir. trvszékhez telekkönyvvezetővé nevezte ki.

védőügyvédek állitá-

Giers Bécsben.
Giers orosz külügyminiszter bécsi látogatásáról 

következőket írja a «Neue Freie Presse»:
Azok után, a mik Giers orosz külügyminiszternek a 

német birodalmi kanczellárnál tett látogatása czéljairől, 
nyilvánosságra jutottak, valószínűnek látszik az a felte­
vés, hogy az orosz miniszter itt általánosságban az Orosz­
ország és Ausztna-Magyarország közt való közeledés lé­
tesítését igyekszik elérni. A mennyire ez lehetséges, a 
nélkül, hogy a német-osztrák-magyar szövetséget sér­
tené, és a mennyiben annak más czélja nincs, mint a 
béke fentartása. Nekünk sincsen okunk arra, hogy el­
lene harczoljunk, vagy Giersnek itteni tartózkodását bi- 
zalmatlansággal fogadjuk. Ausztria-Magyarország és Orosz- 
ország között mi is óhajtunk olyan jó viszonyt, a mely 
nem elég benső arra, hogy együttes tervek követésére 
vezessen, de mégis elég kedvező arra, hogy a két hatalom 
között az összeütközést megakadályozza. Mindig elleneztük 
azt az őrült harczi lármát, melyet túl a Lajthán Oroszország 
ellenében hangoztatnak, és ismételten óva intettük az 
embereket ama könnyelműségtől, mely egy óriás háború 
eszméjével játékot űz. Melegen óhajtjuk a békét Orosz­
országgal, de legkevésbbé sem óhajtjuk az orosz szövet­
séget. Az a dij, melyet Péterváron a szövetségért kilá 
fásba helyezhetnek, nem édesget minket, és reméljük, 
hogy egyetlen osztrák államférfit sem kápráztat el. Hogy 
a területnagyobbodás milyen kevéssé fokozza az állam­
erejét, azt 1878. óta saját tapasztalatunkból tudjuk, és 
olyan területi kiterjesztés ajánlatát, melyet csak véres erő­
szak árán lehet elérni, a béke és igazság nevében akkor 
is feltétlenül vissza kellene utasítani, ha nem kellene at­
tól tartani, hogy ilyen politika a Németországgal való 
szövetségnek sírját ássa meg. Jó akarattal párosult tar­
tózkodás: ez legyen Oroszországgal szemben való politi­
kánk jelszava!

Nem kétkedünk egyébiránt abban, hogy az orosz mi­
niszter itt egészen konkrét kérdéseket is szőnyegre ho­
zott, melyek ez időszerint élénken érdeklik Oroszorszá- 
got, és a melyeknek az ő nézete szerint való megoldását 
a többi államokra nézve is nyereségesnek tekinti. így pl. 
valószínű, hogy Giersnek külügyminiszterünkkel való be­
szélgetése közben az egyiptomi ügyet is érinteni fogják. 
Tudvalevőleg a kabinetek még nem válaszoltak Gran­
ville legutóbbi köriratára, és most azt jelentik, hogy a 
három császári hatalom addig várat a válaszra, mig egy- 
más közt megegyezésre nem jutnak. Ez annál valószí­
nűbben hangzik, mert az egyiptomi helyzet, szemben 
ama tiltakozással, melyet Francziaország emelt, mintegy 
utólagos európai szentesítést követel. — Angolor- 
szág úgy viseli magát ott, mintha már régibb 
idő óta ur lenne az országban, — Francziaor­
szág az együttes pénzügyi ellenőrzések elutasítása ellen 
tütakozott és mikor a kedive értesült Francziaországnak 
e közbeszólásáról, Granville óhajtásaival egyetértőleg Col­
vin urat nevezte ki pénzügyi tanácsosául. Hogy vájjon e 
vitában Oroszország Anglia pártjára áil-e, az még bizony­
talan. Mindenesetre igyekezni fog bizonyos feltételekhez 
kötni az angol körjegyzékhez való hozzájárulását; és talán 
épen ahhoz, hogy Anglia adja beleegyezését a Duna 
Kiha-ágának hajózhatóvá tételéhez. Hogy ha Oroszország­
ban összebonyolithatták a Kilia-kérdést az európai Duna- 
bizottság folytatásával és a konferencziával, akkor képe­
sek lesznek arra is, hogy cserében értékesítsék azt An­
golország tényleges egyiptomi suzeranitásának jóváha­
gyásáért.

Kétséget sem szenved, hogy Giers bécsi tartózkodása alatt 
igyekezni fog az osztrák kormányt Oroszországnak a Kilia- 
kéidésre vonatkozó terveivel szemben kedvező hangulatra 
bum Oroszország egyszerre az Al-Dunára fordította ösz- 
szes figyelmét és nagy erélylyel működik azon, hogy a 
folyam és a Fekete-tenger közt a kereskedelemnek saját 
területén közlekedési utat nyisson, tehát egyidejűleg ja­
vaslatát mint önzetlent és közhaszonra valót terjeszti elő, 
s olyan színben tünteti fel magát, mintha egyedül a köz­
jóra törekednék. Sohasem veszedelmesebb az orosz poli­
tika mint akkor, mikor ezt a csalétket kiteszi. Az állító­
lagos idealizmus mögött mindig valami ravasz terv, va­
lami önző ezé!_ lappang. Valóban irónia lesz, hogy ha az 
orosz államférfiak most a dunai bizottság működési ide­
jének meghosszabbítását a Kilia-ágon való munkálatok 
jóváhagyásához kötik. Az a tervök, hogy a Kilia-ágnak 
hajózhatóvá tétele által a forgalmat elvonják a Szulina- 
torkolattól és néhány év múlva az egész dunai bizottsá­
got fölöslegessé tegyék.

Hogy ha általában valamely kormánynak, úgy bizo­
nyára az osztráknak áll- jogában és kötelességében, hogy 
őrizkedjék az orosz tervektől. Hogy ha rémitgetések ál­
tal lecsendesittetni hagyja magát, úgy egy napon arra 
ébredhetünk, hogy a Dunát, a mi Dunánkat orosz erős­
ségek zárják el. A veszély olyan nagy és olyan szembe­
ötlő, hogy azt kell hinnünk: egyetlen politikus sem 
hunyhat előtte szemet.

És ezzel visszatérünk az orosz külügyminiszter utazá­
sának általános czéljához. Bizonyosnak vehető, hogy 
a czél azon alapul, hogy a két császári hatalom­
nak, vagy legalább is a kettő közül egyiknek 
Oroszországhoz való közeledését létrehozzák. Hogy 
Giersnek Bismarck herczegnél nem nagy szeren­
cséje volt, majdnem bizonyos. Hogy ha most Bécs- 
ben^több sikert aratna, hogy ha Ausztria-Magyarország

. tudna létre-

ez utóbbit keresi, úgy a vendéggel köteles udvariasság­
gal kívánunk neki szép szavakkal megezukrozott — 
fiaskót.

Bées, jan. 26. Pol. Corr. ó felsége a tegnapi ud­
vari ebéd ebéd után Giers orosz külügyminisztert 
töbszörös megszólítással és hosszasabb beszélgetés­
sel tüntette ki. Albrecht főherczeg azt a kivánatát 
fejezte ki, hogy Gierst szeretné látni. Az orosz kül­
ügyminiszter erre látogatást tett a főherczegnél, ki őt 
kitüntető szívélyességgel fogadta és délelőtt a láto­
gatást viszonozta. Károly Lajos főherczeg szintén 
fogadta Gierst; utóbbi és Lobanov herczeg Rainer 
főherczeghez vannak holnap estére théára rneghiva. 
Kálnoky gróf által ma adott ebédre a nagykövetségi 
személyzet és Gubassov és Mühlfeld orosz konzulok 
is meghivattak. Giers délben Hohenlohe herczeg fő­
udvarmestert és Mondel báró főhadsegédet, Taafie 
grófot és az udvari hivatalok főnökeit látogatta meg. 
Reusz herczeg, ki rosszulléte miatt Gierst nem fo- 

i gadhatta, előtte annak a reménynek adatott kifeje­
zést, hogy holnap látni fogja.

Becs, jan. 26. A Kálnoky által ma adott ebéden 
Giersen, Lobanow herczeg orosz nagyköveten, és az 
orosz nagykövetségi személyzet tagjain kívül Taaffe 
gr. miniszterelnök, Kál lay közös pénzügyminiszter, 
Trauttenberg báró, a pétervári osztrák-magyar nagy- 
követség volt titkára, Walterskirchen báró, Hoyos 
gróf és Szögyényi osztályfőnökök, Küfstein gróf, 
Teschenberg miniszter, Dóczy udvari tanácsos, ösz- 
szesen 22 személy volt jelen.

Bécs, jan. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Giers tanácskozása Lobanov orosz nagy­
követnél öt negyed óráig tartott, a mire mindkét 
államférfi a külügyi hivatalba ment I. Kálnoky — ki 
egy pár perczczel az előtt tért vissza az uralkodótól, 
a ki előtt a folyó ügyekről referált volt — azonnal 
fogadta őket. Az orosz államférfiak Kálnokyval 1 és 
fél óráig tanácskoztak, a mire azután a szállóházba 
visszatértek. Rövid időzés után Lobanov eltávozott, 
és a magára maradt Giers a Pétervárból érkezett le­
veleket és táviratokat olvasta át. Majd egy negyed 
4 órakor Károly Lajos főherczeghez hajtatott, a hol 
egy fél óránál tovább időzött. Innét ismét az orosz 
nagykövetséghez ment és ott maradt délutáni 5 
óráig, a mikor a szállóházba tért. Az orosz külügy­
miniszter távolléte alatt névjegyüket hagyták a szál­
lodában Lajos Viktor főherczeg, Taaffe gróf, Te­
schenberg miniszter, Ramberg tábornok. Giers és 
Lobanov holnap estére Rainer főherczeghez theára 
hivatalosak.

Bécs, jan. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Kálnokynál Giers tiszteleiére adott ebéd­
nél Giers és Lobanovon kívül megjelentek Taaffe 
gróf, Kállay, Hoyos osztályfőnök, Teschenberg mi­
niszter, Trauttenberg báró, Walterskirchen Ernő 
báró, Dóczy, az orosz nagykövetség tagjai, Gubassov 
orosz konzul, Mühlfeld budapesti főkonzul. Az ebéd 
6 órakor végződött, a mi után Giers és Lobanov a 
szállodába hajtattak.

*
Berlin, jan. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának 

távirata.) Bismarck herczeg meglátogatta Miklós 
nagyherczeget; Szaburov tanúja volt a beszélgetés­
nek, mely után hosszú táviratokat küldött Giersnek 
Bécsbe.

Berlin, jan. 26. (Az «Egyetértés» tu­
dósítójának távirata.) Nagy fontosságot tu­
lajdonítanak Bismarck herczeg és Miklós 
nagyherczeg találkozásának. Bismarck rend­
kívül sokáig időzött szerdán az orosz nagy- 
követség palotájában. A kanczellár és nagy­
herczeg találkozása után élénk sürgöuyváltás 
folyt a külügyi hivatal s a Bécsben időző 
Giers között. Azt hiszik, hogy a tanácskozá­
sok békés jellegűek voltak.

és Oroszország
I?
Un

Y között olyan benső viszonyt tudna létre­
hozni, mely alapját a keleti ügyekre vonatkozó megegye­
zésben találná: úgy ezt a sikert őszintén fájlalnunk kel­
lene. Ausztria-Magyaroi'szágnak Oroszországgal való min­
den szorosabb barátsága éket képezne az osztrák-magyar 
és német szövetség között, minthogy ez a berlini, de sót 
az itteni félhivatalos és nyomatékos nyilatkozatok szerint 
is nem adhat tért egy harmadiknak; beláthatlan háborús 
kalandokba sodorna minket. Ezért mondjuk : béke Orosz­
országgal, de nem barátság 1 Hogy ha Gierst ur Becsben

Válság Francziaországban.
Pária, jan. 26. (Az «Egyetértés» távirata.) A mi­

nisztertanácsban egyenetlenségek vannak. A minisz­
terelnök, Billot tábornok és Jauriguiberry tenger­
nagy nem akarnak továbbra a kiutasitási bizottság 
előtt megjelenni, a többi miniszter ellenben alkudo­
zik és a bizottság indítványainak egy részét el akarja 
fogadni.

Páris, jan. 26. (Az «Egyetértés» tudósí­
tójának távirata.) A minisztérium lemondása 
esetére a kabinet elnökéül Ferry, pénzügymi­
niszternek Say, Campenon hadügyminiszter­
nek. Peyreit tengerészeti miniszternek van 
kiszemelve. Freycinet kimarad.

Páns, jan. 26. (Az «Egyetértés» tudósitójának 
távirata.) Ma reggel minisztertanács tartatott. Több 
miniszter hajlandó ama czikket elfogadni, a mely 
kimondja, hogy a herczegek a hadseregből kizáras­
sanak, mert azt hiszik, hogy ennek az árán kivihető 
lesz a többi czikkek elvetése.

Páris, jan. 26. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
köztársasági elnök tegnap tartott kihallgatásán nagy 
számú magas rangú katonatiszteket láttak. Az es­
tély felette fényes volt. Az elnök jó egészségnek ör­
vend. Tegnap esti 11 óráig személyesen fogadta ven­
dégeit.

Paris, jan. 26. Parlamenti körökben a trónkö­
vetelőkre vonatkozó törvény tárgyalására kiküldött 
bizottság által tegnap hozott határozat igen gyér he­
lyeslésre talál.

Páris, jan. 26. Hire jár, hogy a kormány az ál­
tala előterjesztett javaslatot vissza akarja vonni. A 
kormány kivánatára a bizottság elhatározta, hogy 
holnap jelentést tesz a kamarának. A tárgyalás való­
színűleg hétfőn lesz. E pillanatban a bizottság ki­
sebbsége ül össze, hogy a megegyezés módja felett 
tanácskozzék.

Páris, jan. 26. A bizottság kisebbsége el­
határozta, hogy a kormány javaslatának 1. 
czikkét pártolni fogja, de azt hiszi, hogy a 
közvélemény izgatottsága nem engedi meg, 
hogy az orleansi herczegek katonai állásaik­
ban meghagyassanak. Nehány miniszter kísér­
letet tesz e tekintetben kiegyezést hozni létre, 
de a hadügyminiszter és a tengerészeti minisz­
ter a katonai állások sérthetetlenségének elvét 
fenntartják.

Mindinkább kétségtelenné válik, hogy Chambord 
gróf a Francziaországban állítólag tervezet összees­
küvésben semmikép sem vett részt. A 60 éves öreg 
ember nem bir már elég erélylyel arra, hogy saját 
személyére vonatkozó akárminemü igényeinek ér­
vényt szerezzen. Öt különben teljes életén át bizo­
nyos közönyösség jellemezte, abban a reményben, 
ringatván magát, hogy állítólagos joga önkényt dia­
dalra fog vergődni,ha pártja Francziaországban eset­
leg sikerre tehetne szert és elég hatalommal bima 
hogy öt visszahívhatná, a gróf eme meghívásnak 
mindenesetre eleget tenne, de a jelenlegi konspirá- 
czióktól egészen távol áll. Az effélének Chambod gr. 
sohasem volt barátja, mivel ily esetekben párthívei 
nagy igényeket támasztottak zsebeire, ő pedig nem 
szerette a haszontalan kiadásokat.

Páris, jan. 26. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
« Evénement» egy marseilli táviratot közöl, mely sze­
rint Chambord gróf négy személy kíséretében teg­
nap Port-Vendresba érkezett. A nevezett lap azt is 
jelenti, hogy a gróf kíséretével együtt Bordeauxnak

vette útját, melynek környékén máris különös moz- 
galmak észleitettek. Déli Francziaországban újabban 
megkísértették a katonatisztek elcsábítását. E kísér­
letek eredmény nélkül maradtak.

Páris, jan. 26. (Az «Egyetértés» 
tójának távirata.) Megczáfolják azt 
hogy Chambord gróf francziaországba ér­
kezik.

1883 I íg83

tudósi- 
a hirt,

Páris, jan. 26. (Az «Egyetértés» tudósi- 
tójának távirata.) Duclerc kijelentette, hogy az 
orleansi herczeg nem fenyegeti veszélylyel 
Francziaország nyugalmát. Falberes hadügy. 
miniszter megczáfolja a royalista összeeskü­
vésről szóló elbeszéléseket, melyek csupán 
szenzácziós koholmányok.

Páris, jan. 26. Duclerc könnyű hülésben szen­
ved és senkit sem fogad; ennélfogva miniszterta­
nács nem tartatott.

Páris, jan. 26. (Az «Egyetértés» tudósí­
tójának távirata.) Duclercnél mellhártyagyu- 
ladást konstatáltak. Legnagyobb nyugalomra 
van szüksége. Még a belügyminisztert sem 
fogadhatta, a ki jelentést jött tenni és nem 
hallgathatta meg a bizottsági határozatról 
szóló jelentést. A hétfői képviselőházi ülésre 
roppant nagy számmal jelentkeznek jegyekért.

Páris, jan. 26. (Az «Egyetértés» tudósí­
tójának távirata.) Napoleon herczeg fogságá­
ban beteg lett. A betegség okául azt tartják, 
hogy a herczeg kevés mozgást tehet.

TÁVIRATOK.
Zára, jan. 26. (Az «Egyetértés» távirata.) A 

miriditák közt fölkelés tört ki. A skutarii kormányzó 
katonai csapatokat küldött a fölkelők ellen.

Sofia, jan. 26. Miután Vulkovícs külügyminisz­
ter leköszönése elfogadtatott, az uj kabinet követke­
zőleg alakult meg: Elnök Sobolev tábornok, ki egy­
szersmind belügyér; hadügyér Caulbars, külügyér: 
Stoilov, igazságügyér: Grekov, pénzügy és ideiglenes 
közmunkaügyi miniszter: Nacsorovics, és közokta­
tási miniszter: Thescharev.

Páris, jan. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Tuniszban a csapatok létszámát 20 ezer 
főre szállítják le.

Varsó, jan. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Albedinszky — Orosz-Lengyelország kor­
mányzója életveszélyesen beteg. Orvosai némi re­
ményt fűznek életben maradásához.

Konstantinápoly, jan. 26. (Az «Egyetértés# 
távirata.) Pol. Corr. Radovitz német nagykövetnek 
a szultánnál való legutóbbi kihallgatása nem bir 
általános politikai érdekkel, habár az erre vonat­
kozó fairek ellenkezőt állítottak. Megbízható forrás­
ból jelentik, hogy csak a követség belügyeiról volt 
szó. A szultán a Testa ur, első követség! dragomán 
kíséretében megjelent nagykövetet igen szívesen fo­
gadta.

Madrid, jan. 26. (Az «Egyetértés* távirata.) A 
királyt e hó 23-iki nevenapja alkalmából az osztrák­
magyar király és trónörökös-pár is táviratilag üdvö­
zölte. Monsignore Rampollo az ujonan kinevezett 
nunczius kíséretével ide érkezett.

KÖZGAZDASÁG.
Bécs, jan. 26. Az osztrák-magyar bank állása 

Jan. 23-áról: Bankjegyforgalom 549.762,000 frt (— 
7.088,000 forint); ezüst'115.673,000 frt (+547,000 frt): 
arany 77.136,000 frt(—1.021,000 frt): devisek 2.198,000 
frt (+1.054,000): tárcza 135.426,000 frt (—8.276,000 
frt); lombard-kölcsönök 23.725,000 frt(—3.433,000 frt), 
jelzálogkölcsönök 83.474,000 írt (—173,000 frt); zálogle­
vél-forgalom 83.474,000 frt (+35,000 frt).

Berlin, jan. 26. A birodalmi gyűlés mai ülésén a 
vasúti törvény tárgyaltatván, a szövetségi biztos ki­
nyilatkoztatja, hogy a schweizi vasutakkal tárgyalások 
vannak folyamatban, hogy díjtételeik leszállítása által 
Németország kivitele Olaszországba elósegittessék. Mey- 
bach miniszter megjegyzi, hogy az Olaszországba törté­
nendő szénszállítmányoknál olcsóbb díjtételek kieszköz­
lése iránti fáradozásai eddig a Gottbard-vasut elleti (állá­
sán törtek meg. Ezen czélt azonban nem fogja szemelő! 
téveszteni.

Pária, jan. 26. A «Credit Foncier» által jegy­
zés alá bocsátott 600,000 darab kötvényre tegnap 
750,000 darab fizetésmentes (liberé) kötvény jegyez­
tetett. A jegyzett nem fizetésmentes (non liberé) 
kötvény száma ismeretlen.

Páris, jan. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A Credit Foncier emissziójának kedvező eredmé­
nye elieledtette az üzérkedéssel egy időre a politikai hely­
zet komolyságát és ezért ép úgy járadékokban, mint játék- 
papirokban erőteljes javulás állott be. Ámbár ez nem 
maradt mindvégig teljesen meg; de a végeredmény 
mégis áremelkedést mutatott. Ottomán bank 10 frankkal, 
egyiptomi 3 frankkal, osztrák-magyar állam vaspálya és 
osztrák tartományi bank 7-7 frankkal, osztrák déli vasút 
4 frankkal, Szuez-részvény 70 frankkal emelkedett.

3 óra 40 perczkor zárolnak: 5’A> évi járadék 
114.45, 3% járadék 77.67, törleszthető járadék 78.70, 
Szuez-részvény Ü145, osztrák tartományi bank 460, 
osztrák alpesi bányatárs. 148, ottomán bank 701, mar 
gyár 4U/o-os aranyjáradék 71.50, osztrák arany- 
jaradék 82.

Konstantinápoly, jan. 26. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. Gruics itteni szerb követ legutóbb a portához 
jegyzéket intézett, a melyben a felett panaszkodik, hogy 
a török államhivatalok 15 százalék vámot, sőt Novi- 
Bazárbau 24 százalék vámot szednek a törvényes 8 szá­
zalék helyett. A szerb kereskedők, hangsúlyozza a jegy­
zék, panaszt tettek ez eljárás felett és a szerb kormány 
kénytelen lesz,|ha ez az önkénytes vámfelemelés be nem 
szüntettetik, a Szerbiába viendő török czikkeken re- 
presszáliát venni.

Bukarest, jan. 26. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
«Moniturad» egyikjhivatalos jelentése tagadja a tillokszerá- 
nak létezését Romániában. Több szólók elpusztulását 
parasitikus moszatok okozták,

Pétervár, jan. 26. (Az «Egyetértés» távirata.) Poi. 
Corr. Félhivatalos tudósítás szerint az ez idei aram bá­
nyászat eredménye 2614 púdra tétetik. Ebből és az az 
előtt fenmaradtból 33.450,000 rubelnyi aranypénz vere­
tik. Az előirányzott ezüstpénz veretés 700.U00 rubelre 
rag, váltópénz V5 millió rubelnyi és rézpénz 50.000 ru 
belnyi veretik.

Szófia, jan. 26. A kamara tegnap megszavazta a nem­
zeti bankiiak földhitel osztálylyal leendő felállítását 
Legközelebbi hétfőn a kamara a számvevőszékre vonat­
kozó alapszabályokat fogja tárgyalni.

A vizijogi enquete tegnap este több órán át tartó 
ülésen folytatta tanácskozásait a kereskedelmi miniszté­
riumban JUatlekovics Sándor elnöklete alatt A tanács­
kozásban részt vettek: Darányi Ignácz, kinek vélemé­
nye az, hogy a hajózható és tutajozható vizek bírjanak a 
közvizek jellegével, a többiek pedig tartsák meg magán­
jellegüket. Károlyi Sándor gróf a viz korlátlan tulaj­
donjoga mellett szól és a vizi könyvek vezetését kívánja. 
Kovacsy Sándor nem talál törvényt, mely a vizet a bir­
tokos magántulajdonának mondaná, Herrich Károly 
(ny. miniszteri tanácsos) azt javasolja, hogy a hajózható 
és tutajozható folyókat kivéve a többi legyen magántu­
lajdon, hanem korlátozva. Barta Béla" a magánjogi 
rendszert fogadja el, Bibáry József meggyőződése sze­
rint a viz Magyarországon magántulajdont képez, e? 
alapelv kimondása mellett albizottság kiküldését kivárna, 
mely uj javaslatot készítsen. Herich Károly (osztály 
tanácsos) a közvizek mellett szól. Szólották még Ko 
vácsy Sándor, Herrieh Károly (nvug. min. tanácsos), 
Krisztinkovich Ede és Nikolics Sándor, mire el­
nök összegezi a mondottakat és kifejti a közvíz és ma- 
gánviz fogalmát Erre Dell’Adami Rezső hosszasab­
ban nyilatkozik a közvizek mellett. Rövid eszmecsere 
után, melyben Dell’Adami, Herich és Kvassay vet­
tek részt, elnök konstatálja, hogy az enquete egyetért 
abban, hogy a viz közhasználata ne engedtessék 
meg korlátlanul az egyeseknek, hanem az as 
állam kezében legyen. Közvíz szó alatt az értetik, 
hogy a viz közhasználata az állami hatóságok által sza 
bályoztatik. Legközelebbi ülés februárban lesz.
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A párisi tőzsdéről.
_ az •Egyetértést saját levelezőjétől. —

Paris, január 23.
««ünnepeltük a tavali krach évfordulóját, 
ne nem úgy a hogy a múlt hét elején képzeltük. 
itKor azt hittük, hogy ez az évforduló nap a vállalko- 

■ ■ szellem fellámodási ünnepe lesz. 
r«odadolgokat beszéltek akkor. Mondták hogy a haute 

gue‘ megelégelte a boldogtalan spekuláczió szenyedé- 
elhatározta bizalmat önteni a csüggedökbe, hitet a

^A^aute^bánque — úgy mondák — elfeledi vercenygé- 
f abba hagyja ármánykodásait, fegyverszünetet enge- 

flkez az államnak és minden erejét a Crédit-Foncier 
i's^iója sikerének szenteli. Szent szövetséget kötött ez 

eiD;=czió sikerének biztosítására. A Crédit-Fonciert rábe- 
eB!ite szánja magát egy áldozatra és adja a kötvényeket 

értéküknél sokkal olcsóbb áron; vesztegesse 320— 
Sl, frankjával, úgy hogy azoknak szükségkép fel kell 
íeíiniök pár nap alatt 20—30 frankkal.

Hadd nyerjen az a szegény közönség is egyszer egy
‘közönség meg volt hatva ennyi nagylelkűség által és 

készült résztvenni az emisszióban. A Crédit-
kiíSer közlönye arra figyelmeztette olvasóit, hogy a 

íz kötvényt akar kapni, annak legalább is ötvenet kell
^Mindenki óriási sikert várt, a mely nagy lökést adott 
•olna a hínárba jutott szekérnek, és a hitelintézeteket uj 
emissziókra bátorította volna.

Emezek a Foncier áltál igen olcso, gyors emelkedésre 
lépes kötvényeket kívántak a közönségnek adatni, hogy 
,.v ennek megint étvágya gerjedjen az emissziókra, mi­
jét a haute banque újabban kotyvasztott, de még fel nem 
mert tálalni.

Értelmezték, de nem tagadták a haute banque nagy 
önzetlenségét még a gonosz nyelvek sem és általánosan 

hjtték, hogy a holnapután kibocsátandó 600,000 köt­
vényt 3—4-szeresen fogják aláírni. ...
\ sikert, melyet a viszonyok az emissziónak biztosítani 

látszottak, a Foncier-kötvények belső értéke igazolta vol- 
na-e, azt felesleges feszegetni.

4 magyar közönség jobban teszi, ha pénzét hazai vál­
lalatokba" fekteti, melyek helyzetéről alapos tájékozást 
gerezhet a helyszínén. Azután meg jól tudja a magyar 
ember, bogy nevetséges dolog a Dunába vizet hordani és 
Budapestről akarni ellátni a párisi pénzpiaczot.

Mondanom sem kell, hogy ez az egész művelet minket 
csak annyiban érdekel, a mennyiben sikere vagy meg­
hiúsulta nagy visszahatást gyakorolhat az összes pénz­
piacokra, melyekre a magyar állam, fájdalom, oly sok­
szor szorul.

Szó nélkül hagyhatnék a Crédit Foncier közlönyének, 
a •Finance Nouvelle»-nek reklámczikkét, mely a Fon­
cier kötvényeit a magyar és osztrák állampapírok fölé 
helvezi.

Nem fogjuk felidézni, mint sokan tették, az ingatlan- 
váíság rémét. A nevezett arra utalt, hogy a Foncier a 
telkekre és épületekre csak értékük felét kölcsönzi és 
hogy ez az érték húsz év óta 1—200 százalékkal emel­
kedett, hogy tehát a régibb kölcsönök a zálog mai érté­
kének csak 20—30 százalékát képviselik. A baj azon­
ban az, hogy ezek a régi kölcsönök a Foncier által 
engedélyezett közel harmad fél milliárdra menő zálogköl­
csönöknek csak kis részét teszik.

A Foncier műveletei a legutóbbi években öltöttek oly 
roppant mérveket, akkor, mikor már az építkezési láz 
Fámban az 1872-iki bécsi viszonyokra kezdett emlé­
keztetni. .

De az a kérdés, lehetséges-e a párisi épületek értéké­
nek 20—30 százalékkal való csökkenése, ma nincs napi­
renden.

Tartok tőle, hogy még vissza keilend rá térnem ; ma 
azonban a Foncier műveletének sikere vagy meghiúsulta 
mellékes dolog lett.

A kötvényeket, melyek múlt hét elején 2—3 frank fel­
pénzzel kerestettek, ma ugyan akkora veszteséggel kínál­
ják és a legvérmesebb újságok is csak tartózkodással be­
szélnek már az emisszió túljegyzéséről.

Egy újabb »krach» ütött ki a párisi tőzsdén. Az ár- 
folvamlap egészen fel van forgatva ; rájuk se lehet is­
merni a számokra; nem elég azt mondani, hogy a cen- 
times-ok és tizes számok hogyan változtak. A baisse a 
frankok és százas számok közt vitt végbe pusztításokat.

Már pedig a 3% járadék tegnapi árcsökkenése (egy 
franki azt jelenti, hogy e járadék birtokosainak össztu- 
lajdona tegnap este 1Í5 millióval kevesebb értéket kép­
viselt, mint tegnap reggel.

A legutóbbi hausse-nap (január 13-ika) óta a főbb pa­
pírok a következő változásokat szenvedték:

3%-ős járadék— - - - — - 
Törlesztési járadék — —
5“ o-os járadék— — — —
Olasz járadék — — —
Franczia bank... — ___ —
Foncier — — — —
Banque de Paris — — -
Ottoman bank _ _____
Osztrák orsz. bank____
Szuez-részvény ...____
Gáz-részvény ____ ___ ___
Északi vasút_ _ __ __
Lyoni vasút _ __ __ _
Déli vasút _ _ _____
Orleans! vasút........ ...... ..

Mi történt ?
A baisse főoka természetesen a politika.
Monarchiánk viszonya Oroszországhoz már régibb idő 

óta balsejtelmekkel töltötte be a pénzvilágot. Az olasz 
irredentisták üzelmei, a Kelet-Ruméliából és Albániából 
érkező hírek sem voltak épen megnyugtatók ; az egyip­
tomi ügyekben beállott fordulat megfosztotta Francziaor- 
szágot egyetlen szövetséges társától.

A belpolitika sem nyújtott sok örvendetesei. Gambetta 
halálát eleinte közömbösen, sőt örömmel fogadta a tőzsde. 
Az események nagyon gyorsan bizonyították be, hogy 
színlelt vagy csalódott.

Múlt kedden jelent meg Jerome herczeg manifesztuma. 
Az. ta nagyon sűrűén emlegetik Gambettát.
Ha Gambetta élne. Napóleon herczeg nem mert volna 

a köztársaság ellen nyíltan lázi tani.
Ha Gambetta élne, a royalista összeesküvés nem öltött 

volna kézzelfogható alakot.
De a legnagyobb baj az, hogy a köztársasági párt el­

vesztette fejét.
Ha Gambetta élne, a kormány minden hosszas procze- 

dura nélkül, eltolonczoltatta volna a vakmerő praetedenst, 
a kamarában pedig egyszerűen kijelentette volna, hogy 
így fog eljárni minden más praetedenssel szemben. 
A ezé! el lett volna érve, minden kivételes törvény 
nélkül.

Akár • liberális», ekár erőszakos eljárásra határozta 
volna el magát a kormány, Gambetta államférfiul zseni­
alitása eltalálta volna a legjobb formulát, befolyása és 
ékesszólása pedig az összes köztársasági pártokat egysé­
ges, öntudatos akczióra vezette volna.
. Ezt beszélte a tőzsde, midőn látta, hogy a kormány 
intézkedéseit minden köztársasági képviselő máskép 
ítéli meg.

Az egyenetlenkedés, a kapkodás, a czivakodás üres el­
méletek felett, a vezérlő akarat hiánya — ez az, mi a 
tőzsdét aggodalommal tölti el. A tény." hogy Gambetta 
örökösei mind elbújtak, hogv se Clemenceau, se Freyci- 
Det, se Jules Ferry nem tudtak megoldást találni, nem 
tudták a köztársasági pártot e komoly pillanatban kö­
zös elhatározásra elragadni, — mást, mint baisset nem 
idézhetett elöl.

Mennyit ér egy hajó, melynek nincs kormányosa.
A tőzsde két nap óta a kormányválságot eszkompti- 

rozza.
Jól látott. A kormány ma délután beadta lemon­

dását.
A magyar példabeszéd szerint az isten bottal ver.
Nem elég hogy kiütött a politikai válság: egy egész 

sereg körülmény merült fel, mely a contremine malmára 
hajtja a vizet.

Szóba hozták az orleansi herczegek száműzését. A bir, 
ZQelyet a «Mot d ordre» jelentett, hogy Rothschild báró 
tőzsdeválság előidézésével fenyegette volna a kamara el­
nökét, ha ezen szándék elejtetik, nincs megerősítve. De 
köztudomású, hogy Bothschild Alfonz báró buzgó hive 
az orleanistáknak, fiatalkori barátja d’Aumale herczegnek, 
hogy a család az orleanisták alatt vergődött oly magas 
Potczra. Az igaz, hogy milliárdjait leginkább a császárság 
monopolistikus pénzügyi politikájának köszönheti, de ez- 

nem tartozik hálával, mert az öreg James kifejezése 
szerint •csak az első száz milliót nehéz megsze- 
Tszni, a többi száz milliók maguktól jönnek.»

Rotschildéknek más okuk is volt elégedetlenkedni. A 
vasúti bizottság a nagy vasúti társulatokkal szemben igen 
erélyesen lépett fel.

Arra ezúttal nem terjeszkedem ki, hogy nincs nap, 
melyen egv-egy társulat vagv pénzintézet csődöt ne mon­
dana.
. Csoda-e, ha a vidéki közönség elvesztette türelmét és 
értékpapírjait csomószámra dobta a piaczra.

Azt azonban még nem p" érném állítani, hogy az árfo­
lyamok hanyatlását kizárólag a tőkepénzesek ajánlatai 
okozták volna.

Tolták a baisse szekerét bizonyos bankárok is.
Hogy kik, azt a 60 agent de change tudhatja csak. 
Legfölebb azt kérdezhetjük: Cui prodest?
Azok után, a mik e napokban történtek, a nagy vasúti 

lársulatok, (illetve ezek főrészvényesei, a nagy bankárok) 
szeme közé nevetnének minden miniszternek, a ki álla-

Jan. 13. Jan. 23.
79.80 76.80.
80.77 77.85

115.90 113.95
87.75 I 85.50

5405.— , 5010.—
1327.— 1212.4
1030.— ' 890.—
732.4- 680.—
525 — 485.-

2295.— 2020.—
1545.— 1465.—
1880.— 1715.—
1565.— 1460.—
1135.— 1005.—
1260.— 1185 —
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mositással fenyegetné a társulatokat, melyek nem akar­
nak koncessziókat tenni.

Próbáljon ma az állam milliárdokat kérni a pénz- 
piacztól I

Vagy határozza el magát bármi nagyobb horderejű in­
tézkedésre egy kormány, mely ma alakult és holnap már 
megbükbatik 1

A Foncier emissziója jóformán dugába dőlt. A banká­
rok azonban kötelezték magukat, hogy a mit a közönség 
330-on nem ir alá, átveszik 320-ával. Bátran megtehetik, 
mert a válság befejezte után könnyen fogják tovább ad­
hatni busás felpénzzel.

A nagy közönség nem számit előre, csak azt látja, hogy 
a tőzsde ma alacsonyabb árfolyamokat jegyez, mint a ta­
valyi válság rósz emlékű napjaiban.

Penelope szétbontotta minden éjjel, amit előtte való 
nap varrt.

A párisi tőzsde három nap alatt lerombolta, amit egy 
egész év alatt annyi fáradsággal rekonstruált.

Talán valami Ulvses hazatértét várja ?
Sasvári Armin.

Osztrák-magyar bank.
Az osztrák-magyar bank zárszámadását, melyet főbb 

tételeiben táviratilag már közöltük, tegnap tették közre. 
A zárszámadás részletei következők: A bank összes 
műveletei 1882-ben 1,481.561,827 irtot tettek 1477 
millió 105.875 frt ellenében 1881. évben s igy az 1882. 
évi műveletek 4.455,952 írttal haladták meg az 1881. 
évieket. A tiszta nyereség, mely 6.607,300 forintra rúg, 
752,649 frtnyi emelkedést mutat, minek következtében 
az osztalék 43 frt (71A>%>) lesz, 39 (6£°/o) ellenében az 
előző évben. E kedvező eredmény abban leli magyaráza­
tát, hogy a bank összes üzletágában a lefolyt évben javu­
lás állt be. A bank 1882-ben 567,033 váltót számitolt le, 
818 millió frt értékben, tehát 37 millió írttal többet, 
mint 1881-ben s ebből az ágból 581,026 írttal nagyobb 
jövedelmet ért el, A kézi zálogüzletböl elért jövedelem 
175,093 írttal emelkedett; a jelzálog üzleti jövedelem 98 
ezer 968 írttal s a váltóüzleti 112,780 írttal. Következő 
táblázat az 1882. és 1881-ik évi jövedelmek és kiadások 
közti különbözeiét mutatja:

1882
5,462.533 
1,251.576 

994,368 
435.444 
63.559

1881-hez 
képest 

+ 581.026 
+ 175.093 
+ 98,968 
+ 112.780 
— 7.045

35.501 — 2.976
39.015 1.290

182.164 59.513
99.109 + 14.437

64.160 — 8.582

28.123 42.860
133.703 — 7.154

69.818 32.560
685.368 + 8.822

9,544.449 + 829.144

836,826 + 66.125
47.302 + 4.380

1,623.944 16.742
429.075 4- 22.731

2,937.149 + 76.494
6.607.300 + 752.649

10.658 + 4.650
6,617.958 + 757.300

18.034,850 frt 39 kr, tehát a 
százalékánál többet tesz, a miért 
a tartalékalaphoz való utalás- 

ye nincs (alapszabályok 103. czikke) a fenebbi 
iTi jövedelemből az osztrák-magyar bank alapsza-

Jövedelem
A leszámítolásból — — —
Kézi zálogokra adott kölcsönökből
Jelzálogkölcsönökből_ -- --
Külföldi helyekre szóló váltókból 
Nemes érczekbeni üzletekből —
Bankutalványokból 
Bizományi üzletekből 
Tözsdeszerüen vásárolt zálogleve-

velek kamataiból ..................
Letétekből -.......... .... —
A folyó jövedelemből vett érté­

kekből ..................-
Az egyéb, azonnal teljesítendő 

fizetések értékeiből — —
Különféle más üzletekből —.
Értékpapírok után pénztárilag 

bef. nyereményből — —
A tartalékalap elhelyezéséből 

Bruttó jövedelem —
Kiadások

Jövedelmi adó— — — — 
llletékátalány a kölcsönüzletben 
Kezelési költségek — — —
Bankjegygyártási költségek

Összes kiadások__
Tiszta jövedelem __

Múlt évi ki nem osztott nyere­
ségből — — — — —

Összesen —
Minthogy a tartalékalap 

befizetett részvénytöke 20 
a tiszta évi jövedelemből 
nak helye 
tiszta év" _
bályainak 102. czikke értelmében a részvényeseket a be­
fizetett részvénytöke után hét száztóli 6.300,000 frt, és 
mint a nyeremény e szerint még meglevő maradványának 
fele 153,650 frt 24 kr illeti.

Azonkívül a részvényeseket illeti az 1881. évről átho­
zott felosztatlanul maradt nyereség 10,658 frt 5Va kr s 
igy 150,000 bankrészvényre esik összesen 6.464,308 frt 
30 kr.

Az 1882. év első felében eredményezett tisztajövede­
lemből 1882. julius havában már is kiosztatott 18 forint 
részvényenkint, összesen tehát 2.700,000 frt; 1883. feb­
ruár havában a közgyűlés után kiosztásra kerül 25 forint 
minden részvény után, összesen tehát 3.750,000 frt. Az 
e szerint mutatkozó maradék 14,308 frt 30 kr, mely a 
részvényeseknek az évi jövedelemből illető 6.464,308 frt 
30 krból még fenmarad, kiosztásra nem került nyeresé­
gül a részvényesek javára uj számlára íratik.

Az 1882. évi osztalék tehát részvényenkint 43 frtot 
tesz, vagyis a befizetett tőke 71/« százalékát (az 1881. évi 
39 frt, vagyis 6£ százalékkal szemben.)

Az 1882. évi tiszta jövedelemnek 7 százalékos rész­
vényosztalék levonása után meglevő maradványának má­
sodik fele 153.650 frt 24 krajczárral a két állami kor­
mányzatot illeti. Ebből részesül 70 százalékkal az osztrák 
kormány, tehát 107.555 frt 17 krajczárral, 30 százalék­
kal a magyar kormány, tehát 46.095 frt 7 krajczárral, a 
bank jövedelmében való teljes osztályrész 153.650 frt 24 
krajczárral az 1878. évi junius 27-én kelt törvény értel­
mében a birodalmi tanácsban képviselt királyságok és or­
szágok államkormányának kölcsönadóssága leírására van 
szánva, mely adósság ez által 79,748.918 frt 78 kraj- 
czárról 79,595.268 frt 54 krajczárra csökken.

A kamatláb helyi váltók és köblényekért október 20-ig 
4 száz. volt, e napon a leszámítolási üzlet rész. re 4-ről 
5-re, a kézizálog hitelüzlet részére 5-ről 6 százalékra 
emeltetett, a jelzálog-hitelüzleti kamatláb ötszázalékos 
záloglevelekért átlag 6, a 4£ százalékosokért 5£ és a 
négy százalékos záloglevelekért 5 százalékra emeltetett.

Az egyes üzletágakat tekintve következő eredményekhez 
jutunk:

Az érczkészlet tett 1882. évi deczember 31-én ezüst­
ben 114,567.301 frt 75 krt, aranyban 79,172.407 frt 
60 krt, együtt 192.739.709 frt 35 kit. 1881. évi de­
czember 31-én ezüstben 122,130.826 frt 61 krt, arany­
ban 68,725.532 frt 89 krt; összesen 190,856.359 frt és 
50 krt, 1882. évben csökkent-az ezüst készlet 7,563.524 
frt 85 krral, emelkedett az aranykészlet 10,446.874 
frt 71 krral, szaporodott az összes érczkészlet 2,883.349 
frt 85 krral. Az ezüst készlet csökkenése keletkezett az 
osztrák kormánynak 4,000.000 frt, és a magyar kormány­
nak 11,000.000 frt átengedéséből bankjegyekért, tőzsde- 
szerű eladásból 8.931.816 fit 11 kr., kiűzetésekből a for­
gatmányi (giro) üzletben 5,370.000 frt, és különféle üz­
letekben 17,782.509 frt, ellenben bevétetett: a forgatmá­
nyi üzletben 24,130.530 fi t. a magyar pénzügyi kormány­
zat követelése 1,084.200 frt, törvényes ezüst pénzváltás­
ból i száztóli jutalék mellett 48.285 frt, a banknál esz- 
közlött fizetésekből 14.257.785 frt 25 kr. Az 1878. évi 
augusztus 31-ki álláshoz képest, mely idő óta a banknál 
nagyobb ezüst összegek a forgalomból befolynak, a bank 
ezüst készlete 1882. évi deczember 31-én 44,489.818 frt 
2i krral szaporodott; az 1881. évi október 15-én el­
ért legmagasabb álláshoz képest pedig az ezüst-készlet 
8,719.648 frt 11 krral csökkent.

Az aranykészlet szaporodása keletkezett: London­
ban beszedett aranyváltókból, 10,840.302 frt 49 kr., 
aranyváltók eladásából 7,000.371 frt 46 kr., különféle 
üzletekből 9.099,624 frt, ellenben aranyváltók vételére 
ford itatott aranypénz 8,075.671 frt 41 kr. és kiadatott 
különféle üzletekben 8,417.751 frt 83 kr. 1882. évben 
az összes érczkészlet elérte a legmagasabb állást feb- 
7-én 194,525,000 frtal, a legalacsonyabb állást julius 
7-én 173,256.000 írttal, átlagos állása tett 182,641.000 
forintot.

A bankjegy forgalom tett 1882. évi deczember 
31-én 368,633.710 frtot, tehát 14,426.150 írttal többet 
mint 1881. deczember 31-én. A bankjegy forgalom 1882- 
ben elérte legmagasabb állását október 31 -én 380,556000 
írttal, a legalacsonyabbat 320.050,000 írttal marczius 
23-án, átlagosan forgalomban volt bankjegy 345,195.000 
írttal. Az 1882 évi deczember 31-én bankszerüen fede- 
zedő összeg 20,540.095 írttal volt tulfedezve. A forgalom­
ban levő bankjegyek az 1882 év folyamában átlagosan 
52'91 százalékkal érez által voltak fedezve (1881. év­
ben 54"62 százalékkal).

Az 1881. évi deczember 31-dikével a bank tárczájában 
váltókban és értékpapírokban volt 88,564 db 156,544.944 
frt 60í krajezár értékkel : 1882. évben leszámitoltatott
567.033 darab 817,644.326 frt összegben, együtt tehát 
655.597 darab váltó és értékpapír 974,189.270 frt ösz- 
szegben. Ebből beszedetett 550.829 db 811,521.029 frt 
összegben; s igy 1882. év végével a tárczában maradt 
104.768 darab váltó és értékpapír 162,668.240 frt érték­
ben. Ebből leszámitoltatott Bécsben 35 százalék az osz­
trák fiókintézeteknél 36 százalék, Budapesten 18 száza­
lék, a magyar fiókintézeteknél 9 százalék.

Az összes bankintézeteknél 1882. évben leszámítolás 
végett felajánlott helyi váltók és küldemények összege tett 
571.545 darabot 757,189-315 írttal; ebből leszámitolta­
tott 522.188 darab 707,609.167 írttal: ellenben részint 
alaki hiány miatt, részint egyéb okból elutasittatott 
49.357 darab 49,580.148 írttal; vagyis 6.55 százaléka 
(1881-dik évben 5.39 százalék) a felajánlott váltóösz- 
szegnek.

Az 1882. évvégével a leszámítolási tárcza tett 162 
millió 568,000 frtot, szaporodott tehát az előző évi ál­
láshoz képest 6.123.296 frttal. Az összleszámitolás el­
érte legmagasabb állását október 31-én 169.568,000 frt­

tal, legalacsonyabb állását márczius 23-án 109.750,000 
írttal, az átlagos leszámítolási' állás volt 138.510,000 frt. 
Leszámítolási kamatok fejében 1882. évben befolyt Bécs­
ben 2.161,302 frt, az osztrák fiókintézeteknél 1.840,415 
frt, Budapesten 1.130,803 frt, a magyar fiókintézeteknél 
631,622 frt, összesen 5.764,183 frt, vagyis 763,047 frt 
tál több mint a megelőző évben, Bécsben 179,378 frt, 
az osztrák fiókintézeteknél 377,576 forint, Budapesten 
147,719 frt, és a magyar fiókintézeteknél 58,372 frttal 
több folyt be kamat fejében.

Az 1882. évben leszámítolt váltók közül fizetés hiá­
nyában óvatoltatott: Bécsben 449 db 223,267 frt, az 
osztrák fiókintézeteknél 1743 db 486,385 frt, Budapes­
ten 465 db 152,877 frt, a magyar fiókintézeteknél 406 
db 149,913 frt, összesen 3063 db 1.012.443 frt összeg­
ben vagyis 0‘14 százaléka (1881. évben 0'14°/o) a leszá­
mítolt összegnek.

A kinlevö kölcsönök kézi zálogra 1882. évi de­
czember 31-én tettek 32.537,000 frtot, vagyis 10.545,500 
frttal többet mint az előző évben a kölcsönök elérték, 
1882-ben a legmagasabb állást október 31-én 36.813.000 
frt, a legalacsonyabbat január 15-én 17.903,000 frt át­
lagos állásuk volt 23.574,000 frt összeggel. Az 1882, 
évben engedélyezett kölcsönök összege tett Bécsben 
86,558,700 frtot, az osztrák fiókintézeteknél 53.755,200 
frtot, Budapesten 24.130,200 frtot, a magyar fiókintéze­
teknél 12.680,100 frtot összesen 177.124,200 frtot. Az 
1882. évi deczember 31-én kinnlevő kölcsönök fejében a 
bécsi és budapesti főintézeteknél és az osztrák és ma­
gyar fiókoknál kézi zálogul 114 különféle nemű érték­
papír volt elhelyezve, melyek tőkeösszege 46.582,593 
frtot tett. Ezen értékpapírok árkeleti értéke 1882. évi de­
czember 31-én tett 46.447,641 frtot. Kamatok fejében a 
kölcsönüzletben részben befolyt, részben 1882. évre még 
künnállt összesen 1.179,169 frt, vagyis 106.126 írttal 
több mint a megelőző évben.

Bankutalvány a bankintézetnél 1882. évben össze­
sen 57,500 darab állíttatott ki 182.761,796 frt összegben 
azaz 2.327 darabbal több és 769,758 írt összeggel keve­
sebb mint 1881-ben.

Értékpapírok és érczpénznemüek bizományi 
vétele és eladása 1882. évben a bank által összesen 
20.855,017 írtra rúgott, é. p. a vétel 14.517,741 frt, az 
eladás 6.337,275 írtra. A forgalom ez üzletekben 1882. 
évben a megelőző évhez képest csökkent 8.009,185 Írttal 
értékpapírokban, ellenben szaporodott 159,768 frttal ércz- 
pénznemüekben, tehát összesen csökkent 7.849,417 fo­
rinttal.

Bizományi pénzbeszedés végett benyujtatott 49,698 
darab 22.290,727 frt összegben, vagyis 12,598 darab és 
8.143,354 frttal több mint az előző évben.

A forgatmányi követelés maradt 1881. deczember 
31-én 283,740 frt, 1882-ben befolyt készpénzfizetések foly­
tán 174.959,276 frt, váltók és értékpapírok beszedése folytán 
139.024,527 frt, átruházások folytán 48.345,500 frt, össze­
sen 362.613,043 frt, ennek ellenében felvétetett; készpénz 
vétele által 313.308,950 frt, átruházások által 48.345,500 frt, 
a forgatmányi kővelelések tehát 1882. deczember 31-én 
tettek 958.592 frtot. A forgatmányi üzletben ezüstben 
befolyt 24,130.530 frt, ebből azonban 5,370.000 frt is­
mét kiadatott. A forgatmányi üzletben a forgalom 1882- 
ben 723,983.754 frtot tett vagyis 21.383.992 írttal keve­
sebbet, mint a megelőző évben. A bécsi kiegyenlítési 
egyesület 1882-ben 524,777.337 frtot tevő összforgalmá- 
ban az osztrák-magyar bank 146,734.545 frttal, 
vagy 27 "96 százalékkal vett részt.

őrzési letétek 1882. évi deczember 31-én a bank 
őrizetében maradtak 101.618,631 frt összegben. Keze­
lési letétek 1882. évi deczember 31-én kezelé.-ben ma­
radtak 60.093,751 frt összeggel. A letéti üzlet jövedelme 
összesen 99,109 írtra rúgott, vagyis 14,437 frttal többre 
mint az előző évben.

Jelzálog kölcsön 1882. évben 511 engedélyeztetett 
17.191,800 frt összegben. 5°/o-os záloglevelekben nyúj­
tott kölcsönök visszafizetése végett kölcsönök 4£<Vo -os és 4% 
záloglevelekben engedélyeztettek 11,718,400 frt összegben. 
1882-ben mutatkozott csökkenés 131 kölcsönnel 5.185.226 
frt összegben, 1881 deczember 31 én fenállott 3.290 kölcsön 
95,307.165 frttal, 1882. dccz. 31-én fenmaradt 3.159 kölcsön 
90.121.939 frttal. Ebből esik házakra 748 kölcsön 
17,413.408 frttal, jószágokra 1.784 kölcsön 67,469.335 
frttal, kisbirtokokra 627 kölcsön 5,239.195 frttal. Mint 
jelzálog hitelüzleti jövedelem, a záloglevelek kamatainak 
és a kisors lt záloglevelek beváltására a tartalékalapból 
nyújtott előlegek kamatainak levonása után, az 1882. év 
számára 994.368 fit 96£ kr. (1881. 895.400 frt 83£ kr.) 
mntatkozik, tehát 98.968 frt 43 krral több mint az előző 
évben. A jelzálog-kölcsönöknek 1882. évi julius 1-je előtt 
lejárt és az 1882. évi deczember 31-én még hát­
ralékos kamatai 219.550 frt 52| krt tesznek (1881. 
301.751 frt 49£ kr.) tehát 82.200 forint 97 krajczárral 
kevesebbet mint az előző évben; ezek nincsenek beál­
lítva a jövedelmek közé. 1882. évben a bank részéről 
ingatlanok nem vétettek meg végrehajtás utján. A jel- 
zálog-hitelüzletből az 1882. év előtt átvett és a banknak 
birtokában még meglevő 4 ingatlan könyvértéke 1882. 
évi deczember 31-én 1,125.453 forint 56 krt tett. Oly 
végrehajtások által, melyek 1882. évi deczember 31-én 
még folyamatban voltak, bekövetelletett, és pedig: 32 
bírói végrehajtás által, kölcsön és ezután még hátralékos 
kamat fejében 1,014.353 frt 34 kr., 28 politikai végre­
hajtás által, hátralékos évi részletek fejében 51.750 frt 
31.5 kr., együtt 1,066.103 frt 65"5 kr.

A bank záloglevélforgalma 1882-ben 82.682,400 
írtra rúgott. Az 1881. évi deczember 31-én mutatkozott 
forgalomhoz hasonlítva az 1882. évi záloglevélforgalom 
egészben véve 3.610,500 frttal szaporodott.

Pénztári forgalom. A bank valamennyi pénztárai­
nál 1882. évben készpénzben bevétetett 4.852,456,311 
frt, kiadatott 4.784,486,280 frt, s igy az 1882. évi pénz­
tári mozgalom 9.636,942.591 frtot tett,vagyis 479 mil­
lió 800,730 frttal többet mint az előző évben.

A bank épületei és fundus instructusának 
könyvszerinti értéke 1882. deczember 31-én 2.819,846 
frtot tett.

A nyugdíjalap 1882. deczember 31-én 3,524.001 
frtot tett.

Személyzet. A bank működő hivatalnokainak 
létszáma 1882. év végével 461 volt, ebből a központi 
szolgálatnál és a főintézetnél Bécsben 252, Budapesten 
33 és az összes fiókoknál 176 áll alkalmazásban. Az
1881. év végével volt létszámmal szemben a hivatalnokok 
száma 9-czel növekedett. Ezenkívül 1882. év végével 
alkalmázásban állott: 170 bankszolga, 172 munkás és 
29 munkásnő; a bankszolgák száma 1882. évben 2 egyén 
nél szaporodott, a munkások és munkásnők száma 32 
egyénnel csökkent.

A zárszámlákkal egyidejűleg a közgyűlésnek február 
3-án tartandó 5-ik évi ülésének napirendje is szétkülde­
tett. A napirend a következő : 1. A főtanács jelentésé az
1882. évi üzletvezetésről; 2. a számvizsgálók jelentése 
az 1882. évi mérleg megvizsgálásáról; 3. bárom főtaná­
csos választása; é. p. a) kettőnek közvetlenül a közgyű­
lés tagjai közül; b) egynek, a ki egyúttal a bécsi igaz­
gatósághoz is fog tariozni; 4. öt számvizgáló és öt pót­
számvizsgáló megválasztása.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Dunaszabályozás. A Duna folyó Radványtól Pa- 

lánkáig terjedő szakaszán mederlolvételi tanulmányokat 
tétetni rendelt a kormány oly czélból, hogy az egész 
Duna szabályozási tervezet együttesen megállapítható 
legyen. Dévénytől Radványig e tanulmányok már a múlt 
év folyamán megtétettek és most ősszegyüjtetvén a köz­
munka és közlekedésügyi m. kir. minisztérium műszaki 
osztályában feldolgozás alatt állanak. A radvány-palánkai 
folyamszakaszon e tanulmányok — mint illetékes helyről 
értesülünk — a tavaszszal fognak megkezdetni és erre 
nézve az iliető mérnöki hivatalok már el is láttattak a 
szükséges műszaki fölszerelésekkel.

$ A víz védelmi munkálatokról, melyeket a pan- 
csova-kubini vízvédelmi és belviz-saabályozo tár­
sulat folyó évi január 10-ig végeztetett, a Banaler Post 
hiteles forrásból következő érdekes adatokat közöl: 1882. 
évi október havában végeztetett a munka 63026 kialku­
dott munkarétegen kubikosok által, 3258-on kariolokkal 
(cgyfogatu fuvarokkal) 674-en kétfogatuakkal, 600-on 
napszámosokkal, 901-en a vállalat emberei által, 315-ön 
felrakok által, 87-en ácsok által; összesen tehát 64929 
kialkudott munkarétegen. A munkások közül 546-an tá­
voztak. Uj munkás érkezett 1360. Novemberben végez­
tetett 96581 kialkudott gmunkarétegen kubikosok által, 
4054-en kariolokkal, 2438-on kettősfogatuakkal, 2104-en 
napszámosok által, 932-ön a vállalat külön emberei által, 
2256-on felrakók által, 110-en ácsok által, összesen 
119083 numkarétegen. A munkások közül távozott 1360; 
uj érkezett 2611. jDeczemberben végeztetett: 46396 
munkarétegen kubikosok által, 4-768-on kariolokkal,
1418-on kettősfogatuakkal, 3980-on napszámosokkal,
1181-en a vállalat kül n emberei által, 1099-en robot­
fuvarokkal, 1453-on robotmunkásokkal, 2285-ön felrakók 
által, 196-on ácsok által, 267-en éjjeli munkások által; össze­
sen végeztetett 54305 rétegen a munka. A munkások 
közül távozott 3354, uj munkás érkezett 1159. 1883. 
évi januárban végeztetett 5370 rétegen kubikosok által, 
2489-en egy fogatuakkal, 312-őn kétfogatuakkal, 1396-on 
napszámosok által, 510-en a vállalat külön emberei ál- 
1113-on felrakók által, 141-en ácsok által. Összesen 
8530 munkarétegen végeztetett_ a munka. A munkások 
közül távoztak 276, uj munkás jött 401. A gátmunkála­
tok kezdete óta a munkások legnagyobb létszáma a gá­
takon 4750 volt; a vállalat összesen 12500 embert vitt 
a gátakra. Most csak védelmi munkálatok végeztetnek, 
illetőleg intézkedések a vizái ellen, ezeket részben maga

a társulat, részben a vállalat végezteti, 
vizveszély esetében a munkálatokat 1 
vezetni.

Á társulat netán!
naga szándékozik

IPARÜGYEK.
A főváros iparos népességéről Mudrony

"ában a főváros sta- 
érdekes ismertetést 

lényege a következő: A főváros rendes 
lakossága az utolsó 1881-iki népszámlálás szerint össze­
sen 355,682-őt tett. Ennek azonban nagyobb fele (178,211) 
önálló kereset és foglalkozás nélküli egyén volt. Csak a 
lakosság felénél valamivel kevesebb egyén bírt önálló ke­
resettel és foglalkozással és pedig foglalkozott: ősterme­
léssel 4575, iparral 58,051 forgalommal 5183. kereske­
delemmel 15^212, testi szolgálattal 72,574, szellemi szol­
gálattal 15,375, végre egyéb személyes szolgálattal 6497, 
összesen 177,471. Látható, hogy az összes önálló fog­
lalkozással és keresettel biró egyéneknek majdnem egy 
teljes harmada (32"8% a) iparral foglalkozik. De tekin­
tetbe kell venni, hogy az «iparral« foglalkozók közt még 
több oly foglalkozás nincs felvéve, melyeknek űzői az 
iparosok módjára vannak szervezve és magokat iparo­
soknak is tekintik, különösen a borbélyok és fodrá­
szok, kik az «egyéb személyes szolgálat« czime alatt, 
a bérkocsisok, kik a «forgalom» czime alatt, a ker­
tészek, kik az «őstermelés» czime alatt vannak felvéve. 
De igen jelentékeny azoknak száma, kik közvetve élnek 
az iparnak és az iparból, A forgalommal foglalkozó 5183 
egyén, (úgymint vasutaknál, gőzhajózásnál és lófuvarnál 
alkalmazottak) nagy része ezen kategóriába tartozik, mert 
a főváros forgalmának jókora részét bizonyára az itteni 
ipartelepek nyers anyagainak és gyártmányainak szállítása 
veszi igénybe. Ugyanez áll a kereskedelemről is, melynek 
15,212-nyi létszáma e szerint szintén jó nagy részben az 
iparnak és az iparból él, ha nem is köznetlenül, legalább 
közvetve. Hogy ezen foglalkozásokból mennyi esik az 
ipari forgalomra s mennyi a külforgalomra s az általános 
nem ipari forgalomra, nehéz meghatározni, de ha íeltesz- 
szük, hogy a forgalom és kereskedés fele részben az ipar 
által, fele részben pedig más tényezők által hozatik moz­
galomba, a két foglalkozási ágban elfoglalt 30,395 egyén 
közül ismét mintegy 10,000 egyén az ipar javára 
Írandó, mi által az ipar körül érdekeltek száma már 
82,000-re, vagyis az összes önálló keresettel és foglalko­
zással bírók számának majdnem felére emelkedik. — 
Azonban mivel _ foglalkozik és miből táplálkozik a 
lakosságnak másik, |yalamivel nagyobb fele, vagyis 
a keresettel biró 177,471 ember közül mintegy 95,000 
ember ? — A fentebb közölt áttekintés szerint, az őster­
meléssel, iparral, forgalom és kereskedéssel foglalkozó­
kon kívül a többi lakosság, vagyis 88,450 egyén szolgá­
lattal foglalkozik, és pedig: szellemi szolgálattal 15,375, 
testi szolgálattal 72,578 (vagyis az iparban foglalkozó 
11,000 napszámos levonásával mintegy 61,500) és végre 
egyéb szolgálattal 6497 (vagyis a fentebb már méltatott 
valóságos ipari szolgálat levonásával mintegy 5500). — 
E számokban foglaltatnak különösen állami, megyei és 
városi hivatalnokok 4,780, iró, művész, festész stb. 1,482, 
ügyvéd és ügyvédjelölt 1,173, egyéb hivatalnok 1,071, 
tanító és tanítónő 2,167, orvos és sebész 6Ö0, hordár 
574, napszámos és napszámosnő 34,567, cselédek (mind- 
kétnemü) 36,370, stb. Ha ezen foglalkozások termé­
szetét szem előtt tartjuk, alig lesz szükséges hossza­
san bizonyítgatni, hogy az iparosok és az ipar körül érde­
keltek e foglalkozásoknak, vagy legalább azok legnagyobb 
részének szolgálatát ép úgy igénybe veszik, mint minden 
más foglalkozással bírók ; e szerint minden túlzás nélkül 
azt mondhatnék, hogy igen nagy részben ezen foglalko­
zások űzői is végső sorban az iparosokra és ipar körül 
érdekeltekre vannak utalva, úgy hogy ezeknek igen nagy 
része is ki zvetve az iparból táplálkozik. — Az arányszá­
mot itt is nagyon nehéz csak megközelíteni is; de ha te­
kintetbe vesszük, hogy az iparosok és ipar körül érde­
keltek a foglalkozással biró lakosságnak majdnem felét 
teszik, sőt a szorosabb értelemben vett termelő osztály­
nak (u. m. őstermelés, ipar, forgalom és kereskedés) 
több mint 4/c-ét, — be kell látnunk, hogy ez arányszám­
nak az ipar javára nagyon magasnak kell lenni. Mind­
ezekből az a tanulság, hogy az ipar a fővárosra nézve 
nemcsak a legnagyobb és legfontosabb, hanem egyszer­
smind az abszolúte domináló foglalkozási és kereseti 
ágat képezi. A lakosságnak jóval több mint fele, talán 
három negyede vagy esetleg még több direkte vagy indi­
rekte az iparnak és az ipar után, illetőleg az ezzel fog­
lalkozók szolgálatára él. — A fővárost ezek szerint bátran 
mint valóságos ipari várost lehetne jellegezni.

— Az iparművészeti muzenm sugárúti helyiségé­
ben legközelebb nyilvános könyvtárt és rajztern et nyit­
nak meg, hol a délelőtti hivatalos órákban, valamint he- 
tenkint háromszor délután 5—8 óráig bárki könyveket s 
gyűjteményben tárgyakat másolhat vagy idevágó rajzter­
vezeteket ingyen kijavíttathat. A termek berendezésén 
most dolgoznak, úgy hogy az uj intézmény február hó 
elején már meg fog nvilni.

— Berlini egészség;- és mentésügyi kiállítás.
A m. kir. pénzügyminiszter a következő körrendeletét 
intézte valamennyi pénzügyigazgatósághoz és vámhivatal­
hoz, a Berlinben folyó évben tartandó egészség- és men­
tésügyi kiállításra kiviendő tárgyak vámkezelése iránt. A 
Berlinben mult 1882. évben megtartatni szándékolt egész­
ség- és mentésügyi kiállítás, a Kiállítási palota leégése 
folytán meg nem tartathatván, az a folyó évben fog meg­
tartatni. A kiállítás folyó évi május elején nyittatni meg 
és tartand október hó közepéig, a kiállítandó tárgyak pe­
dig folyó évi április hó 1-től 20-ig küldendők oda. Hogy 
a magyar korona országai lakosainak a kiállításban való 
résztvehetés megkönnyittessék, utasittatnak a vámhivata­
lok, hogy a kiállításra kivinni szándékolt áruk tekinteté­
ben azon utasítás szerint járjanak el, mely az 1882. évi 
november hó 25-én 76,558. sz. a. kelt rendelettel közzé­
tételeit. A kivitt tárgyak vámmentes visszahozatalára a 
kiállítás bezárásától számítandó három hónap engedé­
lyeztetik.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
Értéktőzsdei hetiszemle.

— jan. 26.
Az angol bank tegnap végre leszállította kamatlábát 

négy százalékra. Ez az intézkedés csak annyiban bir visz- 
szahatással a nemzetközi pénzpiaczra, hogy az arany moz 
galom kevésbbé lesz veszélyes, mig a kamatláb viszonyok 
és a pénz bősége ez által érintetlenek maradnak, mert 
ezek mindenütt felette kielégítők. A négy százalékos ka­
matláb körülbelül megfelel az angol bank jelenlegi hely­
zetének, mert az üzlet csendessége és az értékpiacz tar­
tózkodása következtében csak csekély mértékben vétetik 
a bank által igénybe és a tartalék jelentékenyen erősböd- 
hetik. A magánkamatláb különben még alantabb áll, 
mint a bankkamatláb. Valószínű az, hogy a most meg­
állapított kamatláb nagyobb állandósággal fog bírni, mert 
különben nincs ok arra, hogy a legközelebbi időben to. 
vábbi kamatláb leszállítást lehetne várni. — Jelenleg 
már csakis Ausztria-Magyarországon van feltűnő arány­
talanság a hivatalos és magánkamatláb között — Mi­
kor a német birodalmi bank kamatlábát négy száza­
lékra szállította le, vártak, hogy az osztrák-magyar 
bank is követi példáját,, de a mint ez nem következett 
be, azt hitték, hogy az angol bank határozatát is be 
akarja várni. Azonban tegnap elmaradt az osztrák-magyar 
bank igazgatótanácsának ülése, de a legközelebbi csütör­
tökön minden valószínűség szerint megtörténik ez az in­
tézkedés,

Az üzleti világ, mely mérsékelt szükségletét a nyiR 
piaczon kényelmesen fedezheti J—1 százalékkal a bank­
kamatláb alatt, várhat még, ép úgy a tőzsde is, mely 
rendkívül olcsó reporttételeknek örvend és azonkívül na­
gyon kevés pénzre van szüksége.

A pénzpiacz helyzete tehát általán nem aggasztó, 
csak a párisi tőzsdéről érkező fairek ne volnának oly 
aggasztók. A párisi tőzsde lappangó válsága Francziaor- 
szág politikai viszonyai következtében újabban kitört és a 
kedvezőtlen hírek, melyek erre vonatkozólag érkeznek, 
első pillanatra alkalmasaknak látszanak arra, hogy az üzér­
kedés! szellem utolsó maradékát is kipusztitsák. Alapos 
megfontolás után azonban látszik, hogy elővigyázatos 
tartózkodás ugyan kívánatos, de elhibázott volna, mégis 
elhamarkodva a lanyha jelszót követni. Tőzsdénk csatla­
kozott e nézethez és meglehetősen szilárd irányt követ, 
melynél az üzlet ugyan csekély, de az árfolyamok úgy 
meglehetősen tartvák. Ennek következtében a párisi vál­
ság nem is igen érintett bennünket, már azért sem, 
mert a rohamos árfolyamcsökkenések a párisi tőzsdén 
közvetlenül nem érintenek bennünket és azonkívül a cse­
kély üzlet megóv bennünket veszélyes érték ingadozá­
soktól. Különben sem nyújt saját piaczi helyzetünk sem­
mi veszélyest sem, a politikát nálunk nem találják oly 
veszélyesnek, mint Francziaországban és igy hiányzik 
minden ok a nagyobb reakezióra.

Különben is tőzsdénk a mozgalmas nemzetközi pénz­
piacz közepette oly csendes zugot képez, melynek hullá­
mai csak rendkívül erős viharok alkalmával ingadoznak

Uitia, Uííetböí iiiát' i’ég idő óta nem lehet semmit sem 
látni és ha csak kitűnő helyi értékeink nem tartanák fenn 
a forgalmat, a játókértőkek egyátalán nem volnának ké­
pesek tőzsdénket fentartani,

A jelentékenyebb értékek lefolyt h-zti árfo­
lyamváltozását a következő tablazat mutatja:

Osztrák hitelintézet__________ __
Magyar hitelbank... __ ______
Angol-osztrák bank__ __ __ __
Magyar jelzálog-hitelbank __ __
Magyar leszámítoló és pénzváltóbank
Osztrák-magyar bank ___ _______
Unió-bank __ ___ ______
Magyar 4%-os aranyjáradék______

« 4J/o-os «
« papirjáradék __ __
« vasúti kölcsön__ ______
« nyeremény-kölcsön __ __

Tiszai és szegedi kölcsön __ __
Bécsi biztosító társulat__ __ __
I. magyar általános biztosító társaság
Kon kordia-ma lom     ___
I-sö budapesti malom ___ __
Erzsébet-malom_____ __ __ __
Henger-malom __ __ __ __
Lujza malom __ __ __ __ __
Molnárok és sütök malma __ __
Pannoma-malom __ __ ______
Viktória-malom __ __ ______
Alföld-fiumei vasút______ ____ __
Kassa-oderbei gi vasút__ __ __
Osztrák-magyar államvasut __ __
Tisza vidéki vasút__ __ __
Közúti vaspálya_____  ___ __ __
Közúti vaspálya élvezeti jegy __
Országos központi takarékpénztár__
I. hazai takarékpénztár.__ ______
Egyesült fővárosi takarékpénztár __
Ganz-féle vasöntöde __ __ __
F ranklin-könyvnyomda______ ____
Gschwmdt-fele szeszgyár______
Dräsche kőszénbánya és téglagyár__
Rimamurány-salgótai jáni vasmű__
Salgótarjáni kőszénhánya__________
Schlick-féle vasöntöde__ __ __
Kőbanyai sertéshizlaló______ __
Újlaki téglagyár__ __________
Kőbányai téglagyár______ ____ __
Cs. kir. vert arany __ __ __
20 frankos arany______ __ __
Váltó német piaczra__ ______

* Párisra______ ____ __ __
« Londonra __ __ __ __

Jan. 19. Jan. 26. Küli
2S2.60 280.25 —
274.— 274.—
114.50 114.- —
tus.— 108.—
89.50 90.50 +

S3u.— S30.—
111.— 110.50 —
118.20 118.40 +
85.40 85.50 -t-
84.65 84.90 +

134.50 134.25 —
113.50 113.50
109.— 108.75 —
232._ 230.— —

3450.— 3450.—
585.— 580.— —

1280.— 1280 —
241.— 236.50 —
610.— 615.— +
280.— 287.— +
373.— 380.— +

1300.— 1310.— +
465.— 475.— +
166.25 166.—
142.50 142.50
324.50 324.50
247.— 247.-
434.50 437.— +
255.— 258.— +
520 — 520.—

4600.— 4590.— —
521.— 518.— —
690.— 695.— +
143.— 143.—
420.— 420.—
155.— 155.—
119.50 117.50 —
110.— 108.— —
236.— 236.—
342.— 342.—
108 — 108.—
267.50 268.— +

5.64 5.64
9.50 9.51 +

58.75 58.75
47.521 47.55 +

119.80 119.90 +

- 2.35

--------.50
-f —.20 
H------ .10

- 5.-

4.50

—.25

-.10

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Jan. 26. —

Gabonatőzsde
Búza ma is nagyon szilárd irányt követett, n. kínálat 

mércékéit volt, malmaink tartósan élénk vételkedvet ta­
núsítottak, mi által a forgalom ma is nagy terjedelmet 
öl hetett és mintegy 2,0,000 mm. adatott el változatlanul 
szilárd árakon. — Árpa és tengeri gyér felhozatal 
mellett valamivel szilárdabb; egyéb gabnanemek csekély 
forgalom mellett úgy árban, mint irányban teljesen vál­
tozatlanok. — Eladatott:

Búza: Tiszavidéki 300 mm. 80.5 k. 10.55, 200 
mm. 80.5 k. 10.25, 200 mm. 80 k. 10.25, 100 mmázsa 
80 k. 10.45. 1400 mm. 80 k. 10.60, 100 mmázsa 86,5 
k. 10.60, 1500 mm. 80.5 k. 10.60, 100 mm. 79.2 k. 
10.40, 100 mm. 79 k. 10.35, 100 mm. 78.8 k. 10.10, 
100 mm. 78 k. 10.55, 100 mm. 77.5 k. 9.90, 100 mm. 
77.2 L 9.90, 500 mm. 77 k. 10.10, 100 mm. 76.8 k. 
9.60, mind bárom hóra.

Pestmegyei 200 mm. 80 k. 10.15, 500 mm. 79 k. 
10.05, 10.05, 100 mmázsa 79 k. 10.10, 200 mm. 78.5 
k. 10.10, 300 mm. 76 k. 9.85, 850 mm. 75 k. 9.35, 
mind három hóra.

Fehérmegyei 500 mm. 78 k. 10.35, három hóra.
Bácsmegyei 1500 mm. 78 k. 10.20, 100 mm. 78.7 

k. 10,30, 100 mm. 77.3 k. 10.15, 100 mm. 77.2 k. 
9.90 mind három hóra.

Bánsági 200 mm. 80 k. 10.20, három bóra.
Északmagyarországi 300 mm. 78.7 k. 9.90, 100 

mm. 78. k. 9.85, 200 mm. 77.6 k. 9.60, 200 mm. 77 
k. 9.60, mind három hóra.

Oláhországi 100 mm. 76.2 k. 9.—, 900 mm. 15 k. 
8,55, 4600 mm. 74.6 k. 8.60, 400 mm. 74.5 k, 8.25, 
mind három három hóra.

Árpa 400 mm. 7.20, 100 mm. 6.97£, 300 mm. 6.90, 
mind készpénzfizetéssel.

Mai hivatalos effektiv árak:
Búza 6, bánsági __ __ 78—81 % 9.65 írttól 10.15 írtig

— »tiszavidéki __ 78—81 % 9.90 » 10.40
— » pestvidéki ___ __ 78—81 % 9.85 » 10.35 »
— » fehérmegyei__ 78—81 % 9.85 » 10.35 *
— » bácskai ______ 78—81 % 9.85 » 10.30 >
— » északmagyarországi 78—81% 9.45 » 9.85 ft

Rozs 1 __ __ __ 70—72% • 7.30 >
Árpa » takarmány _ __ 60—62% 6Í80 • 7._ •

— í égetni való__ 62—64% 7.20 ft 7.80 »
— » sörfőzdéi__ __ 64—66 % 790 » 9.20 ft

Zab » _____ _ __ 37—40 % 6.20 ft 6.60 ft
Tengeri uj, bánsági __ 75% 6.— • 6.10 ft

— uj, másnemű __ 73% 5.90 ft 6.— ft
Köles -% 6.— * 6.50 ft
Repcze uj, káposzta __ -% —.— » —.— ft

— uj, bánsági __ __ -% « —.— »
Határidőüzlet meglehetősen élénk forgalom mellett 

szilárd irányban nyílt meg. — Köttetett :
Délelőtt.

Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.63 fit, 2500 
mm. 9.64 frt, 2500 mm. 9.65 frt, 2500 mm. 9.66 frt.

Szokványzab tavaszra 1400 mm. 6.60 frt, 1400 mm. 
6.62 frt.

Déli tőzsde,
A déli tőzsdén a forgalom meglehetősen terjedelmes 

volt; az irány eleintén nagyon szilárd volt, de zárlat felé 
ismét elgyengült valamivel. — Köttetett:

Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.67 frt, 2500 
mm. 9.68 frt, 2500 mm. 9.70 frt.

B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.18 írtig, 2500 
mm. 6.19 frt, 2500 mm. 6.17 frt.

Szokványzab tavaszra 1400 mm. 6.63 frt.
Dé i 1 órakor hivatalosan zárulnak *

Szokványbuza 1883. tavaszra ______      frt 9.65 — 9.67—
Bánsági tengeri 1883, május—júniusra__ i 6.17 — 6.19—
Szokványzab 1883. tavaszra __.... ____  » 6.60 — 6.62—
Káposzta-repcze 1883. augusztus—szept.-re » 13.é — 13.§ —

A délutáni úgy mint az esti tőzsde valamivel csende­
sebb irány mellett teljesen üzlettelen volt.

Esti 6 órakor zárulnak -.
Szokványbuza tavaszra ___________   frt 9.63 — 9.66—
Szokványbuza őszre_ _________       > 10.03 — 10.05—
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra__> 6.16 — 6.18—
Szokványzab tavaszra _ _ __ _ > 6.60 — 6.62—
Káposzta-repcze aug.—szeptemberre    » 13.4 — 13.6 |

Terménytőzsde.
Terményekben mérsékelt volt a forgalom.
Szalonna városi légenszáritott áru szilárd irány mel­

lett 66 írton adatott el.
Szilva nagyon szilárd, boszniai zsákáru 25.44— 

25.90 írton, szerbiai elsőrendű zsákáru egy nagyobb 
tétel 24.55 írton köttetett.

Értéktőzsde.
A párisi és frankfurti esti jegyzések valamivel barátsá­

gosabbak voltak, minek következtében tőzsdénkén is szi­
lárdabb volt a hangulat, a nélkül azonban, hogy az árfo­
lyamok jelentékenyebben emelkedhettek volna. Ä tegnapi 
londoni kamatleszállítás hatása még nem mutatkozott, 
mert az üzérkedés a párisi állapotra való tekintetben még 
tartózkodó, de a javulásnak okvetlenül be kell következ­
nie, mihelyt az állapotok Párisban tisztultak. — Az utó­
tőzsde javult berlini jelentésekre szilárd irányban folyt le, 
mig az esti tőzsde némileg elgyengült.

Előtözsde.
Javult párisi jegyzések benyomása alatt, valamint a lon­

doni kamatláb-leszálllitás következtében barátságosabb 
volt délelőtt a hangulat, de üzlet csak kevés jött létre. 
Osztrák hitelrészvény 280 és 280.70 között ingadozva és 
maradt 280.50, magyar 4%-os aranyjáradék 85.50-en, 
magyar papirjáradék 84.85 ön és osztrák-magyar állam- 
vasút 324-en vásároltatott.

11 óra 30 perezkor zárulnak: Osztrák hitelrész 
vény 280.50—280.60, magyar 4 százalékos aranyjáradék 
85.474-85.50.

Déli tőzsde.
A hangulat a déli tőzsdén tartósan szilárd maradt, de 

az üzérkedés! értékek árfolyamai csak keveset változtak. 
Helyi értékekben csekély volt a forgalom, malom papírok 
jobban és olcsóbban kináltattak; közlekedési vállatok 
értékei jobban keresettek. Osztrák hitelrészvény 286.50 
és 280.90 között ingadozott, maradi 280.40, magyar 
hitelbank 274—274.25, magyar leszámítoló és pénzváltó­
bank 90.25—90.75, budapesti iparbank 91, budapesti 
bankegyésület 114-en vásároltatta!; pesti kereskedelmi 
bank 580 pénz. — Befektetési értékek közül köttettek: 
magyar 4 százalékos aranyjáradék 85.50—85.524, ma­
gyar papirjáradék 84.90—84.924, osztrák papirjáradék 
77.30, föld hitelintézeti 5% -os záloglevél 100.05, 44%-os 
záloglevél 937/a. — Malmok közül vásároltattak: Kon­
kordia 580, Viktória 475, Erzsébet 238—234. — Közle­
kedési vállalatok értékei közül forgalomba jöttek: Oszt­
rák magyar államvasut 325, és erdélyi vasút 159-en. — 
Egyéb értékek közül köttettek: Ganz-féle vasöntöde 697, 
Drasche-féle téglagyár 155.25. bécsi élet és járadi-K-biz- 
tositó 240. Valuták és váltók lanyhábbak és birodalmi 
márka 58.724-en köttetett.
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1 30 pereskor zárolnék : Osztrák hitelrészvény
280.40—280.50, magyar hitelbank 274—274.25, magyar 
leszámítoló és pénzváltóbank 90.‘.0—90.75, magyar 4‘V, -os 
aranvjáradék 85.50—85.55, magyar papirjáradék 84.90 
—84.95.

Ctótözsde.
Délután magasabb berlini árfolyamokra szilárd volt a 

hangulat. Osztrák hitelrészvény 280.50 és 281.20 között 
köttetett és marad 281.10 pénz; magyar hitelbank 274.50 
—274.75, magyar leszámítoló és pénzváltóbank 91.75, 
magyar 4°.'o-os aranyjáradék 85.57£ pénz, magyar papir­
járadék 84.95 pénz; osztrák-magyar államvasut 325.50 
—326.25.

6 órakor zárolnak: Osztrák hitelrészvény 281.10— 
281.20, magyar hitelbank 274.75—275, magvar 4%>-os 
aranyjáradék 80.571/»—85.C0, magyar papirjáradék 84.95 
—8o, magyar leszámítoló es pénzváltóbank 91.25—91.50.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsdén lanyhább párisi jelentésekre a hangu­

lat mérsékelten elgyengült. Osztrák hitelrészvény 281.10 
es 280.40 kozott mozgott, magyar hitelban 279—279.50, 
magyar 4^ os aranyjáradék 85.57^-85.55, magyar pa- 
pír járadék 84.9o.

6 órakor zárolnak: Osztrák hitelrészvény 280.50— 
~bU.oU, magyar 4u/o-os aranyjáradék 85.55—85.57£. ma- 
gyár papirjáradék 84.95—84.97,j.

EGYETÉRTÉS, SZOMBAT. JAMTÁR 27.
-10 osztrák magyar államvasut egy hóra 17—18írt, déli vasút egy hóra J13j írt; egyéb változatlan.

Itóra 4—ii százalék,

Felszámolási árfolyamok.
aranyjárad---- 85.50 Osztrák hitelintézet __ 280.—

— Angol-osztrák bank __ - .
— «Union» bank  —,
— Állami vasút _______ —.
— Déli vasút ______ —.

Magy. 40
» So,y papirjáradék 
» általános hitelb.
• pénzv.és lesz.bank 

Tiszai és szegedi kölcsön 
Hagy. jelzálogbank __

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

kőbánya, január 26. A forgalom élénk, a kész áru 
állománya alig fedi a szükségletet, az üzlet szilád irányt kő- 
vet Magyar urasági, öreg nehéz 59—60 fit, iiatal nehéz 
62-;—63, közép 61—62, könnyű 59—60. — Sze­
dett nehéz 58—59.—, közép 57.—58.— , köny- 
D.vü 56—57 Romániai, bakonyi nehéz 60.62, át­
meneti, közép 58—59 átmeneti, könnyű 56—57 átmeneti,
eredeti nehéz --------, átmeneti, könnyű 54—57 átmeneti.
Szerbiai nehéz--------átmeneti, közép 58—59 át­
meneti , könnyű 56—57. Hízó egy éves élősúlyban 4°/o 
50—56, hizó két éves élősúlyban 4 u 53—56. Két éves 
hizó a vasútról mázsáivá 53—56. Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteliek adattak el vevőnek pá- 
ronkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötőzsde.

3écs, jan. 26. (Az «Egyetértés távirata.) A fedezési 
szükséglet kedvezően befolyásolta a mai tőzsdét és az 
irány határozottan szilárd, az árfolyamok ismét emelked­
tek. Az üzérkedés részéről nagyobb mérvű kereslet je­
lentkezett osztrák-magyar államvaspálya és mindkét észak- 
nyugati vasút részvényei iránt; járadékok kevés figye­
lembe részesültek, de szilárdak. Valuták változatlanok. 
Az elhelyezés igen könnyen ment.

11 órakor zároltak": Osztrák hitelrészvény 280 40 
magyar hitelbank 274.25,angol osztrák bank 114.50,’ 
umonbank 111, osztrák-magyar államvaspálya 325, eíba- 
vöigyi vasút 212.60, májusi járadék 77.32£, magyar 
r *n\S uvuiiyjáradék 85.521 2, húsz frankos arany 
9.53 .2.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde kezdetén az üzlettelenség némi lanyhu­

lást keltett, de később a forgalom szilárd irányú lett, 
mert a sorompónál vasúti értékek iránt élénk vételkedv 
jelentkezett és az árfolyamok emelkedtek. A befektetési 
értekek gyengén tartattak, árfolyamok változatlan. Valu­
ták, váltok tartva. Zárlat meglehetősen szilárd.

2 órakor zárolnak: Osztrák hitelrészvény 280.30 
magyar hitelbank 274, angol-osztrák bank 114 30’ 
umonbank 110.70, bankegyesület 104.50, osztrák állam- 
vaspálya 3l;j.30, Károly-Lajos vasút 293.25, gőzhajózási 

iLSZV'- i0tS4’ kloyd részv. 651, északnyugati vasút 197.50,
elbavolgy------* 0,0 “ ■
máj
9«“r . vo w, u./1-yyu.z u-tzcA- O.J.U/, 1004-iKi sorsjegy

becs. községi sorsjegy 122, busz fraukos arany 
9.53^, birodalmi márka 58.72£.

Becs, jan. 26. (Magyar értékek hivatalos 
zár tata.) Magyar földlehermentesilési kötvények 97 50 
Erdélyi luldtehermentesitési kötvények —.—. 54o/0 Maev" 
földh záloglevél 101.—. Erdélyi vasút 158.75. Ma- 
gyar Keleti vasút 94.—. Magyar sorsjegy 113.75. Sző- 
;«o or,na valtsági kötvények 97.50. 6<*-os aranyjáradék 
118.oO. 1 iszavölgyi sorsjegyek 108.80. Magyar 4°/o-os 
aranyi,íradék 85.55. Magyar vasúti kölcsön 134 60 Ma­
gyar hitelbankok 274.—. Alföldi vasút 167.—. Magyar 
északkeleti vasut 159.50. Keleti vasúti elsőbbség 88 7f 
Tiszav. vasut-részvény 247.25. M. lesz. és váltok ré"
90.—. Kassa-oderLergi vasut 143.—. Magyar 
dék 84.95.

Bécs, jan. 26. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 280.25. Déli vasut 133 —
4; -os aranyjáradék 95.90. Váltó Londonra 119.90! 
Kar.-Laj. vasút 293.50. 1864-es sorsjegy 168.75. 1860-as 
sorsjegy 130./O. 4'2>-os ezüst-járadék 77.75. Török sors-

Magánkamatláb. Első helyi vá 
távolabbi látra 4j—4f százalék.

Pénz nagyon töven.____
BÉCSI GABONATŐZSDE.

Béos, jan. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A mai üzlet szilárd irányban nvilt me" Búza 
tavaszra 10.12 frttól 10.15 frtig köttetett és marad 10.15 
frt pénz és áru. Búza őszre 10.50 és 10.51 frton köt­
tetett. Zab tavaszra lanyha maradt és 6.94 forinton 
adatott.

Hivatalosan jegyeztetett: Búza januárra 9.80— 
9.85, tavaszra 10.12—10.15, őszre 10.50—10.52, rozs 
készáru 7.70—8.10, tavaszra 7.67—7.72, tengeri kész 
áru 6.40—6.60, május—júniusra 6.60—6.63. Zab kész 
áru 6.85—7.10, tavaszra 6.95—7.

Szesz ára ma változatlan. Kész gabonaáru jegyez 31.25 
írt mint áru. ' '

Délután nagyon szilárd irány mellett tengeri má­
jus—júniusra 6.65 frtig, búza tavaszra 10.14 frtig köt- 
tetett. Zárulnak: Búza tavaszra 10.13-10.15 frt, őszre 
In- n I-? j rozs tavaszra 7.70—7.72, zab tavaszra 
b.95-6.97, tengeri május-juniusra 6.63—6.65.

Kész búza kevés üzlet mellett gyenge kínálat követ­
kezteben határozottan szilárd. — Eladatott 500 mm. 
eszakmagyarországi 11 k. 10.10 frt Bécs közraktár.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Berlin, jan. 26. Búza csendes. Bozs, zab és szesz 

lanyha. Olaj javult.
Külföldi árutőzsdék zárlata.

Gabonaszál lit ásidij waggon-rakományokban lOOkilokint értendő. Beviteli vám 
Németországba 100 kilo búzáért, rozsért és zabért 1 márka, árpáért, tengeri­
ért s bükkönyért i márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a Svajczba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 58 forint 

80 kr. Parisra 100 frk vista 47 frt 55 kr.

Trieszt, jan. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Csendes. Váltó Londonra 120, olasz piaczokra 
47, busz frankos arany 9.53, májusi járadék 77.25, 
magyar 4%-os aranyjáradék 85.55, osztrák hitelrészvény 
280, Lloyd részv. 651, olasz járadék 85.68,olasz bank­
jegy 47.10.
• ®erMn’ .Ían" 26. (Az «Egyetértés 
irata.) Az irány szilárd és emelkedő
reportra és fedezési vásárlásokra. De

tudósítójának táv- 
az igen mérsékelt

Január hó 26. Ár- Budapest Különbözet
utolsó zárlat-

PÁRIS.
" folyam egyenleg hoz képest 

osztrák ért.
Bma folyó hóra__ ______ 26.— 12.36

— februárra ___ ___ 26. - 12.36 + 0.04
— márczius—áprilisra __ 26.25 12 48
— márcziustól 4 hóra— 26.40 12 55

Liszt folyo hóra__ 68.10 17.37 + 0.17
— februárra ... ... 57.80 17.29 + 0.13
— márczius—áprilisra ___ 57.60 17.22 + 0.02
— májustól 4 hóra 57.80 17.29 + 0.02

Olaj folyó hóra __ __ ___ 86.50 41.13
— februárra ___ ___ 87.25 41.49 + 0.14
— márczius—áprilisra  88.— 41.84 + 0.12— májustól 4 hóra 84.75 40.30 + 0.24Szese folyó hóra__ __ „ 51.25 26.53 + 0.23
— februárra __ __ 61.50 26 67 4- 0.14
— márczius—áprilisra ... 52.25 27.07 + 0.14
— májustól 4 hóra 53.50 27.70

Szállítási dij: Budapestről 8.27 3.93
— « Becsből. __ 7.87 3.74

BERLIN.
Bnza április—májusra 180.25 10.60 — 0.01

— május—júniusra 182 50 10.73 — Q.Oá
Rozs januárra ........... . 136.75 804 — 0.05

— április—májusra _ 138.— ti.ll — 0.02Zab április—májusra 122.— 7.17 — 0.03
— május-juniusra ..._ 122.75 7.22 — 0.03

Olaj április—májusra__ 69.30 40.74 + 0.52— május—júniusra 67 40 39.62 4- 0.52
Szesz április—májusra__ 52.60 30.93 — 0.18

julius—augusztusra,. 54.30 31.93 - 0.17Szállítási dij: Budapestről 3.93 2.30
— « BécsböL _ 3.24 1.90

STETTIN.
Bnza április—májusra__ 185.— 10.88 + 0.03

— május—júniusra __ 186.— 10.94 + 0.03
— június—júliusra — 187.— 11. -

Rozs április—májusra 135.- 7.94 + 0.C3— május—júniusra   136.— 8.—
— junius - júliusra 137.— 8.06 + 0.03Olaj április-májusra.__ 67.70 39.81 4- 0.12— szeptember — októberre 61.20 35.94 — 0 05Szesz helyben__ 59.20 29.52
— januárra __ 60 10 29.46 — 0.06— április—májusra. __ 52.10 30.63
— junius—júliusra ___ 53.50 31.46

Repeze április—májusra 292.— 17.17
Szállítási dij: Budapestről . 4.81 2.80

— « Becsből__ 3.62 2.10
KÖLN:

Bnza márcziusra__ 19.- 11.17 — 0.06— májusra__ 19.30 11.35 — 0.06
Rozs márcziusra______ ___ 14.30 8.41

— májusra ___ ___ 1440 8.47 —- 0.06
Olaj helyben „ __ 36 — 42.34

— májusra 35.40 41.63 + 0.23
Szállítási dij: Budapestről— 6.95 3.45

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.

, . -- --------- Járadékok igen csende
seK, el.enben osztrák-magyar államvaspálya szilárd, 
szintúgy dux-bodenbachi vasut és bányaértékek. Később 
kedvező párisi jegyzésre a rövid időre beállott gyengülés 
után ismét szilárd. Zárlat meglehetősen szilárd. Osztrák 
hí elreszveny 490.50, Károly-Lajos vasut 125.-, oszt- 
qo7l?ngyar „alla.mvaspálya 555.—, osztrák déli vasut 
227.50 rojnan járadék 102.50, orosz 69.25, első ke- 
leti kölcsön 5o 40, második keleti 55.20, felső sziléziai 
vasut 244.50, olasz járadék 88.90.

Boriin, jan. 26. (Utótőzsde.) 4.2«/o papirjáradék—.—, 
4.2»/o ezüst-járadék —.—, 6°/o magy. aranyjáradék —.—, 
5»/o magyar papirjáradék —.—, 5°/o keleti vasut elsőbbs. 
kA V" äänTa , Byar hitelrészvény —, déli vasut rész- 

í cTzvi50, kassa-oderbergi v.-részv. —, orosz bank- 
Je.8yek«2(X). , II. kibocs. kel. kölcsön —.—, M. jelzál. 
mtelb.-részv. —.—, magyar országosbank részv. —.— 
5-/0 osztrák papirjáradék —, ultimo aranyjáradék— —! 
4°/° magyar aranyjáradék —, magyar kel. v. kötv 

hitelrészvény 492.-, osztrák államv. részvény 
55b. . Karoly-Lajos vasút részv. 125.25, román vasut 
részvény . , bécsi váltóár —.—, 4% osztr. aranyjára- 
“ek magyar leszámítoló és váltóbank részv. —.—
Szilárd. *

Fi-ankfnrt, jan. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A hangulat kedvező, de a forgalom meglehető­
sen csendes. A trónkövetelők kiutasítása felett hozott bi­
zottsági határozat hatástalan maradt, minthogy Párisból 
és Londonból szilárd jegyzések érkeztek. Gotthard vasut 
hanyatlott. 106.50-ig, ismét felemelkedett 107.50-ig. Ezen 
baissze futólag nyomasztólag hatott. Vasutak szilárdak, 
kevéssé változtak. Osztrák hitelrészvény 246.25, osztrák- 
maFar iUamvaspaJyä 278.25, Károly-Lajos vasut 250.12, 
váltó Bécsre 169.90, Londonra 20.40, Párisra 81, egyip
tOmi / 1.0 / e

London, jan. 26. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­
irata.) Egyiptomi 70.69, uj spanyol 59.93, ottomán bank 
17.75, osztrák déli vasut 11.25, olasz járadék 85.50, ma­
gyar 4"i» -os arany járadék 71.50.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* UJ sertés-tenyésztő társáéig. Mint értesülünk, 

Budapesten egy Magyarország sertéstenyésztésére nézve 
nagy fontossággal biró társaság van alakulóban, mely 
teljesen a Cincinnatiban működő «Pock-Paikerekk mód 
jára fog szerveztetni.

* A méneskari hadapródok félévi vizsgáját tegnap 
tartották meg az állatorvosi tanintézetben Horváth altá- 
bornagy és Kozma Ferencz miniszteri tanácsos jelenlétében.

ö. 
észv. 

papirjára-

Ktilföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
uitimóra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultimóra értendő. A készpénz-árfolyamok ií-val, a medióra Af-mel, az 
uitimóra Z7-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti átszámítá­
sokhoz még a transakezió-költségek, továbbá a medió- és ultimó-árfolyamok- 
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is számí­
tásba veendők. A *-gal jelölt értékek a uudapesti tőzsdén nem jegyeztetnek.

Január hó 26.

kir. arany 5.63. Osztr.-magyar bank 832.' ^Szilárd."
Esti tőzsde.

Bécs, jan. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Az e.-u tőzsde szilárd iránynyal indult. Jegyeznek: 
Osztrák nitel részvény 280.80, angol-osztr. bank 114.50 
unionuaiik llO.iu, osztiák-magyar államvasut 325.70* 
deli vasút 13o.2o, elbavölgyi vasút 212, májusi járadék 

2, magyar 4 ,o-os arunyjaradék 8ö.bl'it 
5 orator zárulnák: Osztrák hitelrészv. 280.50 ma­

gyar hitet Vauk 2>4.25, angol-osztrák hant- n’450

Az esti tőzsde zárlata
aranyjára-

jan. 26 (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény

oon vi Qv, n után: Osztrák hitelrészvény2o0.o0 Után 28U.UÜ, magyar 4»;o-os ---------- ' 3
dek 8o.u2‘/2.

Bécs
f*0-50-. >ztr- «».«"'vas. 325.—, Káröff-Laj'os-v^Út'—7—, 
Ötszázalékos papirjáradék 4"/o osztr. aranvj. ——
20 frkos arany 9.o3í, deli vasut 133.20, 
tel bank r74.25, magyar 4°h-os 
85.55, angol-osztrák bank 114.2 
Csendes.

magyar hi- 
uranyjáradék 

májusi járadék —.—.

a bécsi értók-Frolongáczió és praenünmüzlet 
tőzsdén.

• ®éc3’ 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv-
írata.j Prclongaczió: Osztrák hitelrészvények 30_
oO kr, magyar hitelbankért 30—40 kr an-ol- 
Oszlr.ux bank, unió bank és bankegvesület simán egész 

, - ,n7,;, o^rak-mayar államvasut 30—40 kr, déli vas­
úiért 10-20 kr,.májusi járadék 40-50 kr; magyar 
4 0-os arany)aradekert simán egész 5 kr 

Praemiumtizlet: Osztrák hitelrészvény 'holnapra 3 
-o.j Irt nyolcz napra 8^-9 frt, egy lyúra 18^—19 frt 
barom bora 33—34 Irt; angol-osztrák bank egy hóra 9

PÁRIS.
*3°/o-os évjáradék _ __ __
•Törlesztési évjáradék __
Lombard __ __ __ __JJ
Magyar aranyjáradék 6°/o„. U
Magyar vasúti kölcsön __ __K
Becsi Unió bank __ __
*5°/o-os évjáradék_____ __
Osztrák államvasut__ __ XJ
'Osztrák földhitel _ ______
Osztrák aranyjáradék __ V
Magyar jelzálogbank ... __K
Magyar 4°/o aranyjáradék U
Átszámítási árfolyam _ 

BERLIN.
Osztrák papirjáradék__ __K
Osztrák ezöstjáradék _ K
Magyar 4% aranyjáradék __U
Magyar államkötvény__K
Osztrák hitelrészvény__ __ JJ
Osztrák államvasut... __ U
Galicziai vasut__________ U
•Romániai _ __ __
Orosz papírpénz__ ...
Osztrák 5°,o papirjáradék __ K
Magyar 6o?o aranyjáradék __U
Magyar papirjáradék. ... U
Keleti vasut elsőbbségi kötv. K
Magyar hitelrészvény. __ £7
Déli vasut ... __    U
Kassa-oderbergi vasut
Váltó Bécsre _ __
•Keleti kölcsön Ü. kibocsátás 
Átszámítási árfolyam 

FRANKFURT. "
Papirjáradék. ___ ___ ___£
Osztrák aranyjáradék __ K
Osztrák hitelrészvény__ __U
Osztrák államvasut__ __ U
Déli vasut ... __ ___ ~ _ jj
Magyar-galicziai vasut __ K
Váltó Bécsre _
Osztrák 5°,u papirjáradék __ 
Osztrák ezüstjáradék ...
Magyar aranyjáradék 6°/o__ 
Osztrák-magyar bank....
Galicziai vasut_
Enssébet nyugoti vasut _
Tiszai vasúti elsőbbségek_
Magyar papirjáradék ...
4í°/o földhitel záloglevél ___ 
Átszámítási árfolyam .

Ár­
folyam

Budapesti
egyenleg

77.67 
78.75 

283.—

114.45
6S6.—

71.50
100.—

65.60 
66.10 
73.— 
94.10

4S2.—
556.—
124.50
I99!—
78.20

100.90
72.20 
75 90

22s!—
60.60 

170.—
55.—

100.—

65.43 
81.75

245.50
277.50
113.75
133.50
169.90 
78.06 
66.06

101.—
701.—
249.37
177.75 
84.56
72.43

100.—

132.07

325.85

34.65
47.55

77.48
77.77 
85.90

110.70 
281.25 
826 87 
292.72

117.01
92.28 

118.74
85.05
89.28

133Í88
142.59
58.78

58.80

77.29
96.33

28B.80
326.47
133.93
157.06
58.89
92.12
77.73

118.86
824.74
293.35
209.08
99.62
85.31

58Í80

Különbözet 
utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.

+ 0.47

+ 4.28

0.11
0.11

+ 0.59
1.18
0.59

— 0.35

4- 0.23

+ 0Í53 
+ 0.24
— 0.11

0.08 
0.06 
0.44 
103 
0.89 
0.45 
0.09

0.29
0.11

0.44 
0.57

+ 0Í05

Bécsi tőzsde január 25.
1 Általános államadósság.

Egységesjár., papir,május—novemb. 5°/o
EgVdeges juraiték, papír. febr.—aug. 5u/o 
Eg> eges járadék, ezüst január—jut. 5*-,o 
tgysegesjáradek. ezüstb. apr —okt 5v,o 
Sorsi,lássál,1 •54-böl250frtsorsj.pp. 4'/o 
Sorsolással,ls60-ból 500 frtsorsi.o.e. 5Vo 
Sorsolással,1860-ból l.ÄJfrt sorsj o é 5»/o 
Sorsolással,1864-ból lOOfrtsorsj o é 
Sorsolással. 1864-ből 50 frt sorsj.o.é. 
Como-járadék 42 lira 
Államjoszági jelzáloglevél 120frt 50/0 
Bécs giogn. V. els. jegy. l(JO frt p."p" 5“;0

U : A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok es orszá­
gok iiláanzadóssága.

Osztrák aranyjar. adómentes 100 frt 4 /o 
Osztr.papirjár. vi=,zaliz.l831 lUOI'rt 5'v'o 
Osztr.kincst.j.visszaliz.1882 100 frt 5u/o

C) n,aS7ar korona országainak
Allümadóssttga.

Magyar aranyjar. adómentes lUOfrt 6»/o 
Magyar aranyjár. adómentes 1UU frt *1/0 
Magyar papír-aradét-........... 100 frt 5"/o
Magyai vatóut, köles. -----

Ptxz ÁRU

ün_ I2í) frt ezüst 5>/o 
»var vasúti kölcsön. l^Ufrtar. k. 5>/oKe eUiva rmv,as- ^kvet lóufrt ö4 

k! !i kotv. lütid-ból 30Ufrt 5--,oKeletna^ut, t kótv.l873-bó| yuufrt it‘j„ 
Keiana.u.'d.kotv.lslú-bul luUlrt 5»/. 
.Wy-abamkotcs. Isíl.sors. lOoirt 5-/o 
•Va -) anainkóics 1873. sors. lOvfrt 5>o
Magyar űrben válts, kötvény lUOfrt 5'o 

»zolodezsina-vaits. kötv. luotH frte 
Magyar nyeremény-kölcsön lüófrt 
f llKyar nyeremény - kölcsön a 50 frt 
M.Uszav s szeged, uy. sorsj. lUUfrt 4»/,

I 77.30:
77.50 

: 77.70 
I 77.70 
! 118.25 
I 130.80 
I 139.— 
i 163.50 
; 168. —
I 39.- 

146.50 
j 98.—

95.95
92.15

118.55
85.45!
84.80

1:14.75
134.50

77.1 
77.6 
77.35 
77.85 

118.7: 
131.» 
139.51) 
169. 
168.50 
40- 

147.-

%.10
92.30

118.7C
85.60
84.95

135.25
135.—

89.—I 89.50 
110.50 111..
91.— 94 50

97.50‘ 98.25 
113 50 114— 
113.50 114— 
103.75 109—

D) Foldteherm. kötv.lOO frt pp.I .Sóhni-vr,,.,Csehországi______
Bukovinai______
Galicziai.. __ ______ " ___
»a inthiai... __ __J ___ _J
Krajna és tengerparti______
Morvaországi
Alsó-ausztriai_
Felső-ausztriai
Salzburgi. __ ___ ™ ~~~
Sziléziai __ __ __
Stíriai______
Tiroli __ ___ __ __ __
Morvát- és szlavonorszám
Erdélyi. __ __ ™ _J
Temesi bánság.     ™__~
1 emesi lSGv-iki sorsolási záradék
Magyar__ ... ___
Magyar 1867-iki sorsolási záradék

5u/o 
50/0 
5°/o 
5°/o 
5°/o 

. 5%
___ 50/0

5%
— 5°/o

— 5%
— 50/0
— 50/0
— 50/0 

50/0 
5v/o 
50/0 
5% 
50/0

PÉNZ

E) Más közkölcsönöfo.
Dunaszabátyoz.sors. 1870-ből lOOfrt 5”/o 
llunaszab. kölcsön 1878-ból 100 frt 5“/o 
restvarosi kölcsön 1871 „ „ 6°/o
Pestvároai kölcsön 1880 __ __ 511/0
Triesztvárosi köles. 1865. __ __6>
Triesztvárosi köles. 1879 __*___ ~ 6%
Bécsvarosi kölcsön 1867 _ __50/,
ilécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5u/o 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás).
Olasz járadék — — __100 lira 5"/o
■Szerb nyer. köles— — 100 frk 3»/b
Török vasúti kölcsön _ __ 400 l"rk

F) Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek ée kötvények (lOO Mért). 

Osztr. alt. íúldh.-int. sors. ar. v. ez. 4i°/o 
Osztr. ált. földh.-int. 33 éves visszfl 5 0/, 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 5 v u 
Osztr. ált. fötdh.-int. 50 éves visszf. 4|po 
Osztr. ált. földii.-int. 50 éves visszf. 4 pj 
Lschorsz földh.-tár::.;i6 éves visszf. 5é"/o 
Usehorsz.f0ldU.-tars.33 éves visszf. 5 ü/o

ÁRÜ
106.
96.75
97.40

106.50
104. 
104—
105. —
104.50 
102.— 
110— 
103—
99.—
99.—
97.50
97.50 
V5.5C
97.50
95.50

11.350

101 — 

10L25 

121.50

119.25

95.50 
91.40 

104.—j 
102.60

107—
97.25
97.80

105-
104.50
106.50

105—

102—

98—
98.25 
96— 
98.50
96.25

114—
102—
103.50 
97.50

101.50

102.25

I22!

32'50
24.50

119.50

96.50
92.

103Í50

NAPIREND: Január 27-én.
Naptáp: Szombat. — Római kath.: Arányszáju Szent-János. — 

Prot.: Arányszáju Szent-János. — Görög-orosz: (január 15.) 
Thebai Pál.. — Zsidó: (seb. 19.) Sabbat Vajeh. - Nap kél 7 ó. 
36 p., nyug. 4 ó. 51 p. — Hold kél 9 ó. 38 p. este, nyug. 8 ó. 
55 p. reggel. Uranus a hold mellett van, egész évben a 
szűzben tartózkodik, s estre keletre látható.

A vallás- és közoktatásügyi miniszter fogad délben 1—2 
óra közt.

Horvát miniszter fogad d. e. 10-töl d. u. 2 óráig.
Velooipéd kerékpár-egylet alakuló közgyűlése.
If estmegyei ^bál az Európában.
Építésvezetők és építési iparosok bálja a vigadóban.
A bádogosok egyletének bálja a zenekedvelők termében. 
Az „Ozmán" betegsególyző egylet tánczvigalma az

Osmger vendéglőben.
Verescsagin-kiálÜtás a képzőművészeti társulat sugárúti 

műcsarnokában d. e. 9-től d. u. 4 és este 16- ilO-ig. Belépti 
díj 30 kr.

Egyetemi fnvészkert az üllöi-uton d. e. 8—12 és d. u. 2—í. 
TJvegíesteszeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a fu- 

vészkert mellett) latható egész nap dij nélkül.
Múzeumban: képtár d. e. 9-től d. u. 1-ig.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7.
Egyetemi könyvtár d. u. 3—7.
Múzeumi könyvtár d. e. 9—d. u. 1.
A Hatkert nyitva egész nap.

Kivonat a hiv. lápján. 26-ki számából.
Árverések a fővárosban. Ráezky Ignácz 2249 fo- 

ÍV?]oa r6cs' ‘"Sóságai febr. 15 (I—III). Pelczmann János 
10!8 frtra becsült ingóságai febr. 3 (váczi körút 26). 
YVeisz Soma 719 frtra becs. ingóságai febr. 7 (hajnal- 
utcza á). Szeredniczky Ferdinánd 482 frtra becs. ingatl. 
jan. 29 Újpest. Hirsch Henrik 351 frtra becs. ingóságai 
iebr. 1 (váczi körút 56).

Árverések a vidéken. Övári Rozália 200 forintra 
becs- mgatl. febr. 16 Jánosház (Sárvár). Saskó Márton 
a 7 1 ,—AecSl ‘"Batl. márcz. 1 Brezova (Szenicze). Mack 
Antal 1270 frtra becs. ingatl. ápril 24 Beregszász. Mutt- 
nyanszky Alajos 2592 frtra becs. ingatl. ápril 20 Bony- 
hád (Szegzárd). Porhajas Irma 4000 frtra becs. ingat 
május 2 Nyíregyháza. Lukáts János 846 frtra becs. in- 

I. febr. 19 ~ " '

„tí
.ire , „ 'gyháza. Lukáts János 846 frtra becs. in­

gatl. febr. 19 Eperjes. Szombathy Endre 300 frtra becs. 
ingatl. febr. 26 Sikátor és Varsány (Veszprém). Vincze 
Imre 800 frtra becs. ingatl. márcz. 10 Zenta. Szlovinkai 
Maria Empfängmss nevű bányatársulat 1200 frtra bács. 
bányabirtokra febr. 12 Lőcse. Horváth Mátyás 6239 frtra 
becs. ingatl. márcz. 11 Ö-Becse. Groszmann Adolf 5675 
rtra becs. ingóságai febr. 6 Ungvár. Prikkel László 168 
Írtra becsült ingatl. márcz. 1 Kecskemét. Schwarcz An­
tonia 8094 frtra becs. ingatl. febr. 4—7 Ujverbász (Kula). 
Ventanm Amália 2150 forintra becs. ingatl. ápril lOGasz- 
tonv (Szentgotthárd). Bagosi Amália 4600 frtra becs. in- 
Eat*- ópnl 3 Cs.-Bagos (Szatmárnémeti). Lemberger Manó 
327 forintra becs. mgatl. ápril 2 Felvincz (Torda). VVeisz- 
bng Jakab 3125 frtra becs. ingatl. febr. 20 Kétv (Gyönk). 
Drágán 1\ lka -325 frtra becs. ingatl. febr. 19 Szaravolla 
(Nagv-Szt -Márton). Todoreszku Pál 16,994 frtra becs. 
ingat), febr. 7 Ollóság (Lugos).

Pályázatok. A nagyváradi postaigazgatóságnál fogal­
mazol állomásra.

Fehér hattyú szálloda.
Fekete F. gazdász Ercsi.
Fáy P. magánzó Miskolcz. 
Richter J. lelkész Dubritz. 
Ungár A. kereskedő Losoncz. 
Friedmann E. keresk. Ungvár. 
Deutsch M. kereskedő T.-Szele.

Fehér ló szálloda.
Harsányi Gy. fldb. Lajos-Mizse. 
Horváth B. fóldbirt. Nógrád. 
Szokoli V. földbirtokos Tinye. 
Burgics M. földbirtokos Bánát. 
Kreutz K. földbirt. Szt-Iván. 
Mezey I.száilodatul. B.-Gyarmat. 
Zsuffa A. Liptó-Szt-Miklós. 
Csikán P. jegyző Nagy-Kata. 
Szanter K. hivatalnok Bécs. 
Schwartz A. kereskedő Bécs. 
Eckstein Zs. kereskedő Szecső. 
Frank J. kereskedő Szentes. 
Billitz B. kereskedő Pozsony.

Holzwarth-Frohner száll.
Szumrak D. földbirt. Losoncz
SchweitzerB.igazg.Neunkirchen.
bemer G. kereskedő Bécs. 
Reinisch G. kereskedő Bécs. 
Eisler M. kereskedő Bécs.
Pöschl R. kereskedő Bécs. 
Wagner C. kereskedő Drezda 
Bramer J. és neje T.-Abád. 
Steiner A. kereskedő Nagyvárad. 
Zerkovits J. kereskedő Verőcze.

Hungária szálloda.
Dr. Herz. amer. konzul Bécs. 
Hámos L. követ Gömör.
Gr. Bissingen M. birtokos Jám. 
Katz J. birtokos Debreczen. 
Brückner V. mérnök Bécs. 
Szeberényi L. ügyvéd B.-Csaba. 
Haas M. kereskedő Nyíregyháza. 
Koke V. kereskedő Barmen.
Bing E. kereskedő Páris. 
Nordlinger E. keresk. New-York. 
Oldfield R. kereskedő London. 
Krautweg L. kereskedő Bécs.

London szálloda.
Spitz A. hivatalnok Temesvár. 
Mayer F. magánzó Szeged. 
Ferencz N. jogász Prága. 
Vesselényi J. jegyző Arad.
Mayer L. kereskedő Rohrbach. 
Schneider J.kereskedőRohrbach. 
Herzl Zs. kereskedő Bécs.

Magyar király szálloda.
Bátory G. birtokos Bérezel. 
Schwarz F. birtokos Szalonta. 
Steiner L. mérn. Szabadszállás. 
Bádi M. gazdatiszt Csurgó.
Nagy J. gazdász Somogy.
Szubek B. gazdász Szonta.
Samek A. kereskedő Bécs.
Lőwy M. kereskedő Bécs.
Weiner M. kereskedő Szeged. 
Stuchlik A. keresk. Szombathely. 
Zinner M. kereskedő Helmetz. 
Frank J. kereskedő Miskolcz.

Folgenerovits F. keresk. Zágráb. 
Kardos J kereskedő Nyíregyháza.

Marchal-Angol királynő 
szálloda.

Gr. Migazzi V. bírt. A.-Maróth. 
Gr. Erdödy R. Neumaroff.
Gr. Lázár J. birtokos Kolozsvár. 
Kempelen J. birtokos Moha. 
Löwy M. kereskedő Prága. 
Oblieght R. kereskedő Trieszt. 
Mohr A. kereskedő Reichenberg.

Nemzeti szálloda.
Beniczky F. főispán Szolnok. 
Gr. Schmidegg J. birtokos Tata. 
Finy B. birtokos Szolnok.
Urbán J. birtokos Arad. 
Friebeisz M. birtokos Arad. 
Henger A.-né birt. Nagyvárad. 
Rónay S. mérnök Kassa. 
Friedmann Gy. gazdász Kassa. 
Kohn J. kereskedő Manheim.

Pannónia szálloda,
Horváth P. birtokos Kassa.
Ifj. Kegel J. birt. P.-Szt-István. 
Majthényi A. birt. Mező-Nyárad. 
Létmányi N. Nagy-Becskerek. 
Dr. Krausz A. orvos Sárbogárd. 
Czukor J. gazda Várkony. 
Neumann H. keresk. Bánréve. 
Gerstner J. kereskedő Diósgyőr. 
Kun M. fakereskedö B.-Csaba. 
Quashinszky 0. Szászberek. 
Grosz L. gazdatiszt Szászberek. 
Busa V. jegyző Besst-nszög.
Végh B. ügyvéd Sárospatak. 
Kendeffy S. birtokos Kemyesd. 
Grosz A. birtokos Dévaványa. 
Leidl H. mérnök Körös-Ládány. 
Farkas M. ügyvéd Szerencs. 
Stem M. kereskedő Szerencs.

Páris szálloda.
Kőváry J. birtokos Szalonta. 
Robitsek A. birt. Nagyvárad. 
Roth J. birtokos Nagyvárad. 
Kohn M. birtokos Nagy-Kálló. 
Wagner F, birtokos Arad. 
Teudloff G. mérnök Bécs. 
Duldner J. kereskedő Lugos. 
Heimann S. keresk. Perjámos. 
Wessel L. kereskedő Veszprém.

Schmidt-Orient szálloda.
Szölősy B. földbirtokos Zala. 
Varga «T. földbirt. Nagy-Halom. 
Huber K. tanár Bécs.
Kosztler D. ügyvéd Bécs. 
Schönthal A. gazdatiszt Baja. 
Bálint J. gyógyszerész Kassa. 
Zamara A. zeneművész Bécs. 
Koch A. gépész Collut.
Merza G. kereskedő Újvidék. 
Turesa J. kereskedő Zágráb. 
Ostian A. kereskedő Fiume. 
Fischbein D. keresk. Szolnok. 
Braun L. keresk. Fehértemplom. 
Fischer M. fakeresk. Kolozsvár. 
Elischer E. keresk. GölnPzbánya.

1883
Egy leány Várai Malvin
Egy írnok Izsó
Egypálczahordó Márton 
Egy székhordó Juhász 
Egy kancsótartó Kopácsy 

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, január 28-án. 

UGYANEZ.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos 

Szaniszló. Lever

Budapest, január 27-én

Reif-Reiílingen
5 felv. Irta Moser G. 

Kezdete 7 órakor

IReggeli kávé 
ÍO kr.

méltó mulatóhely Budapesten

KÁVÉHÁZI- 
KECSKEMÉTI HÁZHOZ

IV. kér., zöldfa- és borz-uteza sarkáa.

3 kedvelt nem*, zenekara által naponta előadás.
2 Mindennemű kávéházi italokkal és 
I ételekkel legolcsóbban szó gál
I [Holnap délután liangrerseny.l ÁfVay L. kávés.

57«

Elhaltak Budapesten 1883. jan. 25.
Porischel A. 2 é. napsz. leánya VII. k. Kazinczy-u. 12. tüdölob. 
FuredifFleischel) A 22 é. joghallgató VII. k. dob-u. 20. tüdövész. 
\\eisz W. A. 32 é. kdö neje IX. soroksári-u. 18. hasszervilob. 
Schomann Lipót 64 é. honvéd, menház rögt. halál 
Garabás József 2 é. napsz. fia VI. k. Bajnok-u. 19. bélburut. 
Obermayer M. 53 é. özv. VIII. k. Conti-u. 20. tüdövé=z 
M íldmann E. R. 86 é. ózv. III. k. Zsigmond-u. 66. aggkór. 
Katona János 6 é. tímár fia III. k. Lajos-u. 57. tüdövész.
Hiedl R. A. z5 é. ozv. 111. k. Solmár-u. 12. tüdölob.
Sommer J. 72 é. nyug. min. tan. I. k. bécsikapu-tér 7. tüdőlob, 
Majsulovics B. J. 62 é. tanár özv. VI. k. sugár-u. 20. tüdőlob. 
Kurz V. 17 é. kdő fia VI. k. gyár-u. 4. szívbaj.
Hieronymi M. 2 é. országgy. képv. leánya sugár-ut 122. torokgyík. 
íÍ6íS,ar y 53 é" vendéglős VIII. k. bodzafa-u. 16. agyhüdés. 
Lukács Miklós 56 é. hivt. II. k. Albrecht-u. 20. agyguta.
Keller Gyula 35 é. gazdatiszt útról veselob 
Winkler Lajos 58 é. kártyafestő VII. k. dob-u. 34. csontszu. 
Horozensky Elek 20 é. mázoló VII. k. örömvölgy u. 7. tüdővész. 
Hardan K. 49 é. özv. VI. k. János-u. 11. tüdőlob.
Dänemark K. 16 é. szabó VI. k. szerecsen-u. 4. tüdővész 
Sávot András 32 é. napsz. VII. k. Gabler-u. 10. tüdövész.
Stanko Márton 26 é. napsz. VII. k. dob-u. 22. szivhüdés.

OpfttEUM

liajiis-nteza 27. sz. a dalszínház szumszédságában.
BROTHERS ARTELL
(a Londoni Royal Aquariumtól) kinek tomamüvészete a 
színpadon, minden eddigit felülmúl a maga nemében.
JWSLr.
a svéd gyorsrajzoló a stockholmi Aleazar-szinháztól uCT- 

szintén a német svéd énekesnő ' 1

IPZilSIJIirir kisasszony
fellépte.

FIORI ANNA kisasszony
grotesque-tánczosné és énekesnő ujabbi fellépése.

Brandt Krisztina k. a.
bécsi énekesnő továbbá

nagyérdekü és pikáns Jongleur fellépte, ki utóbbi csak 
nagyon rövid ideig fog még vendégszerepelni. Úgy a hi­
res Star-Trouppe rövid fellépte.

IDŐJÁRÁS január 26. regg. 7 órakor.

Az időjelző-intézet távirati jelentese.

NYILT-TÉR.

\ 
*0

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
 Csávolszky Lajos.

IDEGENEK NÉVSORA.
Arany sas szálloda.

Végh Gy. birtokos Tass. 
Desewffy 0. birtokos Vanyarcz, 
Cserháty G. birtokos Vácz. 
Udvardy M. birtokos Vácz.
Sivó Gy. birtokos N.-Abony. 
Réthy J. polgármester Vácz. 
Dalnoky k.-jegyző Miskolcz. 
Gogela G. főhadnagy Pozsony.

Erzsébet szálloda.
Krúdy P. földbirtokos Széc=ény. 
Neumann J. földbirtokos Moór. 
Schultheisz M. földbirtokos Bia.

Brekó J. földbirtokos Komárom. 
M .yer J. hadnagy Pozsony. 
Sárközy M. hivatalnok Trencsén. 
Hartmann G. kereskedő Miskolcz. 
Járdán J. kereskedő Losoncz.

Európa szálloda.
Br. Wenkheim V. Kis-I.adány. 
Gr. Eszterházy F. Fehérvár.
Hg. Windischgrätz H. Fehérvár. 
Evers Fr. magánzó Bécs. 
Bergner R. iró Bécs.
Entremont A. kereskedő Bécs. 
Pick M. kereskedő Zsombolya. 
Lamberger Gy. kereskedő Győr.

9 %
OS *>0V %

f'-

4

cP

Besztercze____
Beszterczebánya__
Budapest__ __
Csáktornya______
Debreczen__
Eger,.__... ____
Eszék... ______
Fiume______
Késmárk______
Keszthely____
Kolozsvár —__
Magyar-Ovár.. , 
Mármaros-Sziget
Nagy-Enyed  .
Bagy-Szeben __
Nagyvárad   _
Orsóvá., ______
Pancsova. __
Selmeczbánya _ 
Sopron
Szatmár-N émeti.. 
Szeged ... 
Sepsi-Szt-György™
Szolnok__ ... _
Temesvár__
Trencsén   "I.
Ungvár _ __
Zágráb ________
Bécs __ __ __
Bregenz  _
Lesma . _
Pola . _
Prága__ __ ___

6C.8

69.9
61.1
62.3 
60.8
62.4

59.5 
63.0 
61.0
61.4 
61.2
60.5
64.8
60.3
64.3 
61.2
59.8
62.8
63.8
59.3
60.3

6t.l
62.0
60.6
59.6
59.3
61.8
56.7
56.7
58.8
59.9

ENY 2

Állomások
Lég-

nyomás
Szél

iránya és A hő­
mérséklet Csap, Felhő.r <1-121 Celsius-

fokban
dék-%. zet

— 0.4 í —

*1

EK 4

szélcsend:Jelek magyarázata:
O — i felhős ; 3 i felhős ; 9 i — felhős 
-X- — hóesö; —jég; ==köd;OO

- *
% *4 ei?

ÉS MULATSÁGOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Holnap, január 27-én. 
WILTNÉ assz., csász. kir. ud­
vari és kamara-énekesnő — és 
HAJÓS ZSIGMOND ur ven- 

dégjátékául:
BÁNK BÁN.
Eredeti nagy opera 3 felv. Irta 
Egressy Béni. Zenéjét szerzetté 

Erkel Ferencz. 
Személyek:

Malecky 
Saxlehner E. 
Pauli 
Hajós Zs. 
Wiltné 
Ney 
Tallián

II. Endre 
Gertrud 
Otto
Bánk-bán 
Melinda 
Petur 
Biberach 
Solom mester 
Udvarmester 
Tiborcz

Kiss 
Szekeres 
Odry

Kezdete 7 órakor. 
Budapest, jan. 28-án. 

Másodszor:
Egy párisi regény.
Színmű 5 felv Irta Feuillet Oc­
tave. Fordította Kürthy Emil.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, január 27-én. 

Másodszor:

A fekete hajó.
Eredeti operette 3 felvonásban. 
Irta Rákosi Jenő. Zenéjét szer­

zetté báró Bánffy György.

Személyek: 
Apollóniusz 
Oziriadesz 
Alopex 
Gorgasz 
Keiallenosz 
Laktuka assz.
Tiiar-ia 
Pipillinárosz 
Kűküllosz 
Kodrillusz 
Ananké 
Arisztosz 
Gorgóniosz 
Dorkász 
Fillisz 
Kikiáltó 
Egy trombitás

Központi földhitelint. bank 38 é... 5 °/o 
Gácsországi földhitelintézet 18 é... 6 «/o
Morvaorsz. jelzál.-hitelbank 36 é__5 o/o
Osztrákjelzálogbank tüéves visszf. 5i°/o 
Osztrák jelzálogbank sorsolással .. 5 °/o
Osztrák-magyar bank__ __ __6 °/o
Osztrák-magyar bank __" 44o/„
Osztrák-magyar bank__ __ __4%
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 5Wo 
blso osztrák takarékp. sorsol. 32 év 5i°/o 
Magyar ált.földhitel.-részv.-t. 34év 5í°/o
Magyar földhitelintézet . __ 5jo/0
Magyarföldhitelint. sorsolása 39év 5 o/o
Magyar földhitelint. sorsolás? __ 4á%
Magyar tuldh.-int.sors. 39 év arany 5 °/o 
Magyar jelzálogbank ...25 évi sors. 54 % 
Magyar jelzálogbank... 40 évi sors. 54 Vo 
Magyarjelzálogbank...40 évi sors. 5 % 

G) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya .. __ 300 frt ezüst 5°/o
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5o/o 
Arad-temesvári vasut 200 frt ezüst 5"/o
Cseh északi vasut __ 300 frt___ 5o/0
Cseh nyugati vasut__ 300 frt . 5o/0
Dunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5»/0 
Dunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6"/o 
Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5v/0 
Duna-drávai pálya ... 200 frt ezüst 5°/o 
Erzsébet pálya... ... 100 frt ezüst 5% 
Erzsébet p. 300 frt o. é. 1862-iki kib. 5«/o 
Ferdinánd északi pálya 100 frt p.p. 5°/o 
Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 5»/o 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 50/0 
Ferencz-Jozsef pálya... 200 frt ez. 5«/o 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt ez. 5"/o
Karoly-Lajosgácsi pálya 300 frt o.é.44<Vo 
Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tamovi pálya 300 frt ez. 5"/o 
Lemb.-czern.-jassii p. 1. kib. 300 frto é 
Lemb.-czern.-jassii p. II. kib. 300frt ez" 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 
Osztrák észak-nyugati p. SOOfrt ez. 5«/o

100.-
101.50 
103.—
100.50
97.50

100.40
97.40 
92.151

101.20
101.20
98.50 

101.—
100.25
93.75 

119.— 
100.50 
100.50
98.25

93.25 
94.80

99.75 
99.75

112 — 

107.—
91."—
98.30
98.30

105.25 
102.—
106.50
100.50 
100.—
99.60
95.40
92.25 
93.- 
97.75
93.50

100.50
102.50 
1U3.5U 
101.
98.— 

101.70 
97.60 
92.35 

101 50
101.50 
98.80

102.25
101.
94.25

119.50 
101, 
101.-
98.75

93.75 
95.10

100.2:
100.-

107.50

91.25 
98.80 
98.80

105.75

100.80
101.—
99.90
95.70
93.-
9.4.50
98.50 
94.25

lOl.GOj 101.90

Eöri
Pálmai Ilka
Kassai
Andorfi
Komáromi
Pártényinó
Hegyi A.
Solymosi
Újvári
Vidor
Behumi
Hatvani
V. Kovács
Szelényi A.
Vidorné
Füredi
Magyart

O ■• tiszta, derült; 
• — borult; @ — eső; 

™ K°z; — zivatar,villám.

Áttekintése a mai időjárásnak: 
Európában: A nagy légnyomás (765-768) a kontinens észak- 

kelet,, a depresszió (755-756) annak délnyugati részében van. 
Északon erősebb szelekkel az idő többnyire felhös-borus, délnyu­
gaton csapadékokkal. A hőmérséklet nagyobbodott.

Hazánkban: Többnyire északkeleti és keleti, részben északi és 
dél,, helyenkmt erős szelekkel a hőmérséklet nagyobb a légnyo­
más mindenütt kisebb lett. Az idő többnyire borús, számos hava- 
zásokkal, Sopronban és Orsován nagyobb mennyiségben. Az oiszág 
deli nagyobb része fagypont körülivé enyhült

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Nagyobbodó hőmérséklet, többnyire boros idő, csa- 

padékokkal várható. Helyenkint rövid derülések lehetnek.

______ VÍZÁLLÁS 1883. január 26.

Névszerint
Méter

0 jVáltozik
fűlött jalatt I

Dana
Pozsony__
Komárom__
Budapest__
Mohács
Vukovár __
Újvidék __
Pancsova __
Orsóvá. __

Dráva
Barcs_ __
Eszék — __

Száva
Mitrovicza

2.20
2.19
2.55
5.09

6.30
4.74
4.15

0.58
2.76

2.56

apadó
apadó
apadó
apadó

apadó
apadó
apadó

apadó

Névszerint
Meter

0 j Változik
fölött'alatti

Tisza
M.-Sziget__
Beregszász. 
Sárospatak. 
Szatmár ...
Tokaj _ __
Szolnok__
Szeged __

Körös
B.-Gyula__

Maros
Arad.. __

Boga 
Temesvár .

0.76

2.61
5.23
5.03

0.88

0.08

váltlan

áradó
apadó

apadó

váltlan

FRANKLIN - TÁRSULAT KÖNTVNTOMDÁJA

Budolf-pálya . ... 300 frt ez. 5<>/o
Erdélyi pálya ... ... 200frt ez. 5% 
Osztrák államvaspálya.. SOOfrank 3”/o 
Osztr.állam.-p. 1874. kib. SOOfrank 3%
Déli pálya .................. . SOOfrank 3»/o
Déli pálya.. ... 200 frt ar. 5°/o
üél-északném. összekap. lOOfrto.é. 5«/o 
Dél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrto.é 5%
Tiszavidéki pálya............lOOOfrto.é. 5«,a
Magyar-gácsorsz. pálya 200frto.é. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5”/o 
M.nyug.iSzékesf.-győr-grácz) 200 frt 5u/o

U) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet............................lOOfrto.é.
Clary. — — — 40 frt p.p.
Dunagözhajózási. ______ 100 frt p.p.
Innsbruck városi ...____ — - .
Kegievich__ __
Krakkói sorsjegy-kölcsön .
Laibachi dijsorsjegy__
Buda város kölcsöne 
Pálffy.. ... ...
Vörös-kereszt sorsjegy ~
Rudolf alapítvány.
Salm... ... .............
Salzburgi dijsorsjegy _""
St.-Genois__. __ *__ __
Stanislau városi_____
Trieszt városi__ __ _
Triesztvárosi.._____ J"
Waldstein... __ __
Windischgrätz .

20 frt o.é. 
10 frtp.p. 
20frt o.é. 
20frt o.é. 
40frt o.é. 
40 frtp.p. 
10 frt o.é. 
10 frt o.é. 
40frt p.p. 
20frt o.é. 
40frtp.g. 
20 frt o.é. 

100 frt p.p. 
50frt o.é. 
20 frt p.p. 

- — 20 frt p.p.Nyereményjegyek 30/o-nyÍkölcsön..
I) Bankok részvényei.

Angol-osztrák bank__ __ 200 frt 5»/0
Bécsi banktársulat..   200 frt 5«/o
Bécsi bankegyescilet............100 frt 5“,ö
Osztrák ál tat.földhitelintézet 200 frt 5«/o 
Pestnnagyar keresked. bank 500 frt 5“/o 
Keresked.ésipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 5%

PÉNZ ÁRÜ

99.7r 100.25
91.2C 91.60

177.7:

132J5 133/25
118.- 118.50
96.75 97 60

97.50
99.25 99.50
91.75 92.—
90.— 90 50
95.5q 96.60

170-75 171.25
37.75 38.50

108.25 108.75

19.50 2o!sO
18.5C 19.—
23.25 23.75
38 50 39.50
36.50 36.75
12.30 12.60
20.30 --
51.— 53.—
22.75 23.50
47.50 48.—
26.— 26.50

127.— 127.50

27.25 27Í75
37.40 37.75
30.- 31.—

113.80 114.10
104Í30 lOljlO
203.50 204.50

279.40 279.70
273.25 273.75

Also-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5”/c 
Magy .lesz. és pénz vál tó bank 100 frt 5">/o 
Becsi giró- és pénztáregylet 200 frt 5"/o 
Osztrák jelzálogbank.. ... 200 frt 5“/o 
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5°/o
Osztrák tartományi bank__ 200 frt 5«/o
Magyar országosbank__ 200 frt 5"/o
Magyarált. municip. hit.-int. 200 frt 5% 
Osztrák-magyar bank. ... 600 frt 5%
Unio-bank ............. .... 100 frt 5«/c
Általános forgalmi bank__140 frt 5%
■KJ Közieked. vállalatok rcszv.
Albrecht pálya __ 200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya .. 200 frt o.é. 5%
Buschtiehradi vasut__ 500 frt p.p. 5ü/o
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagözhajózási társas. 500 frt p.p.
Duna-drávai pálya __ 200 frt ez. 5Vo
Erzsébet pálya . __ 200 frt p.p. 5°/o
Erzséb. p.Lincz-Budweis200 frt o.é. 5»fa 
Ferdinánd északi pályalOOO frt p.p. 6»/o 
Ferencz-József pálya ... 200 frt o.é. 5'v'o 
Pécs-barcsi pálya . .. 200 frt o.é. 5»/o
Károly-Lajosgaliczicz.p. 200 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya.. 200 frt o.é. 5% 
Lernberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 5”/- 
Osztrák-magyar Lloyd . 500 frt o.é. 5»/o 
Osztrák északnyugoti p. 300 frt o.é. 3"/o I
Rudolf-pálya.................. 2C'J frt o.é. 5%
Első erdélyi pálya .... 200 frt o.é. 5°/i 
Osztrák államvasuttárs. 200 frt o.é. 5“/»
Déli pálya... ... __ 200 frt o.é. 5-/,
Délészak-ném.összek. p. Ufr) frt o.é. 5»/i 
Tiszavidéki pálya. 200 frt o.é. 5«/o
Bécsi Tramway _ __ 200 frt o.é. 5°/o
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 5"/« 
Magyar északkeleti pálya 200frto.e. 5% 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5o/, 

L) Iparvállatok részvényei. 
Osztr.általán.épitö-társaság 200 frt
Innerbergibánya társaság  200 frt
Judenburgi vasmű  __ 70 frt

860.—
89.75

S3!.—
110.50
141.50

166 —

583.- 
165 — 
209 25
188.75 

2710.
192.75

292450
142.50
166.50 
651.— 
197.-
163.75 
15S.— 
323.20 
132.70!
145.50
247.25
217.25
156.75 
160.- - 
162.—I

833.
111.—
142.50

166.50

585.- 
166 - 
209 75
189.50 

2715.
193.25

293 —
143.25 
167 — 
653.-
197.50
161.50 
158 25 
523.70 
134.10 
146.--
247.75
217.75
157.25
160.50
162.50

93.50

64.75

159.50
117.—

82.—

1950.-

S/0-~ Liesingi serfözöde.. __ inOfrt4»/o
90.2., Nezsideri papirgyárrészv.-t. 200 frt 5%

Prágai rasipar-társulat __ 200 fi t
Rima-murányi vas.-társ.__100 frt 5»/o
Salgó-tarján! köszénbánya.. 100 frt 5% —
Bécsi fegyvergyár társaság 1(0 frt 5“,ö 143 —
Által, waggon-kölcs.-t. Bpest 80 frt 5“/
Bécsi épitö-társaság__ __100 frt

Assicurazionigen.com. 1000 frt p.p. 5»/0 
Azienda assicuratrice .. 1000 frt o.é.
•Duna. osztr. bizt.-r.-társ.._ 200 frt 50/0 
Viszontbiztositó-társ. bécsi. 200 frt 5«/o 
•Seciintas. viszontbizt-társ. 250 frt 
Becsi élei- és járad.-bizt.-int. 200 frt 5°/o
Bécsi biztosító társaság __2UO frt 5«/o

M) Váltók (látra).
Amsterdamra T............100 hol.frt 5i«/,

I Brusseli.. .„ Outrank. 4 c/o
Német bankpiaczok__10U márka 5 o/„
London.. ... .._ lo fontst. 5 o/0 
Milano ... ... loo ol. lira 5 »/o 
t ranczia bankpiaciok 100 frank 34"«
Páris.. ... .„ 100 frank. 3D,o
Pétervár................. 100rubel. 6 i,
Svájczi piaczok............100 frank. 3K
Zurich — — — 100frank. 3iVo

N) Valuták.
Császári és királyi arany ... darabja ..
Császári és kir. reezés arany, darabja 
Osztrák-magyar ti frtos arany darabja ..
20 frankos arany . __ __darabja ._
20 márkás arany   darabja _I
Orosz imperiale__ ______darabja
Sovereigns —  __darabja I"
Török arany lira— .............darabja.
Mária-Terézia (Levant) tallér darabja "
Ez‘ist - ............. — — lOOfrto.é"
E/.üstjáradék-szelvény ... lüOfrtoé.
Német birodalmi bankjegy... KX) márka 
Olasz bankjegy. ... ... 100 ol.liia
Orosz papír rubel _____ ____ darabja

65.-

160 50 
117 50

144-
tii.50

—•— 302.—

300.-

58.75
119.95

47.60

47.60
47.60

5.65
5.64
9.531
9.63«

11.74
9.81

11.96
10.80

58.75
47.—

1.17Í

58.85
120.50

47.65

47Í65
47.65

5.67
5.66
9.54
9.54

11.76
9.82

12.01
10.82

58.80
47.10

1-174
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A budi

Faj

fcáneáei buzn.
tiszavidéki 
-estvidéki .
febérmcey®1 — | 
bácskai — -
ju.cszakk..

Gabona

kápoezta-repező 
bánsági repezeF

B R

Magyar királyi arai! 
Magyar királyi arai 
Magyar papirjäradl 
Magyar vasúti koici 
Magyar vasúti küld 
Gömöri államvasun 
Magyar lbC9. keleti 
Magyar 1873. keletil 
Magyar 1876. kelet# 
Magyar királyi nyel 
Magyar királyi nyel 
Tiszai és szegedi Lif 
lti71-iki magyar áll 
1873-ikimagyar áll 
Magyar földtehernl 
yagyar földtehernl 
„agyar földtehenr 
?;agvar földtehern 
, agyar földteliern

ÁLFÖLDI TAl

s
I az Alföldi tak
j február hó 1 ^
: helységében

X. rei
I a L ez. részvd

Tai
1. Az igazg 

lése.
2. Az 1S82-I
3. A nyere
4. Hárőmta|
5. Igazgatós 

i Debreczen, 1?

HB. Az igazg 
I előzőleg nyolc 
I helyiségben

GYOi
Sólymosa

Tekintetes Strd 
Tisitelt uram ! Hi| 

mint mi színészek. «
felé keresni az enyhl 
kezik, hogy mi isme 
tekintetben csak has 
minden általam edd 
sör stb. mi csak a 1 
nem ér semmit, és í 
közönséget behálóz;
? gyógyszert a beid 
nagy reklámmal hí 
többiek még csak 1 
mennyivel reménvtí 
csalódásom, mldőnj 
idültté lett g-éj 
ték és pedig oly t 
várost vag\- orszagol 
teni szeretném. ™ 

Felkérem önt, 
néhány doboz czukcl 
földszinL — Budap

I 5782
Strausz Béla-féle 
ára 20 kr., 6 dobozi

j pest, kiráiy-ut

Irta V/J 

8 aczélmetsz

! Ä3

Neusl
legmi
beteg
hajok
lást
Egv t

Éz

Brown
reknek. A haj 
ára g frt. egy 1
ír. Call
tejesen ártatla 
a hajnak vissz
Nőipor.l
szinüt) kölcsön^
Elektro]
oly gyermekek 
sikerrel alkaln
Beanmt
Dr. BSIII éipoA
máj zsír nagy i

Nagy raktár //I
gyógyszereket I 
Francziaorszái
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lnemében.
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se.

apa- Felhő- 
I zet

derült; 
• eső; 

r,villám.
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délnyu-

északi és 
légnyo 
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pdő, csa-

Fáltozik
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1.50

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései január 26.
súly

80 kLIrányzat
10 0

írttól írtig 1 írttól í írtig 1 írttól ! írtig írttól I írtigírttól I írtig írttól I frti írttól I írtig írttól I írtig
bánsági bura— o
tiszavidéki — ' 
pesvviduki — •
feliérmegyel — « 
bácskai — — •
„.cszakk., — i

Gabona

szilárd 9.80 9.85 9.90 9.95 10.— 10.05
10.05 10.10 10.20 10.25 10.30 10.35
10.- ! 10.05 10.15 10.20 10.25 10.30
10.— í 10.05 10.15 10.-20 10.25 10.30
10.— j 10.05 10.10 10.15 10.20 10.25
9.55 1 9.60 9.65 9.70 9.75 9 80

O

rozs. — 
ux-pa —

fcáposzt a-repore . 
bánsági repcze__.

Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Minőségű
Irányzat súly hekto­

literenként

100 kilogramm ára
írt i kr. írt I kr

szilárd
szilárd

70—72
60—6
62—64
64—66
37—40

75
73

nélkül
repcze káposzta

Irányzat

csendes
szilárd
szilárd

Határidő
100 kilogramm ára
pénz áru

frt 1 kr. frt 1 kr.
9 65 9 67

6 17 6 19
6 60 6 62

13</a — 13% —

ÁLLAMADÓSSÁG.

Magyar királyi aranyjáradék adómentes __ _ __
Magyar királyi aranyjáradék adómentes__ __________
Magyar papirjáradék adómentes__  __ __ __ _____
Magyar vasúti kölcsön á 120 frt o. ért. (300 frank). __
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban__
(jöaiőri államvasuti záloglevelek... __ __ __ __
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsóbbs.) adom. i 
yagyar 1873. keletivasutarany v.ezüstb.ielsöbbs.)adóm. i
Magyar 1876. keleti vasul állam-kötvény aranyban __ 1
Magyar királyi nyeremeny-kölc«ön 100 frt.__ _____
Magyar királyi nyeremény-kőlcsön 50 frt__ __________
Tiszai és szegedi kölcsön__  __ __ __ __ ___ (
ls71-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben i 
lsTö-ikimagyar állam-kölcsön-kötvénv font sterlingben c
Magyar földtehernientesitési kötvények___  __ ... í
^agyar földtehermentesitési kötvényekl867.záradékkal ;
Magyar földtehermentesitési kötvények temesi ... __ i
^agvar földtehermentesitesikötvénvekl3G7. záradékkal f 
. acvar fö!dteliermer'í‘«iifési köívéprt-lc hnrvvtnrnszci ‘

118.40 
85,7.0 
84.90 

134.251 
134.25 
160 — I 
89.50!

109.50 
93.50

113.50 
113.— 
108.75 
109 — 
109.—

97.50 
95.- 
97.— 
95.— 
98 50

118.60
85.75
85.20

134.50 
134.75

90.-
110.50 
94 25

114 — 
114- 
10925
nő­
im.—
98.50 
96.— 
98.— 
96.—

100.—

lanyha tavaszra
észre
július—aug.-ra 1882. 

lanyha máj.—júniusra 1883.
tavaszra 
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

Magyar földfehermentesilési kötvények erdélyi. __   5% 97.50 98.50
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt)__6% 93.25! 93.75
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt) 96.50
Szölödézsmaváltsági kötvény (100 frt) .. __ __ __ — 5% 97.75
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt) 100.
Egyesitett államadósság papírban május—nov.   5% 77.20
Egyesített államadósság papírban febr.—aug.  —  5°/o 77.20
Egyesített államadósság ezüst kamat január—julius _ __ 5% 77.75
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október ____ 5% 77.75
Osztrák aranyjáradék 4% kamat. __ __ __ __ __ 4°/o 95.75
Osztrák papirjáradék, adómentes _   ...     5u/o 92.—
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. . 4% 119.—
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é. 5% 130.—
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 100 frt o. é. _ 5% 138.80
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-ikí á 100 frt o. é. 188.25
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é.„ 167.—

Pest város kölcsöne 1870-ből       6% 103.25
Pest város kölcsöne 1871-böl    __ __ __ 6% 103.25
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne — __ __ __ __ 5% 97.—

Szerbiai n verem én v-kölcsön 100 frank . go/,, H® 50

97.50
98.25

77.40
77.40
78.—
78.—
96.25
92.50 

120.— 
131.— 
139.50 
169.25 
168.—

101.—
104.—
97.75

osztal
SS!-rr I érték:apirok

12.-
8.-

12.-

21.- 
971 frk
' 5.50

6-
Eüö
38.30
li­
tt—
7—

222.-

50.-

10—
22—

16—

33.—------

utolsó árkklei ÚSZTÁL
jién^^^áru 1881-re

BEFIZ.
FRT
200
120
100
200
200
lüO

80
200
200
100
100
100
160
300
150
500
100
100

RÉSZVÉNYEK. 
a) Bankok.

Ált. magyar municipalis hitelint.
Angol-osztrák bank__ __ __
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 
Franco-magy. bank felszámolása.
Morvát leszámítoló bank__ __
Iparbank, budapesti __ __
Központi) partársulati hitelintézet
Magyar Általános Hitelbank__
Magyar jelzálog-hitelbank __
Magy. jelzáloghitelb.II. kib. id.e. 
Magyarleszám. és pénzváltóbank 
Magyar országos bank részv.-társ.
Osztrák hitelintézet__ __ __
Osztrák-magyar bank __ __
I. magyar iparbank__ __ __
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank __ __ _____
«Uniói bank__ __ __ __

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztositó társaság __   200
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 200
Első magyar ált. biztosító társ._1000
Fonciére pesti biztosító intézet__
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ... 300 

e) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom..__ _____ 500
Első budapesti. __     500
Erzsébet malom. __ _ _ 200
Hengermalom.__ _____   500
Lujza.. __ __ __ _ _ 160
Molnárok és sütök______   200
Pannónia__ _____     1000
Viktória____________ __   300

d) Közlekedési vállalatok. 
«Adriai magy.tengerihajózásirészv.-t.
Alföld-fiumei __     ?00
Arad-Körös völgyi vasút __   100
Báttaszék-dombovári   — 200
Déli vasút.. __ __ _ __ 200
uszak-keleti vasút    — 200
Erdélyi vasút__ __     200
tiyör-sopron-ebenfurti vasút „ 200
Kassa-oderbergi vasút __   200
Magyar-galicziai vasút__ __ 200
M.nyug.v. (székesf.-györ-grácziv.) 200
Osztrák állam vasút__ __ ... 200
Pécs-barcsi vasút__ _ 200
Tisza vidéki vasút __      200

195.—
114.—
114.

40.—

274.— 
216 - 
103,
90.50

280^25
830.--
190.50 
580,

110.50

230. 
240 — 

1450— 
42.—

900—

580— 
1280— 
236.50 
615.— 
287.— 
380 — 

1310.— 
475.—

166 -
165!—
133.—
160.50 
159—

142.50
156.50
161.50
324.50 
216 — 
247.—

200.—
115.—
114.50

4L—

274.50 
218.
108.50 
90.75

280Í5G 
835. 
191.— 
582.-

111—

234.-
245.-

3475.-
43.-

925.—I

582—
1300.—
237.50
620—
289.—
382.—

1320—
480—

166 50

166—
133.50 
16150
159.50

143.50
157.50 
162.56 
325.! 
218 
218.

28—
18—

4—
4—

33—
300—
3b—
30—

8-
560

20-

9-
30-

ÉBTBKPAPIBOK j UTOLSÓ ABZELET

Osztrák dunagőzhajózási társaság
Pesti közúti vaspálya __ __
Pesti közúti vaspálya élv. jegy.—

e) Takarékpénztárak.
Budapest Ili. kerületi. — —
Czeglédi.. __ — —- —
Országos központi — — —
Pesti első hazai :__ —— —
Egyesült Budapest fővárosi, — 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 
Pakracz-dzruvár-kutinjai— —
f ) Különféle vállalatok

Alagút.         —
Általános waggon-kölcsönzötárs. 
Ész.-magyarorsz. e. kőszénb. r. L 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Canz és társa vasöntöde s gépgy.
Uschwindt-féle szeszgyár  —
üyapjumosó és bizt. első magyar
Kereskedelmi testület épülete__
Könyvnyomda «Athenaeum • . 
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzetk. waggon-kölcsönző-r. t
Pesti épitö-társaság__ __ __
ítimamurány-salgótarjáni vasmű
Salgó-tarjáni kőszénbánya . __
tichlick-féle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-félevasönt.sgépgy.Il.kib.
Serfőzde első magyar _____ ____
Sertéshizlaló______________
Sóskúti kőbánya.______ _
Spodium és csontlisztgy&r__
Szálloda részvény-társaság. __ 
Tégla- és mészégető, újlaki _
Téglagyár, kőbányai.. __ __

ZÁLOGLEVELEK. 
Magy.földhitelintézetpapirérték 
Magy.földhitelintézetpapirérték 
Magy.földhitelintézetpapirérték 
Magy.földhitelint.arany v. ezüst
Magyar jelzálogbank _ __ __
Magyar jelzálogbank__ __
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
«Albina» takarék-és hitelintézet

titFiZ.
FRI

500
200

50
400
300

1000
200
100
50

’ 105 
80 

100 
150 
400 
200 
200 
210 
200 
500 
130

85
100
100
200

400
200
200
200
200
200
160

5i»/o 
5 "/o 
41% 
5 o/„ 
5i% 
5 % 
5{%
5 <% 
4jo/0
4 o/o
6 % 
540/0
5 0/0
6 o/0

585.—
437—
258.—

54—

520—
4590—
518—
123.50

116.—
82 50

143— 
695.— 
420—

59o!—
588—
800—
155—

117.50 
108 — 
23S.— 
217.— 
60C.— 
342—
45—

277—

108—
268.—

101.— 
100.— 
93.75 

119.— 
101.20
98— 

100— 
100.40
97.25
92—

101.50 
101.50
99— 
99.50

590—
438—

55—

525— 
4610— 

521 — 
124.

118 50 
110. 
237— 
218— 
602.- 
345— 

50— 
278—

109—
269—

101.75
100.2»
94.25 

119.50 
101.45 
98.2! 

101 —
100.75 
97.75 
92.60

102 — 
102— 
99.50 

100.30

ÉRTÉKPAPÍROK fUTOLSO ARKBLET
i)o, z I áru

ELSŐBBSÉGEK. BEF1ZETETT
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad- frt

eszéki vonala) __ — — 209 5no
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 290 5% 
Báttaszék-dombovár-zákánvi v. 200 5ll,o 
Dunagőzhajózási társulat — 300 5%
Dunagözhajiz-ási társulat, —100/200 6°o
Észak-keleti vaspálya__ — 30u 5%
Észak-keleti vaspályafaranyban) 300 5%
Észak-keleti vaspálya (aranyban) 1009 6% 
Ész.-magyarci-sz. e. köszénb. r. 1.100 6% 
Magyar-galicziai vaspálya — 200 5% 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5% 
Magyar nyugati vasút (székes- 

118.— fehérvár-györ-giáczi vonal) _ 200 5% 
83 50 Magyar nyugativasut 1874. kib. 200 5% 
—— M.vas.elsőbbs. beruli.araiiyban200 l000 5%

143.50 I. erdélyi vaspálya.. ___ __ 200 5%
697— tiyör-sopron-ebenfurti vasút, 200 6% 
425. - Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 200 5%

Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 300 5% 
595.— Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 200 5“/o 
595.— Kassa-oderb. v. (magyar vonal) _ 100 5%

Osztrák államvasut______ 5",o
155.50 Tiszavidéki vasút__ __ — 5%

Budapesti lánczhid __ — 100 6°o
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6H0 
Lloyd- és tőzsde-épület — — 100 5%

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet_ — — — —
Budávárosi sorsjegy __ — — —
Keglevics sorsjegy______ — — —-
Pálffy sorsjegy __   — — —

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert) — — — 
Császári királyi arany (kör.) . _ — 
Osztrák-magyar 8 frtos arany __ — —
20 frankos arany__   — ~ —
Török aranylira __ — — — —.
Osztrák és magyar ezüst __ — —
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi.

Váltók árfolyama (látra). )!uvs 
Német bankpiaczok 100 márk__ — 4 0
Amsterdam 100 hollandi írtért  54%
Brüssel 100 frankért. __ __ __44%
Páris 100 frankért. __ ______ 34%
Marseille 100 frankért __ ______ 34%
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért_ 4 %
Zürich 100 frankért __ __ ______4%
London 10 font sterlingért______ 5%
Szentpétervár 100 rubelért __6 %
Milano 1001 ire nouve ital.__ __ 5 %

94.75 
93.50 
91 —

90 50 
112— 
124—

91 50 
89 25

96 — 
95 — 

108.50
91.50

95.75
92.50

116 50

99.50 
103.75

97.—

171—
38.50 
19— 
06.—

5.64
5.62
9.51
9.51

58.75

58.75
99—

47Í55

47.55
47.55

119.90

95.25
94—
91.50

91.50 
113— 
125 —

92 — 
90 50

96 50
95 50 

109—
92—

96 5C 
93.—

117 —

100—
104—

97.50

172—
39.50
20—
37.-

5.66
5.64
9.53
9.53

68.80

58.90
99.25

47.65

47Í60
47.60

1:030
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ALFÖLDI TAKM£KP£i\ZTllt MBRECZEMN. M

I Meghívás 8
az Alföldi takarékpénztár Debreczenben folyó év 

I február hó 18 án délelőtt 10 órakor a hivatalos íp| 
] helyiségében megtartandó

X. rendes közgyűlésére jl
i a L ez. részvényesek tisztelettel meghivatnak. |||

Tanácskozás tárgyai: ^
í. Az igazgatóság és felüg)relóbizottság évi jelen-

2. Az 1882-ik évről! zárszámla beterjesztése.
3. A nyereség mikénti felosztása. j
4. Háromtagú feliigyelöbizottság megválasztása, j
5. Igazgatósági indítvány. I

Ég Debreczen, 1883. január 20. |
- Az igazgatóság.

KB. Az igazgatósági évi jelentés a közgyűlést meg-!
W előzőleg nyolez nappal az illetők által a hivatalos i

helyiségben megtekinthető.

mmmmm
y- •-<

; Legújabb

IGYÓGYJELENTÉS
Solymossy Elek a népszinház tagjától.

Tekintetes Sírausz Béla urnák Budapesten király-uteza 1. sz.
Tisztelt uram ! Hurutnak és rekedségnek senki sincs annyira kitéve,

! mint mi színészek, s * pen azért, senki sem kénytelen annyiszor és annyi 
gj felé keresni az enyhülést, a gyógyulást, mint épen mi. Ébból az követ- 
ja kezik, hogy mi ismerünk mindenféle enyhítő és gyógyító szert, mely e g? 
jl tekintetben csak hasznos lehet. S itt mindjárt kí is mondhatom, hogy 
S minden általam eddig ismert • maláta-kivonat», mell-czukor, egészségi 
E »ör stb. mi csak a betegségek enyhítésére nagy hangon hirdettetik — 
g nem ér semmit, és az egész csak arra van számítva, hogy a jóhiszemű Öy 
H közönséget behálózza. S kimondhatom azt is, hogy már nem is kerestem py 
§ a gyógyszert a betegségek enyhítésére, mert azt hittem, hogy ha a | 
■ nagy reklámmal hirdetett gyógyszerekben csalódnom kellett, úgy a Öf 
B többiek még csak reményt sem nyithatnak, s az utóbbi időben, a 15=- 
H mennnvel reménvteienebbül szenvedtem, annyival kellemesebb volt 
B csalódásom, midőn felfedeztem az ön cznkorkáit, melyek már || 
p idültté lett gége- és tor okhaj ómat, teljesen megszüntet- (!?=■ 
P tők és pedig oly gyorsan, hogy e csodás hatásról nem csak egy p 
Si várost vágj- országot, de az egész szenvedő emberiséget értesi- É1 

I teái szeretném. |g
Felkérem önt,

I néhány doboz
ÖldszinL — Budapest lööő. január

ssolymossy Elöli
I -^^2 a népszínház tagja.

Strausz Béla-íéle gyógyfű-kivonatn mell-pasztillának 1 doboz 
I ara 20 kr.. 6 doboz 1 frt. Kapható a feltalálónál Stransz Béla Bnda- 
j pest, kiráiy-ntcza 1. Főraktár Barna Zsigmond gyógyszertárában « 

Erzsébettér. -

■risliFtii#E8itóiÉÉNüSiiWÜSilSE#E

jCOTILLONl
jelvények, fordnlófignrák és

TÁNCZRENDEK
^gyári áron rendelhetők1
iEeissinger LajosE
^ papirüzletéből, 5725 ®

^ Büdapesten, IV., koronaherceg-utca 17. se. alatt S

.CZY S. ES TARSA,
Budapest, Yáczikörut 55. szám.

Ajánlják raktárukon levő csöves tengeri darálót, kukoricza- 
moriisoldt, szecska- és répavágót, valódi Schmeja féle daráld- 
és őrldgépeket, háromvasú ekéket, őrlőmalmokat, sorvető 
gépeket, boronákat és mindenféle gazdasági eszközökér és 
gépeket. 5801

Képes árjegyzéket küldünk kívánatra bérmentve.

MISKOECZY S. és TÁRSA,
RnóapRüt. ViSnikönit 53. S7ám.

Pest megyében, vasúti állo­
máshoz 1 í, gőzhajó-állomris- 

koz i órányira 5799

500 h.-nyi birtok
lakóház-, kert- és gazdasági 
épületekkel szabad kézből 
eladó. Bővebbet Pesten, Kees- 
keméti-uteza 8.1. em. 16. a.

T
yúkszemet h“Pt
minden fájdalom, vágás, szúrás 
égetés nélkül Schneid gyógyszf 
rész „Xeralin“-ja, V*aobuz ár 

•30 kr. 1 egész 1 frt. Postán 10 krra 
drágább a csomagolásért.

6
yomorbetegségeI?
minden faja u. m. mukac. 
idült gyomorhurut, gyomo- 
görcs, hasmenés, aranyér 

májbaj, gyomorégés, emész 
tési hiány több hónapos fül 
büfögés kezesség mellett 

legrövidebb idő alatt eltávolíttati! 
Schneid gyógyszerész átaláncy 

,.Gyomor-Blixir“-je által. i/4 üw 
60 kr. í!'- Üveg 1 frt, egy egész üw. 
1 frt 80 kr. Postán 20 krral drágái: 
a csomagolásért.

öszvény és csű
minden faját gyorsan eltávo 
litja a már évek óta orvost,: 
s betegek által kipróbált 
legjobban ajánlt Rigai 

fbalzsam Schneid gyóg. 
*szerésztöl 1 üveg ára 1 fi 

Erősebb minőségben legmakacsal- 
bántalmak ellen 1 frt 50 kr. Posta 
■25 krral drágább a csomagolásért.

A fenntemlitettt különleges?' 
gek valódiságukért való kezes?« 
mellett egyedül Bécsben V 
kér. Wimmergasse 38. Ape 
theke «zum heiligen Georg 
kapható, a hová is az írásiéi 
megrendelések intéztetni kére! 
nek.

Köszönetiratok és bizonyitvő 
nyokszerenc?ésen kigyógyultakt- 
kívánatra elömutathatók. 57G

meghívókat, Beléptijegyeket, Tánezrendeket,
' ,*■*- ■.-eaKUBKLB'gg«

HIRDETÉSEK
felvétetnek a kiadóhiva­
talban BUDAPESTEN. 
VI. kér., hímző- és kalap 

ntcza sarkán, 1. sz.

btd
BHT"

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent:
r ..

üf

fiatal lánykák számára.
Irta VZarga Lajosné (Rajka Teréz).

8 aczélmetsze ítélés több kisebb képpel. Ára kemény kötésben 2 frt:

gjgődva s szomorúan |
Ar^Lekint némely betey I 
a jövő elé, mert eddigelé I 
mindent eredménytelenül | 
használt. Mindenkinek, kü­
lönösen pedig az ilyen I 
szenvedőknek melegen I 
ajánlható a «Betegbarát»[ 
czimü könyvecske, mert| 
abban bőséges bizonyíté­
kait találják annak, hogyl 
a ehéz beteg is a meg-1 
felelő gyógyszerek alkal-1 
mazása által szenvedéseitől [ 
megszabadult, vagy lega­
lább is enyhülést szerzett. I 
A «Betegbarát» kívánatraI 
Gorischek K. egyetemi | 
könyvárus (Bécs, I. istván- 
tér 6. sz.) ingyen küldetik | 
meg, úgy hogy a megren­
delőnek csak a levelező­
lapért kell 2 kr. kiadnia. I 

KggjggsaBga

Legfinomabb minöeégü

ßummi
vagy

halhólyag óvszer
tuczatja 2—6 írtig,

női különlegességek
ára 4 frt.

aérvkötő készítő.
Mindenféle prágai börbBl 
készült keztyük legnagyobb 
raktára nagyban s kicsiben.

BUDAPEST, 
Deák Ferenoz-ntcza. 
Ugyanitt kapható a legjobb 
amerikai servkt-nücs. Egy 

tégely ára 3 f. 1 50 kr. 
Megrendel á>ei pwv.fordul- 
tával utac. .el aiellctt azon­

nal tcl;ivnte!nek.

m -

2

Skisäiii ‘

Gyógyszertár „ZU1 HEILIGEN LEOPOLD“ iOécsben.
Stadt, Planken- és Spiegelgasse sarkán.

* Bi

-Ajánl a m. t. közönségnek számos valódi gyógy- és toilette-szert, melyek minden esetben jeleseknek bizonyultak és biztos ______
gyógyulást eredményeznek. — A bizonyítványok ezrei állanak rendelkezésre. — A n. é. közönséget kérjük, minden különlegessé-

1 1 ' 1 a -12 1' 1 * 1T plfnp-s.dni. ' .. „■■■■i»..—

Pfe

Neustem ezukrozott szent Erzsébet vértisztitó-labdacsai
K .nnyil hasbajt-k, vértisztitók és teljesen .ártalmatlanok ; 
-gmegbizhatóbb szernek bizonyultak az ältest szerveinek 

te.'sége, váltóláz, mellszervek betegsége, bőr- és szem- 
„. gy-rm*-!<- és női betegségek ellen, minden dug*n-
last legyőz, mely pedig legtöbb betegség bizonyos 
‘ E I ib.i.,c5ok nemükben legjobbak és legolcsóbbak,

zv t<-k»r'-s, 8 doboz. 120 labdacs 1 frt. Egyes doboz lő kr. 
Ezen Labdacsok, kitűnő hatásuk következ­

tében általános kedveltségben részesülnek s 
Professor Pitha udv. tanácsos által fölötte tisz­
teletteljes bizonyitványnyal tüntettettek ki.

Cv:-s ! Minden doboz melyen „Apotheke zirm heil, 
heoftohl ‘ ez ég kitüntetve nin^s s mely hátán 
ket ,n hamisítvány, melvnek mvgvéteitöl, a
ü -zi nséget óvjuk. h ülánÖHm kell figyelni arra hagy 
roHZrSemmi ereelméngnye- >> •-m bírónőt /rdrov hátúint 
k ész it mény Hevítessél:
H-irozotliin Me a t>- i a éjt

;‘-»i ezek a g. ugyöií gi ^ y r '■ ^
és a haszná!;iti u: isr; -
eon of fl>» ft né t a iá irűe-1~" "
9al vannak ellátva.

__  ^ " « gyíké a leirkitünobb'haj-
«->röWH Jr GB2.clC2.Gi festő és hujcunserváló sze- 
reknek. A haj előbbi színét visszaállítja. Égy nagy tégely 

- - ~ i r'« eg v * ü't,
-i-r. Cailmann. iiaj festő szere,

• sen ártatlan, minden színét (feketét, barnat, szőkét),
n 'jnak visszaadja. 3 frt.

get, mely ezégtin^et viseli, valódinak elfogadni.

Viktoria-fogpor, Ltzl “ kr~1 °veg~
Görvély-szesz, nyakPu£fadá6’begycsedés elle-n
tátik. «0 kr.

legjobb eredménynyel használ-

El Benito
1 frt 80 kr.

az egyedüli hathatós szer hajhullás 
ellen és a korpa teljes eltávolítására

Dr. Fremont Begeneratió li-
(JUGTir-i 0, legjobb erősítő és üdítő szer 2 frt.

Créme de Vienne,
Hailer Jod-Fastillák,
Ezen labdacsok, görvélyt, idült siphilis, fej- és mirigy- 
betegséget, szembajt sth. gvógyiinak. 1 doboz 60 kr.
Injection Cadeile,
lyaghurutot, (hugy'cső-hurutot) vagy fehérfolyást utóbaj 
nélkül 1 frt 60 kr.

Dr. Bayer valódi Pulcherin-je
legjobb szer máj foltok és szeplő ellen, az arezbőrnek 
rózsa és liliom szint kölcsönöz. 1 frt 50 kr. és 80 kr.
■xr-fc_ x _nyirbalzsama legjobb arezbőrDr. JLengiel gondozó szer, l frt 50 kr.

• T ^•— a kezek és lábak fölötteoalycil-antisiutm alkalmatlan és terhes
izzadása ellen. 50 kr.
Salycil-szappan, le*jo-b-b legolosóbb 6zap’_________________________ pan 25 kr.

Schrier foglabdacsai,
jobb szer. 25 kr.

üres (odvas) fo­
gak ellen leg-

Storax Créme csodálatos hatású minden bőr-
baj ellen. 80 kr.

Sósborszesz sóval ■
40 kr.

ragy a nélkül. Egy üveg

Női- 1 -I 4. • az arezbőrnek sima, finom
P0r, ÄGiCTl# puhaságot (fehér vagy rozsa

'7- i 1V it) kői csőn r»z. 1 frtos és 50 kros tégelyekben.
Elektro motorikus nyakszalag,
oly gyermekeknél, a kiknek fogai nehezen jönnek legjobb 
sikerrel alkalmaz Útik. 1 frt 50 kr.
Beaume Girome,

Dr. Heider fogpsra as kr. é3 «0 kr. 
Victória - Elixir hygienique,
kitűnő szájvíz. Egy üveg 1 frt._____________________
1W •-» jeles gyomorszer, görcscsillapitó, mint

fogszesz és szájvíz is használható 50 kr.
Margeritte-Hnsten-Bonb. so kr.

% »TI minden fülbajnál, mint süketség és
V/I'Cli-lOIXt zugásnál sikeresen használtatik. 70 kr.

a legfeketébb foga­
kat gyöngy - fehé-Odontin fogpaszta,

rekké változtatja. 70 kr.
kitűnő különlegesség fa- 
gvás ellen. 00 kr. Fő-bő, Chinából importálva, használat után közvet-

lenül csillapítja a főfájást és fejköszvényt 1 ft.

TTrinetlf.-t-anft Syájcznak legjobb alpesi nő-
vényekből előállítva, közvetlen 

használat után csillapítja a köhögést mellbetegséget. 70 kr.

Köszvény-szesz, aromaticns,
csúz és köszvénybajban szenvedőnek ajánlható. 70 kr.
Via Vor. ttot- 1 doboz 30 kr- megbízható szerX. ialiur • köhögés és rekedtség ellen.
Ta-nn-i-n nnmn/k egy tégely 1 frt 85 kr. jeles•** ^*t^^** pomaaOi hatású hajhullás ellen.
Bittner Coniiere.; -Sprit-je. ~iP-
párlási termék, pompás erdő-szngu fenyőből. Elismert leg­
jobb fertőtlenítő szere a szobalevegőnek, ragályos beteg­
ségek elleni óvszer. Egy paliczk ára 80 kr., 6 palaczk 
4 frt. szab, szétporozó 1 frt SO k.
Maager csnkamáj -o] aj a.
Vas-Albuminat cseppek, jeles szer
vérszegénység és sápkór ellen. 1 üvegcse ára csepszám- 
lálóval 1 frt 50 kr.
Rilmmilli legjobb szer nátha ellen. 70 kr.

h
1

Dr Gölli étpora 84 kr Analherin szájvíz i Popp) 7 frt 40 kr. Dr. Pfeffermann fogpasztája 7 frt 25 kr. Polt Reseda-pomade-ja 7 frt 50 kr, mindig frissen kaphatók. Norvég
máizsir naiv oalaczr.ban 40 kr. Ninon-kézpor a kész finomításához 50 kr. Winkelmayer bojtorjan-esszencziája 90 kr. es bojtorján-pomade-ja 50 kr. Eszterházy-füstszesz 

H ^ frt 60 és 30 kr. Depillatorium kitűnő hajtalanitó szer 2 frt és 7 frt 50 kr.

1

Naiv raktár illatszerekben pomádékban, szappanokban stb első párisi ezégektöl. Nagy raktár fogkefékben, arezfestékek- és toillette-czikkekben. Ajánlunk a t közönségnek 
a __ . x _ , _xj /Ii_.-_.-_A „n,. uacat máíTcirt hvnmtállf. imikálit. rhahfípharnt. dunla s7fínsavas ft7Ódát. maénesiát sth. ip.ónlnsnhh árakon.

TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerésznél.

valamint minden előforduló nyomtatványt 
legolcsóbban készít az anglo-gyorssajtó- 
nyomda Budapesten, gránátos-uteza 20.81. 
a Károly-laktanyával szemben. A papir- 
kereskedéssel egybekötött fiók: kerepesi- 
út 15, fehér ló szálloda. Ugyanitt minden­
nemű papirok, borítékok, iró-, iskolai- és 
rajz-eszközők, valamint füzértáncz-jelvé- 

nyek legolcsóbban kaphatók.

Vidéki megrendelések utánvéttel 
pontosan teljesittetnek.

BOBBAN JÓZSEF
kocsigyárosnálRaktár:

muzeum-körut 26.
GYÁR:

páva-utczalQ.
nagy választékban kaphatók JótáUáa mellett a legdíszesebb és legszolidabb
ruganyos díszkocsik 200 írttól följebb; homokfutó kosár­
kocsik 140 írttól följebb; divatos batárok 400 írttól följebb;

halottas kocsik 400 írttól följebb.
Halottas kocsik községek és szövetkezetek részére részletfizetés mellett is adatnak.

SSi

-zeren, Kik mar csaknem teljesen fel voltak adva, 
ezen gyógyhatású Hoff János-féle malátakivonati 
egészségi sörnek köszönik életüket s örvendenek 
most annak. (A felgyógyultaknak sokszor önként tett nyilatkozatai).

Csodálatos módon elért gyégyeredmények 
lesoványoűási bajoknál, általános testi gyengeségnél, 
emésztési hiánynál, köhögésnél, torok-, gyomor-, meil- 
és tfidőbajoknál 58 magas kitüntetéssel koronázott 
Hoff János-féle maláta-gyártmányok által, a maláta­
egészségi chocoládé és mellmaláta ezukorkák által.
A valódi maláta-gyógy-táp-készitmények egyedüli feltalálója- és készítőjének, 

Euróoa legtöbb fejedelmei cs. kir. udv. szállítója

■ IF •B’A3W€B>S
urnák, cs. kir. bizottsági tanácsosnak, az arany koronás érdemkereszt tulaj­
donosának, magas porosz és német rendek lovagjának Bécsben, Gyár: Gra- 

benhof, urännerstrasse 2. Iroda és gyári raktár: Brfiunerstrasse 8.
Hoff János gyári főraktára Magyarország számára Budapes­

ten., zsibárus-utezu 7. sz. a. a főpostával szemben.
Nyilvános köszönet csodálatos felgyógyulásért 
első és egyedüli valódi gyógyhatású Hoff Já- 
nosféle maláta-gyógytápkészitmények által, 
hol már a remény is kihalt az egészség vissza­

nyerése tekintetében.
Nagyon tisztelt uram 1 Ezennel megkérem, hogy megrendelésemet azonnal és pontosan tel- 

sitse, mert én az ön gyógy erejű és Isten áldásával kegy telj es ellátott malátakészitményeLnnek, 
melyeket ön a szenvedő emberiség javára készít, fogyasztója és becsülője vagyok. Midőn még j 
1860-ban Braunschweigban laktam, gyomor- és arany ér bajom ellen a csudálatos sikerrel az ön 
felülmulhatlan gyógyító malátját vettem igénybe. Most 22 évi egészségem után ismét megbeteged - i 
tem s ismét az Ön gyógyhatású malátakészitményeihez folyamodtam ; tudom és bízom benne, hogy I 
jobban leszek, mert eddig még csak 16 üveg maláta-sört és 4 font chokoládét használtam és 
sokkal jobban érzem már magamat. Mondhatom, hogy az emberiség önnek egy örökös emlékkövet 
fog állítani, mert ön a feltalálója azon jó izlésti chocoládé, malátasör és bonbonsoknak, a mely 
gyógyszert minden ember szívesen használ, mert ezáltal nem adja ki pénzét hiábavalóságra.

Áz Ön 58 kitüntetése Isten és emberek előtt igazságos érdemek. — Házi orvosom Fliesz fő- 
tanitó urnák ajánlotta az ön malátakivonatjait, ki is önnek azok hatásáról köszönetét nyilvánította ; 
édes anyja élete megmentését csakis az Ön maláta-kivonatjának köszönheti. Úgy szintén Kujava 

; hivatalnok a magdeburgi biztosító társulatnál, kinek nejét már végleg feladták, s jelenleg én és ! 
r-j egészséges. Édes anyámról a következőkkel értesítem: 9 évi hoszszú betegsége, mely elgyengülés, 

gyomor, mellbetegség és sápkórból állott, kivonatának 7l/z hónapi használata után és pedig 
malátachocoladejának, melyet naponként 3-szor reggel délben és estevett, egészséges lett, úgy hogy 
most mint 78 éves asszony a háztartást vezeti, és imádságában köszönettel veszi föl az ön ne*- 
vét. —- Ide mellékelve küldök 10 frtot, s kérem, küldjön malátakivonat-sört és maláta-schocoládét I 
Velenczébe, a Bauer-féle szállodába.

Örök hálával Badolinzkl 8. főhivatalnok.
Ezidő szerint Egerben, 1882 szeptember. 1. 

Arak: Maláta-kivonati egészségi sör, 1 palaczk 60 kr., 11 palaczk 6 frt, 28 palaczk 15 frt, 
58 palaczk 30 frt. Maláta-csokoládé I. V* kilo 2 frt 40 kr., V« 1 frt 30 kr., Vs kilo 70 kr. H. Vs kilo 
1 frt 60 kr., V* kilo 90 kr., V8 kilo 50 kr. III. V* kilo 1 frt, V« kilo 60 kr., V» kilo 35 kr. Maláta- 
ezukorkák 1 zacskó 60, 30 és 15 kr. Maláta-kivonat 1 üvegcse 1 frt, kisebb 60 kr. Gyermektápliszt 
1 frt. Egy egész maláta-fürdő 80 és 50 kr. Maláta-növény-szappan 80, 60, 40 és 20 kr. Nagyobb 
megrendeléseknél árkedvezmény. A csomagolás a legolcsóbban számittatik. Az első valódi 
nyálka-oldó Hoff János-féle mell-maláta-czukorkák kék papírban vannak. Vétel- 
nél világosan czak llyenek_kérendők.
5 8-szór császárok és királyok által, herczegek, her-
czegnők, nagy herczegek és fejedelmek részéről ki­
tüntetve és 400 csász. kir. osztrák, és icsász. kir. 
német katonakorházban s más nyilvános gyógyin­
tézetekben mint erősítő szer bevezetve, a nép közt 
is már 30 év óta mint ilyen ismeretes. — Ezt bizo­
nyítják a naponkint beérkező köszönetiratok, mely­
ben a felgyógyultak felgyógyulásukért a feltalálót

áldják.

Bisszalna seprőket
í IegOnorPübb olasz rizsszalmából valamint

súroló keféket
finom világos sárga, gyökérből szál­
lít öles n és legjobban a hazai sep­

rő es kefe-gyár 5800

Révay Izidor 
iMapestea külső doh-uteza 19. sz. aiait
SSESEBS^S ü ü íi!!8811@
plirdetmény,
^ A szombathelyi általános takarékpénztár folyó ’ 

évi február hó 25-én délután .43 órakor szombat- 
■fH helyen az intézet saját helyiségében Gyöngyös-utcza 
"Mi 28. sy. alatt
<2g Évi rendes közgyűlést

tart, melyre a t. ez. részvényesek meghivatnaL
fm Tárgyai:
2S 1. Az igazgatóság s feliigyelöbizottság jelentése.

2. Az 1882 évi számadások megvizsgálása, — a I 
mérleg megállapítása s a nyeremény felosztása, i

3. Az alapszabályok módosításairól szóló javaslat 
tárgyalása.

4. Az alapszabályok értelmében beterjesztendő 
indítványok.

A t. ez. részvényesek felkéretnek, hogy részvé- i 
nyeiket szavazati joguk gyakorolhatása végett az i 
alapszabályok 56 §. értelmében a közgyűlés meg- ; 
nyitása előtt az intézetnél letegyék, egyúttal érte-1 
sítetnek, hogy az igazgatósági jelentést a közgyűlést i 

S megelőzőleg S nappal az intézet helyiségében be-1 
HH tekinthetik. Szombathely, 1883. jan. hó 22-én. 
i?|| Az igazgatóság..

mmmmmmmmmmmmm
Meghívás,

a balassagyarmati takarékpénztár részvénytársulat 
1883 évi február hó 18-án délelőtt 9 órakor B.Gyar- 

maton az intézet helyiségében tartandó

évi rendes közgyűlésre.
Tárgyak:

1. Az igazgatósági jelentés előterjesztése.
2. 2 felügyelő bizottsági póttag választása.
3. Az igazgatóság és felügyelő bizottság intézkedéseinek 

s indítványainak megbirálása s ezek iránti határozás.
4. A felügyelő bizottság jelentésének előterjesztése és a 

lefolyt évi számadás és mérleg felülvizsgálása.
5. A tiszta jövedelem iránti szabályszerű intézkedés és az 

osztalék meghatározása.
6. Áz alapszabályok 17 §. k. pontja szerint a kamatláb 

iránti utasítás kivétele.
7. Az alapszabályok 90 §. d. pontjának módosítása.

B. Gyarmat 1883 évi január hó 20-án.
A balassagyarm:;rti takarékpénztár igazgatósága.

A Franklin-Tarsulat kiadásában Budapesten megjelent 
minden könyvárusnál kapható :

A HÁZI NEVELÉS.
PÉLDÁKBAN ELŐADVA.

IISzülők, nevelők s különösen községi 
népkönyvtárak számára.

IRTA
Zámolyi VARGA MIHÁLY.

1 I. kötet: A TESTI ÁPOLÁS,
ij Ára fűzve 1 frt 60 kr.

í

Kuktám Budapesten:

Tartalma: Tájékozásul. A gyermek és helyzete a 
népek nagy családjában. — Az áldott állapot. — A 
szülői ház szent csarnoka.— A számkivetés völgye. — 
A szülő és szülöttje. — A bába. — A koma. *— A 
gyermek nevet kap. — Egy lap a természet nagy 
könyvéből. — Az anyai emlők. — A szoptató dajka.
— Az újszülött mesterséges táplálása. — A száraz 
daika. — Az újszülött ápolása. A sirás. — A lak­
hely. — Az emberi test. — A test fejlődése. — Hibás 
testalkat. — A gyermek járni tanul. — A himlőoltás.
— A tisztaság. — A körmök. — A székürítés. — A haj.
— A fogak. — A külérzékek. — A látó érzéke. — A 
szagló érzéke. — Az izérzék. — A tapintás. — Ne 
kényeztessük a gyermeket. — A test edzése. — Vi­
gyük a gyermeket szabad levegőre. — A fürdés. —■ A 
játék. — A tornászat. — A ruházat. — A táplálék.
— Az ital. —Tej. — Viz. — Kávé. — Thea. — Bor.
— Sör. — Pálinka. — Az alvás. — Hálószoba. — Az 
ágy. — Agyi ruha. — A nemi tévedés. — A beteg

I szoba. — A ravatal,j
II. kötet: A LÉLEK MŰVELÉSE, j 

Ára fűzve 2 frt 60 kr.
Tartalma: Bevezetés. — A házi nevelés szellemi oldala.
— I. rész. A lélek magában véve. Az állati és em­
beri lélek. — A lélek a testtel egyesülve. — II. rész. 
A lélek élete. — A családi iskola. Első osztály. A 
gyermek beszélni tanul. Második osztály. A házi ta­
nítás. Harmadik osztály. Olvasás, irás és számolás.
— III. rész. A kedély. A kedély mozgalmai. — A 
csatlakozási érzelem. — A honszeretet. A vallásos ne­
velés. A szépészeti nevelés. — A munkaszeretet — 
A nőnevelés. — IV. rész. Az akarat: Az akarat aberra­
tion — V. rész. A gyermek nevelése a szülök házán 
kívül: — A népiskola.



8 EGYETÉRTÉS, SZOMBAT JANUÁR 27.
E rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakczimé- 
vel is elvannak látva, még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

1883 1883

Alice.
Február 3. ott leszek. 2121

Rosina
levele van a kiadóhivatalban. 2850

Irénnek.
Kecskemétre! Becses sorait igen 
örömmel vettem, — erre a válasz 
már kész; kérem ne hagyjon a 
másikra is majd soká várakoz­
tatni —i.— 2124

«Honny sóit qni
mal y pense. Dr. G. S. H. T. ál­
tál válaszadásra kéretik.» 2089

Eladás.
Trafik

lakással, első rendű, a legélénkebb 
föutczan, naponta 80 frt bevételei, 
családi viszonyok végett azonnal 
átadandó. Ugyanott az egész la­
kásberendezés is eladandó. — Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2434

1 N ógrádmegy ében
— Salgó-Tarján mellett

tagositott biliok szabad kéz 
eladó, igen szép úri lakkal, g 
dasági épületekkel, • nagy kert 
150 frt regale és vízimalom 
védelemmel, a megfelelő gaz- 
sági és marhaállománynyal és e 
közökkel. A birtok ára a kösz' 
kiaknázhatási joggal 20,000 i 
Azon kívül 12,000 frt. Böveb] 

kiadóhivatal. 2;

Zalamegyében,
a Balaton mellett fekvő Áb 
hámhegyen mintegy 220 bee 
liter 1878-ik évi, 210 hectolii

eladó. Bővebbet a 
ban.

Belváros,
utczában eíry III. 
eladó. Bővebbet a 
ban.

N ográd-Lapuj tőn
igen olcsón eladó 35 hold, birtok, 
5 hold termőszöllö, 10 hold par 
lag szilvá-, 1 hold szép beltelek 
kert, urilak és melléképülettel és 
50 akóra hordó szüreti készlettel. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2120

4. db. vemhes kancza
eladó, VII. kér. Damjanich utcza 
M/is sz. a. a Budapesti közúti vas­
pálya társaság fogat felügyelősé­
génél. 2435

Egy

együtt eladó, kedvező 
mellett. Bővebbet a kia< 
ban.

Több tüzmentes
>énzszekrények olcsón eladók. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2111

Eladás
esetleg haszonbérbe adás. Tas­
son, Pestmegyében, a gözhajóállo- 
mástól, úgy a vasúti állomástól 
félórányira el- esetleg haszon­
bérbe adó egy szép úri lakház 
teljesen jó karban, 6 szoba ve­
randával, konyha, pincze, cseléd­
szoba, padlás, egy egészen uj ló­
tartáshoz szükséges melléképület­
tel, jégveremmel stb. ellátva. A 
beltelekhez nagy gyümölcsös és 
konyhakert s ezen felül mintegy 4 
holdnyi terület tartozik. 2424

Gömörmegyében
a rimaszombati vasúti állomás­
hoz közel egy 404 holdból álló 
birtok , mely árvíztől egészen 
ment, jó termő föld, szép bensö- 
séggel,a rajta fekvő urilak kai éc 
gazdasági épülettel együtt el­
adó, a birtokhoz tartozik a korcs- 
maregále és egy jövedelmező vízi­
malom. Ára 28,000 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2386

Hevesmegyében
Gyöngyös mellett 240 holdb 
álló birtok 2/a részben első os 
tályu búza termőfölddel, bensösé 
gél, gazdasági épületekkel, k 
szöllővel — vasúthoz igen köz 
— eladó. Bővebbet a kiadóhi v 
tál. 23C

209 holdból álló
pestmegyei birtok , kastélylyal, 
gazdasági épületekkel, teljes ? el­
szereléssel és vetéssel egyi 
eladó. Bővebb felvilágosítást 
kiadóhivatal ad. 23

Zalamegyében,
Nagy-Kanizsához és az ott;

lekkel és felszereléssel c 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban.

Egy borsodmegyei
kisebb birtok szabad kézből el­
adó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2308

Egy 6 éves him
és egy IV- éves nőstény jól dre- 
szirozott vizsla eladó, darabja 
30 frt. Bővebbet a kiadóhivatal.

2253

A Józsefvárosban
(Kálvária-utcza) egy földszintes 
ház eladó 8000 írtért. A ház egy 
300 Q* nagy=águ udvar és kert­
tel bir, továbbá 700 frtot jövedel­
mez evenkint és még 7 évig adó­
mentes. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2256

Az érmelléken
160 holdból álló birtok, legjobb 
minőségű föld, eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2304

Egy hét hónapos,
gyönyörű szép és már jól dre- 
szirozott vadászkutya eladó, ára 
30 frt. Bővebbet a kiadóhivatal. 
________________________ 2378

Ház és telek
a Józsefvárosban, Budapesten, 
eladó, élénk forgalmú vonalon, 
nagy betásitott udvarral, korcs­
mái üzletre téli és nyári helyisé­
gül — fa vagy gépraktárnak, — 
speculatióra is fölötte alkalmas. 
Értesít a kiadóhivatal. 2366

A belvárosban,
bástya-ulezában egy II. emeletes 
ház, mely még 25 évig adómen­
tes, eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2272

Somogy megy ében
egy 560 holdból álló birtok, mely 
Pamuk község határában fekszik, 
90,000 írtért eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2345

Egy 2 éves, hím,
hosszuszőrü, kávébarna, dreszi- 
rozott vizsla, mely úgy szárazon, 
mint vizen egyaránt használható, 
eladó 100 írtért. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2225

Egy vízi malom,
mely szilárd épületekből áll, 3 
pár kő, két henger és minden a 
búza finom őrlésére szükséges 
gépekkel ellátva, a patak vize, 
mely hajtja a malmot, meleg for­
rás, soha he nem fagy. A malom 
közel a város- és vasúthoz. 12 
hold rét is tartozik hozzá. Az 
egésznek ára 20000 frt. Bővebbet 

kiadóhivatalban. 2335

Egy malomszerke-
a zet még egészen uj eladó. Hol? 

ó- megmondja a kiadóhivatal. 2355
ld
ői Pestmegyeben,
z* a monori vasúti állomástól 20 
‘J* pereznyi távolságnyira egy 543 
ö- holdas birtok eladó. A birtok 
a- szép lakházzal és jó gazdasági 
z- épületekkel el van látva. Bőveb- 
o- bet a kiadóhivatal. 2340

et Egy 8 holnapos
^ vadasz vizsla, sötétbarna nőstény 

30 írtért eladó. Hol ? megmondja 
a kiadóhivatal. 2310

>- Egy csak 2 hónapig
r használatban volt malomszerke- 
* zet 2 pár kőre eladó, a kövek 
r 42 ”-ek, egyik pár franczia, a má- 
’ sik sárospataki. Bővebbet a ki- 

® adóhivatalban. 2373

8 Hontmegyében
2 Ipolyságtól 2 órányira egy 200 
" holdas birtok eladó. Bővebbet a
9 kiadóhivatal. 2370

, Egy még jó karban
í lévő m álomszer kezet eladó. Hol ?
1 megmondja a kiadóhivatal. 2349

A Józsefvárosban
5 égy földszintes báz istálló és 

kocsiszínnel, szép nagy kerttel 
eladó.Bővebbet a kiadóhivatalban, 

i 2302

í Vétel.
Egy jó karban levő
malomszérkezett megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 2420

Egy 15000 frtot érő
kisebb birtok megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhi va- 
talban. 2381

Hont- és Nógrád-
megyeben kerestetik egy 300—600 
holdig terjedő birtok megvétel 
vegett. Ajánlatok küldendők a 
kiadóhivat-lba. 2382

Kerestetik
egy fővárosi ház 15,000 frt ér­
tékig megvétel végett, mely a 
megfelelő összegnek 6°/o-át jöve­
delmezi. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2371

Kerestetik -
a József- vagy Fei enezváros- * 
ban egy földszintes ház, kerttel ; 
12,000 írt értekig. Bővebbet a ki v 
adóhivatalban. 2324 ^

Heves- vagy Nő- [
grádmegyében közel a vasúthoz fc 
kerestetik megvétel végett 250— v 
30U holdból álló birtok lak házzal £ 
és gazdasági épületekkel együtt. - 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2257

Heves- vagy Borsod- n
megyében egészséges és árviz- h 
mentes vidéken kerestetik meg­
vétel vegett egy 200—250 holdas J 
jó minőségű bírtok, vasúthoz kő- j< 
zel, kényelmes jó karban lévő k 
lakházzal és gazdasági épületek- z 
kel. Bővebbet a kiadóhivatalban, v 

2388

Abanj, Zempléni, n
Borsod, Heves, Nógrád vagy Szol- b 
nők megyében kerestetik egy A 
40f 00 frtos birtok, kell hogy ár- k 
mentes és valamely vasút közelé­
ben legyen. Bővebbet a kiadóhi- 4 
va talban, 2318 j le

Hevesmegyében j jj
egy 200—300 holdra terjedő bir- j ti 
tok megvétel végett kerestetik | k 

bővebbet a kiadóhivatalban. 2346 ! h

A belvárosban
kerestetik egy ház megvétel 
gett 50 —60,000 írtig. Bővebbe 
kiadóhivatalban. 25

Egy nőstény
mdlandi kutya megvéte 

gett kerestetik. Bővebbet a 
dóhivatalban.

Egy szelídített,
szépen beszélő pagagály keresi 
tik megvétel végett. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 235

Alkalmazást nyer
Ügy«

vány másolatokkal «A. 
alatt a kiadóhivatalba 
dók.

Egy műkertész
innal alkalmazást nyer. Bővé 
: a kiadóhivatalban. 24

Egy gazdasági
akadémiát végzett fiatal eml 

gazdasági írnok alkali 
yer. Bővebbet a kiadóhi 

tatban. 2

Egy kevés igén}
miveit leány, ki magyarul és 
metül jól tud, és a kézi műnk 

yakorolt, gyermekek mi 
bonne alkalmazást n] 
Det a kiadóhivatalban. 2
Ács-pallér

kerestetik egy nagyobb

Egy műkertész,

alkalmazást nyer. Bővebbet 
adóhivatalban.

vidékre alkalmazást nyer.

vebbet a kiadóhivatalban. 241 j

Kerestetik
egy szolid, nőtlen fiatal kertész.

és 10 frt. Bővebbet a kiadóhiva-

így csinos, tiszta
családból való 15 éves leány

játszani és szabad óraiban

Egy jól főző
Bővebbet a kiado- 

2361

nyer. Bővebbet a kiadúhi-
2400

Egy magyarul, né-
é- metül és francziául beszélő fiatal 
a leány gyermekek mellé játszótár- 

87 sül alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3391

é- Egy vidéki vas- és
l" fűszer kereskedésben segéd azon- 
^ nal alkalmazást nyer, kell, ho°y 

magyarul, németül és tótul be­
széljen. Bővebbet a kiadóhi va- 
tat 2377

2 Kerestetik vidékre
■ egy nőtlen kertész szerény igé- 

nyék mellett Bővebbet a kiadó- 
1 hivatalban. 2344

- Egy vidéki ezuk-
- rászdában egy tanoncz alkalma-
s zást nyer. Hol? megmondja a ki- 
4 adóhivatal. 2327

ll Egy bonne, ki
. magyarul németül és francziául 
j folyékonyan beszél, vidékre azon­

nal alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2408

Egy kitűnő jó
6 fözőnö, helyben azonnal alkal- 

mazást nyer. Bővebbet a kiadóhi. 
vatal. 2401

7 Alkalmazást keres
1 Egy fiatal leány,
* ki magyarul, németül es franczi­

ául beszél, gyermekek mellé al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2433
TI r ,Egy mar nagy úri
házaknál alkalmazva volt szakács­
né alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2431

Egy végzett nőtlen
fiatal ember a délutáni órákban 
irodai munkálatokra ajánlkozik, 
esetleg hegedűben! oktatást kéz- 
döknek hajlandó adni. Bővebb 
értesítést ad a kiadóhivatal. 2117

Biztosítási ügynök- !
ség elfogadására ajánlja magát 
egy e téren nagy ismeretség és 
gyakorlattal biro kereskedő, ki
24 ezer lakosú városban több év 
óta mint önálló működik. Leve­
lek a kiadóhivatalba «Assecu- ] 
ranz» czim alatt küldendők. 2112 ~

Szolid, fiatal és k
csinos nő kasszírnői állást keres ( 
csakis szolid kávéházban, csuk- a 
rászdában vagy más hasonló hely- k 
beli üzletben. 2430 -

Egy nős férfi, k
ki 15 éven keresztül mint bérlő s 
nagyobb birtokot önállólag kezelt, i 
tehát a gazdaság körül tökéletes k 
jártassággal bir, mint gazdatiszt k 
alkalmazást keres. Bővebben a - 
kiadóhivatal. 2105 ]

Egy csinos fiatal „
leány ezukrászdába vagy tőzsdébe b 
mint elárusitónb ajánlkozik. Bő- v 
vebbet a kiadóhivatalban. 2410 t

Egy 15 éves leány, -
ki magyarul és németül jól be- ] 
szél, 6 polgári osztályt végzett, a n 
kézimunkákban is ügyes, játszó- n 
társul gyermekek mellé ajánlko- d 
zik. Bővebbet a kiadóhivatal. 2372 s

Egy 40 éves r.kath.j Irodai foglalkozást

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivat 
Levélheti tudakozódásokra is pontosan válaszol 1 
ha a válaszra szükséges postabélyeg beküld^'

nős gazda, ki 11 évig hegyes vi­
déken oly síkénél gazdálkodott, 
hogy kitüntetést nyert, a sertés- 
juh-, szarvasmarba- és méhte- 
nyésztésben alapos jártassággal 
bir, továbbá neje kitűnő házveze­
tőnő, igen jól főz, az apró marha- 
tenyésztésben igen ügyes és ta­
pasztalt, mindketten szerény fel­
tételek mellett alkalmazást keres­
nek. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2405

Egy nős, családos,
könyvvezető, ki a magyar és né­
met nyelvet tökéletesen érti, az 
egyszerű és kettős könyvvitelben 
valamint mindkét nyelvben! le­
velezésben kitűnő jártassággal bir, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2274

Egy fiatal, egészsé­
ges és jó családbeli leány, ki a 
sütés, főzés és varrásban egyaránt 
jártas, mint házvezetőnő óhajt 
alkalmazást nyerni egy jó család­
nál, illetőleg egy korosabb magá­
nyos úri nő mellett. 2385

keres egy reáliskolát végzett szép 
irásu fiatal ember. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 2429

Műkertész.
Egy kitűnő bizonyítványokkal el­
látott műkért esz nős, gyermekte­
len, jelenlegi állását változtatni 
óhajtja. Levelek e lap kiadóhiva­
talához 2097 sz. a. intezendök.

2097

Egy kisasszony,
ki a magyar és német nyelvet 
tökéletesen birja, a kézimunkák­
ban igen ügyes, valamint a ház­
tartás vezetését is teljesen érti, 
mint bonne gyermekek mellé 
ajánlkozik. Bővebbet a • kiadó- 
hivatalban. 2289

Egy vidéki, csinos
kasszírnő alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2392

Egy katonamentes,
becsületes 32 éves férfi, mint 
iroda- s bolti szolga, vagy mint 
kapus, házmester és háziszolga 
alkalmaztatni óhajt, Írni, olvasni 
jól tud. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2402

Egy 40 éves, nőtlen
gazdatiszt, ki mind az elméleti, 
mind gyakorlati téren kellő kép­
zettséggel bir, nemkülönben a 
szőllötermelés és pinczegazdálko- 
dást is érti, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2252

Egy műkertész,
ki jelenleg is mint ilyen alkal­
mazva van és jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóivatalban.

2231

Egy nős férfi,
ki 15 éven keresztül mint bérlő, 
uagyobb birtokot önállólag kezelt 
gazdaság körül tökéletes jártasság­
gal bir, családi viszonyok miatt 

. ... „ _ - gazdatiszti alkalmazást keres. Bö-
ságoknál alkalmazott szakácsné vebbet a kiadóhivatalban. 2411 
mint ilyen alkalmazást keres. Bi-

Egy már nagy úra-

zonyitványai kitűnők. Bővebbet a Egy tapasztalt gaz- 
kiadóh'vatalban. 2282 datiszt, ki m^lt ilyen már alkal.

• , i 7. ,7 i kal rendelkezik, alkalmazást ke­nnt elméletileg képzett gaz- rés, vagy pedig kastélyfelügyelö 
D- i.V íer1s- kez?I°tlsrti állást nek is ajánlkozik. Bővebbet a ki- 
Bovebbet a kiadóhivatalban. 2379 adóhivatalban. 2404

Egy igen csinos Egy fiatal, tisztes-
ital kisasszony éltesebb vagy séges leány, szepesi születésű, ki 
zépkoru magányos úrhoz mint a magyar és német nyelven kívül 
izikisasszony vagy társalkodó- még a franczia nyelv elemeit is

Egy csinos, fiatal
aszirnő alkalmazást keres, ily 
linöségben már működött. Bö- 
ebbet a kiadóhivatalban. 2397

------ --- , ----- " Q J V* Iliéi
2352 kék mellé ajánlkozik. Bővebbet a 

kiadóhivatalban. 2316

keres. Bővebbet a kiadó-
23Ó5

Egy jó bizonyítva-
nyokkal ellátott gazdatiszt, ki 
mint ilyen nagy uradalmakban 
már működött, alkalmazást keres. 
Jelen helyet a birtok haszonbérbe 
adása vegett el kell hagyni. Bő­
vebbet a kiadónivatalban. 2348

eves fin és 2 éves
iyka mellé kerestetik egy fia- 
leányjátszótársul, kell hogy az 
lő magyarul és németül jól 
jón, vig kedélyű és megnyerő 
-ejü legyen. Bővebbet a kiadó- 

2320

Egy miikertész,
i igen jó bizonyítványokkal re 
elkezik, helyben vagy vidéken 
íkalmazást keres. Bővebbet a 
iadóhivatalban. 2270

Egy fiatal leány,
magyarul és németül jól be­

iéi és ir, némi kézimunkákban

Egy kitűnő bizo­
nyítványokkal ellátott urasági 
kocsis, ki jelenleg vidéken van, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2317

Egy középkorú
férfi, jó bizonyítványokkal, ki 
több nyelveket beszél, mint rak- 
tárnok — nagy terménykéres- 
kedésben alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2362

szépen ir, mint kulcsár

29
2374

éves, kato-
ember, ki 10 évig 
almakban mint gaz- 
csár működött, ha-

SZŐNYEGEK,
flanell- és utazó-takarók, agy- és asztal-teritők,

CSIPKE- és JUTE-FÜGGÖNYÖK,
BÚTORSZÖVETEK stb.

tetemesen leszállított árak mellett*?^

Egy fiatal özvegynő,
jó családból való, ki magyarul 
németül beszél jól zongorázik, 
háztartás veretesét jól érti, úgy 
a jó főzést is, továbbá felsőruha 
és fehérneműt mérték után szab 
és varr. egy jó modu úri ember­
hez vagy plébániára mint gazd- 
asszony alkalmazást keres, bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2412

ajánl

Egy 35 éves, nőtlen
rom. katb. gazdatiszt, ki a keszt­
helyi gazdasági akadémiát végezte 
és jelenleg is egy nagyobb ura­
dalomban alkalmazva van, az ön­
állóság elérhetése czéljából vala­
mely gazdaságban kezelő tiszti 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2103

5972

Egy előkelő család­
ból származó okleveles tanítónő, 
ki folyékonyan beszél magyarul, 
németül és francziául, nagyon jól 
zongorázik, müveit társalgása és 
finom modora van, szóval egy 
magas műveltségű szelíd leány, 
mint társalkodónő alkalmazást 
keres. A bázvezetésben is kitűnő 
jártassággal bir. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2301

Egy 16 évei
víg kedélyű leány, ki magyarul 
és németül jól beszél és a kézi­
munkákban jártassággal bir, mint 
ját=zótáj s gyermekek mellé alkal­
maztatni óhajt Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2423

Egy szakácsnő,
ki nagy úriházaknál már szolgált 
és jó bizonyítványokkal rendelke­
zik alkalmazást keres. Bővebbet 

kiadóhivatalban. 2358

Egy középkorú,
jó családból való nő, ki magyarul, 
németül és francziául egyformán 
jól beszél a háztartás vezetését 
kitünően érti, nemkülönben kézi­
munkákban és gép varrásban gya­
korolt, mint társalkodónö alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2254

Egy középkorban
lévő nő, ki mint szakácsné na­
gyobb úri házaknál is már szol­
gált, jelenleg hasonló minőségben 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2241

Oktatás.
Egy okleveles

tanítónő, ki magyarul, németül 
és francziául beszél, valamint 
zongorázni jól tud, helyben mint 
nevelönö alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2419

Egy kisasszony
ki a 6 osztályú népiskolát k,L- 
sikerrel végezte, a szépírásban 
rajzban is oktatást adhat ^ " 
mekek mellé ajánlkozik, b!?! 
bet a kiadóhivatalban JS1' 
---------------- —------  • ii9ü

Egy o <il. tanítónő,
ki magyarul és olaszul folyéko­
nyan beszél, német és franczia 
nyelvben valamint a zongorában 
kezdőket oktathat, kézi munkák­
ban és gépvarrásban igen ügyes, 
mint nevelönö alkalmazást kei es. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2425

Egy csinos külsejű,
vig kedélyű és jó családból való 
fiatal leány, ki magyarul, néme­
tül és francziául folyékonyan be­
szél, gyermekek mellé játszótár­
sul ajánlkozik. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2364

Egy a felső nőim-
ha- és fehérnemű varrásában, va­
lamint a szabászatban igen ügyes 
kisasszony alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2398

Lakás és bérlet.
Kerestetik

a belvárosban vagy a belvároshoz 
közel fekvő külvárosi utczák egyi­
kében két vagy három szobából, 
konyha és előszobából álló lakás, 
má us 1-ére egy fiatal házaspár 
részére. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2422

Egy 250—300
holdas birtok kerestetik bérbe 
vétel végett Heves, Feher, Tolna 
vagy Veszprém megyékben lak­
házzal és megfelelő gazdasági 
épületekkel. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2414

5—600 holdas bir­
tok Pest, Nógrád, Heves, Bars 
vagy Hont megyében bérbe keres­
tetik. Futó homok nem hasznai­
ható. Ajánlatok «Haszonbér 5.» a 
kiadóhivatalba küldendők. 2407

Kerestetik
egy lakás, mely álljon 3 szoba, 
előszoba, konyha, éléskamra és 
hozzátartozó mellékhelyiségből, a 
város bármely részében május 
hó 1-re. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2376

Egy 35 éves r.kath.
müveit nő, ki már 16 év óta mű­
ködik mint nevelönö, beszél ma­
gyarul, németül és francziául, 
jól tanítja a kívánt tárgyakat és 
kézimunkákat, nemkülönben gya­
korolt a zongorajátékban és a 
házvezetesben is jártassággal bir, 
helyben vagy közel a fővároshoz 
mint társalkodónő vagy nevelönö 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2387

Egy nevelőnő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen beszéli és 
zongorázni jól tud, alkalmazást 
keres. Bővebbet, a kiadóhivatal­
ban. 2365

Egy középkorú,
művelt nő, ki németül, francziául, 
olaszul és angolul tökéletesen be­
szél, mint társalkodónő helyben 
alkalmazást keres. A fenti nyel­
vekben órákat is hajlandó adni. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2399

Egy nevelőnő,
ki egeszen correct beszéli és gra 
matice érti a magyar, német és 
franczia nyelvet, zongorában pe­
dig igen képzett, úgy hogy fel­
nőtteket is képes a classicus zene­
tanban oktatni, mint ilyen alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó 
hivatalban. 2312

Egy nevelőnő,
ki e téren már működött, jó bi­
zonyítványokkal el van látva, a 
magyar, német és franczia nyel­
vet alaposan tanítja, a zongora- 
játékban és kézimunkákban telje­
sen gyakorolt, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2369

Egy jó házból
való, intelligens fiatal leány, ki 
a magyar, nemet és franczia 
nyelvet egyaránt bírja, jól zon­
gorázik és minden kézimunkák­
ban, gép varrásban is jártasság­
gal bir, kívánna mint társalkodó- 
nő (akár leánykákhoz) szerény 
feltételek mellett mielőbb állast. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2368

Kerestetik
Szabolcs-, Vas- vagy Veszprém- 
megyében egy 600 holdnyi birtok, 
teljes felszereléssel, lakházzal és 
gazdasági épületekkel egy üt ha­
szonbérbe vétel végett. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2303

Egy 300 holdas
birtok kerestetik baszonbérbevétel 
végett, vasút mellett lakházzal 
és egyéb épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2286

Haszonbérbe keres-
telik egy 180 holdas birtok, lak­
házzal és gazdasági épületekkel 
együtt Pestmegyében. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2321

Egy izr. művelt és
finom nevelönö, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet folyé­
konyan beszéli és ezen tárgyak­
ban oktatni képe=, nemkülönben 
a zongorajátékban, és hasznos 
női kézimunkákban is alapos kép­
zettséggel bir, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2394

Egy nevelő,
ki a magyar, német és fran„, 
nyelvet tökéletesen érti J! 13 
gorázni jól tud, vidéken azJ®“, 
alkalmazást nyer. BövebM 
kiadóhivatalban. a----------------- *360
Vidékre kerestetik
egy oly műveltebb égvén f 
egy 21 éves ifjút a f~ ’ kl
nyelvben és zongorajátékban^

Esib/sa;»!1”' “■•>*£
------------------*353

ki
Egy nevelőnő,

a német, fi anczia és i 
nyelvet tanítani képes, nemkülön 
ben a zongorában consent 
rium. képzettséggel bir és „ 
énekben alaposan oktathat „T dékre alkalmazást nver. pLí
f°9 fr‘^.‘e!ies ellátás. Bővet 
bet a kiadóhivatalban.

Egy nevelő,
ki_ e téren már sikeresen műkö­
dött és jó bizonyítványokkal bir 
beszél magyarul, németül es fra„ 
eziául, valamint a gymnasiumj 
es real tantárgyakban alepoZ 
oktat, szerény igények mellett 
alkalmazást keres. Bővebbel 
kiadóhivatalban.

Különféle.
Egy fiatal hivataU
nokné szándékozik úri magánhá­
zaknál a franczia módszer =ze_ 
rinti mértékvevésben, mintarajzo- 
lásban, szabásban és ruhaké«zi 
lésben jutányos díjért alapos ok­
tatást adni, s ruhákat a legelegán­
sabban s divatosan elkészíteni. 
Bemélhetö, hogy ez kellemes oly 
családokra nézve, kik gyermekei­
ket intézetbe nem adják, ajánla­
tok »H. C.i czim alatt a kiadóhi­
vatalba intézendök. ajpj

Kerestetik
helyben azonnali alkalmazásra 
egy tapasztalt, művelt nevelönö, 
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen érti és zongo­
rázni jól tud. Fizetés 400 frt és 
teljes ellátás. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2395

Egy nevelő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen érti és a zon­
gorajátékban is oktathat, vidékre 
azonnal alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2357

TOTTISésKREN

IV. Béesi-ntcza 2. sz., Kristóf-tér sarkán.
Biztos segély zMó-betegségbenszemedóknek:
asthma-ellenes tokok és asthrna-éllones papír 
GICQUEL 1-ső oszt. gjdgyszerésztol Parisban. Gyógyít 
nyilallást. makacs köhögést és a légző szervek minden
betegségét. Raktár Budapesten Török lÓZSef gyógyszerésznél

Hirdetések felvétetnek 
a. kiadóhivatalban Budapest, 
hímző- és kalap-utcza sarkán, 

1* szám.

MULLER J. L.

5722 Értesítés,

43/4 Bio netto
enbát 7.98, arany-jávát 6.65 
és mokkát S frt 93 kr.-ért
küld csomagolva, vám- és 
postabormentesen minden 
posta-állomásra Salvari N. 
Trieszt. Árlapok kivonatra iné ven.

CSAK AKKOR VALÓDI,
ha minden dobozon a 
gyárjegy: a sas és loll 
sokszorosított ezég-le­

nyomata látható.
Ezen porok tartós gyógyhatása makacs gyomor- és altestbajok, gyomorgörcs és 

elnyaJkasodas gyomorégés, rögzött dugulás, májbaj, vértolulás, aranyér és a legkülön- 
felébb DÓI betegségek e.len 30 év óta folytonosan növekedő elismerésben részesül 
Egy eredeti doboz használati utasítással 1 frt. Hamisítványok törvényesen ttldöztetnek.

GYÁR
VII. kér., Rottenbiller-utcza 36. szám a., saját ház

ILLATSZER- ÉS PIPERE-SZAPPAN-GYÁROS

_ _ í: BUDAPEST) IV.Horoiialierczeg-utMa2.a„a„Yiráalralrohitf;
*W* * tari KLSEftssr ■“ ■ '=»«“ I"«««-1« .«ti
nS AT.ÁnWv «rara« tvt POMPADOUR CREME.

® Ai ** «/ A O JLa A JL JL a 9 Ezen szer, melylyel a hires Pompadour asszony csoda-

lelhatfiatósa^

udesegfét idézi elő. Drbja 35 kr., 3 darab dobozban 1 frt. T X I A T.VS“ » legfinomabb és legkedveltebb
CÁRBÓL SZAP PA N. meseége és tartóssága áltaftüSi tiffla^o^ato l’.SOfc,1!’

Józ?ef ür- fenácsos és magy. kir. egyet, tanár ur .."E ATT DE fi O T, O W Tté
nekem kiadott bizonptvanya szennt kitűnő óvszer ragályos beieo-séeek V « V V JLf KJ %JT All JL4 *
elten és fertelem* eltávolítja. -W ^

1 POUDRE DE SERAIL1^

legfinomabb arezpor. «kr. nfi’yu?ég 80 k^g- Topábbá ™kB?etkező k?tünóbbVllatszerek^-
BLAH1 LUJZA (báró Splényiné) ő méltósága kedvelt 0p°Ponax- JJézéda, Tuba-rózsa, Fehér-
arezpora és általa a köve kező sorokkal tüntettetett ki - Jatiüth? .Fle,Ss de Mal, Heliotrope,

Tisztelt Müller J. L. Ulatszerész ornak Budapestem " 7aSmfn’T, Maracbale. Miile &eun,
»iÄassa.'SV’Ä ffStiVSÄ-ÄS* s®
iyESSlíir-'SírSS. salicll szájvíz és fogpor.
arczpornal nem tapasztaltam mely kiváló tulajdonságáért jövőben mint has meggyógyulására s a fogakról az idegen alkatrészeket eltávolít™ 
kedvencz arezporomat kizárólag fogom használni és meg vagyok gyó- E--y üveg szájvíz 80 kr. kis üveggel 50 A, egy doboz foeno? 80 w
zodve, hogy folttlmulháUtlan jóságáért általános elismerésnek fog őr- _ _ __ _ ________ b6 ’ Sy a0D0z ,06Por 80 kr-
vendem. Tisztelettel blatt« LUJZA K Tt.TT.T. A TTTTIffT! folyadék lágyságn kenőcs, mely

A Poudre de Serail fehér, rózsa és sárira színben kan.íha; i - , .. ,. . a szakái és bajusz valamint aható. Egy doboz ára 60 kr. ás 1 frt. P luy ^°‘2ézl‘ 6, ^ kihullástól és törékenységtől is
. I megóvja. - Egy kis üveggel 70 kr., nagy üveggel 1 írt.

Minden itt fel nem említett pipere- és illatszer, valamint mindennemű pipere-eszköz nálam
na8y va asztékba,n kaPható- - Postai megrendelések utánvétellel pontosan teljesittetnek.

Árjegyzéket kívánatra, bérmentve küldök.
^ HlBde‘ «ikk ezen bejegyzett védjegygyel van ellátva, s valódiságát az bizonyítja

fentebbi gyártmányok részben az alábbjegyzett elárusítóknál kaphatók -
■Pt. v-i-x. Karczag: Sződi S.

Kecskemét: Molnár János.
Kolozsvár: Wolf János, Csapó Sándor,

Bíró János.
Komárom: Kirchner Mihály.
Leva: Bolemann Ede.
Losoncz; Plichta Lajos.
Maros-Vásárhely: Binder Károly.
Miskolcz: Grünwald Ede.
Mező-Túr: Borbás István, Spett Dezső- 
Kagy-Atád: Pfiszterer Károly.
»agry-Becskerek: Menczer LipóL *
Kagry-Kanizsa: Bachrach J. H., Sommer J 
Kagy-Károly: Füleki Pál.
$agy-Klkinda: Brettner Ernő.
HJKyvarad: Uu 7-rktrchner Ferencz, Herinr 

Sándor, Huzei M., Schön Miksa.
«agyhanya: Y- racsek József és fia.
Sagy-Bocze : . .adrásy G.

' Szopkó Alfr.

Arad: Tones F. és tarsa a «fekete kutyás­
hoz, és Rozsnyai Mátyás.

Konyhád: Kramolini József. 
Bánfiy-Hunyad: Fáy Vilmos. 
Hajdú-Böszörmény: Ray Lajos. 
Bekés-Csaba: Varságn Béla, Babies Elek. 
Brassó : Stenner Frigyes.
Czegléd: Perzsay Sándor.
Debreczen : Mihajlovits István, Göltel Nán­

dor, dr. Rothschnek Emil.
Bger: Búzát Lajos, Kölner Lórincz.
Bperje 4: Schmidt Károly.
Esztergom: Nitter F. és társa.
Gyöngyös: Vozári Tamás, Baruch József. 
Győr: Horvath Ignacz.

: Speriágh József.
Kod Mező-Vásárhely: Kiss Gyula. 
Jászberény: Vogronits Kálmán.
■ ARflfi: Hegedűs Lajos, Mégay Gusztáv, 

Jermy Károly, Quirsfeld K.
-Kalocsa: Horváth Károly.
Kaposvár: Kecskési Tivadar, Augusz- 

k tm Ágoston, Laipczig Gyula, Babochai K. Orsóvá: Freyli 
Pécs: Zach K.

^Pe é Ignácz.

L Ignácz.

Böször-

Pozsony: Bauer János.
S.-A.-Ujhely: Pintér Ferencz.
Segesvár: Schnster Frigyes.
Selmeea: Sztánkay Ferencz.
Szabadka: Gálfy György.
Szarvas: Medveczky József.
Szatiunár: Dr. Lengyel Márton, 

ményi J., Bossin József.
Székesfehérvár: Szekerákés Homyánszkv 

Csíkos Endre, Diabella György. *
Szeged: Aigner L., Barcsay Károly, Fell- 

may er Antal, Kovács Albert, Ambrozy K- 
Szegszard: Salamon Ármin.
Szentes: Várady Lajos.

: Franki és Ledofszky, Rudolf
Sziszek: Gursky Ferdinand.
Temesvár: Jaromiesz Mihály, Steiner F. 
Topolya: Radány Bertalan.
Vacz: Millmann Géza.
Zalaegerszeg: Hollósy József.
ZoTnW* Michelli Gyula
Zólyom: Steg Lajos!

MAGY. KIR. ÁLLAMVASUTAK,
ad. II. 58909 sz. V.

A fennforgó szükségnek eleget téve intézkedtünk, hogy 
végleges díjszabás megjelenéséig a Budapest-Pécsi vasul 
állomásai, továbbá a Duna-Dráva-i vasút Dombóvár állo­
mása között egyrészt, másrészt pedig budapesti pályaud­
varunk, nem különben központi hálózatunk és ahoz csatla­
kozó pályák állomásai között, továbbá Dombóvár (D. D. o) 
és a Budapest pécsi vasút állomásai egymás közti forga­
lomban a küldemények közvetlenül rovataltassanak.

A Dombóvárra szóló közvetlen díjtételek akképen van­
nak képezve, hogy a budapest-pécsi vasút Uj-Dombovár 
helyben állomásra érvényes díjtételekhez: gyorsáruknál 10 
kr, teheráruknál 5 kr., továbbá a 2 külön díjszabás és az 
I, II, III és V szám kivételes díjszabásoknál 4 kr. hozzá 
adatott.

A küldeményeknek Dombóváron való fel- vagy kirakó­
sára nézve valamint azok kiraká-saért esetleg fizetendő 
illetékekre nézve helyi díjszabásunk határozmányai mérv­
adók. Budapesten, 1883 január hó 23-án.

Az igazgatóság

WEIS JÓZSEF,
Apotheke zum Mohren,

(gyógyszertára a szerecsenttez)
BECSBEN, I. kér., Túchlauben 27. szám.
ajánlja a t. ez. közönségnek következő czikkeit, melyek kivétel nél- 
küli biztos hatásuk következtében, már évek óta közkedveltségnél 
örvendenek. Levélbeli megrendelések azonnal teljesittetnek. Bélyeg 
és csomagolásért a csomag nagysága szerint 10-25 kr. számittatik.
Balzsamos aromatikus Salicyl-szájviz, Í7szer ? fog?k elr°m-- . , . J J ’ lása, valamint minden
nemű fogbaj ellen, mindazoknak, kik a tisztaságra tartanak, étkezé; 
után reggel, és estve nélkülözhetlen. Ára palaczkonként 60 kr.
Habzó Salicyl fOŐDOr ”em létezik több oly szájtiszti tó szer, mely

1- , r r 5 uynemü előnyöket egyesítene magában 
?irí-iza Babcy*~í08P0r Gyöngéden habzó, üdítő, rothadás-ellenes, 
tisztító s a fogakat kápráztató tisztaságban tartja.

j Ezen olaj, mely oly különös erővel bir, bog) 
a fej véredényeire gyakorolt hatásával a haj- 

tovet szerfölött erősíti és táplálja, épen ez által akadályozza meg 
haj öszülését s biztos szer a haj kihullásának megelőzésére. Eg 
üveg ára 70 kr.
MiwpÍtÍ hall li mi au (Tiszta sajtolt növénynedv) kipróbált s szá- 
Oulln lál Udli-uquei. mos orvosi kísérlet folytán, a nehézhallá^ 
gyógyítására s a teljesen elvesztett hallás visszaállítására legkitű­
nőbb szer. — Egy üveg használati utasítással 1 frt.
Czokrozott alkalikns-yegetabilis bácsi vértisztitó labdacsok
A bécsi vértisztitó labdacsoknak vértisztitó hatásukon kívül még az 
emésztést elősegítő s kitűnő hashajtó hatása is van, mely utóbbi 
hála a labdacsok alkatrészei szerencsés összetételének, gyöngéden, 
fájdalom nélkül, az emésztési szerveket kímélő módon történik, fő- 
képen oly egyéneknek ajánlható, kik gyomorgyengeség következtében 
dugulásban szenvednek. Egy doboz 40 labdacséval ára 40 kr
Cznkrozott Chinin-vaslabdacsok. sKigf”Lghafeuäaiwegttsfi:
gyengeség ellen, előzetes súlyos betegség után és a testi erő fel­
élesztésére ; a ki állandó és megerőltető szellemi munkára van 
utalva, ne mulaszs a el a labdacsok használatát. Egy doboz (60 
darab) ára 1 frt 30 kr.
Vaseline Gold-Cream F°lülhaladja a glycerint, valamint mindenI (LuuUUu uvm WC0U1. zsirokat és olajokat. Púhitó bőr-conserv- 
szer, mennyiben a bort szerfölött rugékonynyá, finommá.és fehérré 
teszi. Egy tégely ára 60 kr.
Vaseline-kenőcs Mindenféle sebekre, sömörökre, zúzódásokra,

■4 "O kr " da8anat°kra, stb hatásában egyedüli. Egy tégely

me-SZaDDan Mai minden tekintetben a legjobb
rr ’ szappan. 20% tiszta vaseline-t tartalmaz. Egy 

szappan 50 kr.
Ig-Pomade Ez- a feJbört tisztitó toilette-szer, mely a fej- 
, nek minden beteges lehámlásait, fej korpát,
daganatokat stb. azonnal eltávolítja. Egy tégely ára 60 kz\

Budapesten, Török I i gyógyszerésznél, Pozsony­
ban SÖltz srvi ^ .szertárában. 52Ó6

Titkos betegségek
miden alakját, az önfer- 
tözés mindennemű utóba­
jait, férfi tehetetlenséget 
stb. alaposan gvóevit
Dr. PÁPAY
koronás arany érdemkeresztes 

tiszteletbeli megyei főorvos. 
Budapesten, ujvilág-utcza 
33. I. em. a Ferenczi kávé­
házzal szemben. 5599 

Rendel 9—5-ig délután 
S-igJevélileg^s.

,Köszvény, csúsz, min­
dennemű hasogatás és 
bénulás, fej-, fül- és 
fogfájás sikeres gyó-

_____________ _________pofásához bedörzsö
mindennemű sérülések és sebek, gyuladások és daganatok ellen. Bensőfeg. vi^elke^rvf 
hirtelen betegedés,_ hányás es kólika ellen. Egy üveg pontos utasítással 80 kr

valódi, Moll védjegyével és névaláírásával, "

Moll A. £TSyyr„rd™n?,£ Bécs, Tnchlanben.
Raktárak: Budapesten: Török József gyógyszerész, Schernnofer C 

gyógyszerész, Uhl és Berczeller, Thalmayer és Seitz, Kochmeister Frigyes 
utódai, Neruda Nándor, Hoffmann J., Szilber A., és Halbauer testvéreknél 
Szenes E., Brázay Kálmán.

A magyarországi vörös kereszt egylet sorsjegykölcsöne.

Hirdetmény.
A magyarországi vörös kereszt egijletnek f. évi január ^2-én nyilvános 

alairas alá bocsattott Jj.00,000 darab sorsjegyeire

427,669 darab sorsjegyre
érkeztek bejelentések, minélfogva az aláírások szükségkép levonás alá esnek.

Az e tekmtetbem felosztás következtében az 1 -tői inclusive 4-00 dbig aláirt, 
sorsjegyek teljes számban adatnak ki, levonás nélkül, mig ellenben:

dbtól incl. ÍOOO dbig, a felek jegyzéseik 90°/o-át
az 1001 
az 1501 
a 2001

kapják.

99 99 1500 ,, 99 99 99

99 „ 2000 „ 99 99 99

99 feljebb „ 99 99 1»

80%-át
70%-át
66%-át

Felényi vagy ennél nagyobb törtszámok egy egész sorsjegynek vétetnek; 
mig ellenben kisebb törtszámok figyelmen kívül hagyatnak.

Az aláírási feltételeknek meg felelőleg a sorsjegyek az annak idején közzé 
tett nyilvános aláírási helyeken f. évi február 2-ig átveendők kamatszámítás 
nélkül. Később teljesített befizetések után, melyek mindazonáltal február 20-ig 
teljesitendők, 6°/0-os késedelmi kamat fog számíttatni. 5S02

Budapest, 1883. január 27.

Magyar országos bank részvényíársnlat.

Egy jó családból
való egészséges vig kedélyű fiatal 
12 éves leány örökbe fogadtató 
fiatal gyermektelen házaspártól 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2432

Tőzsde.
Egy kitűnő ajánlatokkal rendel­
kező fiatal tőzsdeügynök elvállal 
a törvény által megállapított föl 
tételek mellett, kiváló lelkiisme­
retességgel. mindennemű eladáso­
kat és vásárlásokat az értéktőzs­
dén. Megbízásokat kér «tőzsde 
100» alatt a kiadóhivatalhoz. 2110

Egy szegény asz-
szony, ki képtelen gyermekét el­
tartani, 7 hetes, ép s egészséges 
fi gyermekét örökbe szándékozik 
adni. 2406

Melyik vagyonos ur
lenne hajlandó egy fiatal árva 
leányt, a tavirdászati pályára ki- 
képeztettni. Ajánlatok «Örök hála» 
czimmel a kiadóhivatalba kéret­
nek. 2413

Egy 12 éves,
jó családból való árva leány kéri 
a gyermektelen szülőket ót örökbe 
fogadni. Bővebbet a kiadóhivatal 
ban. 239-
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